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\ PREFACE 
“War and post-war periods tend to bring into prominence 
[ the value of sciences, especially their practical applications. 
, These are important for the conduct of wars and the comfort 
| of citizens in peace. But if we have to give largeness and 
wisdom to men's outlook on life, we should lay stress on 
humanities also. The relation of sciences to humanities 
may be stated roughly to be one of means to ends. In our 
enthusiasm for the means we should not overlook the ends. 
The concepts of right and wrong do not belong to the sphere 
» of science; yet it is, on the study of the ideas centring round 
| | these concepts, that human action and happiness ultimately 
depend. A balanced culture should bring the two great 
halves into harmony. The Bhagavadgiia is a valuable aid 
for the understanding of the supreme ends of life. 
There are many editions of the Bhagavadgita and several 
- good English translations of it and there would be no justi- 
- | fication for another, if all that was needed for English readers 
"was a bare translation. Those who read the Gi/a in English 
need notes at least as much as those who read it in Sanskrit, 
| if they are not to miss their way in it. The classical com- 
| mer‘aries indicate to us what the Gia meant to the com- 
| mentators and their contemporaries. Every scripture has 
two sides, one temporary and perishable, belonging to the 
ideas of the people of the period and the country in which 
it is produced, and the other eternal and imperishable, and 
applicable to all ages and countries. The intellectual expres- 
sion and the psychological idiom are the products of time 
while the permanent truths are capable of being lived and 
seen by a higher than intellectual vision at all times. The 
vitality of a classic consists in its power to produce from 
time to time men who confirm and correct from their own 
experience truths enunciated in it. The commentators speak 
| to us from experience and express m a new form, a form 
relevant to their age and responsive to its needs, the ancient 
wisdom of the scripture. All great doctrine, as it 1s repeated 
lin the course of centuries, is coloured by the reflections of 
| the age in which it appears and bears the imprint of s 
| individual who restates it. Our times are different; our hab 
| of thought, the mental background to which we pom Ser 
experience, are not quite the same as those of the cla n 
| commentators. The chief problem facing us today 1s 
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reconciliation of mankind. The Giia.is specially suited for 
the purpose, as it attempts to reconcile varied and apparently 
antithetical forms of the religious consciousness and em- 
phasizes the root conceptions of religion which are neither 
ancient nor modern but eternal and belong to the very flesh 
of humanity, past, present and future. History poses our 
problems, and if we restate old principles in new ways, it is 
not because we will to do so but because we must. Such a 
restatement of the truths of eternity in the accents of our 
- time is the only way in which a great scripture can be of 
living value to mankind. From this point of view, thegeneral 
Introduction and the Notes may perhaps be found useful 
by the intelligent reader. There are many points in the 
detailed interpretations of the Gia where there are differences . 
among scholars. I have not done more than call attention 
to them in the Notes as the book is intended for the general 
reader who wishes to enlarge his spiritual environment rather 
than for the specialist. | 
. A translation to serve its purpose must be as clear as its 
-substance will permit. It must be readable without being 
shallow, modern without being unsympathetic. But no trans- 
lation of the Gia can bring out the dignity and grace of the 
original Its melody and magic of phrase are difficult to 
recapture in another medium. The translator's anxiety is to 
render the thought, but he cannot convey fully the spirit. 
He cannot evoke in the reader the mood in which the thought 
was born and induce in him the ecstacy of the seer and the 
vision he beholds. Realizing that, for me at any rate, it is 
difficult to bring out, through the medium of English, the. 
. dignity of phrase and the intensity of utterance, I have given 
the text in Roman script also so that those who know 
Sanskrit can rise to a full comprehension of.the meaning 
of the Gi/ by pondering over the Sanskrit original. Those 
who do not know Sanskrit will get a fairly correct idea of 
the spirit of the poem from the beautiful English rendering 
by Sir Edwin Arnold. It is so full of ease and grace and has 
a flavour of its own which makes it acceptable to all but 
those who are scrupulous about scholarly accuracy. 
I am much indebted to Professor M. Hiriyanna who read 
the typescript and Professor Franklin Edgerton who read 
the proofs for their valuable advice and help. S. R. 
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THE BHAGAVADGITA 


| 
| Taught by the blessed Narayana Himself to Arjuna, com- 
| piled by Vyasa, the ancient seer, in the middle of the 
|. Mahabharata, I meditate on Thee, O Mother, O Bhagavadgita, 
| the blessed, of eighteen chapters, the bestower of the nectar 
| of non-dualistic wisdom, the destroyer of rebirth.: 

| “This famous Gitagastra is an epitome of the essentials 

"»*. of the whole Vedic teaching. A knowledge of its teaching 

| f leads to the realization of all human aspirations." 

/ "I find a solace in the Bhagavadgita that I miss even in 
the Sermon on the Mount. When disappointment stares me 
in the face and all alone I see not one ray of light, I go back 
to the Bhagavadgita. Y find a verse here and a verse there 
and I immediately begin to smile in the midst of overwhelm- 
ing tragedies—and my life has been full of external tragedies 

. —and if they have left no visible, no indelible scar on me, 
I owe it all to the teachings of the Bhagavadgila." M. K. 
Gandhi, Yowng India (1925), pp. 1078—1079. 


4 1! aum parthaya pratibodhitam bhagavata nárayauena svayam 
/ vyüsena grathiiam purayamunina madhyemahabharatam 
i advattamytavarsinim bhagavatim astadasddhyayinim 
amba ivam anusandadhami bhagavadgite bhavadvesinim. 
2 samastavedarihasarasamgrahabhütam...samastapurusarthasiddhim. 
.'^ SBG. Introduction. 
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INTRODUCTORY ESSAY 


I. Importance of the Work 


The Bhagavadgiia is more a religious classic than a philo- 
sophical treatise. It is not an esoteric work designed for and 
understood by the specially initiated but a popular poem 
which helps even those “who wander in the region of the 
many and variable." It gives utterance to the aspirations 
of the pilgrims of all sects who seek to tread the inner way 
to the city of God. We touch reality most deeply, where men 
struggle, fail and triumph. Millions of Hindus,‘ for centuries, 
have found comfort in this great book which sets forth in 
precise and penetrating words the essential principles of a 
spiritual religion which are not contingent on ill-founded facts, 
unscientific dogmas'or arbitrary fancies. With a long history 


1 The Gita has exercised an influence that extended in early times 
to China and Japan and latterly to the lands of the West. The two 
chief works of Mahayana Buddhism, Mahayanaéraddhotpatti (The 
Awakening of Faith in the Mahayana) and Saddharmapuudarika 
(Fhe Lotus of the True Law) are deeply indebted to the teaching 
of the Gia. It is interesting to observe that the official exponent 
of "the German Faith," J. W. Hauer, a Sanskrit scholar who served 
for some years as a missionary in India, gives to the Gita a central 


. place in the German faith. He calls it “a work of imperishable 


significance." He declares that the book “gives us not only profound 
insights that are valid for all times and for all religious life, but it 
contains as well the classical presentation of one of the most sig- 
nificant phases of Indo-Germanic religious history. . . . It shows 
us the way as regards the essential nature and basal characteristic 
of Indo-Germanic religion. Here Spirit is at work that belongs to 
our spirit." He states the central message of the Gi/2 in these words: 
‘We are not called to solve'the meaning of life but to find out the 
Deed demanded of us and to work and so, by action, to master the 
riddle of life." (Quoted in the Hibbert Journal, April 1940, p. 341.) 
The Gita, however, bases its message of action on a philosophy of 
life. It requires us to know the meaning of life before we engage 
in action. It does not advocate a fanatical devotion to the practical 
to the disparagement of the dignity of thought. Its philosophy of 
the practical is a derivative from its philosophy of spirit, brahmuidya- 
nlargalakarmayogasástra, Ethical action is derived from metaphysical 
realization. S. urges that the essential purpose of the Giid is to teach 
us a way out of bondage and not enjoin action, Sokamohàdi- 
samsarakarmanivrlyartham gitasástram, na pravariakam. 
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of spiritual power, it serves even today as a light to all who 
will receive illumination from the profundity of its wisdom 
which insists on a world wider and deeper than wars and 
revolutions can touch. It is a powerful shaping factor in the 
renewal of spiritual life and has secured an assured Place 
among the world’s great scriptures. 

The teaching of the Gita is not presented as a metaphysica] 
system thought out by an individual thinker or schoo] of 
thinkers. It is set forth as a tradition which has emerged 
from the religious life of mankind. It is articulated by a 
profound seer who sees truth in its many-sidedness and 
believes in its saving power. It represents not any sect of 
Hinduism but Hinduism as a whole, not merely Hinduism 
but religion as such, in its universality, without limit of time 
or space, embracing within its synthesis the whole gamut 
of the human spirit, from the crude fetishism of the savage 
to the creative affirmations of the saint. The suggestions set 
forth in the Gita about the meaning and value of existence, 
the sense of eternal values and the way in which the ultimate 
mysteries are illumined by the light of reason and moral 
intuition provide. the basis for agreement in mind and spirit 
So very essential for keeping together the world which has 
become materially one by the universal acceptance of the 
externals of civilization. 

As the colophon indicates, the Bhagavadgita is both meta- 
physics and ethics, brahmavidya and yogasasiva, the science 
of reality and the art of union with reality. The truths of 
spirit can be apprehended only by those who prepare them- 
selves for their reception by rigorous discipline. We must 
cleanse the mind of all distraction and purge the heart from 
all corruption, to acquire spiritual wisdom. Again, the 

* Cp. Aldous Huxley: “The Gita is one of the clearest and most 
comprehensive summaries of the Perennial Philosophy ever to have 
been made. Hence its enduring value, not only for Indians, but for 
all mankind. . . . The Bhagavadgita is perhaps the most systematic 


spiritual statement of the Perennial Philosophy." Introduction to . 


the Bhagavadgita by Svami Prabhavananda and Christopher 
Isherwood (1945). 
2 Cp. jyotir amani nanya saman tat sarvajantugu 
unna qa am ca Sakyate drastum susamdahitacetasa. E 
;, „God's light dwells in the self and nowhere else. It shines alike 
in every living being and one can see it with one's mind steadied.’ 
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Introductory Essay I3 


perception of the truth results in the renewal of life. The 
realm of spirit is not cut off from the realm of life. To divide 
man into outer desire and inner quality is to violate the 
integrity of human life. The illumined soul acts as a member 
of the kingdom of God, affecting the world he touches and 
becoming a saviour to others.' The two orders of reality, 
the transcendent and the empirical, are closely related. The 
opening section of the Gi/a raises the question of the 
problem of human action. How can we live in the Highest 


“Self and yet continue to work in the world? The answer 


given is the traditional answer of the Hindu religion, though 
it is stated with a new emphasis. 

By its official designation, the Gia is called an upanisad, 
since it derives its main inspiration from that remarkable 
group of scriptures, the Upanisads. Though the Gia gives us 
a vision of truth, impressive and profound, though it opens 
up new paths for the mind of man, it accepts assumptions 
which are a part of the tradition of past generations and 
embedded in the language it employs. It crystallizes and 
concentrates the thoughts and feelings which were developing 
among the thinking people of its time. The fratricidal struggle 
is made the occasion for the development of a spiritual 
message based on the ancient wisdom, prajia purani, of the 
Upanisads.3 : 

The different elements which, at the period of the com- 


. position of the Gita, were competing with each other within 


the Hindu system, are brought together and integrated into 
a comprehensive synthesis, free and large, subtle and pro- 
found. The teacher refines and reconciles the different cur- 
rents of thought, the Vedic cult of sacrifice, the Upanisad 
teaching of the transcendent Brahman, the Bhagavata theism 
and tender piety, the Sarhkhya dualism and the Yoga 


* IV, 34. 5 
a Cp. the colophon: bhagavadgitasu upanisaisu. 


3 The popular verse from the Vaisyaviya Tantrasdra makes out 


that the Gita restates the central teachings of the Upanisads. The 
Upanisads are the cows and the cowherd's son, Krsna, is the milker; 
Arjuna is the calf, the wise man is the drinker and the nectar-like 
gità is the excellent milk. 

sarvopanisado gavo dogdhà gopalanandanals 

partho vatsali sudhir bhoktà dugdhans gitamytam mahat. 


T 
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meditation. He draws all these living elements of Hindy 
life and thought into an organic unity. He adopts the method, 
not of denial but of penetration and shows how these different ' 
lines of thought converge towards the same end, 


a RR SERE 


2. Date and. Text ? 

The Bhagavadgiia is later than the great movement repre- | 
sented by the early Upanisads and earlier than the period 
of the development of the philosophic systems and their | 
formulation in sütras. From its archaic constructions and + 
internal references, we may infer that it is definitely a work | 
of the pre-Christian era. Its date may be assigned to the 
fifth century B.C., though the text may have received many | 
alterations in subsequent times.: . | 

We do not know the name of the author of the ‘Gila. | 
Almost all the books belonging to the early literature of 
India are anonymous. The authorship of the Gi/a is attributed | 
to Vyasa, the legendary compiler of the Mahabharata. The | 
eighteen chapters of the Gita form Chapters XXIII to XL | 

< of the Bhismaparvan of the Mahabharata. i 

It is argued that the teacher, Krsna, could not have recited * 
the seven hundred verses to Arjuna on the battlefield. He 

| 


elaborated by the narrator into an extensive work. According | 
to Garbe, the Bhagavadgita was originally a Sàmkhya-yoga ` 


* I.P., Vol. I, PP. 522-5. 


3 Religions of India (1908), p. 389. Farquhar writes of it as “an 
rene SEM written rather later than the Svelasvatara, and. 
y: up in the Gita in the interests of Krsnaism by a poet after 


E m a tian era." Outline of the Religious Literature of India (1920), 4 
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| 
| 
, looks upon the Gi/à as a Visnuite remodelling of a pan- 
theistic poem. Keith believes that it was originally an 
Upanisad of the Sveiasvatara type but was later adapted 
to the cult of Krsna. Barnett thinks that different streams 
of tradition became cormfüsed in the mind of the author. 
Rudolf Otto affirms that the original Gita was “a splendid 
epic fragment and did not include any doctrinal literature." 
It was Krsna's intention “‘not to proclaim any transcendent 
dogma of salvation but to render him (Arjuna) willing to 
undertake the special service of the Almighty will of the 
God who decides the fate of battles.’’: Otto believes that the 
doctrinal treatises are interpolated. In this he is in agree- 
` ment with Jacobi who also holds that the original nucleus 
was elaborated by the scholiasts into its present form. 
These different opinions seem to arise from the fact that, 
in the Gia, are united currents of philosophical and religious 
thought diffused along many and devious courses. Many 
apparently conflicting beliefs are worked into a simple unity 
- to meet the needs of the time, in the true Hindu spirit, that 
over all of them broods the grace of God. The question 
whether the Già succeeds in reconciling the different ten- 
dencies of thought will have to be answered by each reader 
for himself after he completes the study of the book. The 
Indian tradition has always felt that the apparently incon- 
gruous elements were fused together in the mind of the 
author and that the brilliant synthesis he suggests and 
illuminates, though he does not argue and prove it in detail, 
fosters the true life of spirit. 
For our purposes, we may adopt the text followed by 
Sarhkara in his commentary as it is the oldest extant com- 
mentary on the poem.* Sd 


et a aS FEO Sr ws m eee Shas, Uk Sram 7-420 


3. Chief Commentators 2 
The Gita has been recognized for centuries as an orthodox 
scripture of the Hindu religion possessing equal authority 
with the Upanisads and the Brahma Süira and the three 


x The Original Gita: E.T. (1939), pp. 12, 14. 1 

1 The few variations of the text which we find in the Kashmir 
^ Rescension do not affect the general teaching of the Gi/4. See F. A. 
" Schrader: The Kashmir Rescension of the Bhagavadgità (1930). . 
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together form the triple canon (prasthana-traya). The teachers 
of the Vedanta are obliged to justify their special doctrines 


by an appeal to these three authorities and so wrote com. 


mentaries on them expounding how the texts teach their 
special points of view. The Upantsads contain many different 
suggestions about the nature of the Absolute and Its relation 
to the world. The Brahma Sūtra is so terse and obscure that 
it has been used to yield a variety of interpretations, The 
Gita gives a more consistent view and the task of the com. 
mentators, who wish to interpret the texts to their own 
ends, becomes more difficult. After the decline of Buddhism 
in India, different sects arose, the:;chief being Advaita or 
non-dualism,-Visistadvaita or qualified non-dualism, Dvaita 
or dualism and Suddhàdvaita or pure non-dualism. The 
various commentaries on the Gita were written by the teachers 
in support of their own traditions (sapraddya) and in refuta- 


tion of those of others. These writers are able to find in the | 


Giia their own systems of religious thought and metaphysics, 
since the author of the Gi/z suggests that the one eternal 
truth which we are seeking, from which all other truth 
derives, cannot be shut up in a single formula. Again, we 
receive from the study and reflection of the scripture as 
much living truth and spiritual influence as we are capable 
of receiving. = 

The commentary of Sarhkara (A.D. 788-820) is the most 
ancient of the existing ones. There were other commentaries 
older than his, to which he refers in his Introduction, but 
they have not come down to us.: Samkara affirms that 
Reality or Brahman is one without 2 second. The entire 
world of manifestation and multiplicity is not real in itself 
and seems to be real only for those who live in ignorance 
(avidya). To be caught in it is the bondage in which we are 
all implicated. This lost condition cannot be removed by our 
efforts. Works are vain and bind us firmly to this unreal 
cosmic process (sarhsüra), the endless chain of cause and 


* Anandagiri in his comment on S.B.G., II, ro, says,that the 
Vrttikàra, who wrote a voluminous commentary on the Brahma 


Sura also wrote a Vrtti or gloss on the Gita urging that neither | 


knowledge (jfidna) nor action (karma) by itself leads to spiritual 
freedom and a combined pursuit of them takes us to the goal. 
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effect. Only the wisdom that the universal reality and the 
individual self are identical can bring us redemption. When 
this wisdom arises, the ego is dissolved, the wandering 
ceases and we have perfect joy and blessedness. 

Brahman is definable only in terms of being. As Itisabove 
all predicates, especially all distinctions of subject, object 
and the act of cognition, It cannot be regarded as personal 
and there can be no love or reverence for It. 

Samkara holds that while action is essential as a means 
for the purification of the mind, when wisdom is attained 
action falls away. Wisdom and action are mutually opposed 
as light and darkness.: He rejects the view of jfianakarma- 
samiccaya. He believes that Vedic rites are meant for 
those who are lost in ignorance and desire.3 The aspirants 
for salvation should renounce the performance of ritual 
works, The aim of the Gita, according to Sarhkara, is the 
complete suppression of the world of becoming: in which all 
action occurs, though his own life is an illustration of activity 
carried on, after the attainment of wisdom. 

Samkara's views are developed by Anandagiri, who is 


j- probably as late as the thirteenth century, Sridhara 


^ 9. St VLULOT unm er T CM ttum 


(A.D. 1400) and Madhusüdana (sixteenth century) among 
others. The Maratha saints, Tukarám and Jfanesvar, 
are great devotees though they accept the position of 
Sarnkara in metaphysics. 

Ramanuja (eleventh century A.D.), in his commentary, 
refutes the doctrine of the unreality of the world and the 
path of renunciation of action. He follows the interpretation 
given by Yàmunacàrya in his Gitavihasamgraha. Brahman, 
the highest reality, is Spirit, but not without attributes. He 
has: self-consciousness with knowledge of Himself and a 
conscious will to create the world and bestow salvation on 


t IV, 37; IV, 33. 2 

2 tasmad gitasu kevalàd eva tattvajilánan moksapraptih, na harma- 
samuccitat. S.B.G., II, 11. Even if karma may not be the immediate 
cause of liberation, still it is a necessary means for acquiring saving 
wisdom. $. admits it: “karmantsthaya jüünanisthaprapti hetutvena 
purusdrthahetutvam na svataniryeua." F Kem 

3 avidyakamavata eva sarvini Srautadini darsitant. 

4 gitasastrasya prayojanant param nihsreyasam, | sahetukasya 
samsürasya atyantoparamalaksayam. S.B.G., Introduction. 

B 
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His creatures. He is the sum of all ideal predicates, infinite 
and eternal, before and above all worlds, without any second. 
The Vedic gods are His servants created by Him ang 
., appointed in their places to perform their ordained duties 
- The world is no deception or illusion but is genuine and 
‘real, The world and God are one as body and soul are one, 
They are a whole but at the same time unchangeably dif. 


. ferent. Before creation, the world is in a potential form, ' 


undeveloped into the existing and diversified manifestations, 
In creation, it is developed into name and form (nàmarüpa). 
By representing the world as the body of God, it is suggested 
that the world is not made from something alien, a second 
‘principle but is produced by the Supreme out of His own 
nature. God is both the instrumental and the material cause 
of the world. The analogy of soul and body is used to indicate 
the absolute dependence of the world on God even as the 
body is absolutely dependent on the soul The world is 
not only the body of God but His remainder, ?$varasyasesa, 
and this phrase suggests the complete dependence and 
contingency of the world. 

All consciousness presupposes a subject and an object 
which is different from consciousness which is regarded by 
Ramanuja as a dependent substance (dharmabhijtadravya), 
capable of streaming out. The ego (jiva) is not unreal and 
is not extinguished in the state of liberation, The Upanisad 


passage, tat tvam asi, “‘that art thou," means that ‘‘God is . 


my self” even as my soul is the self-of my body. God is the 
supporting, controlling principle of the soul, even as the soul 
is the supporting principle of the body. God and soul are one, 
not because the two are identical but because God indwells 
and penetrates the soul. He is the inner guide, antaryamin, 
who dwells deep within the soul and as such is the principle 
of its life, Immanence, however, is not identity. In time as 
well as in eternity, the creature remains distinct from the 
Creator. S : 
Rámanuja develops in his commentary on the Gia a type 
of personal mysticism. In the secret places of the human 
soul, God dwells but He is unrecognized by it so long as the 
soul does not acquire the redeeming knowledge. We acquire 
this knowledge by serving God with our whole heart and 
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soul. Perfect trust is possible only for those who are elected 
by divine grace. Ramanuja admits that the paths of know- 
ledge, devotion and action are all mentioned in the Gi/a, 
but he holds that its main emphasis is on devotion. The 
wretchedness of sin, the deep longing for the Divine, the 
intense feeling of trust and faith in God's all-conquering 
love, the experience of being divinely elected are stressed 
by him. 

The Supreme is Visnu, for Ramanuja. He is the only true 
god who will not share His divine honours with others. 
Liberation is service of and fellowship with God in Vaikuntha 
or heaven. ; 

Madhva (A.D. 1199 to 1276) wrote two works on the 
Bhagavadgita, called the Giabhagya and Giatatparya. He 
attempts to derive from the Gita tenets of dualistic (dvaita) 
philosophy. It is self-contradictory, he contends, to look 
upon the soul as identical with the Supreme in one sense and 
different from Him in another. The two must be regarded as 
eternally different from each other and any unity between 
them, partial or entire, is untenable. He interprets the passage 


. “that art thou” as meaning that we must give up the dis- 


tinction between mine and thine, and hold that everything is 
subject to the control of God. Madhva contends that devo- 
tion is the method emphasized in the Gia. 

Nimbarka (A.D. 1162) adopts the theory of dvaitadvaita 
(dual-non-dual doctrine). He wrote on Brahma Sūtra and his 
disciple KeSavakasmirin wrote a commentary on the Giia 
called Tativaprakasika. Nimbarka holds that the soul (jiva), 
the world (jagat) and God are different from each other; 
yet the existence and activity of the soul and the world 
depend on the will of God. Devotion to the Supreme is the 
principal theme of Nimbàrka's writings. ke 

Vallabha (A.D. 1479) develops what is called Suddhadvaita 
or pure non-dualism. The ego (jiva) when pure and unblinded 


- by illusions and the Supreme Brahman are one. Souls are 


particles of God like sparks of fire and they cannot acquire - 
the knowledge necessary for obtaining release except by the 
grace of the Supreme. Devotion to God is the most importent 


1 madiyam tadiyam iti bhedam apahaya sarvam isvaradhinam. iti 
sthitih. Bhagavatatatparya. 
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means of obtaining release. Bhakti is truth associated with | 

ve.t 7 
x There have been several other commentators on the Gig 
and in our own time, the chief are B. G. Tilak and Sij 
Aurobindo. Gandhi has his own views. ` 

The differences of interpretation are generally held to be 
differences determined by the view-point adopted. The Hindy 
tradition believes that the different views are complemen- 
tary. Even the systems of Indian philosophy are so many 
points of view or darsanas which are mutually complemen- 
tary and not contradictory. The Bhdgavaia says that the 
sages have described in various ways the essential truths 
A popular verse declares: “From the view-point of the body, 
I am Thy servant, from the view-point of the ego, I ama 
portion of Thee; from the view-point of the self I am Thyself. 
This is my conviction.”3 God is experienced as Thou or I 
according to the plane in which consciousness centres. 


eaea i a aaa y p Eaa 


4. Ultimate Reality 


The Gita does not give any arguments in support of its 
metaphysical position. The reality of the Supreme is not 
a question to be solved by a dialectic which the vast majority — 
of the human race will be unable to understand. Dialectic 
in itself and without reference to personal experience cannot 
give us conviction. Only spiritual ‘experience can provide 
us with proofs of the existence of Spirit. 

The Upanisads affirm the reality of a Supreme Brahman, 
one without a second, without attributes or determinations, ` 
who is identical with the deepest self of man. Spiritual 
experience centres round a sovereign unity which overcomes 
the duality between the known and the knowing. The in- 
ability to conceptualize the experience leads-to such descrip- 
tions as identity, pure and simple. Brahman, the subsistent 
simplicity, is its own object in an intuition which is its very 


1 premalaksaya $raddha. Amprlatarangini. 

à M nanaprasamkhyanam tattvanasm kavibhih kytam.” 
3 dehabuddhya tu dáso'hasi jivabuddhyà ivad amsakah: 

aimabuddhyà tvam evaham iti me niscita matih. 

See also Anandagiri: Samkaradigvijaya. 
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being. It is the pure subject whose existence cannot be 
ejected into the external or objective world. 


Strictly speaking we cannot give any description of 
Brahman. The austerity of silence is the only way in which 
we can bring out the inadequacy of our halting descriptions 
and imperfect standards.: The Brhadaranyaka Up. says: 
"Where everything indeed has become the Self itself, whom 
and by what should one think? By what can we know the 
universal knower?’’2 The duality between knowing and know- 
able characteristic of discursive thought is transcended. The 
Eternal One is so infinitely real that we dare not even give 
It the name of One since oneness is an idea derived from 
worldly experience (vyavahara). We can only speak of It'as 
the non-dual, advaita,3 that which is known when all duali- 
ties are resolved in the Supreme Identity. The Upanisads 
indulge in negative accounts, that the Real is not this, not 
this (na iti, na iti), "without sinews, without scar, untouched 
by evil," “without either shadow or darkness, without a 


1 Cp. Lao Tze: “The Tao which can be named is not the true Tao." 
“The reality of the formless, the unreality of that which has form— 
is known to all. Those who àre on the road to attainment care not 
for these things, but the, people at large discuss them. Attainment 
implies non-discussion; “discussion implies non-attainment. Mani- 
fested Tao has no objective value; hence silence is better than 
argument. It cannot be translated into speech; better, then, say 
nothing at all. This is called the great attainment.” Soothill: The 
Three Religions of China, second edition (1923), pp. 56-7. The 
Buddha maintained a calm silence when he was questioned about 
the nature of reality and nirvana. Jesus maintained a similar silence 
when Pontius Pilate questioned him.as to the nature of truth. 

Cp. Plotinus: “If any one were to demand of nature why it 
produces, it would answer, if it were willing to listen and speak: 
You should not ask questions, but understand keeping silence as 
I keep silence, for I am not in the habit of speaking.” 

2 II, 4, 12-14. 

3 Cp. Kularnava Tantra. t ; 

advailam kecid icchanti duatiam icchanti ca'pare 
mama tattuan vijananto dvaitadvaita vivarjam. —— 

4 Iga Up., 8. The Supreme, fad ekam, is without qualities and 
attributes, "neither existent nor non-existent.” Rg. Veda, X, 129. 
The Madhyamika Buddhists call the Ultimate Reality void or Sünya, 
lest by giving it any other name they may be betrayed into limiting 
it. For them it is that which shall be known when all oppositions 
are resolved in the Supreme Identity. Cp. St. John of Damascus: 
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within or a without.": The Bhagavadgita supports this view 
of the Upanisads in many passages. The Supreme is said to | 
be ‘“‘unmanifest, unthinkable and unchanging,’’s “neither | 
existent nor nonexistent.’’3 Contradictory predicates are at. | 
tributed to the Supreme to indicate the inapplicability of | 
] 
| 


empirical determinations. “It does not move and yet it 
moves. It is far away and yet it is near."4 These predicates 
bring out the twofold nature of the Supreme as being and 
as becoming. He is para or transcendent and aparà or 
immanent, both inside and outside the world.s 

The impersonality of the Absolute is not its whole Sig- | 
nificance. The Upanisads support Divine activity and par- 
ticipation in nature and give us a God who exceeds the mere | 
infinite and the mere finite. The interest which inspired | 
Plato's instruction to the astronomers of the Academy ‘“‘to 
save the appearances,” made the seers of the Upanisads | 
look upon the world as meaningful. In the words of the 
Taittiriya Up., the Supreme is that ‘“‘from which these beings 
are born, that by which they live and that into which, when 
departing, they enter.” According to the Veda, “He is the 
God who is in fire, in water, who pervades the entire universe; 
He who is in plants, in trees, to Him we make our obeisance 


“It is impossible to say what God is in Himself and it is more exact 
to speak of Him by excluding everything. Indeed He is nothing 
of that which is . . . above being itself." 
 Brhadarauyaka Up., III, 8, 8. In the M.B. the Lord who is 
the teacher tells Narada that His real form is “invisible, unsmellable, 
untouchable, quality-less, devoid of parts, unborn, eternal, per- 
manent and actionless." See Santiparva, 339, 21-38. It is the “cloud 
of unknowing” or what the Areopagite calls the “superluminous 
darkness,” “the silent desert of the divinity . . . who is properly no 
being" in the words of Eckhart. Cp. Angelus Silesius: “God is mere 
: nothing -. to Him belongs neither now nor here." Cp. also Plotinus: 
Generative of all, the Unity is none of all, neither thing nor 
quality, nor intellect nor soul, not in motion, not at rest, not in 
place, not in time; it is the self-defined, unique in form or, better, 
formless, existing before Form was or Movement or Rest,” all of 
which are attachments of Being and make Being the manifold it is.' 
(Enneads, E.T., by Mackenna, VI, 9.) 
2 II, 25. 3 XIII, 12; XIII, 15-17. 
4 Isa Up., 5: see also Mundaka Up., II, 1, 6-8; Katha Up., II, 14; 
Brhadaranyaka Up., II, 37; Svetasvatara Up., III, 17. 
5 bahir antag ca bhütānām, XIII, 1 5. 2 
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again and again.": “Who would have exerted, who would 
have lived, if this supreme bliss had not been in the 


. heavens?" The theistic emphasis becomes prominent in the 


Svelasvatara Up. “He, who is one and without any colour 
(visible form), by the manifold wielding of His power, ordains 
many colours (forms) with a concealed purpose and into 
whom, in the beginning and the end, the universe dissolves, 
He is the God. May He endow us with an understanding 
which leads to good actions."3 Again “Thou art the woman, 
thou art the man; thou art the youth and also the maiden; 
thou as an old man totterest with a stick, being born. Thou 
art facing all directions."4 Again, “His form is not capable 
of being seen; with the eye no one sees Him. They who 
know Him thus with the heart, with the mind, as abiding 
in the heart, become immortal."5 He is a universal God who 
Himself is the universe which He includes within His own 
being. He is the light within us, hrdyantar jyotih. He is the 
Supreme whose shadow is life and death.6 i 

In the Upanisads, we have the account of the Supreme 
as the Immutable and the Unthinkable as also the view that 
He is the Lord of the universe. Though He is the source of 
all that is, He is Himself unmoved for ever.7 The Eternal 
Reality not only supports existence but is also the active 
power in the world. God is both transcendent, dwelling in 
light inaccessible and yet in Augustine’s phrase “more 
intimate to the soul than the soul to itself." The Upanisad 
speaks of two birds perched on one tree, one of whom eats 
the fruits and the other eats not but watches, the silent 
witness withdrawn from enjoyment.3 Impersonality and 

1 yo devo'gnau yo'psu yo visvam bhuvanam avivesa 
yo osadhisu yo vanaspatisu tasmai devaya namonamah. 

2 ko hyevanyat kak pranyat yad esa akasa Gnando na syat? 

3 IV, I. 4 IV, 3. 5 IV, 20. 

6 Rg. Veda, X, 121, 2: see also Katha Up., III, x. Cp. Deuteronomy: 
“T kill and make alive,” xxxii. 39. ; 

7 Cp. Rimi: “Thy light is at once joined to all things and apart 
from all." Shams-i-Tabriz (E.T. By Nicholson), Ode IX... 

8 Mundaka Up., III, z, 1-3. Cp. Boehme: “And the deep of the 
darkness is as great as the habitation of the light; and they stand 
not one distant from the other but together in one another and 
neither of them. hath beginning nor end.” Three Principles, 
XIV, 76. 
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personality are not arbitrary constructions or fictions of the 
mind. They are two ways of looking at the Eternal. The 
Supreme in its absolute self-existence is Brahman, the 
Absolute and as the Lord and Creator containing and con- 
trolling all, is Ivara, the God. '"Whether the Supreme is 
regarded as undetermined or determined, this Siva should 
be known as eternal; undetermined He is, when viewed as 
different from the creation and determined, when He is 
everything."': If the world is a cosmos and not an amorphous 
uncertainty, it is due to the oversight of God. The Bhagavata 
makes out that the one Reality which is of the nature of 
undivided consciousness is called Brahman, the Supreme 
Self or God.* He is the ultimate principle, the real self in 
us as well as the God of worship. The Supreme is at once the 
transcendental, the cosmic and the individual reality. In Its 
transcendental aspect, It is the pure self unaffected by any 
action or experience, detached, unconcerned. In Its dynamic 
cosmic aspect, It not only supports but governs the whole 
cosmic action and this very Self which is one in all and above 
all is present in the individual.3 

Isvara is not responsible for evil except in an indirect way. 
If the universe consists of active choosing individuals who 
can be influenced but not controlled, for God is not a dictator, 
conflict is inevitable. To hold that the world consists of free 
spirits means that evil is possible and probable. The alter- 
native to a mechanical world is a world of risk and adventure. 
If all tendencies to error, ugliness and evil are to be excluded, 
there can be no seeking of the true, the beautiful and the 
good. If there is to be an active willing of these ideals of 
truth, beauty and goodness, then their opposites of error, 
ugliness and evil are not merely abstract possibilities but 


1 mirgunas saguuas' celi sivo jneyah sandtanah 
nirgunals prahrter anyah, sagunas sakala smrtal. 
* vadanti tat tativavidah tattvam yajjñänam advayam 
brahmeti paramatmeti bhagavan iti $abdyate. 
Cp. also: 
ulpattimca vinasam ca bhitanam dgatimgatim 
2 velis vidyam avidyar ca sa vacyo bhagavan iti. 
3 Cp. S. on Brhadaranyaka Up., III; 8, 12. Row hly we may say 
that the Self in its transcendental, cosmic and individual aspects 
answers to the Christian Trinity of Father, Son and Holy Ghost. 
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positive tendencies which we have to resist. For the Gia, the 
world is the scene of an active struggle between good and 
evil in which God is deeply interested. He pours out His 
wealth of love in helping man to resist all that makes for 
error, ugliness and evil. As God is completely good and His 
love is boundless, He is concerned about the suffering of the 
world. God is omnipotent because there are no external 
limits to His power. The social nature of the world is not 
imposed on God, but is willed by Him. To the question, 
whether God’s omniscience includes a foreknowledge of 
the way in which men will behave and use or abuse their 
freedom of choice, we can only say that what God does 
not know is not a fact. He knows that the tendencies are 
indeterminate and when they become actualized, He is aware 
of them. The law of karma does not limit God’s omnipotence. 
The Hindu thinkers even during the period of the com- 
position of the Rg. Veda, knew about the reasonableness and 
lawabidingness of nature. Rta or order embraces all things. 
The reign of law is the mind and will of God and cannot 
therefore be regarded as a limitation of His power. The 
personal Lord of the universe has a side in time, which is 
subject to change. 

The emphasis of the Gi/a is on the Supreme as the per- 
sonal God who creates the perceptible world by His nature 
(prakrti). He resides in the heart of every being;t He is the 
enjoyer and lord of all sacrifices» He stirs our hearts to 


. devotion and grants our prayers.3 He is the source and 


sustainer of values. He enters into personal relations with 
us in worship and prayer. 

The personal lévara is responsible for the creation, pre- 
servation and dissolution of the universe. The Supreme has 
two natures, the higher (para) and the lower (apara).5 The 
living souls represent the higher and the material medium 
the lower. God is responsible for both the ideal plan and the 
concrete medium through which the ideal becomes the 


1 XVIII, 61. 2 IX, 24. 3 VII, 22. 

4 Cp. Jacob Boehme: "Creation was the act of the Father; the 
incarnation that of the Son; while the end of the world will be 
brought about through the operation of the Holy Ghost." 

5 VII, 4—5. > 
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actual, the conceptual becomes the cosmic. The concretiza. 
tion of the conceptual plan requires a fullness of existence 


an objectification in the medium of potential matter. While | 


God's ideas are seeking for existence, the world of existence 
is striving for perfection. The Divine pattern and the poten- 
tial matter, both these are derived from God, who is the 


beginning, the middle and the end, Brahma, Visnu and Siva. 


God with His creative ideas is Brahmà. God who pours out 
His love and works with a patience which is matched onl 
by His love is Visnu, who is perpetually at work Saving the 
world. When the conceptual becomes the cosmic, when 
heaven is established on earth, we have the fulfilment repre- 
sented by Siva. God is at the same time wisdom, love and 
perfection. The three functions cannot be torn apart. Brahmā, 
Visnu and Siva are fundamentally one though conceived in 
a threefold manner. The Gita is interested in the process 
of redeeming the world. So the aspect of Visnu is emphasized, 

Krsna represents the Visnu aspect of the Supreme. 
| Visnu is a familiar deity in the Rg. Veda. He is the great 
pervader, from vis, to pervade.* He is the internal controller 
who pervades the whole universe. He gathers to Himself 
in an ever increasing measure the position and dignity of 
the Eternal Supreme. Taittiriya Avanyaka says: “To 
Narayana we bring worship; to Vasudeva our meditations 
and in this may Visnu assist us." 

Krsna,3 the teacher of the Gita, becomes identified with 
Visnu, the ancient Lord of the Sun, and Narayana, an 


* Amara states, vyapake paramesvare. It is traced also from vis, 
to enter. Taiitiriya Up. says: "Having created that world, he after- 
: wards entered into it." See also Padma Purana. Visnu as the Lord 

entered into prakrti. sa eva bhagavan visnuh prakytyam üvivesah. 

3 X, I, 6. narayanáya vidmahe vasudevaya dhimahi tan no visuuh 
Pracodayat. Narayana says: “Being like the Sun, I cover the whole 
world with rays, and I am also the sustainer of all beings and am 
hence called Vasudeva.” M.B., XII, 341, 41. 3 
. 3 kargati sarvam krsuah. He who attracts all or arouses devotion 
In all is krsna. Vedantaratnamanjiusa (p. 52) says that Krsna is so 
called because he removes the sins of his devotees, papa karsayati, 
nirmülayati. Krsna is derived from krs, to scrape, because he scrapes 
Or draws away all sins and other sources of evil from his devotees. 
: isle nan ripam bhaktajanapapadidosakarsanat krsualt. 

-B.G., VI, 34. .. 
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ancient God of cosmic character and the goal or resting place 
of gods and men. Be 4 

The Real is the supracosmic, eternal, spaceless, timeless 
Brahman who supports this cosmic manifestation in space 
and time. He is the Universal Spirit, Paramatman, who 
ensouls the cosmic forms and movements. He is the Para- 
me$vara who presides over the individual souls and move- 
ments of nature and controls the cosmic becoming. He is 
also the Purusottama, the Supreme Person, whose dual 
nature is manifested in the evolution of the cosmos. He fills 
our being, illumines our understanding and sets in motion 
its hidden springs." 

All things partake of the duality of being and non-being 
from Purusottama downwards.. Even God has the element 
of negativity or maya though He controls it. He puts forth 
His active nature (sudan prakritm) and creates the souls who 
work out their destinies along lines determined by their own 


: natures. While all this is done by the Supreme through His 


native power exercised in this changing world, He has 
another aspect untouched by it all. He is the impersonal 
Absolute as well as the immanent will; He is the uncaused 
cause, the unmoved mover. While dwelling in man and 


: He brings to the ignorant the light of knowledge, to the feeble 
the power of strength, to the sinner the liberation of forgiveness, 
to the suffermg the peace of mercy, to the comfortless comfort . .. 
jüünam  ajfüünüm, $ahlir asakianam, ksama saparadhanam, krpa 
dulkhinam, vatsalyam sadosanam, Silam mandanam, arjavam. kufi- 
lānām, sauhardyan dustahydayanam, mardavam vislesabhiruyam. 

Cp. also “Thou art joy and bliss, Thou the abode of peace: Thou 
dost destroy the sorrow of creatures and give them happiness.” 

“anandamylaripas tvar tvam ca Santiniketanam 

harasi prayinam duhkhars vidadhüsi sadà sukham." 

“Thou art the refuge of the weak, the saviour of the sinful.” 

“dinanam garanam tvar hi, papinam muktisadhanam.” 

See also: “Thou who art radiance, fill me with radiance, Thou 


` who art valour, fill me with valour: Thou who art strength, give 


me strength: Thou who art vitality, endow me with vitality: Thou 
who art wrath (against wrong), instil that wrath into me: Thou who art 
fortitude, fill me with fortitude.” tejo’st tejo mayi dehi, vīryam ast 
viryan mayi dehi, balam asi balanı mayi dehi, ojosi ojo mays dehi, 
manyur asi manyum mayi, dehi, saho'st sahomayi dehi. Sukla Yajur - 
Veda, XIX, 9. 
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nature, the Supreme is greater than both. The boundless 

. universe in an endless space and time rests in Him and not 
He in it.t The God of the Gita cannot be identified with the - 
cosmic process for He extends beyond it.» Even in it He is 
manifest more in some aspects than in others. The charge of 
pantheism in the lower sense of the term cannot be urged 
against the Gi/a view.3 While there is one reality that is | 
ultimately perfect, everything that is concrete and actual | 
is not equally perfect. | 


5. Krsna, the teacher 


So far as the teaching of the Bhagavadgītā is concerned, | 
it is immaterial whether Krsna, the teacher, is a historical | 
individual or not. The material point is the eternal incar- | 
nation of the Divine, the everlasting bringing forth of the | 
perfect and divine life in the universe and the soul of man, | 

There is, however, ample evidence in favour of the his- : 
toricity of Krsna. The Chandogya Up. refers to Krsna, | 
devakiputra, the son of Devaki, and speaks of him as the | 
pupil of Ghora Angirasa4 who is a priest of the sun, according | 
to Kausttaki Brahmana.s After interpreting the meaning of 
Sacrifice and making out that the true payment for the | 
Priests is in the practice of the virtues of austerity, charity, | 
uprightness,non-violence and truthfulness,‘ the Upanişad con- | 
tinues “When Ghora Angirasa explained this to Krsna, the | 
son of Devaki, he also said, that, in the final hour, one should l 
take refuge in these three thoughts. “Thou art the indes- ~ 
tructible (aksita), thou art the immovable (acyuta), thou | 
art the very essence of life (prana).’’7 There is a great simi- | 
larity between the teaching of Ghora Angirasa in the | 
Upanisad and that of Krsna in the Gita. l 

Krsna plays an important part in the story of the M.B. 
where he is presented as the friend of Arjuna. Panini refers | 
to Vasudeva and Arjuna as objects of worship. Krsna | 


1 IX, 6, ro. 


4 III, 17, 6. 5 XXX, 6. 
; rapo Be Ajava ahimsa@ satyavacanam. See B.G., XVI, ra | 
p. B.G., » II-I3. H ibl h o e 
8th mandala of pg da € possibly composed hymn 74 


J . Veda 
Kysna Anpirasa, XXX, o. * IV, 3, 98. 


aX, 41-2. 3 X, 21-37. 


as he is called in Kausitaki Brühmama, | 
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belonged to the ancient Vrsni or Sátvata branch of the family 
of Yadu, whose home was perhaps in the neighbourhood 
of Mathura, a town with which Kysna’s name has been 
associated in history, tradition and legend: Krsna was 
opposed to the sacerdotalism of the Vedic religion and 
preached the doctrines which he learnt from Ghora Angi 

His opposition to the Vedic cult comes out in passages where 
Indra when vanquished, humbled himself before Krsna. 
The Gita has references to those who complain about 
Krsna’s teaching and express their lack of faith in him: 
M.B. has indications that the supremacy of Krsna was not 
accepted without challenge. In that epic Krsna is repre- 
sented both as an historical individuals and as an incarnation 
(avatara). Krsna taught the Satvatas the worship of the 
Sun and the Satvatas perhaps identified the teacher with 
the Sun he taught them to worship. By the fourth century 
before Christ, the cult of Vàsudeva was well established. 
In the Buddhist work, Niddesa (fourth century B.C.) in- 
cluded in the Pali Canon, the writer refers to the worshippers 
of Vasudeva and. Baladeva among others. Megasthenes 
(320 B.C.) states that Herakles was worshipped by the 
Saurasenoi (Sürasenas) in whose land are two great cities, 
Methora (Mathura) and Kleisobora (Krsnapura). Heliodorus, 


- the Greek Bhagavata from Taxila, calls Vasudeva, devadeva 


(god of gods) in the Besnagar inscription (180 m.c.. The 
Nanaghat inscription, which belongs to the first century 
before the Christian era, mentions Vasudeva among the 
deities invoked in the opening verse. Some of the principal 
personages like Radha, ‘Yasoda and Nanda figure in Buddhist 
legends. -Patafijali, in his Mahabhasya; commenting on 


x "I am Indra of the devas but thou hast gained Indra's power 
over the cows. As Govinda the people will ever praise thee." 
Harivansa, 4004 ff. 

2 III, 32; IX, 11; XVIII, 67. SEN à 

3 The story of his early life with legends and fancies is found in 
the Bhagavaia and the Harivarisa. : ` 

4 According to Bhügavata, the Sātvatas worship the Supreme as 
Bhagavan and as Vásudeva. IX. 9, 50. Ydamundcarya in his 
Agamapramauya says that those who worship God in purity of spirit 
are called Bhagavata and Satvata: satfvad bhagavan bhajyate yath 
parah puman te satvatà bhagavata tly ucyante dvijoltamaih. 
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Panini, IV, 3, 98, calls Vasudeva Bhagavat. The book is 


called Bhagavadgita because Krsna is known in the Bhāga- | 


a religion as Sri Bhagavan. The doctrine which he 
hes s the Bhagavata creed. In the Gia, Krsna Says 
that he is not expressing any new view but is only repeating 
what has been preached by him to Vivasvan and by Vivasvan 
to Manu and by Manu to Iksvaku. M.B. says that “the 
Bhagavata religion has been traditionally handed down by 
Vivasvan to Manu and by Manu to Iksvaku.’’2 The two 
traditions similarly propagated must have been the same, 
There are other evidences also. In the exposition of the Nara- 
yaniya or the Bhagavata religion, it is said that this religion 
was described by the Lord previously in the Bhagavadgiia.3 
Again, it is declared that it “was taught by the Lord when, 


during the fight between the Kauravas and the Pandavas, — 


both the armies had got ready for war and Arjuna had 
become depressed."4 This is the religion of monotheism 
(ekantika). 

In the Gita Krsna is identified with the Supreme Lord, 
the unity that lies behind the manifold universe, the change- 
less truth behind all appearances, transcendent over all 
and immanent in all. He is the manifested Lord,5 making 
it easy for mortals to know, for those who seek the Imperish- 
able Brahman reach Him no doubt but after great toil. He 
is called Paramátman which implies transcendence; he is 
jiva-bhüta, the essential life of all. 

How can we identify an historical individual with the 
Supreme God? The representation of an individual as iden- 
tical with the Universal Self is familiar to Hindu thought. 
In the Upanisads, we are informed that the fully awakened 
soul, which apprehends the true relation to the Absolute 
sees that it is essentially one with the latter and declares 
itself to be so. In the Rg. Veda, IV, 26, Vamadeva says: 
"Iam Manu, I am Sürya, I am the learned sage Kaksivan. 
I have adorned the sage Kutsa, the son of Arjuni. I am the 

1 IV, r, 3. a Santi : 

d hathito harigitisu. Santiparva, E ro d SABES 
4 samupodhesvanikesu hurupündavayor mydhe 


S cas vimanaskeca gita bhagavata svayam. Santiparva, 348, 8. 
5 , Iff. 
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wise Usana; look at me. . . ." In the Kausitaki Up. (IV), 
Indra says to Pratardana ''T am the vital breath. I am the 
conscious self, Worship me as life, as breath. He who worships 
me as life, as immortality, obtains full life in this world. 
He obtains immortality and indestructibility in the heavenly 
regions." In the Gita, the author says: “Delivered .from 
passion, fear and anger, absorbed in Me, taking refuge in 
Me, many purified by the austerity of wisdom have attained 
to My state of being." The ego holds something other than 
itself, to which it should abandon itself. In this abandonment 
consists its transfiguration. A liberated soul uses his body as 
a vehicle for the manifestation of the Eternal. The divinity 
claimed by Krsna is the common reward of all earnest Spiritual 
seekers. He is not a hero who once trod the earth and has now 
left it, having spoken to His favourite friend and disciple, but 
is everywhere and in every one of us, as ready to speak to us 
now as He ever was to any one else. He is not a bygone . 
personality but the indwelling spirit, an object for our 
spiritual consciousness. 

-God is never born in the ordinary sense. Processes of birth 
and incarnation which imply limitation do not apply to Him. 
When ‘the Lord is said to manifest Himself at a particular 


1 S, commenting on this, observes: "That is, Indra, a deva, 
looking on his own self as the Supreme Brahman by the vision of 
the sages according to the Sastras, says, ‘Know me’ just as the 
sage Vamadeva seeing the same truth, felt, ‘I am Manu, I am 
Sürya. In the Sruti (that is the Brhadavanyaka Up.) it is said, 
"Ihe worshipper becomes one with the god he truly sees.’ ” , 

2 IV, 1o. Jesus spent his life in solitary prayer, meditation and 
service, was tempted like any of us, had spiritual experiences like 
the great mystics and in a moment of spiritual anguish, when he 
lost the sense of the presence of God, cried out, "My God, my God, 
why hast thou forsaken me?” (Mark xv, 34). Throughout, he felt 
his dependence on God. “The father is greater than I”: (John xiv, 
28). “Why callest thou me good? None is good, save one, even God" 
(Luke xviii, 19). “But of that day and that hour knoweth no one, 


. not even fhe angels in heaven, neither the Son but the Father" 


(Mark xiii, -32). "Father, into Thy hands I commend my spirit" 
(Luke xxiii, 46). Though conscious of his imperfections, Jesus recog- 
nized the'grace and love of God and willingly submitted himself 
entirely to Him. Thus delivered from all imperfection and taking 
refuge in Him, he attained to a divine status. "I and the Father are 


` one" (John x, 30). 
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time, on a particular occasion, it only means that it takes 
place with reference to a finite being. In Chapter XI the 
whole world is seen in God. The subjective and the objective 
processes of the world are only the expressions of the higher 
and lower natures of the Supreme; yet in whatever is 
glorious, beautiful and strong, God’s presence becomes more 
manifest. When any finite individual develops spiritual 
qualities and shows large insight and charity, he sits in 
judgment on the world and starts a spiritual and social 
upheaval and we say that God is born for the protection 
of the good, the destruction of the evil and the establishment 
of the kingdom of righteousness. As an individual, Krsna 
is one of millions of forms through which the Universal 
Spirit -manifests Itself. The author of the Gia mentions 
Krsna of history as one of many forms along with his 
disciple Arjuna. The avatara is the demonstration of man’s 
‘spiritual resources and latent divinity. It is not so much the 
contraction of Divine majesty into the limits-of the human 


frame as the exaltation of human nature to the level of - 


Godhead by its union with the Divine. 

Theism, however, makes out that Krsna is an incarnation 
(avatarana).or descent of the Divine into the human frame. 
Though the Lord knows no birth or change, He has many 
times been born. Krsna is the human embodiment of Visnu. 
He is the Supreme who appears to the world as though 
born and embodied. The assumption of human nature by 
the Divine Reality, like the creation of the world, does not 
take away from or add to the integrity of the Divine. 


' X, 37. : 
a S. writes: sa ca bhagavan jfiánaisvaryasaktibalaviryatejobhih, 


sadà sampannah, trigunütmiküm vatsuavim sudm mayam milaprakytim . 


vastkrtya, ajo avyayo bhüiánüm īśvaro nityasuddhabuddhamukta- 
suabhavopi san svamayaya dehavan iva jata iva, lokanugraham kurvan 


Holy Ghost, born of the Virgin Mary, suffered under Pontius Pilate, 


was crucified, dead and buried,” the Nicene Creed adds that he .: 


“came down from heaven and was mad JE Sd: fi 
or descent of God into flesh is the AEG vau This coming cows 


e 
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Creation and incarnation both belong to th Ka 
festation and not to the Absolute Sprit © world of mahi- 
If the Infinite God is manifested in finite exi 
throughout time, then Its special manifestation at oie ENS 
moment and through the assumption of one single human 


ism can be made in the image of God, if new patterns 
can be woven into the stuff of repetitive energy, if eternity 


essence, presence, power.” The relation between the Absolute, . 
infinite, self-existent and immutable and the finite human 
individual who is enmeshed in the temporal order is un- 
imaginably intimate though difficult to define and explain. 
In the great souls we call incarnations, God who is responsible 
for the being and dignity of man has more wonderfully 
renewed it. The penetration of successiveness by the Eternal 
Which is present in every event of the cosmic is manifested 
in a deeper sense in the incarnations. When once God has 
granted us free will, He does not stand aside leaving us- 
to make or unmake ourselves. Whenever by the abuse of 
freedom unrighteousness increases and the world gets stuck 
in a rut, He creates Himself to lift the world from out of its 
Tut and set it on new tracks. Out of His love He is born 
again and again to renew the work of creation on a higher 
plane. According to a passage in the M.B., the Supreme who 
‘is ever ready to protect the worlds has four forms. One 
of them dwells on earth -practising penance; the second 
keeps watch over the actions of erring humanity; the 
third is engaged in activity in the world of men, and 
the fourth is plunged in the slumber of a thousand 


* Cp. Hooker: “This admirable union of God with man can enforce” 
in that higher nature no alternation because with God there x eura 
, More natural than not to be subject to any change." Ecclesias 


| Polity (1888 ed.), vol. ii, p. 234. c 
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years.: Absolute impassivity is not the only side of Divine 
nature. The Hindu tradition makes out that the avataras are 
not confined to the human level. The presence of pain and 
imperfection is traced not to man's rebellious will but to a 
disharmony between the creative purpose of God and the 
actual world. If suffering is traced to the “fall” of man, we 
cannot account for the imperfections of innocent nature, for 
the corruption that infects all life, for the economy of disease. 
The typical question, Why is there cancer in the fish? 
cannot be avoided. The Gita points out that there is a Divine 
Creator who imposes His forms on the abysmal void. Prakrti 
is the raw material, the chaos out of which order is to be 
evolved, a night which is to be illumined. In the struggle 
between the two, whenever a deadlock is created, there is 
Divine interference to release the deadlock. Besides, the idea 
of one unique revelation is hardly consistent with our present 
views of the universe. The tribal God gradually became the 
God of the earth and the God of the earth has now become 
the God of the universe, perhaps only one of many universes. 
It is inconceivable that the Supreme is concerned only with 
one part of one of the smallest of planets. 

The theory of avatara is an eloquent expression of the. 
law of the spiritual world. If Godis looked upon as the 
saviour of man, He must manifest Himself, whenever the 
forces of evil threaten to destroy human values. An avatara 
is a descent of God into man and not an ascent of man into 
God, which is the case with the liberated soul. Though 
every conscious being is such a descent, it is only a veiled. 
manifestation. There is a ‘distinction between the self- 
conscious being of the Divine and the same shrouded in 
ignorance. 

_ The fact of descent or avatarana indicates that the Divine 
is not opposed to a full vital and physical manifestation. 
We can live in the physical body and yet possess the full 
1 caturmurtir aham $áv$al lokairanartham udyatah 

Gimanam pravibhajyeha lokanam hitam adadhe 

ekamurtis tapascaryam kurute me bhuvi sthita 

apara pasyati jagat hurvanam sadhvasadhunt 

: aparà kurule karma manusam lokam üsrità — 
s'ele caturthi tvaparà nidvam varsasahasrikin. : 
Drouaparva, XXIX, 32-34 
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truth of consciousness, Human nature is not a fetter but 
can become an instrument of divine life. Life and body with 
us, ordinary mortals, remain ignorant, imperfect and im- 
potent means of expression but they need not always be so. 


^» in His limited form the fullness of knowledge, ia also E 
stress on the eternal avatara, the God in man, the Divine 
consciousness always present in the human being. The two 
views reflect the transcendent and the immanent aspects of 
the Divine and are not to be regarded as incompatible with 
each other. The teacher, who is interested in the spiritual 
illumination of the human race, speaks from the depths of. 
the Divine in him. Krsna’s avatàra is an illustration of the 
revelation of the Spirit in us, the Divine hidden in gloom. 
According to the Bhagavata,: “at midnight, in the thickest 
darkness, the Dweller in every heart revealed Himself in the 

^ divine Devaki for the Lord is the self hidden in the hearts of 
all beings." The glorious radiance arises from the blackest 
of black nights. In mysteries and revelations the night is rich. 

The presence of night does not make the existence of light 
less réal. Indeed but for night there could be no human j 
consciousness of light. The meaning of the birth of Krsna is 

the fact of redemption in the dark night. In the hour of e 


* nisithe tamodbhüte jayamane Meri zi» 
devakyam devarupinyam visuuli sarvi whasayah. .. . 

» vasudevagrhe sahsat bhagavan purusah paral janisyate. Bhagavata. 

Cp. what is said about the Incarnation of Jesus Christ: “Whilst 
all things were in quiet silence and night was in the midst of her 
swift course; thine Almighty Word leapt down from heaven out of 
thy royal throne. Alleluia.” The doctrine of the Incarnation agitated 
the Christian world a great deal. Arius maintained that the Son is 
not the equal of the Father but created by Him. The view that they 
are not distinct but only different aspects of one Being is the theory | 
of Sabellius. The former emphasized the distinctness of the Father 
and the Son and the latter their oneness. The view that finally 
prevailed was that the Father and the Son were equal and of he 
* Same substance; they were, however, distinct persons. 
. ^ X, 20; XVIII, 61. à 
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mitv and enslavement the Saviour of the world is born. 
epe is said to be born of Vasudeva and Devaki. When 
our sattva nature is purified," when the mirror of under- 
standing is cleansed of the dust of desire, the light of pure 
consciousness is reflected in it. When all seems lost, light 
-from heaven breaks, enriching our human life more than 
words can tell. A sudden flash, an inward illumination we 
have and life is seen fresh and new. When the Divine birth 
takes place within us, the scales fall from our eyes, the bolts 
of the prison open. The Lord abides in the heart of every 
creature and when the veil of that secret sanctuary is with- 
drawn, we hear the Divine voice, receive the Divine light, 
act in the Divine power. The embodied human consciousness 
is uplifted into the unborn eternal: The incarnation of 
Krsna is not so much the conversion of Godhead into flesh 
as the taking up of manhood into God. 

The teacher slowly guides his pupil to attain the status 
which he has, mama sádharmyam. The pupil, Arjuna, is the 
type of the struggling soul who has not yet received the 
saving truth. He is fighting with the forces of darkness, 
falsehood, limitation, and mortality which bar the way to the 
higher world. When his whole being is bewildered, when he 
does not know the valid law of action, he takes refuge in his 


x salivam viguddham vasudeva sabditam. Bhagavata. Devaki is daivi 
prakrii, divine nature. 

3 This, to my mind, is the meaning of the Christian doctrine of 
resurrection. The physical resurrection of Jesus is not the important 
thing but the resurrection of the Divine. The rebirth of man as an 
event that happens within his soul, resulting in a deeper under- 
standing of reality and a greater love for God and man, is the true 
resurrection which lifts human life to an awareness of its own Divine 
content and purpose. God is perpetual creativity, ceaseless action. ' 
He is the Son of Man for in man is God reborn. When the veil between 
the eternal and the temporal is lifted, man walks with God and as 
He directs. 

Cp. Angelus Silesius: Though Christa thousand times 
In Bethlehem be born, 

If He's not born in thee 

Thy soul is still forlorn. 

The Cross on Golgotha 

Will never save thy soul, 
The Cross in thine own heart 
Alone can make thee whole. 
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higher self, typified as Krsna, the world teacher, jagadgurut 
and appeals for the grace of enlightenment. aes thy 
disciple. Illumine my Consciousness, Remove what is dark in 
me. Give me that which I have lost, a clear rule of action.” 
The rider in the chariot of the body is Arjuna but 
the charioteer is Krsna and He has to guide the journey. 
Every individual is a pupil, an aspirant for perfection, a 
seeker of God and if he seeks earnestly, with faith, God 
the goal becomes God the guide. It is of little moment, so 
far as the validity of the teaching is concerned, whether the 
author is a figure of history or the very god descended into 
man, for the realities of spirit are the same now as they were 
thousands of years ago and differences of race and nationality 
do not affect them. The essential thing is truth or significance; 
and the historical fact is nothing more than the image of it.3 


6. The Status of the World and the Concept of Maya 


If the fundamental form of the Supreme is nirguna, quality- 
less and acintya, inconceivable, the world is an appearance 
which cannot be logically related.to the Absolute. In the 
unalterable eternity of Brahman, all that moves and evolves 
is founded. By It they exist, they cannot be without It, 
though It causes nothing, does nothing, determines nothing. 


Cp. ajilanatimirandhasya jñānāñjana $alakaya 
caksur unmilitam yena tasmat $ri gurave namah. T 

I bow to the divine teacher, who opens the eyes of one blinded 
by the disease of ignorance by means of the principle (collyrium) 
of knowledge. i 

a Cp. Spinoza: “It is not in the least needful for salvation to 
know Christ according to.the flesh; but concerning’ that so-called 
eternal Son of God (de aeterno illo: Dei filio), that is, God's eternal 
wisdom, which is manifested in all things, and chiefly in the mind 
of man, and most particularly in Christ Jesus, the case is far other- 
wise. For without this no man can arrive at a state of blessedness, 
inasmuch as nothing else can teach him what is true or false, what 
is good or evil.” Thus Spinoza distinguishes between the historica 
Jesus and the ideal Christ. The divinity of Christ is a dogma that 
has grown in the Christian conscience. Christological doctrine is à 
theological explanation of the historic fact. Loisy Blu ^ 
Resurrection of Jesus was not the last step of His terres wp | 
the last act of His ministry amongst men, but the first article of e. 
faith of the Apostles and the spiritual foundation of Christian ty. 
Maude Petre: Loisy (1944), pp. 65-66. 
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While the world is dependent on Brahman, the latter is not 
dependent on the world. This one-sided dependence and the 
logical inconceivability of the relation between the Ultimate 
Reality and the world are brought out by the word, “maya.” 
The world is not essential being like Brahman; nor is it mere 
non-being. It cannot be defined as either. being or non- 
being.: The sudden discovery through religious experience 
of the ultimate reality of spirit inclines us sometimes to look 
upon the world as an illusion rather than as a misapprehen- 
sion or a misconstruction. Maya does not imply that the 
world is an illusion or is non-existent absolutely. It is a 
delimitation distinct from the unmeasured and the immeasur- 
able. But why is there this delimitation? The question cannot 
be answered, so long as we are at the empirical level. 
- "In every religion, the Supreme Reality is ‘conceived as 
infinitely above our time order, with its beginning and end, 
. its movements and fluctuations. God, in the Christian reli- 
gion, is represented as without variableness or shadow of 
turning. He dwells in the eternal now seeing the end from 
the beginning. If this were all, there would, be an absolute 
division between the Divine life and this pluralistic world, - 
which would makeall communion between the two impossible. 
If the Supreme Reality were unique, passive and immobile, 
there would be no roorh for time, for movement, for history. 
Time, with its processes of change and succession, would 
become a mere appearance. But God is a living principle, a 
consuming fire. It is not a question óf either an Absolute 
with an apparent multiplicity or a living God working in 
this pluralistic universe. The Supreme is both this and that. 
Eternity does not mean the denial of time or of history. It 
is the transfiguration of time. Time derives from eternity 
and finds fulfilment in it; In the Bhagavadgita, there is no 
antithesis between eternity and time. Through the figure of 
Krsna, the unity between the eternal and the historical 
is indicated. The temporal movement is related to the inmost 
depths of eternity. 

The Spirit which transcends all dualities, when looked at 
from the cosmic end becomes sundered into the transcen- 
dental subject facing the transcendental object. Subject and 

* sadasadbhyam anirvacansyam. F 
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object are the two poles of the one Reality, 

unrelated. The principle of objectivity, DA not 
unmanifested (avyakta) potentiality of all existence ds of 
the very nature of the creative Logos, Iévara. The eternal 
“I” confronts the pseudo-eternal “not I,” Narayana broods 
over the waters. As the “‘not-I,” prakrti, is a reflection of the . 
Self, it is subordinate to the Self. When the element of 
negation is introduced into the Absolute, its inwardness is 
unfolded in the process of becoming. The original unity 
becomes pregnant with the whole course of the world. 

Cosmic process is the interaction between the two prin- 
ciples of being and non-being. God is the upper limit with 
the least affection by and complete control of non-being and 
matter or prakrti is the lower limit with the least affection 
by being. The whole cosmic process is the Supreme God 
working on prakrti which is conceived as a positive entity 
because it has the power of resistance. As resisting form, it 
is evil. Only in God is it completely penetrated and overcome. 
In the rest of the created world, it is there in some degree 
or other, obscuring the light. 

«The Gita does not uphold a metaphysical dualism; for the 
principle of non-being is dependent on being. Non-being is 
a necessary moment in reality for the unfolding of the 
Supreme. If the world is what it is, it is because of the 
tension. The world of time and change is ever striving to 
reach perfection. Non-being which is responsible for the 
imperfections is a necessary element in the world, for it is 
the material in which the ideas of God are actualized.* The 
Divine forms (purusa) and matter (prakrti) belong to one 
Spiritual whole. When the whole world is delivered from 
bondage, when it is lifted into incorruption, when it becomes 
completely illuminated, the purpose of the Supreme is: 
realized and the world is restored to its origin in pure Being, 
above all distinctions. : . 

Why is there non-being? Why is there the fall or He 
precipitation from absolute being to becoming? This is to a 
why is there the world with its perpetual strife between bene 
and non-being? Absolute being, the one Godhead, is behin 


1 Cp. Proclus who regards matter as a “child of God” which is 


, bound to be transformed into spirit. 
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and beyond the world and in the world; He is also the 
Supreme Living God, loving the world and redeeming it by 
His grace. Why is the world what it is with its graduated - 
hierarchy? We can only say, it is the nature of the Supreme 
to express Itself in this way. We cannot account for the fact 
of the world but can only construe its nature, which is a 
strife between being and non-being in the process of becom- 
ing. Pure being is above the world and pure non-being is 
below the lowest existent. If we go lower still we have 
nothing, it is absolute non-entity. In the world of true 
becoming, sarhsara, we have the conflict between the two 
principles of being and non-being, = = d 

The first product of the interaction is the cosmic egg 
(brahmànda) which includes within itself the totality of 
manifested being. All later developments are contained 
within it in a germinal form. It contains the past, the present 
and the future in a supreme now. Arjuna sees the whole 
Viévarüpa, world-form, in one vast shape. He sees the form 
of the Divine bursting the very bounds of existence, filling 
the whole sky and the universe, worlds coursing through 
it like cataracts. 

Those who look upon the Supreme as impersonal and rela- 
tionless regard the conception of l$vara with his power of 
self-manifestation as the result of ignorance (avidya). The 
power of thought that produces forms which are transient 
and therefore unreal compared with the Eternal Reality, this 
power of producing appearances is called avidya. But 
avidyà is not something peculiar to this or that individual. 
It is seid to be the power of self-manifestation possessed by 
the Supreme. The Lord says that though He, in reality, is 
birthless, He comes to birth by His own power dimaméayaya.? 
Maya is derived from the root, md, to form, to build, and 


1 S. says: “The names and forms imagined to exist in the Supreme 
Svara as a result of the ignorance of the nature of the Atman, 0 
which it is not possible to say whether they are different, or non- 
different from the Supreme are in'Sruti and Smrti texts called maya, 
Sakti, prakrti of the all knowing Parame$vara."' S.B., II, 1, 14. 
a IV, 6. “The Supreme Lord chose to sport in the exercise of His 
p vM : 
-Ohagavan api vanium manascakre yogamayam wupasrtah. Bhagavaia, 
X, 29, 1. Divine activity is not sundae Cb dor de filflment of any 
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P 

" originally meant the capacity to produce forms, T. i 

| power by which God fashions the universe is anions 
maya. There is no suggestion that the forms, the events and 

| the objects produced by maya or the form-building power 
of God, the mayin, are only illusory. ‘ 

| Maya is sometimes said to be the source of delusion (moha): 
*Deluded by these threefold modes of nature (guna), this 

| whole world does not recognize Me who am above them 

| and imperishable.” ! Through the force of maya we have a 

, bewildering partial consciousness which loses sight of the 
reality and lives in the world of phenomena. God's real being 
is veiled by the play of prakrti and its modes. The world 
is said to be deceptive because God hides Himself behind His 
creation. The world is not a deception but the occasion for 
it. We must shatter all forms, get behind the veil to find 
the reality. The world and its changes constitute the self- 
concealment of God (#rodhana) or obscuring of the Creator 

| by His creation. Man is inclined to turn towards the objects 

| of the world instead of directing his mind to the Creator. 

» God seems to be the great deceiver as He creates the world 
and its sense objects and turns our senses outward.2 The 
proneness to self-deception lies in the desire for the things 
of sense which actually leads man away from God. The 
glamour of the world casts its spell on us and we become 
slaves to its prizes. The world or objectivized nature or 
satnsara is fallen, enslaved, alienated and it is full of suf- 
fering, as alienation from inward being is suffering. When 
it is said that "this divine maya of mine is hard to over- 
need. This feature of disinterestedness is brought out by the use of 

yu the word sport. lokavat tu lila kaivalyam. Brahma Sütra, 1I, 1, 33. 
Radha Up. says that the One God is eternally at play in the varied 
activities of the world. eko devo nityaltlanurakia, IV, 3. E: 

x VII, 13. Cp. Narada Pañcarāira. “One only is the Lord always, in 
all and in each. All beings come into existence by His action; butthey 
are deceived by His maya.” II, 1, 22. In M.B. it is said: “O, pras 

that which you see is the maya which has been ipu by ee ee 
not think that I possess the qualities, which are to be found in 
created world.” : 
maya hy esa maya srsfà yan mar patyasi mirada _ 
k { besten 2 ORALARA? yukiam nawa tvam a oa sutra: 


2 Katha Up., IV, 1. 
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come,” it means that we cannot easily pierce behind the 
universe and its activities.* . $ 
We may here distinguish the different senses in which the 
word ''m&yà" is used and indicate its place in the Gita. (1) If 
the Supreme Reality is unaffected by the events of the world, 
then the rise of these events becomes an inexplicable mystery. | 
The author of the G#a does not use the term, '*máya," in. 
this sense, however much it may be implied in his views. 
The conception of a beginning-less, and at the same time ` 
unreal, avidya causing the appearance of the world, does 
` not enter the mind of the author. (2) The personal Iévara 
is said to combine within Himself, sat and asat, the immu- 
tability of Brahman as well as the mutation of becoming. 
Maya is the power which enables Him to produce mutable 
nature. It is gakti or the energy of I$vara, or atmavibhiiti, 
the power of self-becoming. Iévara and’ maya in this sense 
are mutually dependent and beginning-less.3 This power of 
the Supreme is called maya in the Gita.4 (3) Since the Lord 
' is able to produce the universe by means of the two elements 
of His being, prakrti and puruga, matter and consciousness, 
they ‘are said to be maya (higher and lower) of God.5 
(4) Gradually, maya comes to mean the lower prakrti, since 
purusa is said to be the seed which the Lord casts into 
the womb of prakrti for the generation of the universe. 
(5) As the manifested world hides the real from the vision 
of mortals, it is said to be delusive in character.6 The world 
is not an illusion, though by regarding it as a mere mechani- 
. cal determination of nature unrelated to God, we fail to per- 
ceive its Divine essence. It then becomes a source of delusion. 
The Divine maya becomes avidyamaya. It is so, however, only 
for us mortals, shut off from the truth; to God who knows 
all and controls it, it is vidyamaya. God seems to be enveloped 
in the immense cloak of màyà.7 (6) Since the world is only 


1 VII, 14; see also 74a Up., 16. 3 IX, 19. 
3 See Saudilya Süira, II, 13 and 15; Svetatvalara Up., IV, IO. ` 
4 XVIII, 61; IV, 6. 5 IV, 16.  .  $ VII, 25 and 14. 


7 maya which does not produce avidyà is said to be sattuiki maya. 
When it is polluted, it breeds ignorance or avidyà. Brahman reflected 
m ihe omer is ae While that reflected in the latter is jiva, 

r the ual self. This is later V ; i, I, 15-17. 
Gita is not aware of this view. iu tae deueniA aad 
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an effect of God, who is the cause and since ev 
the cause is more real than the effect, the world as cet 
is said to be less real than God the cause. This relative 
unreality of the world is confirmed by the self-contradictory 
nature of the process of becoming. There is a struggle of 
opposites in the world of experience, and the real is above 


. all opposites.? 


7. The Individual Self 

Reality is, in its own nature, infinite, absolute, untramelled, 
inalienably possessed of its own unity and bliss. In the cosmic 
process, dualities and oppositions which obscure the infinite 
undivided reality arise. In the terms of the Taitiirrya Up., 
the cosmic process has assumed the five stages of matter 
(anna), life (prana), mind (manas), intelligence (vijfiana) and 
bliss (ànanda). There is an inner direction given to things 
by reason of -their participation in the creative onrush of 
life. The human being is at the fourth stage of vijfiana or 
intelligence. He is not master of his acts. He is aware of the 
universal reality which is operating in the whole scheme. 
He seems to know matter, life and mind. He has mastered, 
to a large extent, the material world, the vital existence 
and even the obscure workings of mentality but has not yet 
become the completely illumined consciousness. Even as 
matter is succeeded by life, life by mind and mind by intelli- 
gence, even so the intelligent man will grow into a higher 
and divine life. Progressive self-enlargement has been the 
impulse of nature. God's purpose for the world or the cosmic 
destiny for man is the realization of the immortal aspiration 
through this mortal frame, the achievement of the Divine 
life in and through this physical frame and intellectual 
consciousness. 

The Divine dwells in the inmost being of man and cannot 


. be extinguished. It is the inner light, the concealed witness, 


e. . . . . . h 

that which endures and is imperishable from birth to birth, 
untouched by death, decay or corruption. It is the principle 
from life to life and when the ego is completely harmonize 

by the Divine, it ascends into spiritual existence which is 
1 JI, 45; VII, 28; IX, 33. 
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its destiny and until this happens it travels between birth 
and death. f 3 . 

All forms of existence arẹ found in each being for, under 
the well-fixed traits of the human form, are the contours of 
materiality, organization and animality. The matter, life and 
mind that fill the world are in us as well. We partake of the 
forces that work in the outer world. Our intellectual nature 
produces self-consciousness; it leads to the emergence of the- 
human individual from its original solidarity with nature. 
The security which he derives from the instinctive adherence 
to the group is lost and has to be regained at a higher level 
without the elimination of his individuality.. By the integra- 
tion of his self, his unity with the world has to be achieved 
in a spontaneity of love and unselfish work. Arjuna, in the 

opening scene, faces the world of nature and society and 
feels utterly alone. He does not wish to buy inward security 
by submission to the social standard. So long as he looks 
upon himself as a ksatriya required to fight, so long as he 
is chained to his station and its duties, he is unaware of the 
full possibilities of his individual action. Most of us, by 
finding our specific place in the social world, give a meaning 
to our life and gain a feeling of security, a sense of belonging. 
Normally, within limits, we find scope for the expression 
of our life and the social routine is not felt as a bondage. 
The individual has not yet emerged. He does not conceive 
of himself except through the social medium. Arjuna could 
have overcome his feeling of helplessness and anxiety by 
submitting completely to the social authority. But that 
would be to arrest his growth. Any sense of satisfaction and 
security derived by submission to external authority is 
* . bought at the price of the integrity of the self. Modern views 
like the totalitarian declare that the individual can be saved 
by his absorption into society. They forget that the group 
exists only to secure the complete unfolding of human per- 
sonality. Arjuna disentangles himself from the social context, 
stands alone and faces the perilous and overpowering aspects 
of the world. Submission is not the human way of over- 
coming loneliness and anxiety. By developing our inner 
spiritual nature, we gain a new kind of relatedness to the 
world and grow into the freedom, where the integrity of the 
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self is not compromised. We then become aware of ourselves 
as active creative individuals, living, not by the discipline 
of external authority but by the inward rule of free devotion 
to truth. 

The individual self is a portion of the Lord, a real, not 
an imaginary form of the Supreme, a limited manifestation 
of God. The soul which derives from the Supreme Isvara is 
not so much an emanation as a member of the Supreme, It 
draws its ideal from this superior principle which is like 
a father who has given it existence. The soul's substantial 
existence springs from the Divine intellect and its expression 
in life is effected by virtue of its vision of the Divine who is 
its father and its ever-present companion. Its distinctiveness 
is determined by the divine pattern and the context of the 
senses and the mind which it draws to itself. The universal 
is embodied in a limited context of mental—vital-physical 
sheath.? No individual is quite like his fellow; no life repeats 
another and yet a single pattern runs through them all. The 
essence of the ego, the distinguishing characteristic of human 
personality is a certain creative unity, an inner purposive- 
ness, a plan which has gradtally shaped itself into an organic 


unity. As our purpose is, so is our life. Any form which the. 


individual assumes is bound to be superseded, for he always 
tries to transcend himself and this process will continue till 
becoming reaches its end in being. The jivas are movements 
in the being of God, individualized. When the egoislost ma 
false identification with the not-self and its forms, itis bound; 
but when through the development of proper understand- 
ing, it realizes the true nature of the self and the not-self and 
allows the apparatus produced by the not-self to be illumined 
completely by the self, then it is freed, This realization is 
possible through the proper functioning of buddhi or vijniana. 
` Theproblem facing man is the integrationof his personality, 
the. development of a divine existence m which the spiritual 


2e : er all the powers of soul and 
principle has the mastery ov m. spirit. The dis- 


‘body. This integral life is created by tl L 
tinction between soul and body which links man we HE 
life of nature is not an ultimate one. It does not exist in the 
d are given to this divine essence of the 
PLA EU Eg fre, innèr light. © * XIII, 21. 


- 


y. 
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radical sense in which Descartes affirmed it. The life of the 
- soul permeates the life of the body, even as the bodily life 
has its effect on the soul. There is a vital unity of soul and 
body in man. The real dualism is between spirit and nature, 
between freedom and necessity. In the integrated personality 
. we have the victory of the spirit over nature, of freedom 
' over necessity. The Gita which looks upon both these as 
aspects of the Supreme, affirms that we can spiritualize 
nature and communicate another quality to it. We need not 
crush or destroy nature. Y j 
The problem of freedom vs. determinism has meaning only 
with reference to human individuals. It has no application 
to the Absolute which is above all opposites or to the sub- 
human species of plants and animals. If man is but the 
simple creature of instinct, if his desires and decisions are 
only the resultants of the forces of heredity and environ- 
ment, then moral judgments are irrelevant. We do not 
condemn the lion for its ferocity or praise the lamb for its 
meekness. Man is the possessor of freedom.* After describing 
the whole philosophy of life, the teacher asks Arjuna to do 
as he chooses.? The whole teaching of the Gita requires man 
to choose the good and realize it by conscious effort. There 
are however many impediments to this freedom of choice. 
Man is a complex multi-dimensional being, including 
within him different elements of matter, life, consciousness, 
intelligence and the divine spark. He is free when he acts 
from the highest level and uses the other elements for the 
realization of his purpose. But when he is on the level of - 
objective nature, when he does not recognize his distinction 
from not-self, he becomes a slave to the mechanism of nature. 
But, even when he falsely identifies himself with the objective 
universe, and feels that he is subjected to the necessities of 
nature, he is not without hope, for the One Spirit operates 
at all levels of being. Even matter is a manifestation of the 
Supreme. There is an element of spontaneity and creativity 
inexplicable in terms of mechanical forces even in the lowest 
forms of nature, Each plane of our being has its own con- 
Sciousness, its surface thoughts, its habitual ways of feeling, 
thought and action. The ego should not persist in retaining 
1 Svalantrah karta. 2 XVIII, 63. 
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its obscure and limited consciousness, which is.a distortion 
of its true nature. When we subdue the senses and keep 
them under control, the flame of spirit burns bright and 
clear “like a lamp in a windless place." The light of con- 
sciousness stands in its own nature and the empirical self 
with its shifting tides of experience is controlled by buddhi 
in which is reflected the light of consciousness. Then we rise 
above the play of prakrti and see the real self from which 
creative forces arise; we cease to belong to that which is 
moved about and are no more helpless tools of nature. We 
are free participants of the world above into the world below. 


Nature is an order of determinism but not a closed order. - 


Forces of spirit may break upon it and change its course. 
Every act of the self is a creative one, while all acts of the 
not-self are truly passive. It is in our inner life that we 
confront primary reality, the deeps of being. The law of 
karma holds in the realm of the not-self where heredity, 
biological and social, holds but in the subject is the possi- 
bility of freedom, of triumph over the determinism of nature, 
over the compulsion of the world. Man, the subject, should 
gain mastery over man, the object. Object indicates deter- 
minism from without; subject means freedom, indetermina- 
tion.'The ego, in its self-confinement, in its automatism, 
psychical and social, is a distortion of the true subject. The 
Jaw of karma can be overcome by the affirmation of the 
freedom of spirit. In several passages! the Gia affirms that 
there is no radical dualism between the supernatural and the 
natural. The cosmic forces to which man is exposed represent 
the lower prakrii. But his spirit can burst the circle of nature 
and realize its kinship with the Divine. Our bondage con- 
sists in our dependence on something alien. When we rise 
‘above it, we can make our nature the medium for the 
incarnation of the spiritual Through struggle and suffering, 
man can pass from. his freedom to choose good or evil to T 
higher freedom that abides in the steadfastly chosen ge : 
Liberation is a return to inward being, to subjectivi y 
bondage is enslavement to the object world, to necessity, to 
dependence. ne rad 3 : 
“Neither nature nor society can invade our mner being 
1 See VII, 5: 
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without permission. Even God acts with a peculiar delicacy 
in regard to human beings. He woos our consent but never - 
compels. Human individuals have distinctive beings of their 
own which limit God's interference with their develop- 
ment. The world is not fulfilling a prearranged plan in a 
mechanical way. The aim of creation is the production of 
selvés who freely carry out God's will. We are asked to con- 
trol our impulses, shake off our wanderings and confusions, . 
rise above the current of hature and regulate our conduct 
by reference to buddhi or understanding, as otherwise, we 
will become the victims of ‘‘lust which is the enemy of man 
. on earth.": The Gi lays stress on the individual's freedom of 
choice and the way in which he exercises it. Man's struggles, 
his sense of frustration and self-accusation are not to be dis- 
missed as errors of the mortal mind or mere phases of a 
dialectic process. This would be to deny the moral urgency 
of life. When Arjuna expresses his sense of awe and dread 
in the presence of the Eternal, when he asks for forgiveness, 
“he is not acting a part but passing through a crisis. 
Nature does not absolutely determine. Karma is a con- 
- dition, not a destiny. It is only one of the five factors involved 
in the accomplishment of any act, which are adhisthana or 
the basis or centre from which we work, karty or doer, karana 
or the instrumentation of nature, cesta or effort and daiva 
or fate. The last is the power or powers other than human, 
the cosmic principle which stands behind, modifying the 
work and disposing of its fruits in the shape of act and its 
reward. We must make a distinction between that part which 
is inevitable in the make-up of nature, where restraint does 
not avail and the part where it could be controlled and 
moulded to our purpose. There are certain factors in our 
lives which are determined for us by forces over which we 
have no control. We do not choose how or when or where 
or in what condition of life we are born. On the theory of 
, tebirth, even these are chosen by us. It is our past karma 
that determines our ancestry, heredity and environment. 
But when we look from the standpoint of this life, we 
can say that we were not consulted about our nationality, 
race, parentage or social status. But subject to these limi- 
* III, 37; VI, 5-6. 2 XVIII, 14. 
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>. tations, we have freedom of choice, Life is I; 
bridge. We did not invent the game E: dams nb 
We did not frame the rules and we cannot control the dealing. 
The cards are dealt out to us, whether they be good or bad. 
To that extent, determinism rules. But we can play the 
game well or play it badly. A skilful player may have a poor 
hand and yet win the game. A bad player may have a good 
hand and yet make a mess of it. Our life is a mixture of 
necessity and freedom, chance and choice. By exercising our 
=. choice properly, we can control steadily all the elements and 
' A eliminate altogether the determinism of nature, While the 
movements of matter, the growth of plants and the acts of 
animals are controlled more completely, man has- under- 
standing which enables him to co-operate consciously with 
the work of the world. He can approve or disapprove, give 
` or withhold his consent to certain acts. If he does not exercise 
his intelligent will, he is.acting in a way contrary to his 
humanity. If he acts.blindly according to his impulses and 
. passions, he acts more like an animal than a man. Being 
x human, he justifies his actions. 
[ Some of our acts are ours only seemingly. The sense of 
-spontaneity is only apparent. We sometimes carry out sug- 
gestions given to us in the hypnotic condition. We may 
believe that we think, feel and will the acts but in so doing 
we may be giving expression to the suggestions conveyed 
to us during the hypnotic state. What is true of the hypnotic 
situation is true of many of our acts which may seem spon- 
taneous but are really not so. We repeat the latest given 
| opinions and believe that they are the result of our own 
| thinking. Spontaneous acting is not compulsive activity to 
æ which the individual is driven by his own isolation and 
helplessness. It is the free acting of the total self. The indi- 
vidual should become transparent to himself and the dif- 
ferent elements should reach a fundamental integration for 
spontaneous or creative activity to be possible. It is ne 
duty to control his rajas and tamas by means of h 
sattva nature which seeks for the truth of things and the 
right law of action. But even when we act under the ed 
of our sattva nature we are not entirely free. Sattva. bin 


us quite as much as rajas and tamas. Only our desires for 
D 
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truth and virtue are nobler. The sense of egois still operative, - 
We must rise above our ego and grow into the Supreme Self 
of which the ego is an expression. When we make our indi- 
vidual being one with the Supreme, we rise above nature - 
with its three modes, become trigunatita,t and freed from 
the bonds of the world. 


8. Yoga-Sasira 

Every system of Indian philosophic thought gives us a 
practical way of reaching the supreme ideal. Though we 
begin with thought, our aim is to go beyond thought to the 
decisive experience. Systems of philosophy give not only 
metaphysical theories, but also spiritual dynamics. It may 
be argued that, if man is a part of the Divine, what he needs 
is not redemption as an awareness of his true nature. If he 
feels himself a sinner estranged from God, he requires a 
technique by which he reminds himself that he is essentially 
a part of God and any feeling to the contrary is illusory. . 
This awareness is not intellectual but integral; so man’s ` 
whole nature requires overhauling. The Bhagavadgita gives 
us not only a metaphysics (brahmavidya) but also a dis- 
cipline (yogasastra). Derived from the root, yuj, to bind 
together, yoga means binding one's psychic powers, balancing 
and enhancing them.? By yoking together and harnessing 
our energies by the most intense concentration of personality, 
we force the passage from the narrow ego to the transcendent 
personality. The spirit tears itself away from its prison house, 
stands out of it and reaches its own innermost being. 

The Gita gives a comprehensive yoga-sástra, large, flexible 
and many-sided, which includes various phases of the soul's. 
development and ascent into the Divine. The different yogas 
are special applications of the inner discipline which leads 
to the liberation of the soul and a new understanding of the 
unity and meaning of mankind. Everything that is related 
to this discipline is called a yoga such as jfiana-yoga or the 

way of knowledge, bhakti-yoga or the way of devotion, 
karma-yoga or the way of action. 

1 XIV, 21. 

a It is used in different senses; yujyate etad iti yogah; (ii) yujyate 


anena iti yogalt; (ii) yujyate tasminn iti yogah. 
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Perfection at the human level is a t i 

by conscious endeavour. The image of Coe 
produces a sense of insufficiency. Man has a haunting sense 
of the vanity, the transience and the precariousness of all 
human happiness. Those who live on the surface of life may 
not feel the distress, the laceration of spirit, and may not 
feel any urge to seek their true good. They are human 
animals (purusapasu), and like animals they are born, they 
grow, they mate and leave offspring and pass away. 
= But those who realize their dignity as men are acutely 
aware of the discord and seek a principle of harmony and 
peace. 

Arjuna typifies the representative human soul seeking to 
reach perfection and peace but in the opening section we 
find that his mind is clouded, his convictions unsettled, his 
whole consciousness confused. Life’s anxieties touch him 
with a gnawing distress. For every individual there comes an 
hour sometime or other, for nature is not in a hurry, when 
everything that he can do for himself fails, when he sinks 
into the gulf of utter blackness, an hour when he would 
give all that he has for one gleam of light, for one sign of 
the Divine. When he is assailed by doubt, denial, hatred of 
life and black despair, he can escape from them only if God 

lays His hand on him. If the divine truth which is free of. 

access to all mankind, is attained only by a few, it shows 
that only a few are willing to pay the price for it. The sense 
of insufficiency, of barrenness and dust, is due to the working 
of the Perfection, the mystery that lurks at the heart of 
creation. The invisible impulse to seek God produces the 
= agony that inspires heroic idealism and human fulfilment. 
= The image of God in us expresses itself in the infinite capacity 
' for self-transcendence.* 


w 
T 


1 “There is a principle which is pure, placed in the human mind, 
^ which in different aise and ages hath had different names, it is, 
however, pure and proceeds from God. It is deep, and md M 
fined to no forms of religion, nor excluded from any, Mo 
stands in perfect sincerity. In whomsoever this num in grows, 
of what nation soever, they become brethren in tue ders 
the expression." John Woolman, the American Quaker : 


¢ LI 
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g. Jiiana or Saving Wisdom ; oa 

How is the goal of perfection to be attained? Sarhsara 
is historical. becoming. It is the temporal procession of 
changes from one state into the next. What keeps the world 
going is action or karma. If the world is nothing but ebb 
and flow, continual becoming, it is due to action. At the 
human level action is caused by desire or attachment, kama. 

* The root cause of desire is avidya or ignorance of the nature 

of things. The roots of desire lie in the ignorant belief in the 
individual’s self-sufficiency, in the attribution of reality and 
permanence to it. So long as ignorance persists, it is not 
possible to escape from the vicious circle of becoming. We 
cannot cure desires by fresh desires; we cannot cure action 
by more action. The eternal cannot be gained by that which 
is temporal.: Whether we are bound by good desires or bad 
desires, it is still a question of bondage. It makes little dif- 
ference whether the chains which bind us are made of gold 
or of iron. To escape from bondage we must get rid of 
ignorance, which is the parent of ignorant desires and so 
of ignorant actions. Vidya or wisdom is the means of libera- - 
tion from the chain of avidya-kama-karma. : 

Wisdom is not to be confused with theoretical learning 
or correct beliefs, for ignorance is not intellectual error. It 
is spiritual blindness. To remove it, we must cleanse the soul 
of its defilement and kindle the spiritual vision. The fire of 
passion and the tumult of desire must be suppressed.? The 
mind, inconstant and unstable, must be steadied so as to 
reflect the wisdom from above. We must control the senses, 
possess the faith which no intellectual doubts disturb and 
train the understanding (buddhi).3 

Wisdom is direct experience which occurs as soon as 
obstacles to its realization are removed. The effort of the 
seeker is directed to the elimination of the hindrances, to 
the removal of the obscuring tendencies of avidya. Accord- 
ing to Advaita Vedanta, this wisdom is always present. It 
is not a thing to be acquired; it has only to be revealed. 
Our casual apprehensions, backed by our wishes and pre- 
judices, do not reveal reality. Utter silence of the mind and 


m. Katha Up., II, 1o. a IV, 39." 3 II, 44. 
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Jñāna and ajfiàna, wisdom and ignorance are o 

light and darkness.: When SIDES iode o 
and the evil is cut off at the root. The liberated soul over- 
comes the world. There is nothing to conquer or create. 
Action no more binds. When we grow into this wisdom, we 
live in the Supreme. This consciousness is not an abstract ` 
one. It is that by which thou shalt see all existences without 
exception in the Self, then in Me.” The true human indi- 
vidual pursues this ideal of perfection with a devotion similar 
to that which he offers to an adored woman.s 


10. The Way of Knowledge: Jiiana-marga 


We can reach the goal of perfection, attain the saving 
truth in three different ways, by a knowledge of Reality 
(jfiana) or adoration and love (bhakti) of the Supreme 
Person or by the subjection of the will to the Divine purpose 
(karma). These are distinguished on account of the distri- 
bution of emphasis on the theoretical, emotional and practi- 
cal aspects. Men are of different types, reflective, emotional 
or active but they are not exclusively so. At the end, know- 
ledge, love and action mingle together. God Himself is sat, 
cit and ànanda, reality, truth and bliss. To those seeking _ 
knowledge, He is Eternal Light, clear and radiant as the sun 
at noonday, in which is no darkness; to those struggling 
for virtue, He is Eternal Righteousness, steadfast and impar- 
tial; and to those emotionally inclined, He is Eternal Love 
and Beauty of Holiness. Even as God combines in Himself 
these features, man aims at the integral life of spirit. Cog- . 
nition, will and feeling, though logically distinguishable, are 


- ! svaritpa jitana or the Real as consciousness always is. Its constant 


i i i jüüna or 
rese d t dispel, according to Advaita Vedanta, ajiiar 
iacet Te rather reveals it. Wisdom as saksdikara is a vrtti and 


i kind of jiiàna. 
ex caecetikejamy SSE cna car. 
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not really separable in the concrete life and unity of mind, 
They are different aspects of the one movement of the soul. 

Jana as the intellectual pathway to perfection 1s different 
from jfiana as spiritual wisdom. The spiritual apprehension 
of the real is not an act of service or of devotion or for that 
matter, of cognition, however much these acts may lead up 
to it. As the same word ‘“‘jiiana’’ is employed for both the 
goal of perfection and the way to it, for the recognition of 
reality as well as the scheme of spiritual knowledge, some 
are led to think that the intellectual path is superior to the 
other methods of approach. 

Wisdom, pure and transcendent, is different from scientific 
knowledge, though it is not discontinuous from it. Every 
science expresses, after its own fashion, within a certain order 
of things, a reflection of the higher immutable truth of which 

. everything of any reality necessarily partakes. Scientific or 
discriminative knowledge prepares us-for the higher wisdom. 
The partial truths of science are different from the whole 
truth of spirit. Scientific knowledge is useful since it dispels 
the darkness oppressing the mind, shows up the incomplete- 
ness of its own world and prepares the mind for something - 
beyond it. For knowing the truth, we require a conversion 
of the soul, the development of spiritual vision. Arjuna could 
not see the truth with his naked eyes and so was granted 
the divine sight. 


1 Cp. Plotinus: “There are different roads by which this end (of 
spiritual apprehension) may be reached; the love of beauty which 
exalts the poet; that devotion to the one and that ascent of science 
which make the ambition of the philosopher; that love and those 
prayers by which some devout and ardent soul-tends in its moral 
purity towards perfection. These are the great highways conducting 
to that height above the actual and the particular, where we stand 
in the immediate presence of the Infinite, who shines out as from 
the deeps of the soul." Leiter to Flaccus. 

Madhusüdana holds that to attain the perfect Godhead who is of 
the nature of Being, Wisdom and Bliss, the Vedas are of three sections, 
dealing with action, worship and knowledge; similarly these three 
sections are embodied in the eighteen chapters of the Gita. x 

saccidanandarupam tat pürnar visuoh param padam, 
yat prüptaye samürabdhà vedah kandairayatmikal, 
karmopastis tatha jnanam iti kandatrayam kramat, 
tadrupastadasadhyayair gita kandatrayatmika. 
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Ascent to higher levels of being, losing oneself to find th 
els. j d 
higher self can be achieved through iijitisa or datea 


sought for attaining truth. 

The metaphysical creed accepted by the Gia with certain 
fundamental modifications is that of the Samkhya philo- 
sophy. Profound faith in God and belief in redemption require’ 
us to assume three entities, the soul which has to be re- 
deemed, the fetter which binds it, from which it has to be 
redeemed, and God, the Being who releases us from this 
bondage. The Sathkhya philosophy elaborates the dualism 
between purusa (self) and prakrti (not-self); only the Gia 
makes them both subordinate to God. The selves are many 
and remain for ever separate. The self is the permanent 
entity behind all the changes of conscious life. It is not the 
soul in the usual sense but the pure, inactive, self-Iuminous . 
principle, which is not derived from or dependent on or 
determined by the world. It is unique and integral. Man is 
not self but possesses self and can become self. Not-self or 
prakrti is another ultimate principle which is conceived as 
being at first undifferentiated matter with all its con- 
stituents in-equilibrium. As such, it is the unmanifested or 
the avyakta. All mental and material phenomena are ex- 
plained' as the outcome of the evolution of prakrti. It has 
three modes or gunas, literally strands of a rope. These, by 
appearing in different proportions, produce the variety of 
actual existence, With reference to matter, they act as light- 
ness (sativa), movement (rajas) and heaviness (tamas). As 


' forms of mental phenomena, they'act as goodness, passion 


and dullness respectively. When the self realizes that it is 
free from all CE with prakrti, it is released. The Gita 
accepts this account with the fundamental modification that 
the dualities of Sarnkhya, puruga and prakrti, are the very - 
nature of the Supreme Principle, God. j 

Evil is caused by the bondage to the gunas. It arises 
because the seed of life or the spirit cast into matter hepame 
fettered by the guņas. According to the preponderance o 
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one or the other of the gunas the soul rises or falls. When - 
we recognize the self as distinct from prakrti with its gunas, 
we are released. Metaphysical knowledge: is transformed into 
realization? by means of yoga or the method of concentra- 
tion. From the earliest times, yoga has been employed to 
describe practices and experiences of a special kind which 
have been later adapted to the teachings of the different 
methods, jfiàna, bhakti and karma. Each of them uses the 
practices of dhyanayoga or the way of meditation. Yoga is 
the suppression of the activities of the mind, according to . 
Patafijali.s Mundaka Up. says, “As fire deprived of fuel is 
extinguished in its own hearth, so when mental activities 
are suppressed (vritiksayat), citta is extinguished in its own 
seat."4 It is by a mighty exercise of will that we can achieve 
this suppression of the clamour of ideas and of the rabble 
of desires. By ceaseless action the yogi is called upon to 
achieve control.5 
Man knows only a part of his being, his surface mentality. 
There is a good deal beneath the surface of which he has no 
knowledge though it has effects on his conduct. We are some- 
- times completely overcome by emotions, instinctive and 
involuntary reactions that upset the rule of conscious reason, 
While the lunatic is completely overcome by them, many 
of us are also subject to their influence, though such con- 
ditions are temporary with normal individuals. Under the 
stress of strong emotions of love or of hatred, we say or do 
things which we regret afterwards when we regain control. 
Our language, ‘‘He is beside himself," “He forgot himself,” 
“He is not himself,” suggests the truth of the primitive view 
that the man who is overcome by a strong emotion is pos- 
sessed by a devil or a spirit.6 When strong emotions are 
aroused, we become increasingly suggestible and all sorts of 
wild ideas take possession of us. Normally the subconscious 
collaborates with the conscious and we do not even suspect 
I paroksaj fana. 2 aparoksabrahmasaksatkara. 
3 yogas citlavritinirodhah. 4 VI, 34. cillarh suayonau upasamyale. 
i nirviküreua karmayd. Harivamsa. XI, 736. 
Fascination, bewitchment, loss of soul, possession and so On 
are clearly phenomena of dissociation, repression and suppression 


of consciousness by unconscious contents.” Jung: The Integration 0 
the Personality. E.T. (1940), p. 12. d T ` 
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its presence but if we get off the track of our original instinc- 


tive pattern, we realize the full force of the subconscious. 


Unless the individual has complete self-awareness, he cannot 
become master of his life. Besides, body, life and mind require 


to be integrated. As a selfconscious being, man ‘is actually 
aware of the deeper discords in him. He ‘generally resorts 
to working compromises and leads a precarious life. But until 
a perfect harmony, an organic balance, of his many-sided 
possibilities is achieved, he is not fully master of himself. 
The process of integration is never completed, so long as he 
is subject to temptations as Arjuna was. A growing per- 
sonality requires unceasing care and fostering. By developing 
purity of intention, passions directed towards mundane 
objects die, producing tranquillity of mind which in tum 
gives rise to the inward silence in which the soul begins to 
establish contact with the Eternal from which it is sundered, 
and experience the presence of the Indwelling God. In still- 
ness which is the rest of the soul from earthly encounter, 
insight is born and man becomes what he is. ` 
Our consciousness when united with the body is turned 
outward in order to accomplish its work of controlling the 
outer world by means of the senses. In its outward function- 
ing, it employs concepts to achieve an understanding of the 
sensible. By turning inward, it normally gets an inferential 
apprehension of the self, through the acts which are appre- 
hended immediately, in the sense that the objects appre- 
hended are known by no other intermediary than the 
apprehension itself. All this does not tell us what the self, 
in its essential nature, is. We know about the phenomena 
of the self but not of the self itself. To get at the existential 
experience of the self, we should get free from the diversity 
of objects, external and internal, which impedes and prevents 
the direct or intuitive vision of the essence of the self. Nor- 
mally, the phenomenal content, external and internal, oer 
pies the stage and the self is not perceived in its essentiahty. 
rselves psychologically, that is, 
The more we obscure ou psy : 

: i ion, the more are we in con- 
through introspection or reflection, the the self, We 
tact with the phenomenal manifestations of the selt. 
should adopt a different discipline, if we are to confront the 
Supreme Self in us. We must fold up the phenomenal series, 
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go against the grain of our nature, strip ourselves naked, 
escape from the apparent ego and get at the abyss of pure 
subjectivity, the Absolute Self. . 

The Bhagavadgità describes to us how the aspirant avoids 
bodily excesses of indulgence or abstinence, goes to a place 
free from external distractions, chooses a comfortable seat, 
regulates his breathing, focuses his mind on one point and 
becomes harmonized (yukta) and detached from all desire 
for the fruit of action. When he attains this unity, he arrives 
at a perfect understanding with his fellow beings through 
sympathy and love and not because it is a matter of duty. 
We have the example of Gautama the Buddha, the greatest 
jñāni or seer whose love for humanity led to his ministry 
of mankind for forty years. To know the truth is to lift up 
our hearts to the Supreme and adore Him. The knower is 
also a devotee and the best of them.: 

The systematic cultivation of yoga results incidentally in 
the development of supernatural powers but to practise yoga 
for the sake of obtaining these powersis vain and futile. Often 
it results in neurosis and failure. The aspirant for spiritual 
life is warned about the attraction of the supernatural 
powers. They may lead us to worldly advancement but are 
not directed to saintliness. They are spiritually meaningless 
and irrelevant. The occultist, who is able to see hyper- 
physical spheres, has developed certain potentialities which 
put him above the ordinary human beings even as those 
who are familiar with modern technology are better equipped 
than the primitive peasants. But the advance is in the exter- 
nal direction and not in the interiorization of the soul. Yoga 
is to be practised for the sake of attaining truth, of gaining 
contact with Reality. Krsnaisthelordof yoga (yoge$vara)? who 
helps us in our life to save ourselves. He is the supreme lord of 
Spiritual experience who conveys those moments of celestial 
glory when man gets beyond the veil of the flesh and also 
indicates their true relation to the problems of daily existence. 


II. The Way of Devotion: Bhakti-marga 
Bhakti or devotion is a relationship of trust and love to 
a personal God. Worship of the unmanifested (avyaktopasana) 
z VII, 17. a XVIII, 78. 


- 
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is difficult for ordinary human beings, th 

; , tho 

instances of great advaitins (non-dualists] whe iis pics 
the Impersonal Reality a warm emotional content.: Worship 
of the Personal God is recommended.as the easier way open 
to all, the weak and the lowly, the illiterate and the ignorant.a 
T Perce o love is not so difficult as the tuning of the 

Jivine purposeorascetic discipline or the strenuo 

effort of thinking. 5 s 

The origin of the way of devotion is hidden in the mists 
of long ago. The praises and prayers of the Rg. Veda, the 
upasanas of the Upanişads -and the ardent piety of the 
Bhagavata religion influenced the author of the Gita. He 
struggles to develop an order of ideas belonging to the 
religious side of the Upanisads to which they were not able 
to give free and unambiguous utterance. The Supreme is 
not a God who sleeps in serene abstraction while hearts 
heavy laden cry out for help, but a saving God of love 
believed and experienced as such by the devotee. He 
bestows salvation on those who believe in Him. He declares: 

1 The devotees dismiss the Advaita emphasis on knowledge as 
a damnable heresy or a soul-killing error, though S. recognizes the 
value of devotion as a preparation for gradual release, à 

1 IX, 32; see also XI, 53-4; XII, 1-5. “What were the good 
practices of Vyüádha? What was the age of Dhruva? What was the 
learning of Gajendra? What was the prowess of Ugrasena? "What 
was the beauty of Kubjà? What was the wealth of Sudáma? The 
Lord, who is the lover of devotion, is pleased with devotion and 
does not bother about (other) qualities.” ; 

vyüdhasyücaranam, dhruvasya ca vayo, vidya gajendrasya ka; 
hà jatir vidurasya, yadavapater ugrasya kim paurugam, 

kubjüyah kamaniyarüpamadhikam kim tat sudamno dhanam 
bhaktya tusyati kevalam na tu guuaih bhakti priyo madhavats. 

A verse attributed to S. reads: “Let the state of birth be that 
of a man or an angel or of a beast of the hill and the forest, of a 
mosquito, of the cattle, of an insect, of a bird or such others, if e 
heart longs to revel incessantly in this life in the contemplation rà 
Thy lotus feet, that flood of supreme bliss, how does the embodimen 
matter?” Chee sut zint 

hàrätöaih devaivarı nagavanamygatuan masakatà p Em ki am 

ihagatvüdi jananam ECC 

Bus Pepe paramananda lahari viharasaktam ced 

iha kim tena vapusd. Pt : 
m ees ned exaggerated way of emphasizing the POR 
of bhakti. 
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“This is my word of promise, that He who loveth me shall 
not perish.": : 

Bhakti is derived from the root, bhaj, to serve, and means 
service of the Lord. It is loving attachment to God. Nàrada 
defines it as intense love for God.? For Sandilya, it is supreme 
longing for God,3 for its own sake.4 It is surrender in trusting 
appropriation of the grace of the Lord. It is i$varapranidhàna 
of Yoga Süira, which, according to Bhoja, is "the love in 
which, without seeking results, such as sense enjoyment, etc., 
all works are dedicated to the teacher of teachers."5 It is 
a profound experience which negates all desire and fills the 
heart with love for God.6 Advocates of the way of devotion 
are not interested so much in supramundane redemption as 
in absolute subjection to the abiding will of God. The 
human soul draws near to the Divine by contemplation of 
God's power, wisdom and goodness, by constant remem- 
brance of Him with a devout heart, by conversing about His 
qualities with others, by singing His praises with fellow men 
and by doing all acts as His service.7 The devotee directs 
his whole being to God. Adoration is the essence of religion. 
It involves a duality between the worshipper and the wor- 
shipped. If a philosophy of immanentism is so interpreted 
as to destroy man's sense of creatureliness or God's trans- 

1 IX, 31. 2 paramapremarüpa. 

3 sa parünuraktir isvare. I, x, 2. 

4 nirhetuka. Cp. Bhagavata: ahetuka vyavahita ya bhakti. purusot- 
tame: see also B.G., XII, 5; IX, 17-18. ` 

Cp. Caitanya: “I desire not, O Lord, wealth or retinue or a 
beautiful woman or poetic genius; I pray for spontaneous devotion 
to the Supreme in every birth of mine.” 

na dhanarı na janat sundari kavitam vā jagadisa kāmaye 
mama janmant janmanisvare bhavatad bhaktir ahaitukī tvayi. - 
x tksastaka, 4. 

3 I, 23. It is buddhanusmyti of Mahavastu. 

$ Cp. Narada: Bhakti Sūtra 54; guyarahitam, kamanarahitar, 
pratiksanavardhamanam, avicchinnam, siiksmataram, anubhavaripam. 

? Narada Sūtra, 16-18. The Bhagavata describes the nine stages 
of bhakti: 

$ravauari Rirtanam visuoh, smaranam padasevanam 
arcanam, vandanam, dasyam, sakhyam, atmanivedanam." 

Again: “I abide not in heaven nor in the hearts of yogis; I dwell 
where My devotees sing My glory.” 

naham vasümi vaikunthe, yoginam hydaye na ca 
madbhaktà yatra gayanti tatra tisthami narada. 
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worship."1 Again, “The truth is non-duality; but duality is 
for the sake of worship; and thus, this worship is a hundred 


Bhakti, in the Gia, is not an amor intellectualis which is 
more reflective and contemplative. It is sustained by. know- 
ledge but is not knowledge. It involves no reference to yoga 
technique or longing for speculative knowledge of the Divine. 

andilya argues that it gives us spiritual peace even without 
knowledge as in the case of milkmaids.3 The devotee has a 


- sense of utter humility. In the presence of the Ideal, he feels 


that he is nothing. God loves meekness,4 the utter prostra- 
tion of the self. 

As a rule, the particular qualities associated with bhakti, 
love and devotion, mercy and tenderness are to be found 
more in women than in men. As bhakti emphasizes humility, 
obedience, readiness to serve, compassion and gentle love, as 
the devotee longs to surrender himself, renounce self-will and 
experience passivity,it is said to be more feminine in character. 
Women expect, suffer, hope and receive. They long for com- 
passion, mercy, peace. Femininity is in ell beings. In the 
Bhagavaia, it is said that the girls prayed to the Supreme 
Goddess, Katyayani, to get for them Krsna as their husband.s 
When they are most truly themselves, women give everything, 

t duattam aya bodhat prak jate bodhe manisaya 
sek il Sete let op de 

2 pavamarthikam advaitam dvaitam bhajanahetave 
ladrisi yadi bhakiif syat sa tu muktisatadhika. 

3 ala eva jadan eei oa á 

4 datnyapriyaivam. a 27. : 

5 Waianae, mahamaye mahayoginy adhisvari 


nandagopasutam devi palis me kuru te Ro a : 
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claim nothing; they want to love and be loved. Radha 

typifies Heide Seul In relation to God, bhaktas are more 

like women. ‘The Supreme Lord is the only man; all others 

from Brahma downwards are like women (who long to be 
united with Him).’’ 

When the soul surrenders itself to God, He takes up our 
knowledge and our error and casts away all forms of in- 
sufficiency and transforms all into His infinite light and the 
purity of the universal good. Bhakti is not merely the ‘‘flight 
of the alone to the Alone," the soul’s detachment from the 
world and attachment to God, but is active love for the 
Divine who enters into the world for redeeming it. 

The view that we cannot win the grace of the Lord by our 
own efforts results in an intense emotional pietism. While 
bhakti requires faith and love, in prapatti we simply sur- 
render ourselves to God, place ourselves in His hands leaving 
it to Him to deal with us as He elects. It stresses the simple 
and austere purity of the relationship of surrender in a 
humble and direct attitude of trust. It perceives genuine 
piety in the completeness of the surrender rather than in 
the intensity of the bhakti discipline. When we are emptied - 
of our self, God takes possession of us. The obstacles to this 
God-possession are our own virtues, pride, knowledge, our 
subtle demands and our unconscious assumptions and pre- 
judices. We must empty ourselves of all desires and wait in 
trust on the Supreme Being. To fit God’s pattern, all our 
claims are to be surrendered. The difference between bhakti 
and prapatti is symbolized by the ape way (markafanyaya) 
and the cat way (mārjāranyāya). The young ape clings fast 
to the mother and is saved. A little effort on the part of 
the young is called for. The mother cat takes the young in 
her mouth. The young one does nothing to secure its safety. 
In bhakti the grace of God is earned to an extent; in prapatti 
it is freely bestowed. There is no reference in the latter to 
one’s own worthiness or the service performed.3 This view 
finds support in the earlier tradition, ‘“When alone this Self 

! sa eva vasudevo'sau saksat purusa ucyaie, 


a xvid am itarat sarvar jagadbrahma purassaram.' 


3 prapatti has the following accessories: good will to all (ant- 
hilyasya sasikalpah); (ii) absence of ill will (pratikalyasya varjanam: 
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chooses, by him can He be reached, to him t 

His form." Arjuna is told that the Divine Fon aee 
to him by the grace of the Lord.: Again, it is said, “From 
Me are memory and knowledge as well as their loss.”3 Even 


St. Augustine and Pelagius, whether man as a fallen creature 
is to be saved only by the grace of God or whether he can 


Pelagius believed in free will, questioned the doctrine of 
original sin and asserted that men acted of their own moral 
effort. Augustine disputed the Pelagian theory and taught 
that Adam before the Fall had possessed free will, but after - 
he and Eve ate the apple, corruption entered into them 
and descended to all their posterity. None of us can abstain 
from sin of our own power. Only God’s grace can help us to 


, be virtuous. Since we have all sinned in Adam, we are all 


condemned in him. Yet by God's free grace some of us are 
elected for heaven, not because we deserve it or we.are good 
but because God's grace is bestowed on us. No reason except 
God's unmotived choice can be given as to why some are 
saved and others damned. Damnation proves God's justice 
because we are all wicked. St. Paul, in some passages of the 
Epistle to the Romans, St. Augustine and Calvin adopt the 
view of universal guilt. That in spite of it some of us are 
saved shows God's mercy. Damnation and selvation both 
manifest the goodness of God, his justice or mercy. The Gita 
is inclined to the Pelagian doctrine. 


(iii) faith that the Lord will protect (raksisyaitti visvasah); (iv) resort 
to Him as saviour (gopiyitva varamam); (v) a sense of utter help- 
lessness (karpanyam); (vi) complete self-surrender (tmctmopal): 

* Katha Up., II, 23. a XI, 47. 3 XV, I5. 

4 tad anugrahahetukenaiva ca vijñānena moksasiddhir bhavitum | 
arhati S.B. The first verse of the Avadhita Gita reads: 

: isvaranugrahad eva pne EOD 
ahadbhayaparitrana pragam upajayat : 

"It is only with the pert of God that in men with now eee is 
born the inclination for nondual experience which protects them 
from great danger.” oe 
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Man’s effort is involved in the total surrender to the 
Supreme. It cannot be unintentional or effortless. The doctrine 
of grace is not to be interpreted as one of special election, 
as such a conception conflicts with the general trend of the 
Gita that the Supreme is ''the same to all beings." 

Faith (graddha) is the basis of bhakti. So the gods in 
whom people have faith are tolerated. Some love is better 
than none, for if we do not love we become shut. up within 
ourselves. Besides, the lower gods are accepted as forms of 

- the One Supreme.? There is insistence on the fact that, while 
other devotees reach other ends, only he who is devoted 
to the Supreme reaches infinite bliss.3 So long as worship 
is done with devotion, it purifies the heart and prepares the 
mind for the higher consciousness. Every one shapes God 
in the likeness of his longing. For the dying, He is ever- 
lasting life, for those who grope in the dark, He is the light. 
Even as the horizon remains at a level with our-eyes, how- 
ever high we may climb, the nature of God cannot be higher 
than the level of our consciousness. In the lower stages we 
pray for wealth and life and the Divine is regarded as the 
provider of material needs. Later it is meditation where we 
identify ourselves with the good cause which is God's cause. 
In the highest stages, God is the final satisfaction, the other 
which completes and fulfils the human spirit. Madhustidana 
defines bhakti as a-mental state in which the mind moved 
by an ecstasy of love assumes the shape of God.5 When 
the emotional attachment to God becomes highly ecstatic, 

_ the devout lover forgets himself in God.6 Prahlada in whom 
we find the spiritual condition of complete concentration 


1 IX, 29; cp. Yogavüsisiha. 1I, 6, 27. 
a IX, 23. s | 
3 VII, 21. Madhva comments ‘‘aniobrahmadi bhakianam madbha- 
ktànàm anantata. j : 
4 Cp. rujasu nathah paramarh hi bhegajar tamah pradipo visamest 
samkramalh E 
Monet fate vyasanesu bandhavo bhavaty agadhe visayambhast 
avah. 
5 dravibhavapurvika hi m a ikalpaka 
writirapa oen i manaso Blukgaeagdhtentt savikalp 
' $6 “The Vrsnis . . . lost themselves in thought about Krsna and 
completely forgot their own separate existence." Bhaktiratnavali. 16. 
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in God expresses his unity with th S 
self-forgetful ecstatic expences pure Person, Such 


Bhakti leads to jñāna or wisdom. For Ramanuja, it is 
smrtisantana. Even prapatti is a form of jñāna. When the 
devotion glows, the Lord dwelling in the soul imparts to the 
devotee by His grace the light of wisdom. The devotee feels 
united intimately with the Supreme, who is experienced as 
the being in whom all antitheses vanish. He sees God in 
himself and himself in God. Prahlada says that the supreme 
end for man is absolute devotion to God and a feeling of 
His presence everywhere.t “For her who loves, it is the same 
whether she, in the ardour of love, plays on the bosom of 
the lover or whether she caresses with tenderness his feet. 
Thus to him who knows, whether he remain in a super- 
conscious ecstasy or serves God with worship, the two are 
the same.”2 For the devotee, the higher freedom is in sur- 
render to God.3 Participation in God’s work for the world 
is the duty of all devotees.4 “Those who give up their duties 
and simply proclaim the name of the Lord, Krsna, Krsna, 
are verily the enemies of the Lord and sinners for the very 
Lord has taken birth for protecting righteousness."s When 
the devotee truly surrenders himself to the Divine, God 
becomes the ruling passion of his mind, and whatever the 
devotee does, he does for the glory of God. Bhakti, in the 
Bhagavadgita, is an utter self-giving to the Transcendent. 


* eküntabhaktir govinde yat sarvatra tad iksayam. Bhagavata VII, 
7 35. i 
2 priyatamahydaye và khelatu premaritya, 

phy paint bry preyast và vidhatiam 

viharatu viditartho nirvikalpe samadhau si 

nanu bhajanavidhau "eM va dvayarh syM. — 
3 linata, haripüdabje muktir ity adhidhiyate. : 
4 Cp. Majjhima Nikaya: yo mam passati sa dhamma passati. He 


who sees me sées dharma. oe : 

5 -syadharmakarmavimukhah krsuahrsuetivadinah Mars 

te haver dvesino müdhah dharmarthan janma y es 

Visnu Purana, See also B.G., IX, 30; cp. I John it, gon ivt boni 
cp. “Not everyone that calls ‘Christ’ Lord, but he that does 


of the Father, shall enter into the kingdom of Heaven.’ 3 
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It is to believe in God, to love Him, to be devoted to Him, 
to enter into Him. It is its own reward. Such a devotee has 
in him the content of the highest knowledge as well as the 
energy of the perfect man.* 


12. The Way of Action: Karma-marga 


In determining the purpose of any treatise, we must see 
the question with which it opens (upakrama) and the con- 
clusion to which it leads (upasathhara). The Gia opens with 
a problem. Arjuna refuses to fight and raises difficulties, 
He puts up a plausible plea for abstention from activity 
and for retreat from the world, an ideal which dominated : 
certain sects at the time of the composition of the Gia. 
To convert him is the.purpose of the Gia. It raises the 
question whether action or renunciation of action is better 
and concludes that action is better. Arjuna declares that his 
perplexities are ended and he would carry out the command 
to fight. Right through, the teacher emphasizes the need 
for action.* He does not adopt the solution of dismissing the 
world as an illusion and action as a snare. He recommends 
the full active life of man in the world with the inner life 
anchored in the Eternal Spirit. The Gita is therefore a man- 
date for action. It explains what a man ought to do mot, 
merely as a social being but as an individual with a spiritual 
destiny. It deals fairly with the spirit of renunciation as well 
as with the ceremonial piety of the people which are worked 
into its code of ethics.3 The Sarnkhya, which is another name 
for jfíana in the Gia, requires us to renounce action. There 
is the well-known view that created beings are bound by 


1 Bhagavata says that “devotion directed to Lord Vasudeva 
produces soon dispassion and wisdom by which the vision of the 
Supreme is obtained.” 

vasudeve bhagavati bhaktiyogah prayojitah 
janayaty āsu vairagyam jüanam yad brahmadarsanam. 
Cp. vimalamatirvimatsaralh prasantahisucarito khilasattvamitrabhütah 
priyahitavacano' stamanamayo vasati sada hydi yasya vasud 
Visuu Purana, III, 7. 
a IT, 18, 37; III, 19; IV, 15; VIII, 7; XI, 337 XVI, 24; XVIII, 6; 72- 
3 Cp. M.B., Santiparva, 348, 53. 
yatinim capi yo dharmal sa te pirvam nrpottama 
kathito harigitasu samasa vidhi kalpitah. 
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fe karma or action and are saved b knowl I 
whether good or bad produces its natural em eod 
embodiment in the world and is an obstacle to liberation 
Every deed confirms the sense of egoism and separateness 
of the doer, and sets in motion a new series of effects. 
Therefore, it is argued; one must renounce all action and 
become a sarinyasin. Sarhkara, who upholds the method of 


The teacher of the Gita points out the extreme subtlety 
of the problem of action, gahana karmano gatih4 It is not | 
possible for us to abstain from action. Nature is ever at work 
and we are deluded if we fancy that its process can be held 

‘up. Nor is cessation from action desirable. Inertia is not 
freedom. Again, the binding quality of an action does not 
lie in its mere performance but in the motive or desire that 
prompts it. Renunciation refers, not to the act itself but to the 
frame of mind behind the act. Renunciation means absence 
of desire. So long as action is based on false premises, it binds 


t kavmaua badhyate jantur, vidyaya. tu pramucyate, M.B., 
antiparva, 240, 7. y 
a narayanaparo dkarmak unas eee 
ieee usecase St) M.B., Santiparva, 347, 80-1. 
Again pravrttilaksanam dharmarh sir nardyano'bravit. ibid., 217, 2. 
3 esa purvatara oritiy brahmanasya vidhiyate : 
jn armani kurvann sarvatra siddhyati. 
fimus emit : M.B., Santiparva, 237, 1; 234, 29- 
A See also J4a Up., 2, and Visuu Purana, VI, 6, 12. 
4 IV, 17. 
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the individual soul. If our life is based on ignorance, however 
altruistic our conduct may be, it will be binding. The Gi#a ad- 
vocates detachment from desires and not cessation from work.: 

When Krsna advises Arjuna to fight, it does not follow 
that he is supporting the validity of warfare. War happens 
to be the occasion which the teacher uses to indicate the 
spirit in which all work including warfare will have to be 
performed. Arjuna takes up a pacifist attitude and declines 
to participate in a fight for truth and justice. He takes a. 
human view of the situation and represents the extreme of 
non-violence. He winds up: 


“Better I deem it, if my kinsmen strike, 
To face them weaponless, and bare my breast 
To shaft and spear, than answer blow with blow." 


Arjuna does not raise the question of the right or wrong 
of war. He has faced many battles and fought many enemies. 
He declares against war and its horrors because he has to 
destroy his own friends and relations (svajanam).3 It is not 
a question of violence or non-violence but of using violence 
against one's friends now turned enemies. His reluctance to 
fight is not the outcome of spiritual development or the - 
predominance of sattvaguna but is the product of ignorance 
and passion.4 Arjuna admits that he is overcorfie by weak- 
ness and ignorance.5 The ideal which the Gita sets before 
us is ahiris& or non-violence and this is evident from the 
description of the perfect state of mind, speech and body 
in Chapter VII, and of the mind of the devotee in Chap- 
ter XII. Krsna advises Arjuna to fight without passion or. 
ill-will, without anger or attachment and if we develop such 
a frame of mind violence becomes impossible. We must 
fight against what is wrong but if we allow ourselves to”. 
hate, that ensures our spiritual defeat. It is not possible to 
kill people in a state of absolute serenity or absorption m 
God. War is taken as an illustration. We may be obliged 
Arjuna says: È 
asakiah Sakiavad gacchan nissango muktabandhanah 
samah Satrau ca miire ca sa vai mukto mahipate. 


M.B., XII, 18,31. 
. *L46 Edwin Arnold's E.T. — 3 x, 31; I, 27; I, 37; I, 45- 
II, 7. 


4 XVIII, 7, 8. 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


_ Introductory Essay 69 
to do painful work but it should be done in a way that does 


love for humanity but because he is overcome by false com- 
passion, Everyone must grow upward from the point where 
he stands. The emphasis of the Gia on lokasarngraha, world- 
solidarity, Tequires us to change the whole pattern of our 
life. We are kindly, decent men who would be shocked and 
indignant if a dog is hurt, we would fly to the protection 
ofa crying child or a maltreated woman and yet we persist 
in doing wrong on a large scale to millions of women and 
children in the comforting belief that by doing so, we are 
doing our duty to our family or city or the state. The 
Gita requires us to lay stress on human brotherhood. Where- 
ever the imperative to fight is employed, Sarhkara points 
out that it is not mandatory (vidhi), but refers only to the 
prevailing usage.t The Gita belongs to a period of upheaval 
through which humanity periodically passes in which 
intellectual, moral, social and political forms are at strife 
and when these are not properly ‘adjusted, violent con- 
vulsions take place. In the conflict between the self-affirming 
law of good and the forms that impede it, force is some- 
times necessary to give the law of good a chance of becoming a 
psychological fact and an historic process. Wehavetoactin the 
world as it is, while doing our best to improve it. We should 
not be defiled by disgust even when we look at the worst 
that life can do to us, even when we are plunged in every kind 
of loss, bereavement and humiliation. If we act in the spirit of 
the Gita with detachment and dedication, and have love even 
for our enemy, we will help to rid the world of wars. 

t tasmad  yuddhasvely parapets! na vidhil; na hyaira 

idhiyale, S.B.G., II, 18. c 
vo. the Vedio prayer: "Whatever Hare ia einans, cruel und sinful, 
may all that be stilled, may everything be good and peaceful to us. 
yad iha ghoram, yad-iha krüram, yad tha papam 
tac chantam tac chivam sarvam eva samastu nali. 
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If we cultivate the spirit of detachment from results and 
dedication to God, we may engage in action. One who acts 
in this spirit is a perpetual sarnnyasin.' He accepts things 
as they come and leaves them without regret, when 
necessary. m 

If there is hostility to the method of works, it is not 
hostility to work as such but to the theory of salvation by 
works. If ignorance, avidya, is the root evil, wisdom or jfiana 
is the sovereign remedy. Realization of wisdom is not what 
is accomplished in time. Wisdom is ever pure and perfect 
and is not the fruit of an act. An eternal attainment devoid 
of change cannot be the result of a temporary act. But karma 
prepares for wisdom. In his commentary on Sanatsujatiya, 
Sarhkara says: ‘Liberation is accomplished by wisdom, but 
wisdom does not spring without the purification of the heart. 
Therefore, for the purification of the heart one should per- 
form all acts of speech, mind and body, prescribed in the 
&rutis and the srhrtis, dedicating them to the Supreme Lord.’’ 
Work done in such a spirit becomes a yajfia or sacrifice. 
Sacrifice is a making sacred to the Divine. It is not depriva- 
tion or self-immolation but a spontaneous self-giving, a 
surrender to a greater consciousness of which we are a limi- 
tation. By such a surrender, the mind becomes purified of 
its impurities and shares the power and knowledge of the 
Divine. Action performed in the spirit of a yajfia or sacrifice 
ceases to be a source of bondage. ` 

The Bhagavadgita gives us a religion by which the rule 
of karma, the natural order of deed and consequence, can 
be transcended. There is no element of caprice or arbitrary 
interference of a transcendent purpose within the natural 
order. The teacher of the Gi/ recognizes a realm of reality 
where karma does not operate and if we establish our rela- 
tions with it, we are free in our deepest being. The chain 
of karma can be broken here and now, within the flux 

1 IV, 3: cp. also Yajfavalkya Smrii where, after an account of 
the state of the renouncer (sathnydsin) it is said, that even the house- 
holder who is a devotee of knowledge and speaks the truth attains 
release (without taking samnyàsa). III, 204-5. 

; a jñānenaiva moksah siddhyati kimtu tad eva jianam sattvasuddhim 
ving notpadyate . . . tasmat sativasuddhyartham sarvesvaram uddisya 
sarvāņi vanmanalikayalaksavani Srautasmartani karmani samacaret. 
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We become masters of karma by 
God. ` 


tended that nothing remains to be done, tasyakaryam 


TY PHET aaa | ‘cima "it 
Q, 
et 
E 
S 

: "S. 
H. 
B. 
$ 
pt 
Ps 


not possible to act. Utiaragita states the objection thus: “‘For 
the yogi who has become accomplished as the result of having 
drunk the nectar of wisdom, no further duty remains; if any 
os remains, he is not a real knower of truth.” All knowledge, 
all striving is a means to attain to this ultimate wisdom, 
this last simplicity. Every act or achievement would be less 
than this act of being. All action is defective.3 

Sathkara admits that there is no objection to the per- 
formance of work until one reaches death, even after the . 
attainment of wisdom. Such a one is said to be above all 


duties only in a eulogistic sense.5 This means that in principle 
there is no contradiction between spiritual freedom and 
practical work. Though, strictly speaking, there is nothing 
that remains to be done by the wise sage as by God, yet 
both of them act in the world, for the sake of world-main- 
tenance and progress, lokasarhgraha. We may even say that 
God is the doer, as the individual has emptied himself of all 
desires.6 He does nothing, na kiñcit karoti. As he has no . 
ulterior purpose, he lays claim to nothing and surrenders him- 
1 III, 17.. 
* jR&n&mrlena trptasya krlakylyasya yogina 
na casts kificit kartavyam asti cen na sa dn 


^ 


3 Nyàya Suira, I, x, 18. i 
4 SB. III, 3, 32; S.B.G., IT, 11; IIT, 8 and 20. There is a natural 
 sShirking from outward works by those who are afraid of being 

distracted from their contemplation of God. " 

5 alamhküro hi ayam asmakari yad brahmatmavagaiau satyam 
sarvaka aiahanih. S.B., I, I, 4. £ 

© Taimira Up. M ee (God) art the doer thereof: tvar vai tasya 
kartasi. “We have the mind of Christ" (Cor. ii, 16); “I live, yet no 
longer I, but Christ liveth in me'" (Gal. ii, 20). Tauler: By gea 
works they cannot go again. ... If aniy man as to omoro ae e 
must be empty of all works and let God work alone." Fo oming of 
Christ, 16, 17, St. Thomas Aquinas: ‘The works of a man who is e 
by the Holy Ghost are the works of the Holy Ghost rather than 


own.” Summa Theol., II, 1, 93, 6and I. -' . 
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self to spontaneity. Then God acts through him and the ques- 
tion of right and wrong does not arise, though it is impossible 
for suchaonetodo any wrong.' Poisedintheserenity oftheSelf, 
he becomes the doer of all works, krisnakarmakrt. He knows 
that he is only the instrument for the work of God, nimit- 
lamáiram. When the long agony of Arjuna had borne its 
fruit, he learned that in God's will is his peace.3 Under the 
control of the Lord, nature (prakrti) carries on its work. 
The individual intelligence, mind and senses function for the 
great universal purpose and in its light. Victory or defeat 
does not disturb, as it is willed by the Universal Spirit. ' 
Whatever happens, the individual accepts without attach- 
ment or aversion. He has passed beyond the dualities 
(dvandvatita). He does the duty expected of him, kartavyam 
karma, without travail and with freedom and spontaneity. 
The man of the world is lost in the varied activities of the _ 
world. He throws himself into the mutable world (ksara). 
The quietist withdraws into the silence of the Absolute 
(aksara) but the ideal man of the Gita goes beyond these 
two extremes and works like Purusottama who reconciles 
all possibilities in the world without getting involved in it. 
. He is the doer of works who yet is not the doer, kariaram 
- akariāram. The Lord is the pattern of an unwearied and 
active worker who does not, by His work forfeit His integ- 
rity of spirit. The liberated soul is eternally free like Krsna 
and Janaka.4 Janaka carried on his duties and was not per- 


1 Cp. St. John’s words: “Whosoever is born of God doth not 
commit sin.” 

a XI, 33. 

3 XVIII, 73. 
. 4 Iga Up. asks us to look upon the whole world as dwelling 
in the Supreme and to perform actions, as such actions do not bind 
us: na karma lipyate nare. Cp. yah kriyavan sa panditah. M.B., Vana- 
patoa, 312, 108. Anandagiri in his comment on §. on Katha Up., II, 19, 


vivekt savvada mukiah kurvato nasti karivia 
alepavadam asritya $rikysua janakau yatha. 

In the Adhyatma Ramayana, Rama tells Laksmaya: “He who has 
fallen in the stream of this world remains unsullied even though 
he may outwardly perform all kinds of actions." ` 

pravahapatitah karyam kurvannapi na lipyate 
bahye sarvaia kariytvam avaham api raghava. 
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| 
ye  turbed by the events of the world.: The freed souls work 
| for the guidance of men who follow the standards set by 
the thoughtful. They live in the world but as strangers. They 
| endure all hardships in the flesh? and yet they live not after 
| the flesh. Their existence is on earth but their citizenship 
is in heaven. ''As the unlearned act from attachment to their 
work, so should the learned also act but without any attach- 
ment, with the desire to maintain the world-order."3 
While the Buddhist ideal exalts a life of contemplation, 
the Gta attracts all those souls who have a relish for action 
and adventure. Action is for self-fulfilment. We must find 
out the truth of our own highest and innermost existence 
and live it and not follow any outer standard. Our svadharma, 
outward life, and svabhàva, inner being, must answer to each 
other. Only then will action be free, easy and spontaneous. 
We can live in God's world as God intends us to live only 
by keeping alive the precious unearthly flame of uniqueness. 
By plecing ourselves in the hands of the Divine, by making 
ourselves perfect instruments for His use do we attain the 
. highest spiritual wisdom. 
Karmayoga is an alternative method of approach to the 
goal of life according to the Gia and culminates in wisdom.4 
In this sense, Sarhkara is correct in holding that karma and 
bhakti are means to spiritual freedom. But spiritual freedom 
is not inconsistent with activity. Duty as such drops away 
but not all activity. The activity of the liberated is free and 


1 “Infinite indeed is my wealth of which nothing is mine, If Mithila 
is burnt, nothing that is mine is burnt.” ae 
ananiam bata me villas. yasya me de oe 
ithilayam pradiptayam na me kt ra : 
ae d M.B, Sāniiparva, VII, x 
S. says that the saints, the great ones, live in peace. Like the 
spring Heu they confer good on the world. Themselves having 
crossed the mighty ocean of sarhsüra, they enable others to cross 


th , with no a nt motive in doing so. — 
"Mani mahanto EN, santah vasantaval lokahitam carantal 


| tirnah svayam bhimabhavarnavam janan ahetunannyanapi tara- — 
| um f the 

: ia: The good people suffer for the sorrows o. 
| world E LO DNA tapyante südhavo jana. They consume 
je, themselves in order that they may light the world. 
[ 3 III, 25. 4 IV, 33- 
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spontaneous and not obligatory. They act for the sake of 
the welfare of the world even though they have attained 
wisdom.: Work is not practised as a sádhana but becomes 
a laksana. Even when we accept the samnyasa asrama, the 
duties of the other à$ramas are abandoned but not those of 
the sarnyása. The common virtues (sadhàranadharma) obli- _ 
gatory on all, such as the practice of kindness, are adopted. 
So work and liberation are not inconsistent with each other.2 

The Gita takes up the various creeds and codes that were 
already competing with each other and transforms them into 
aspects of a more inward religion, free, subtle, and profound. 
If popular deities are worshipped, it must be understood that 
they are only varied manifestations of the One Supreme. . 
T£ sacrifices are to be offered, they must be of the spirit and 
not of material objects. A life of self-control or disinterested 
action is a sacrifice. The Veda is of use but it is like a tank 
when compared to the widely spreading flood of the teaching 
of the Gia. The Gita teaches the doctrine of.the Brahman- 

1 S.B.G., III. 20. 

: Mandana Miéra in his Brahmasiddhi mentions seven different 
theories about the relation of karma and jñāna. (1) The injunctions 
in the ritual part of the Veda tend to turn men away from their 
natural activities in the direction of meditative activity enjoined 
for the realization of the self. (2) These injunctions are intended 
to destroy desires through a process of enjoyment and thus prepare 
the way for meditation leading to knowledge of the self. (3) The. 
performance of karma is necessary to discharge the three debts 
(ruatraya) which is the essential prerequisite for self-knowledge. 
(4) The activities prescribed have a dual function (sarhyogaprthaktva) 
of leading to the fulfilment of desires expected of them and of 
preparing for self-knowledge. (5) All karma is intended to purify 
men and prepare them for self-knowledge. (6) That self-knowledge 
is to be regarded as a purificatory aid to the agent, serving the 
requirements of the various activities prescribed in the karmakanda. 
(7) Karma and jfiana are opposed to each other. 

Mandana Miéra is inclined to accept the views indicated in 4 
and 5. The performance of rites is a valuable accessory to the 
contemplation on the content of verbal knowledge (s&bda jiiaina) 
arising from the great texts (mahāyākyas) of the Upanisads 1n 
bringing about the final manifestation (abhivyakti) of the eternally 
self-luminous light of àtman. While the sathnydsins reach realization 
of self exclusively through contemplative discipline with the per- 
formance of scriptural rites, the householders (grhasthas) reach the 
goal through the performance of rites, etc. 
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Atman which thefollowersof the U isadsseek i 
The yoga of concentration is asehil bat the cse e 
Lord of yoga. The dualism of the Sathkhya is taken over 
into non-dualism, for purusa and prakrti are the two natures 
of the Supreme Lord, Purusottama, He alone dispenses grace. 
He is the true object of devotion. For Him must all work 
be done. Saving wisdom is of Him. The traditional rules of 
dharma are to be followed because He established them and 
` He upholds the moral order. The rules are not ends in them- 
‘selves, for union with the Supreme is the final goal The 
teacher of the Gita reconciles the different systems in vogue 
and gives us a comprehensive eirenicon which is not local 
and temporary but is for all time and all men. He does not 
emphasize external forms or dogmatic notions but insists 
on first principles and great facts of human nature and being. 


fs, 


I3. The Goal . ; 
The Gita insists on the unity of the life of spirit whi 
cannot be resolved into philosophic wisdom, devoted love 
or strenuous action. Work, knowledge and devotion are 
complementary both when we seek the goal and after we 
attain it. We.do not proceed on the same lines but that 
which we seek i$ the same. We may climb the mountain 
by different paths but the view from the summit is identical 
for all. Wisdom is personified as a being whose body is know- 
ledge and whose heart is love. Yoga, which has for its phases, 
knowledge and meditation, love and service is the ancient 
road that leads from darkness to light, from death to 

immortality. 

"The goal of transcendence is represented as the ascent 
to the world of the Creator (brahmaloka), or the attain- 
ment of the status of the Impersonal Supreme (brahmabhava 
or brahmisthiti). One side of it is isolation from the world 
(kasvalya). The Gita mentions all these views. Many passages 

1 ection is called the highest (III, 19), eman- 
patton m, T PN. 15), the eternal state (XVIII, 39, the path 
from which there is no return (V, 17), pes (XII, AS the 
highest rest (IV, 39), the entering into (IV, 9, m. 24), 
contact with God (VI, 28), rest in Brahman (II, 72), transformation 
into Divine existence , 26), transmutation into Godhead (V, 24). 
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suggest that, in the state of release, duality disappears and: 
the released soul becomes one with the Eternal Self. It is a 
condition beyond ‘all modes and qualities, impassive, free 
and at peace, If we have a body clinging to us, nature will 
go on acting till the body is shaken off as a discarded shell. 
The jivanmukta or the freed soul possessing the body reacts 
to the events of the outer world without getting entangled 
in them. On this view, spirit and body are an unreconciled 
duality and we cannot think of any action of the released 
soul. ` : 

The main emphasis of the Gia is not on such a view. For 
it, the state of spiritual freedom consists in the transforma- 
tion of our whole nature into the immortal law and power 
of the Divine. Equivalence with God (sadharmya) and not - 

. identity (sár&pya) is emphasized. The freed soul is inspired 
by Divine knowledge and moved by the Divine will He 
acquires the mode of being (bhava) of God. His purified nature 
is assimilated into the Divine substance. Any one who attains 
this transcendent condition is a yogin, a siddhapurusa, a 
realized soul, a 7itaiman, a yuktacetas, a disciplined and har- 
monized being for whom the Eternal is ever present. He is 
released from divided loyalties and actions. His body, mind 
andspirit, theconscious, the pre-conscious, and the unconscious, 
to use Freud’s words, work flawlessly together and attain 
a rhythm expressed in the ecstasy of joy, the illumination 

_of knowledge and the intensity of energy. Liberation is not 
the isolation of the immortal spirit from the mortal human 

_life but is the transfiguration of the whole man. It is attained 
not by destroying but by transfiguring the tension of human 
life. His whole nature is subdued to the universal vision, 
is wrought to splendour and irradiated by the spiritual light. 
His body, life and mind are not dissolved but are rendered 
pure and become the means and mould of the Divine Light, 
and he becomes his own masterpiece. His personality is raised 
to its fullness, its maximum expression, pure and free, 
buoyant and unburdened. All his activities are for the 
holding together of the world, cikirsur lokasamgraham. The 
liberated souls take upon themselves the burden of the 
redemption of the whole world. The end of the dynamic of 
x III, 25. : 
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According to the Sarikhya system, even those ersons 

are qualified for the highest wisdom and liberation on jede: 
of their solicitousness for the good of others do not give 
up the world. Merging themselves in the body of prakrti 
and using its gifts, these prakritlina selves serve the interests 
of the world. The world is to move forward to its ideal and 
those who are lost in ignorance and bewilderment are to be 
redeemed by the effort and example, the illumination and 
Strength of the freed.: These elect are the natural leaders 


process reaches its fulfilment, when universal redemption 
takes place, it is difficult for us to say. The Supreme, which 
is infinite possibility, may take another possibility for - 
expression. . - 

The Gita admits that the Real is the absolute Brahman, 
but from the cosmic point of view, it is the Supreme Tsvara. 
The latter is the only way in which man's thought, liniited 
as it is, can envisage the highest reality. Though the relation 
between the two is inconceivable by us from the logical 
standpoint, it is got over when we have the direct appre- 
hension of Reality. In the same way, the two views of the 
ultimate state of freedom are the intuitional and the intel- 
lectual representations of the one condition. The freed spirits 
have no need for individuality but still assume it by self- 
limitation. Both views agree that so long as the freed spirits 
continue to live in the world, they are committed to some 
action or other. They work in a freedom of the spirit and 
with an inner joy and peace which does not depend on 
externals for its source or continuance. 

The Gita represents brahmaloka or the world of God, not 
as itself the Eternal, but as the farthest limit of manifes- 


1 IV, 34. a XV, 7. 3 VI, 31. 
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tation. Ananda is the limit of our development and we grow 
into it from the level of vijiiana. It belongs to the cosmic 
manifestation. The Absolute is not the Gnandamaya aima, 
not the divinized self.t The pure Self is different from the 
five sheaths. When the purpose of the cosmos is reached, 
when the kingdom of God is established, when it is on earth 
as it is in heaven, when all individuals acquire the wisdom 
of spirit and are superior to the levels of being: in which 
birth and death take place, then this cosmic process is taken 
over into that which is beyond all manifestations. 
1 Noris this anandamaya self the Supreme Spirit since it is subject 
to conditions and is a modification of prakrti, an effect and-the sum 


of all the results of good acts. Vivehacugamani, 212. 
3 paficahosavilaksauah. Vivekacudamant, 214. 
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CHAPTER I 
The Hesitation and Despondency of Arjuna : 


The Question 


dhriarastra uvaca 
I. dharmaksetre kuruksetre 
samavelà yuyutsavah 
mamakàh pandavas cai 'va 
kim akurvata samjaya 


Dhytarastra said: x : : 
(x) In the field of righteousness, the field of the Kurus, 


when my people and the sons of Pandu had gathered together, 
eager for battle, what did they do, O Sathjaya? 


dharmakseire: in the field of righteousness. The quality of 
deciding what is right or dharma is special to man. Hunger, sleep, 
fear and sex are common to men and animals, What distinguishes 
men from animals is the knowledge of right and wrong.: 


The world is dharmaksetra, the battleground for a moral 
struggle. The decisive issue lies in the hearts of men where the 
battles are fought daily and hourly. The ascent from earth to 
heaven, from suffering to spirit, is through the path of dharma. 
Even in our corporeal existence, through the practice of dharma, 
` we can reach up to safety where every difficulty culminates in 
joy. The world is dharmaksetra, the nursery of saints where the 
sacred flame of spirit is never permitted to go out. It is said to 
. be karmabhümi where we work out our karma and fulfil the . 
purpose of soul-making. 

The aim of the Gita is not so. much to teach a theory as to 
enforce practice, dharma. We cannot separate in theory what is 
not separable in life. The duties of civic and social life provide 
religion with its tasks and opportunities. Dharma is what promotes 


1 Ghavanidrabhayamaithunam ca samanyam etat pasubhir naranam 
hi tesan adhiko viseso dharmena hinah pasubhir samanüh. 
dharmo hi tesan a es [o ix a 5 
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worldly prosperity and spiritual freedom.: The Gita does not 
teach a mysticism that concerns itself with man's inner being 
alone. Instead of rejecting the duties and relationships of life 
as an illusion, it accepts them as opportunities for the realization 
of spiritual freedom. Life is offered to us that we may transfigure 
it completely. 

The battlefield is called dharmaksetra or the field of righteous- 
ness for the Lord who is the protector of dharma is actively 

. present in it.. > 

kurukşetre: in the field of the Kurus. Kuruksetra is the land 
of the Kurus, a leading clan of the period.* 

The words, “dharmaksetre kuruksetre,” suggest the law of life 
by death. God, the terrible, is a side of the vision that Arjuna 
sees on the field of battle. Life is a battle, a warfare against the 
spirit of evil. Creative process is one of perpetual tension between 
two incompatibles, each standing against the other. By their 

-mutual conflict, the development is advanced and the cosmic 
purpose furthered. In this world are elements of imperfection, 
evil and irrationality, and through action, dharma, we have to 
change the world and convert the elements, which are now 
opaque to reason, transparent to thought. War is a retributory 

1 praninam saksad abhyudayanihsreyasahetur yalı sa dharmah. 

1 It is a vast field near Hastinapura in the neighbourhood of 
modern Delhi. When Dhrtarástra, the blind king of the Kurus, 
decided to give his throne to Yudhisthira, who is also known as 
Dharmaraja, the embodiment of virtue, in preference to his own 
eldest son, Duryodhana, the latter, by tricks and treachery, secured 
the throne for himself and attempted to destroy Yudhisthira and 
his four brothers. Krsna, the head of the Yàdava clan, sought to 
bring about a reconciliation between the cousins. When all attempts 
failed, a fratricidal war between the Kauravas and the Pandavas 
became inevitable. Krsna proposed that he and his vassals would 
join the two sides and left the choice to the parties. The vassals 
were selected by Duryodhana and Krsna himself joined the Pandavas 
as the charioteer of Arjuna. M.B., Udyogaparva: VI, 147. “Some put 
their trusts in chariots and some in horses but we will trust in the 
Lord, our God,” as the Old Testament says. The Pandavas and the 
Kauravas represent the conflict between the two great'movements, 
the upward and the downward, the divine and the demoniac, the 
dharma which helps us to grow in our spiritual stature and the - 
adharma which drags us down deeper into entanglement with matter. 
The two are not irreconcilable as they spring from the same source. 


The Pandavas and the Kauravas are cousins and have a common 
an t : 
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judgment as well as an act of discipline. Kuruksetra is also called 
tapahksetra, the field of penance, of discipline: War is at once 
punishment and cleansing for mankind. God is judge as well as 
redeemer. He destroys and creates, He is Siva and Visnu. 

mamakih; my people? This sense of mineness is the result of 
aharhkara which is the source of evil. Mamakara or selfishness 
on the part of the Kauravas which leads to the love of power 
and domination is brought out. 

Sanjaya. Y 

Sarhjaya is the charioteer of the blind king, Dhrtarastra, who 
reports to him the events of the war. 


The Two Armies 
Sanyaya uvaca 

2. drsiva tu pandavantkam 

uyugham duryodhanas tada 
acaryam upasamgamya 
raja vacanam abravit 
Sanjaya said: 
(2) Then, Duryodhana the prince, having seen the army 


of the Pandavas drawn up in battle order, approached his 
teacher and spoke this word: . 


acarya: teacher, one who knows the meaning of the scriptures, 
teaches it to others and practises the teaching himself: 
Drona, the àcarya, taught the art of war to the princes on 
both sides. 
3. pasyat "tar panduputranam 
acarya mahattm camum 
vyudham drupadapuirena 
tava Sisyena dhimata 


(3) Behold, O Teacher, this mighty army of the sons of 
Pandu organized by thy wise pupil, the son of Drupada.3 
Manu, II, 19 and 20. 
: See it ent mamakah, avidyapurusah. 
. Abhinavagupta. 
3 Dhrstadyumna is the son of Drupada, the king of Paficala, z 


` 
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4. aira Siira mahesvasa 
bhimarjunasama yudhi 
ano viratas ca 
drupadas ca maharathah 
(4) Here are heroes, great bowmen equal in battle to Bhima 
and Arjuna—Yuyudhàna, Viráta and Drupada, a mighty 
warrior.* 


5. dhrstakeius cekitanah 
kāśirājaś ca viryavan 
purujit kuntibhojas ca 
Saibyas ca narapumgavah 
(5) Dhrstaketu, Cekitàna and the valiant King of Kadi, also - 
Purujit, Kuntibhoja and Saibya the foremost of men.2 


6. yudhamanyus ca vikranta 

ullamaujas ca viryavan 

saubhadro draupadeyas ca 
sarva eva maharathah 


(6) Yudhamanyu, the strong and Uttamauja, the brave; 
and also the son of Subhadra and sons of Draupadi, all of 
them great warriors. ` 


Saubhadrah is Abhimanyu, the son of Arjuna and Subhadrā. 


7. asmakam tu visista ye 
tan nibodha dvijollama 
nayaka mama sainyasya 
sampiartham tan bravimi te 
(7) Know also, O Best of the twiceborn, the leaders of my 


* Bhima is Yudhisthira's Commander-in-Chief, though nominally 
Dhrstadyumna holds that office. 

Arjuna is the friend of Krsna and the great hero of- the Pandavas. 

Yuyudhana is Krsna's charioteer, also called Satyaki. Viràfa is 
the prince in whose state the Pandavas lived for some time in disguise. 

a Dhystaketu is the king of the Cedis. 

Cekitana is a famous warrior in the army of the Pandavas. 

Purujit and Kuntibhoja are two brothers. Sometimes Purujit 
Kuntibhoja is taken as one: T 

Saibya is a king of the Sibi tribe. ; 


- 
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- army, those who are most distinguished among us. I will 
name them now for thy information. = 


. dvijoliama: O best of the twiceborn. A dvija is one who is 
invested with the sacred thread, literally, one who is twice-born, 
Initiation into the life of spirit is the aim of education. We are 
born into the world of nature; our second birth is into the world 
of spirit; tad dvitiyam janma, mata savitri, pita tu acaryah: The 
individual born a child of nature grows up into his spiritual 
manhood and becomes a child of light. 


8. bhavan bhismas ca karnas ca 
krpas ca samitimjayah 
asvaithama vikarna$ ca 
saumadaitis tathat `va ca 
(8) Thyself and Bhisma and Karna and Krpa, ever vic- 
torious in battle; Asvatthàman, Vikarna, and also the son 
of Somadatta.: ~ 


9. anye ca bahavah stra 
madarthe tyakiajivitah 
nànasastrapraharanaly 
, sarve yuddhavisaradah 
(9) And many other heroes who have risked their lives for 
my sake. They are armed with many kinds of weapons and 
are all well skilled in war. 


IO. aparyaptam tad asmakam 
balamı bhismabhiraksitam 
paryaptam tv idam etesam 
balam bhimabhivaksiiam | 
ro) Unlimited is this army of ours which is guarded by 
DE while that army of theirs which is guarded by 
Bhima is limited. ? S 
aparyaptam: insufficient. Sridhare. amer d 
: Bhisma is the old sage-warrior who brought up Dhrtaraástra 
and Pandu. : 
—  Karua is half-brother to Arjuna. 
Krpa is the brother-in-law ‘of Drona. 


Agvatihaman is the son of Drona. 
Vikarna is the third of the hundred sons of Dhrtardstra. 


Semadattiis the son of Somadatta, the King of the Bahikas.” 
wen d alic : 


* 
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II. ayqnesu ca sarvesu 
yathabhagam avasthitàh 
bhismam eva 'bhiraksantu 
bhavantah sarva eva hi 


* (xx) Therefore do ye all support Bhisma, standing firm in 
- all the fronts, in your respective ranks. 


The Sounding of the Conchshells 


I2. lasya sanyanayan harsam 
kuruvrddhah pitamahah 
simhanadam vinadyo 'ccaih 
Sankham dadhmau pratapavan 
(12) In order to cheer him up, the aged kuru, his valiant 
grandsire, roared aloud like a lion and blew his conch. 


With him and others, loyalty to duty counted far more than 
individual conviction. Social order generally depends on obedience 
to authority. Did not Socrates tell Crito that he would not break 
the Laws of Athens which brought him up, guarded and watched 
over him? 

Roared aloud like a lion: Bhisma declared emphatically his 
confidence. 


I3. tatah Sankhas ca bheryas ca 
panavanakagomukhah 
sahasat 'và 'byahanyanta 
; sa Sabdas tumulo 'bhavat 


(13) Then conches and kettledrums, tabors and drums and 
horns suddenly blared forth and the noise was tumultuous. 


14. tatah Svetair hayair yukte 
mahati syandane sthitau 
madhavah pandavas cai ’va 
divyau Sankhau pradadhmatuh 


(14) When stationed in their great chariot, yoked to white ~ 
horses, Krsna and Arjuna blew their celestial conches. 
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Throughout the Hindu and the Buddhist literatures, the chariot 

. Stands for the psychophysical vehicle. The steeds are the senses, 

the reins their controls, but the charioteer, the guide is the spirit 
or real self, atman. Krsna, the charioteer, is the Spirit in us.t 


I5. paficajanyam hrstkeso 
devddatiasn dhanamjayah 
paundvam dadhmau mahasankham 
bhimakarma urkodarah 


(15) Krsna blew his Paficajanya and Arjuna his Devadatta 
and Bhima of terrific deeds blew his mighty conch, Paundra. 


These indicate readiness for battle. 


16. anantavijayam raja 
kuntiputro yudhisthirah 
nakulah sahadevas ca 
sughosamaqipuspakau : 


(16) Prince Yudhisthira, the son of Kunti, blew his Ananta- 
vijaya and Nakula and Sahadeva blew their Sughosa and 
Manipuspaka. . 


17. ká$ya$ ca paramesvasah 
` Sikhandt ca mahārathah 
ahrstadyumno virafas ca 
'salyalas cà “parajitah ia 
(x7) And the king of Kasi, the Chief of archers, Sikhandin, 
the great warrior, Dhrstadyumna and Virata and the 
invincible Satyaki. 


18. drupado draupadeyas ca 
sarvasah prihivipate 
saubhadras ca mahabahuh 
Sankhan dadhinuh prihak-prihak 


a Cp. Katha Up., III, 3. See also Plato, Laws, 898 C; Milindapatha, 


26-8. 
a Yudhisthira is the eldest of the five sons of Pandu. 


Nakula is the fourth of the Pandu princes. Sahadeva is the 
youngest of them. 
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(x8) Drupada and the sons of Draupadi, O Lord of earth, 
and the strong-armed son of Subhadra, on all sides blew 


their respective conches. 


IQ. sa ghogo dhartarastranam 
hrdayani vyadarayat 
nabhas ca prihivim cai ’va 
tumulo vyanunādayan 


(rg) The tumultuous uproar resounding through earth and 
sky rent the hearts of Dhrtarastra’s sons. 


Arjuna Surveys the Two Armies 


20. atha vyavasthitàn drstva 
dhärtarāşirān kapidhvajah 
pravrtie Sastrasampate 
dhanur udyamya pandavah 


< 


(20) Then Arjuna, whose banner bore the crest of Hanuman, 

looked at the sons of Dhrtarastra drawn up in battle order; 

oe as the flight of missiles (almost) started, he took up his 
wW. 


pravrlie Sastrasanypate: as the flight of missiles started. The 
crisis throws Arjuna into great anguish. The opposing hosts are 
drawn up in battle array, the conches are blown, the thrill of 
anticipated battle is on them all, when, suddenly in a moment 
of self-analysis, Arjuna realizes that the struggle means that the 
whole scheme of life, the great ideals of race and family, of law - 
and order, of patriotism and reverence for the teacher, whicli-he 
had loyally carried out till then, will have to be abandoned. 


21. hystkeSam tada vakyam 
idam aha mahipate 
senayor ubhayor madhye 
vratham sthapaya me 'cyuta 


(21) And, O Lord of earth, he spoke this word to Hrsikega ` 
(Krsna): Draw up my chariot, O Acyuta (Krsna), between 
the two armies. 
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Acyuia: immovable is another name for Krsnat 
22. yàvad etan nirīkşe "ham 
-yoddhukaman avasthitan 
kair maya saha yoddhavyam 
asmin ranasamudyame 


(22) So that I may observe these men standing, eager for 
battle, with whom I have to contend in this strife of war. 


23. yotsyamanan avekse hamı 
ya ete 'tra samagatah 
dharlarastrasya durbuddher 
yuddhe priyactkirsavah 


(23) I wish to look at those who are assembled here, ready 
to fight and eager to achieve in battle what is dear to the 
evil-minded son of Dhrtaràastra. 


All the preparations for war are ready. That very morning, 
Yudhisthira looks at the impenetrable formation organized by 
Bhisma. Trembling with fear, he tells Atjuna, “How can victory 
be ours in the face of such an army?" Arjuna encourages his 
brother by quoting an ancient verse, “they, that are desirous of 
victory, conquer not so much by might and prowess as by truth, 
compassion, piety and virtue. Victory is certain to be where 
Krsna is. . . . Victory is one of his attributes, so also is humility.”3 
Krsna advises Arjuna to purify himself and pray to Durga for 
success. Arjuna descends from his chariot and chants a hymn in 
praise of the Goddess. Pleased with his devotion, She blesses 


S5Other names used for Krspa are Madhusiidana (slayer of the 
demon Madhu), Arisüdana (slayer of enemies), Govinda (herdsman 
or giver of enlightenment), Vasudeva (son of Vasudeva), Yadava 
(descendant of Yadu), Kesava (having fine hair), Madhava (the * 
husband of Laksmi), P n (lord of the senses, hrsika, isa), 
anürdana (the liberator of men). 
d Other aAa used for Arjuna are Bhārata (descended of Bharata), 
Dhanarhjaya (winner of wealth), Gudake$a (having the hair in a 
ball), Partha (son of Pytha), Pararhtapa (oppressor of the enemy). 
a dhanamjaya katha Sakyam asmübhir yoddhum Ghave. M.B., 


Bhismaparva, 21, 31. - í 
E a anahamkarah yato dharmas tato jayah . . . yatah 
krsuas tato jayah. ibid., 21, 11-12. 


4 
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Arjuna: “O Son of Pàndu, you will vanquish your enemy in no 
time. You have Narayana Himself to help you.” And yet, as a 
man of action, Arjuna did not think out the implications of his 
enterprise. The presence of his teacher, the consciousness of the 
Divine, helps him to realize that the enemies he has to fight are 
dear and sacred to him. He has to cut social ties for the protection 
of justice and the suppression of lawless violence. 

The establishment of the kingdom of God on earth is a co- 
operative enterprise between God and man. Man is a co-sharer 
in the work of creation. : 


24. evam ukto hrstkeso 
gudakesena bharata 
senayor ubhayor madhye 
sthapayitua rathottamam 


(24) Thus addressed by Gudakesa (Arjuna), Hrsikesa 
(Krsna) drew up that best of chariots, O Bharata (Dhrta- 
rastra), between the two armies. 


25. bhismadronapramukhatah 
sarvesam ca mahihgitàm 
«vaca partha pasyat "tàn 
samavelan kurūn iti 


(25) In front of Bhisma, Drona and all the chiefs he said: 
“Behold, O Partha (Arjuna), these Kurus assembled (here).” 


26. tatrā ’pasyat sthitan parthah 
pityn atha pitamahan 
acaryan matulan bhratrn 
putran pautran sakhims tatha 
(26) There saw Arjuna standing fathers and grandfathers, 


teachers, uncles, brothers, sons and grandsons as also 
companions. 


27. Svasuran suhrda$ cai 'va 
senayor ubhayor abi —— 
tan samtksya sa kaunteyah 
sarvan bandhin avasthitan 
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(27) And also fathers-in-law and friends in both the armies. 
When the son of Kunti (Arjuna) saw all these kinsmen thus 
Standing arrayed. ; 

Suajenan: his own people, kinsmen. It is not so much slaughter 1 
bu Slaughter of one’s own people that causes distress and anxiety 
to Arjuna. See also I, 3x, 37, and 45. We are generally inclined 
to take a mechanical view of wars and get lost in statistics. But, 
with a little imagination, we can realize how our enemies are 
human beings, “fathers and grandfathers” with their own indi- 
vidual lives, with their longings and aspirations. Later on, Arjuna , 
asks whether victory is worth much after we make the place a 
desert waste. See I, 36. 


28. krpayā paraya visto 
vistdann idam abravit 
drstue “mar svajanam krsna 
yuyutsum samupasthitam 
(28) He was overcome with great compassion and uttered 
this in sadness; 


The Distress of Arjuna 


When I see my own people arrayed and eager for fight 
O Krsna, ieee 

29. sidantt mama garam 

mukham ca parisusyatt 
vepathus ca Sartre me 
: > romaharsas ca jayate 

(29) My limbs quail, my mouth goes dry, my body shakes 
and my hair stands on end. 


30. gandivam sramsate hastat 
ivak cai 'va paridahyate 
na ca Saknomy avasthatum 
` bhramais ‘va ca me manah 
i bow) Gandiva slips from my hand and my skin 
a Ce eee ot eae I am not able to stand steady. My - 


-mind is reeling. 
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Arjuna's words make us think of the loneliness of man oppressed 
by doubt, dread of waste and emptiness, from whose being the 
riches of heaven and earth and the comfort of human affection 
are slipping away. This intolerable sadness is generally the 
experience of all those who aspire for the vision of Reality, 


3r. nimittäni ca pasyanu 
viparitant kesava 
na ca Sreyo "nupasyami 
hatvà svajanam ahave 
(31) And I ‘see evil omens, O Kegava (Krsna), nor do I 
.foresee any good by slaying my own people in the fight. 
Arjuna’s attention to omens indicates his mental weakness and 
instability. 


32. na kankse vijayam krşna 
na ca rajyam sukhan ca 
kim no rajyena govinda 

| kim bhogatr jivitena và 
(32) I.do not long for victory, O Krsna, nor kingdom nor 
pleasures. Of what use is kingdom to us, O Krsna, or 
enjoyment or even life? 

In moments of great sorrow we are tempted to adopt the 
method of renunciation. 
- This verse indicates Arjuna’s inclination for renunciation of : 
the world: sarimyásasadhanasücanam. Madhusüdana. 


33. yesam arthe kanksitam no 
rajyam bhogah sukhani ca 
ta ime 'vasihità yuddhe 
pranams tyakiva dhanani ca 
(33) Those for whose sake we desire kingdom, enjoyments 


and pleasures, they stand here in battle, renouncing their 
lives and riches. 


34. dcaryah pitarah putras 
tathat `va ca pitamahah 
málulah svasurah pautrah 
$yalah sambandhinas tatha 
: : 
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(34) Teachers, fathers, sons and also grandfathers; uncles 
and fathers-in-law, grandsons and brothers-in-law and 
(other) kinsmen. 


35. elan na hantum icchami 
oed a madhusidana 
api tratlokyarajyasya 
- hetoh kim mu mahikrte 
(35) These I would not consent to kill, though killed myself, 
O Madhusüdana (Krsna), even for the kingdom of the three 
worlds; how much less for the sake of the earth? . 


The three worlds refer to the Vedic idea of earth, heaven and 
atmosphere (antariksa). ; 


36. nihalya dhàrlarastràn nah 
ka pritth syaj janardana 
papam eva '$rayed asman 
hatvas 'tàn atatàyinah - 
(36) What pleasure can be ours, O Krsna, after we have 
slain the sons of Dhrtarástra? Only sin will accrue to us if 
we kill these criminals. - 


- How shall we benefit by this bloody sacrifice? What is that 
goal we expect to reach over the dead bodies of all that we hold 
dear? ; ae 
Arjuna is being guided by social conventions and customary 
morality and not byhis individual perception of the truth. He 
has to slay the symbols of this external morality and develop 
inward strength. His former teachers who gave him guidance in 
life have to be slain before he can develop the wisdom of the 
soul. Arjuna is still talking in terms of enlightened selfishness, X 
Even though the enemies are the aggressors, we should not kill 
them, na pape pratipapah syat. Do not commit a sin in retaliation 
for another sin. "Conquer the anger of others by non-anger; 
conquer evil doers by saintliness; conquer the miser by gifts; 
conquer falsehood by truth." 
x akrodhena jayet irn, asd hah Hun Jaye 
j hn danena, jayet sa i 
TOPE B, Üdyogaparn, 38, 73: 74- 
See Dhammapada, 223: 
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37. tasman nā 'rhà vayam hantum 
dhartarastran svabándhavan ` 
svajanam hi katham hatvà 
sukhinah syama madhava 


(37) So it is not right that we slay. our kinsmen, the sons of 
Dhrtarástra. Indeed, how can we be happy, O Madhava 
(Krsna), if we kill our own people? 


38. yady apy ete na pasyanti 
lobhopahatacetasah 
kulaksayakriam dosam 
milradrohe ca patakam 


(38) Even if these whose minds are overpowered by greed, 
see no wrong in the destruction of the family and no crime 
in treachery to friends; 


ov 


39. katham na jfieyam asmabhih 
papad asman nivartitum 
kulaksayakytam dosam —— 
prapasyadbhir janardana 


` (39) Why should we not have the wisdom to turn away from 
this sin, O Janardana (Krsna), we who see the wrong in the 
destruction of the family? 


They are stricken blind by greed and have no understanding, 
but we are able to see the wrong. Even if we assume that they 
are guilty of selfish passion and greed, it is a wrong to slay them 
and it is a greater wrong because they who are blinded by passion 
are unconscious of the guilt they are committing, but our eyes 
are open and we see that it is a sin to slay. 


40. kulaksaye pranasyanti 
kuladharmah sanatanah 
dharme naste kulam krisnam 
adharmo 'bhibhavaty uta 2 


(40) In the ruin of a family, its ancient laws are destroyed: 


aud when the laws perish, the whole family yields to lawless- 
ess, ; 
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Wars tend to tear us away from our natural home surroundings 
and uproot us from social traditions which are the distillation 
of the mature will and experience of the people. 


41. adharmabhibhavat krsua 
pradusyanti kulasiriyah 
sirisu dustasu varsneya = ti“ 
jayate varnasamkarah 


(41) And when lawlessness prevails, O Varsneya (Krsna), 
the women of the family become corrupted and when women 
are corrupted, confusion of castes arises. 


Varua is usually translated by caste, though the present system 
of caste in no way corresponds to the Gita ideal. = 


42. samkaro narakayai 'va 
v — kulaghnànàám kulasya ca 
patanti pitaro hy esam 
luptapindodakakriyah 

(42) And to hell does this confusion bring the family itself 
as well as those who have destroyed.it. For the spirits of 
their ancestors fall, deprived of their offerings of rice and 
water. : : 


It refers to the belief that the deceased ancestors require these 


-: offerings for their welfare. 


43. dogair etath kulaghnanam 
4 varnasamkarakarakath 
utsadyante jatidharmáh . 
. kuladharmas ca Sasvatah 
(43) By the misdeeds of those who destroy a family and 
create confusion of varnas, the immemorial laws of the race 


and the family are destroyed. 

When we shatter the ideals enshrined iri immemorial traditions, 
when we disturb the social equilibrium, we only bring chaos into 
the world. 
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44. utsannakuladharmanam 
manusyanam janardana 
narake niyatam vaso 
bhavait ’ty anususruma 


(44) And we have heard it said, O Janardana (Krsna), that 
the men of the families whose laws are destroyed needs must 


live in hell. 


45. aho bata mahat papam 
kartui vyavasità vayam 
yad rājyasukhalobhena 
hanium svajanam udyatāh 


(45) Alas, what a great sin have we resolved to commit in 
striving to slay our own people through our greed for the 
pleasures of the kingdom! 


46. yadi mam aprattkaram 
aSastram Sastrapamayal 
dhartarastra rame hanyus ` 
tan me ksemataram bhavet : 


(46) Far better would it be for me if the sons of Dhrtarastra, 
with weapons in hand, should slay me in the battle, while I 
remain unresisting and unarmed. 

» Another reading is priyataram for ksemataram. 

Arjuna’s words are uttered in agony and love. He has his 
mind on the frontiers of two worlds. He is struggling to get some- 
thing done as man has struggled from the beginning, and yet he 
is incapable of decision because of his inability to understand 
either himself or his fellows or the real nature of the universe 
in which he is placed. He is stressing the physical pain and the 
material discomfort which warfare involves. The main end of life 
is not the pursuit of material happiness. We are bound to miss 
it as we approach the end of life, with its incidents of old age, 

- infirmity, death. For the sake of an ideal, for justice and love, 
we must stand up to tyranny and face pain and death. On the 
very edge of the battle, Arjuna loses heart and all worldly con- 
siderations persuade him to abstain from the battle. He has yet 
to realize that wives and children, teachers and kinsmen, are dear 
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not for their own sake but for the sake of the Self. Arjuna has still 
to listen to the voice of the teacher who declares that he should 
lead a life in which his acts will not have their root in desire, that 
there is such a thing as niskama karma—desireless action. 


47. evam ukiva 'rjunah samkhye 
: raihopastha wpavisat 
visrjya saSaram capam 
Sokasamvignamanasah 


(47) Having spoken thus on the (field of) battle, Arjuna 
sank down on the seat of his chariot, casting away his bow 
and arrow, his spirit overwhelmed by sorrow. 


The distress of Arjuna is a dramatization of a perpetually 
recurring predicament. Man, on the threshold of higher life, feels - 
disappointed with the glamour of the world and yet illusions cling 
to him and he cherishes them. He forgets his divine ancestry 
and becomes attached to his personality and is agitated by the 
conflicting forces of the world. Before he wakes up to the world 
of spirit and accepts the obligations imposed by it, he has to 
fight the enemies of selfishness and stupidity, and overcome the 
dark ignorance of his self-centred ego. Man cut off from spiritual 
nature has to be restored to it. It is the evolution of the human 
soul that is portrayed here. There are no limits of time and space 
to it. The fight takes place every moment in the soul of man. 

ity Srimad bhagavadgitasupanisaisu brahmavidyayam i. 

yogasasive srikysnarjunasamvade arjunavisadayogo nama 

prathamo ’dhyayah 

In the Upanisad of the Bhagavadgita, the science of the 
Absolute, the scripture of Yoga and the dialogue between 
Srikrsna and Arjuna, this is the first chapter entitled The 
Depression of Arjuna. 

mavidya: the science of the Absolute. What is reality? Is 
um end procession of events all or is there anything else 
which is not superseded? What is it that is capable of this mani- 


isi al colophon which is not a part of the text. There 
z ii aight dees tae in fa titles of the chapters in the different 
E versions, but they are not worth recording. 
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fold manifestation? What compels or impels this exuberant play 
of infinite possibilities? Have they any aim, any meaning? To 
help us to understand the nature of reality is the purpose of 
brahmavidy&. Logical investigation is an aid to the attainment 
of spiritual wisdom. $., in his Afaroksanubhüti, observes that, 

- without inquiry, wisdom cannot be attained by any other means, 
even as things of the world cannot be seen without light. 


yoga-Sasira: the scripture of you. There are many who regard 
philosophy as irrelevant to life. It is said that philosophy deals 
with the changeless universe of reality and life with the transitory 
world of process. This view received plausibility from the fact 
that, in the West, philosophic speculation originated in the city 
states of ancient Greece, where there were two classes of a wealthy 
and leisured aristocracy indulging in the luxury of philosophic 
speculation and a large slave population devoid of the pursuit 
of the fine and practical arts. Marx’s criticism, that philosophers 
interpret the world while the real task is to change it, does 
not apply to the author of the Gi/Z, who gives us not only a 
philosophical interpretation, brahmavidyà, but also a practical ` 
programme, yogasastra. Our world is not a spectacle to contem- ' 
plate; it is a field of battle. Only for the Gia improvement in 
the individual nature is the way to social betterment. 

krsnarjunasanwada: the dialogue between Krsna and Arjuna. 
The author of the Gita gives dramatic expression to the felt 
presence of God in man. 

When Arjuna is tempted to abstain from his proper duty, the 
Logos in him, his own authentic inspiration, reveals the ordained 
path, when he is able to set aside the subtle whisperings of his 
lower self. The innermost core of his soul is also the divine centre 
of the whole universe. Arjuna's deepest self is Krsna.2 Man and 
God need a third party as intermediary no more than do two 
lovers. No one is so close to God as oneself and to get at Him. 
we require only an ardent heart, a pure intention. Arjuna stands 
naked and alone without intermediaries opposite his God. There 

 notpadyate vind jñänam vicarenanyasadhanath 
yatha padarthabhanar: hi prakasena vind kuacit. ł?f- i 
2 Cp. Tauler: “The soul in this profundity has a likeness and 


ineffable nearness to God. . . . In this deepest, most inner and most 
ari depth of the soul, God essentially, really and substantially ~¥ 
S uL . " > 
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is perpetual communion between God and man and the dialogue 
proceeds until complete harmony of purpose is reached. 

. This Divine Principle is not at a distance but close to us. God 
is not a detached spectator or a distant judge of the issue but a 
friend, sakhà whois with us at all times, viharasayyásanabhojanegu 
(XI, 42). Rg. Veda speaks of two birds, beautiful of wing, friends 
by nature who live together on one tree.7* 5 


vişāda: depression. The Chapter ends in dejection and sorrow 
and this is also called Yoga as this darkness of the soul is an 
essential step in the progress to spiritual life. Most of us go through 
life without facing the ultimate questions. It is in rare crises, 
when our ambitions lie in ruins at our feet, when we realize in 
remorse and agony the sad mess we have made of our lives, we 
| cry out “Why are we here?” “What does all this mean and 
whither do we go from here?” “My-God, my God, why hast 
| thou forsaken me?". Draupadi cries: “I have no husbands, no 
sons, no kinsmen, no brothers, no father, not even you, O Krsna.’ 
Arjuna passes through a great spiritual tension. When he 
detaches himself from his social obligations and asks why he 
should carry out the duty expected of him by society, he gets 
behind his socialized self and has full awareness of himself as an 
individual, alone and isolated. He faces the world as a stranger 
thrown into a threatening chaos. The new freedom creates a deep 
feeling of anxiety, aloneness, doubt and insecurity. If he is to 
function successfully, these feelings must be overcome. 
1 Cp. also: “Thou all-knowing God, Thou art always present near 
us; Thou dost see whatever sins there may be without and within.” 
sarvajiiaivam svayant nityam sannidhau vartase ca nak 
aniar bahis ca yat kificit papam tat pasyati svayam. 
2 naiva me patayassanti, na pulra, na ca bandhavah 
na bhrataro, na ca pila, naiva tvam madhusüudana. 


Css jet 
RAR, p YEE R- 


G 
^ 
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CHAPTER II 


Samkhya Theory and Yoga Practice 


Krsna’s rebuke and exhortation to be brave 
sanjaya uvaca 
I. tam tathà krpaya "visam 
asrupürnakuleksanam 
vistdantam idam vakyam 
uvaca madhusiidanah 
| Samjaya said: i 
(i) To him (who was) thus overcome by pity, whose eyes 
were filled with tears and troubled and (who was) much 
depressed in mind, Madhusüdana (Krsna) spoke this word. 
The pity of Arjuna has nothing in common with Divine com- 
passion. It is a form of self-indulgence, a shrinking of the nerves 
trom an act which requires him to hurt his own people. Arjuna 
recoils from his task in a mood of sentimental self-pity and his 
teacher rebukes him. That the Kauravas were his kinsmen he 
had known before. 


Sribhagavan uvāca 


2. kutas tvà ka$malam idamı 

.Visame samupasihitam 

anaryajustam asvargyam 
akirlikaram arjuna 


The Blessed Lord said: 
(2) Whence has come to thee this stain (this dejection) of 
spirit in this hour of crisis? It is unknown to nien of noble 
.mind (not cherished by the Aryans); it does not lead to 
heaven; (on earth) it causes disgrace, O Arjuna. 
anàryajustam: un-Aryan. The Aryans, it is contended by.some, 
are those who accept a particular type of inward culture and social 
practice, which insists on courage and courtesy, nobility and 
straight dealing. : 


^ 
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In his attempt to release Arjuna from his doubts, Krsna refers 
to the doctrine of the indestructibility of the self, appeals to his 
sense of honour and martial traditions, reveals to him God's 


PS and points out how action is to be undertaken in the 
world. 


3. klaibyam mà sma gamah partha 
nai ‘tat tvayy upapadyate 
kstidram hrdayadaurbalyam 
tyakivo 'itislha paramtapa 7 
(3) Yield not to this unmanliness, O Partha (Arjuna), for it 
does not become thee. Cast off this petty faintheartedness 
and arise, O Oppressor of the foes (Arjuna). r3 


Arjuna's Doubts are Unresolved 


arjuna uvaca 
4. katham bhismam aharh samkhye . 
dronan ca madhusiidana 
isubhih pratiyotsyami - 
pigarhav arisudana 
Arjuna said: 

(4) How shall I strike Bhisma and Drona who are worthy 
of worship, O Madhustidana (Krsna), with arrows in battle, 
O Slayer of foes (Krsna.)? 


s. gurün ahatud hi mahanubhavan 
Sreyo bhoktum bhatksyam apt "ha loke 
hatvà ‘vithakamams tu guriin that ‘va 

bhuiigyya bhogan vudhirapradigdhan 
(5) It is better to live in this world by begging than to slay 
these honoured teachers. Though they are mindful of their 
gains, they are my teachers and by slaying them, only, I 
would enjoy in this world delights which are smeared with 
blood. 

1 $rutadhyayana acarádi nibandhanals prabhāvo 
ene portis ity cham và padam. himam jadyam 
apahantiti himaha adityo. gnir vā tasyevanubhivals samarthyam yes 
tán: Madhusüdana. The latter is a fanciful explanation. 


rd 
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rudhirapradigdhàn: smeared with blood. If we make real to 
ourselves the victims of every bloodstained page of history, if 
we hear the woes of women, the cries of children, the tales of 
calamity, of oppression and of injustice in its myriad forms, no 
one with any human feelings would delight in such bloodstained 
conquests. 


6. na cai tad vidmah kataran no gariyo 
yad và jayema yadi và no jayeyul 
an eva hatua na jijivisamas 
f le 'vasthitàh pramukhe dhartarastrah 
. (6) Nor do we know which for us is better, whether we 
conquer them or they conquer us. The sons of Dhrtarastra, 
whom if we slew we should not care to live, are standing 
before us in battle array. 


7. karpanyadosopahatasvabhavah 
prechami tuam dharmasammidhacetah 
yac chreyah syan niscitam brühi tan me 

Sisyas te "ham $adhi mam tuam prapannam 
(7) My very being is stricken with the weakness of (senti- 
mental) pity. With my mind bewildered about my duty, I 
ask Thee. Tell me, for certain, which is better. 1 am Thy 
pupil; teach mè, who am seeking refuge in Thee. 

ni§citam: for certain; Arjuna is driven not only by despair, 
anxiety and doubt but also by an ardent wish for ceftainty. ` 
CTo realize one’s unreason is to step towards one’s development 
to reason) The consciousness of imperfection indicates that the 
soul is alive. So long as it is alive, it can improve even as a living 
body can heal, if it is hurt or cut to a point. The human being 
is led to a higher condition through a crisis of contrition. 

It is the general experience of seekers that they are assailed 
by doubts and difficulties, even when they are on the threshold 
of light. The light as it begins to shine in any soul provokes the- 
darkness to resist it. Arjuna faces difficulties, outward and inward, 
such as the resistance of relations and friends, doubts and fears, 
passions and desires. They must all be leid on the altar and 
consumed in the fire of wisdom. The struggle with darkness will 
continue until the light fills one’s whole being. 
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Weighed down by wretchedness, confused about what is right 
and wrong, Arjuna seeks light and guidance from his teacher, 
the Divine. with him, within his self. Man cannot be left to 
his own devices. When one’s world is in ruins, one can only 
turn within and seek illumination as the gift of God's infinite 
compassion. 

~ Arjuna does not ask for a metaphysic as he is not a seeker of 
knowledge; as a man of action he asks for the law of action, for 
his dharma, for what he has to do in this difficulty. “Master, what 
wouldst thou have me to do?” : 

Like Arjuna, the aspirant must realize his weakness and 
ignorance and yet be anxious to do God’s will and discover what 
It 1S. 

8. na hi prapasyami mama ’panudyad 
yac chokam ucchosanam indriyanam 
avapya bhiimav asapainam rddham 
rajyam suranam api cà ’dhipatyam 
(8) I do not see what will drive away this sorrow which 
dries up my senses even if I should attain rich and unrivalled 
kingdom on earth or even the sovereignty of the gods. 


The conflict in Arjuna must be healed. He must attain to a 
new, integral, comprehensive consciousness. 


sanjaya uvaca 
. evam ukiva hrstkesam 
_ gudakesah paramtapah 
na yotsya tit govindam 
ukiva tisnim babhiiva ha 


Sanjaya said: | 

(9) Having thus addressed HrisikeSa (Krsna), the mighty 
Gudakega (Arjuna) said to Govinda (Krsna) “I will not 
fight” and became silent. 

na yotsye: “I will not fight.” Arjuna, without waiting for the 
advice of the teacher, seems to have made up his mind. While 
he asks the teacher to advise him, his mind is not open. The task 
of the teacher becomes more difficult. : 
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Y govinda. The omniscience of the teacher is indicated by this 
word. Madhusüdana.: 

' tisnim babhüva: became silent. The voice of truth can be 
heard only in silence. 


IO. tam uvaca hrstkesah 
prahasann iva bharata 
senayor ubhayor madhye 
visidaniam idam vacah ` a 
(x0) To him thus depressed in the midst of the two armies, 
O Bharata (Dhrtarastra), Hrişīkeśa (Krsna), smiling as it 
were, spoke this word. : 


In that moment of depression, the sinking heart of Arjuna X 7 


heard the Divine voice of Krsna. The smile indicates that he saw 
through Arjuna's attempt at rationalization or what is now 
known as wishful thinking. The attitude of the saviour God who 
knows all the sins and sorrows of suffering humanity is one of 
tender pity and wistful understanding. 


The Distinction belween Self and Body: We should not grieve 
for what is Imperishable 


. $rtbhagavan uvaca 
II. afocyan anvasocas tvami 
prajnavadams ca bhasase 
gatasiin agatasiims ca 
na 'nusocanti panditah 
The Blessed Lord said: 


. (11) Thou grievest for those whom thou shouldst not grieve 
1 tor, and yet thou speakest words about wisdom. Wise men do 
` ~ not grieve for the dead or for the living. 


The Kashmir version has “thou dost not speak as an intelligent 
man”: “‘prajfiavat na abhibhasase.’’2 
Y gam vedalakságüm  vünim vindatiti vyutpattya sarvavedopa- 
dànalvena sarvajfiam. S 
a Cp. Plotinus: “Murders, death in all its shapes, the capture and 
sacking of towns, all must be considered as so much stage-show, 
so many shiftings of scenes, the horror and outcry of a play; for 
. here too, in all the changing doom of life, it is not the true man, the 
inner soul that grieves and laments but merely the phantasm of 


the man,-the outer man, playing his on the boards of the world.” 
Enneads, III, 2, 15.—E. T. pu PR 
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The teacher explains in brief in verses 11-38 the wisdom of 
the Sarhkhya philosophy. The Sarhkhya does not refer to Kapila's 
system but to the teaching of the Upanisads. > 


12. na tv eva ham jaiu nā 'sam 
na tuam ne 'me janaahipah 
; na cai 'va na bhavisyamah 
Y sarve vayam atah param 
(12) Never was there a: time when I was not, nor thou, nor 
/ ese lords of men, nor will there ever be a time hereafter 
hen we shall cease to be. . 


— $. looks-upon this reference to plurality as conventional. He 
argues that the plural number is used with reference to the bodies 
. that are different and not with regard to the one Universal Self. 

R. lays stress on the distinction between Krsna, Arjuna, and . 
the princes as ultimate and holds thet each individual soul is 
imperishable and coeval with the whole universe. 

The reference here is not to the eternity of the Absolute Spirit 
but to the pre-existence and post-existence of the empirical egos. 
The: plurality of egos is a fact of the empirical universe. Each 
individual is an ascent from initial non-existence to full existence 
as a real, from asat to sat. While the Samkhya system postulates 
a plurality of souls, the Gita reconciles this with the unity, the 
one Ksetrajfia in whom we live, move and have our being. 
Brahman is the basis of all things and is not itself a thing. 
Brahman does not exist in time but time is in it. In this sense 
also, the egos have neither beginning nor end. Souls are like 
Brahman, for the cause and the effect are essentially one as the 
sayings, “I am Brahman,” “That art Thou” indicate. Cp. Suso: 
“All creatures have existed eternally in the Divine essence as 
in their exemplar. So far as they conform to the Divine idea, 
all beings were before their creation, one with the essence of 
God.” i 

The personal Lord, the Divine Creator, is coeval with the 
empirical universe. In a sense He is the totality of empirical 
existences: “The Lord of the beings travels in the wombs. Though 
unborn he is born in many ways.” 

hedānuvrityā bahuvacanam natmabhedaahiprayena.. 3 
4 erajapatis pls garbhe. antar ajayamano bahudhā vijayate. * 


Vajasaneys samhita XXXI, 19; see also XXXI, 4 


b] 


` 
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$. says “Of a truth God is the only transmigrant.”* Compare 
with this Pascal's statement that Christ will be in agony till the 
end of the world. He takes upon himself the wounds inflicted 
on humanity. He suffers the conditions of created existence. 
Liberated souls suffer in time and enter peace at the end of time, 
though they participate i in Divine life even now. Only if the Per- 
sonal Supreme is freely limited, we are helplessly limited. If He 
is master of the play of prakrti, we are subject to its play. 
Ignorance affects the individual spirit but not the Universal 
Spirit. Till the cosmic process ends, the multiplicity of individuals 
with their distinctive qualitative contents persists. The multi- 
plicity is not separable from the cosmos. While the liberated 
egos know the truth and live in it, the unliberated ones pass from 
birth to birth, tied by the bondage of works. 


13. dehino ’smin yatha dehe 
aumaram yauvanam jara 
tatha dehantarapraptir 
dhiras tatra na muhyati 


(r3) As the soul passes in this body through childhood, 
youth and age, even so is its taking on of another body. 
7 The sage is not perplexed by this. 


Cp. Visnu Smprli: XX, 49.. 

The human being makes himself fit for immortality by passin 
through a series of births and deaths. The changes in the body 
do not mean changes in the soul. None of its embodiments is 
permanent. 


. I4. matrasparsas tu kaunteya 
Sttosnasukhaduhkhadah 
agamapayino ’nityas 
tams tiltksasva bharata 
(14) Contacts with their objects, O Son of Kunti (Arjuna), 
give rise to cold and heat, pleasure and pain. They come 


and go and do not last for ever, these learn to endure, 
O Bharata (Arjuna). 


~ 1 satyam nesvarad anyad samsarin. (S.B., I, 1, 5.) 
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These opposites depend on limited and occasional causes 
whereas the joy of Brahman is universal, self-existent and inde- 
pendent of particular causes and objects. This indivisible being 
Supports the variations of pleasure and pain of the egoistic exis- 
tence which gets into contact with the multiple universe. These 
attitudes of pleasure and pain are determined by the force of 
habit. There is no obligation to be pleased with success and pained 
with failure. We can meet them with a perfect equanimity. It is 
the ego-consciousness which enjoys and suffers and it will con- 
tinue to do so, so long as it is bound up with the use of life and 
body and is dependent on them for its knowledge and action. 
But when the mind becomes free and disinterested and sinks 
into that secret serenity, when its consciousness becomes illumined, 
it gladly accepts whatever happens, knowing full well that these 
conen come and go and are not itself, though they happen 

o it.t 


- I5. yam hi na vyathayanty ete 
purusam purusarsabha 
samaduhkhasukham dhiram 
so ’mrtatuaya kalpate 


(r5) The man who is not troubled by these, O Chief of men 
(Arjuna), who remains the same in pain and pleasure, who 
is wise makes himself fit for eternal life. 


Eternal life is different from survival of death which is given 
to every embodied being. It is the transcendence of life and death. 
To be subject to grief and sorrow, to be disturbed by the material 
happenings, to be deflected by them from the path of duty that 
has to be traversed, néyatam karma, shows that we are still 
victims of avidya or ignorance. 

16, na ’sato vidyate bhavo 
na 'bhàvo vidyate satah 
ubhayor api drsto "ntas tu 
anayos tativadarsibhah 


. Imitation: "The desires of the senses draw us hither and 
uum but, when the hour.is pest, what do they bring us but 
remorse of conscience and dissipation of spirit? 
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(6) Of the non-existent there is no coming to be; of the 
existent there is no ceasing to be. The conclusion about these 
two has been perceived by the seers of truth. 


sadakhyam brahma. S. defines real (sat) as that in regard to 
which our consciousness never fails and unreal (asat) as that in 
regard to which our consciousness fails. Our consciousness of 
objects varies but not that of existence. The unreal which is the 
passing show of the world veils the unchanging reality which is 
for ever manifest. 
‘According to R., the unreal is the body and the real is the soul. 
|^ Madhva interprets the first quarter of the verse as asserting . 
duality, vidyate-abhavah. There is no destruction of.the un- 
\ manifest (avyakta) prakrti. Sat, of course is indestructible. 


17. avināśi tu tad viddhi 
yena sarvam idar tatam - 
vinasam avyayasya 'sya 
na kascit kartum arhati 


(17) Know thou that that by which all this is pervaded is 
indestructible. Of this immutable being, no one can bring 
about the destruction. 


tatam: pervaded.'See also VIII, 22, 46; IX, 4; XI, 38 and 
M.B., XII, 240, 20. $. uses "vyaptam." 

Not even lévara, the Supreme Lord, can bring about the 
destruction of the Self. Its reality is self-established, suatassiddha. 
It is not unknown to anybody.3 The scriptures serve to remove 
the adhyaropava or superposition of attributes alien to the Self 
and not to reveal what is altogether unknown. 

R. means by dimatativa the qualitative unity and equality 
~ in the midst of numerical plurality. 


I8. aniavanta ime deha 
mtyasyo ' ktah Saririnah 
anasino ‘prameyasya 
-tasmad yudhyasva bharata 
1 yadvisaya buddhir na vyabhicarati tat sat, yadvisaya vyabhicarali 
tad asat. 


2 na kascid ütmünam vinatayitur Saknotisvaropi. S. 
3 na hy dima nama kasyacid aprasiddho bhavati. S.B.G., II, 18. 
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(x8) It is said that these bodies of the eternal embodied 


- (soul) which is indestructible and incomprehensible come to 


an end, Therefore fight, O Bharata (Arjuna). 
Sariri here refers to the true self of the individual as in the 


` phrase Sarivaka mimamsa,: which is an enquiry into the nature 


of the individual self. It is incomprehensible because it is not 
known by the ordinary means of knowledge. 


IQ. ya enam vell haniaram 
yas cai "nar manyate hatam 
ubhau tau na vijanito 
na yam hanti na hanyate 


(x9) He who thinks that this slays and he who thinks that 
this is slain; both of them fail to perceive the truth; this one 
neither slays nor is slain. 


The author is discriminating between the self and the not-self, 
purusa and prakrti of the Simkhya.? 


20. na jayate mriyate và kadacim 
na ‘yam bhiitua bhavita và na bhüyah 
ajo nilyah Sasvalo "yam purano 

na hanyate hanyamane Sartre 
(20) He is never born, nor does he.die at any time, nor 
having (once) come to be does he again cease to be. He is 
unborn, eternal, permanent and primeval. He is not slain 
when the body is slain. . 


See Katha Up., II, 18. Cp. na vadhenasya hanyate. Chandogya 
U$., VIII, x, 5. The soul is here spoken of as “having come to 
be.” It is everlasting as a Divine form and derives its existence 
from God. t 

S. splits up the phrase into bhittva-abhavita. 
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21. veda 'vinasinam nityam 
ya enam ajam avyayam 
katham sa purusah partha 
kam ghātayati hanti kam 


(21) He who knows that it is indestructible and eternal, 
uncreate and unchanging, how can such a person slay any 
one, O Partha (Arjuna), or cause any one to slay? 


When we know\the self to be invulnerable, how can anyone 
slay it À NN ax N 
22. vasamsi jirnani yatha vihaya 
navant grhuatt naro param 
latha Sartrami vihàya jirnany 
anyam samyati navani deht 
(22) Just as a person casts off worn-out garments and puts 
on others that are new, even so does the embodied soul cast 
off worn-out bodies and take on others that are new. 


The eternal does not move from place to place but the embodied 
soul moves from one abode to another. It takes-birth each time 
and gathers to itself a mind, life and body formed out of the 
materials of nature according to its, past evolution and its need 
for the future. The psychic being is the vijiíana which supports 
the triple manifestation of body (anna), life (prána) and mind 
(manas). When the gross physical body falls away, the vital and 
mental sheaths still remain as the vehicle of the soul. Rebirth 
is a law of nature. There is an objective connection between the 
various forms of life. Cp. Katha Up., I, 6. “Like corn a mortal 
ripens and like corn is he born again." 

Embodiments seem to be essential for the soul. Is it then right 
to kill the body? The world of concrete existence has a meaning. 


23. nai nam chindants Sasiràni 
nai nam dahati pavakah 
na cai nam kledayanty apo 

na Sogayali marutah 


(23) Weapons do not cleave this self, fire does not burn him; 
waters donot make him wet; nor does the wind make him dry. 
See also Moksadharma, 174. 17. 
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24. acchedyo "yam adáhyo "yam 
akledyo 'Sosya eva ca 
nityah sarvagatah sthanur 
acalo ‘yam sanatanah 


(24) He is uncleavable, He cannot be burnt. He can be 
neither wetted nor dried. He is eternal, all-pervading, 
unchanging and immovable. He is the same for ever. 


25. avyaklo ‘yam aciniyo 'yam 
avikaryo ‘yam ucyate 
tasmad evam viditvai ‘nam 
nā 'nusocitum arhast 
(25) He is said to be unmanifest, unthinkable and unchang- 
ing. Therefore, knowing him as such, thou shouldst not grieve. 


Right through it is the purusa of the Sárnkhya that is described 
here, not the Brahman of the Upanisads. The purusa is beyond 
the range of form or thought and the changes that affect mind, 
life and body do not touch him. Even when it is applied to the 
Supreme Self, which is one in all, it js the unthinkable (acintya) 
and immutable (avikarya) Self that is meant. Arjuna's grief is 
misplaced as the self cannot be hurt or slain. Forms may change; 
things may come and go but that which remains behind them all 
is for ever. 


We should not Grieve over what ts Perishable 


26. atha cai nam nityajatam 
nityam và manyase mriam 
tatha ‘pi tvari mahabaha 
nai nam Socitum arhast 
(26) Even if thou thinkest that the self is perpetually born 
and perpetually dies, even then, O Mighty-armed (Arjuna), 
thou shouldst not grieve. 
i , “In what shall we bury you, Socrates?” 
ah ite ay bara Sous but first, you must catch me, 


. Be of good cheer, my dear Crito, and say that you are 
te ay pody only, and do with ¿hat whatever is usual and what 


you think best." 


- 
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27. jatasya hi dhruvo myiyur 
dhruvam janma mylasya ca 
tasmad apartharye 'rihe 
na tvar Socitum arhasi 


(27) For to the one that is born death is certain and certain 
is birth for the one that has died. Therefore for what is 
. unavoidable, thou shouldst not grieve. 


‘ Cp. “In this rotating world of becoming, what dead person 
does not come to life again.”* The realization of this fact will 
induce in us poise and proportion.? Mie | 
Our existence is brief and death is certain. Our human dignity 
requires us to accept pain and suffering for the sake of the right. 
The inevitability of death, however, cannot justify murders, 
suicides or wars. We cannot desire deliberately the death of 
others, simply because all men are bound to die. It is so that all 
life ends in death, that all progress is perishable, that nothing 
is permanent in the temporal sense of the term. But in every 
perfect realization of life, the eternal becomes actualized and the 
development in time is only the means to this essential aim. 
- What is subject entirely to the rule of change or time is not of 
intrinsic importance; the eternal plan is the central truth whether 
cosmic accidents permit its full realization on earth or not. 


SR 1 parivartini samsare mrtal ko vā na jayate. Hitopadesa. Js «i, 

2 Gautama the Buddha consoled the mother who lost her only 
son while yet a child by asking her to go into the town and bring 
him “a little mustard seed from any house where no man hath yet : 
died.” She went and found that there was no family where death 
had not entered. She discovered that it is the law of all things that 
they will pass away. i 

The Buddhist nun Patàcárà is represented as consoling many 
bereaved mothers in the following words: 


Weep not, for such is here the life of man 

Unasked he came, unbidden went he hence 

Lol ask thyself again whence came thy son 

To bide on earth this little breathing space 

By one way come and by another gone. . . . 

So hither and so hence—why should ye weep? 
Psalms of the Sisters. 


E.T. by Mrs. Rhys Davids (1909), -p. 78. 
x qup 2-29 À 
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28. avyaktadini bhülàni 
| vyaktamadhyant\bharata 
avyakianidhanany eva 
taira kā paridevana 
(28) Beings are unmanifest in their beginnings! manifest 
in the middles and unmanifest again in their EN (0) 
Bharata (Arjuna), What is there in this for lamentation? 


29. aScaryavat pasyati kascid enam. 
\ aScaryavad vadati tathai ‘va cà nyah 
\ ascaryavac cai nam anyah Srnott 
\ $rulvà "by enar veda na cai ‘va kascit 
(29) One looks upon Him as a marvel, ànother likewise 
speaks of Him as a marvel; another hears of Him as a 
marvel; and even after hearing, no one whatsoever has 
known Him. j ] 

Though the truth of the Self is free of access to all mankind, it 
is attained only by very few who are willing to pay the price in 
self-discipline, steadfastness and non-attachment. Though the 
truth is open to all, many do not feel any urge to seek. Of those 
who have the urge, many suffer from doubt and vacillation. 
Even if they do not have doubts, many. are scared away by 
difficulties. Only a few rare souls succeed in braving the perils 
and reaching the goal. 3 : 

Cp. Katha Up., II, 7. "Even when one has beheld, heard 
and proclaimed it, no one has understood it." $ 


30. dehi nilyam avadhyo "yam 
dehe savvasya bharata~ 
tasmat sarvans bhütani 7A 
NE na ivar Socitum arhasi ae 
(30) The dweller in the body of every one, O Bharata 
Arjuria), is eternal and can never be slain, Therefore thou 
shouldst not grieve for any creature. i 
Man is a compound of Self which is immortal and body which 
is mortal. Even if we accept this position that body is naturally 
mortal, still as it is the means of furthering the interests of the 
Self it has to be preserved. This is not by itself a satisfactory 
reason, So Krsna refers to Arjuna's duty as a warriors 
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Appeal to a Sense of Duty 


31. svadharmam api cà ’veksya 
. ma vikampitum arhasi 
dharmyád dhi yuddhac chreyo ’nyat 
ksatriyasya na vidyate 


(3x) Further, having regard for thine own duty, thou 
shouldst not falter, there exists no greater good fora Ksatriya . 
than a war enjoined by duty. 


His svadharma or law of action, requires him to engage in - 
battle. Protection of right by the acceptance of battle, if necessary, 
is the social duty of the Ksatriya, and not renunciation. His duty 
is to maintain order by force and not to become an ascetic by 
“shaving off the hair.” Krsna tells Arjuna that for warriors there 
is no more ennobling duty than a fair fight. It isa privilege that 
leads to heaven. 


32. yadrcchayá co ’papannam 

svargadvaram apavriam 

sukhinah ksatriyah partha 
labhante yuddham tdrsam 


(32) Happy are the Ksatriyas, O Partha (Arjuna), for whom 
Such a war comes of its own accord as an open door to heaven. 

A Ksatriya's happiness consists not in domestic pleasures and 
comfort but in fighting for the right.* 


33. atha cet tvam imam dharmyam 
samgramam na karisyasi 
tatah svadharmam kirtim ca 
hitvà papam avapsyasi 


wy t Cp. M.B., danda eva hi vajendra ksatradharmo na mundanam. 
Santiparva, 23, 46. “He who saves from destruction is a. Ksatriya.” 
Ksalád yo vai trayati 'ti sa tasmat Ksatriyah smrialı. M.B., XII, 29, 138. 
.* Cp. “O thou best of men, there are only two types who can 
pierce the constellation of the Sun (and reach the sphere of Brahman) ; 
-, the one is the sarhnyàsin who is steeped in Yoga and the other is 
the warrior who falls in the battlefield while fighting.” . 
dvàu imau purusavyaghra siryamandala bhedinau 
paran yogayuktas$ ca rane cabhimukho hatal. 
M.B., Udyogaparva, 32, 65. . 
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(33) But if thou doest not this lawful battle, then thou wilt 
fail thy duty and glory and will incur sin. 


When the struggle between right and wrong is on, he who 
abstains from it out of false sentimentality, weakness or cowardice 
would be committing a sin, 


34. akirlim cà "pi bhütani 
kathayisyanti te 'vyayàm 
sambhavitasya cà 'kirlr y. 
maranad atiricyate 
(34) Besides, men will ever recount thy ill-ame and for 
one who has been honoured, ill-fame is worse than death. 


35. bhaydd ranād uparatam 
mamsyante tuam maharathah 
yesam ca tvam bahumato 
bhitiva yasyasi laghavam 
(35) The great warriors will think that thou hast abstained 
from battle through fear and they by whom thou wast 
highly esteemed will make light of thee. 


36. avacyavadams ca bahūn 
` vadisyanti tava ' hitàh.. 
nindantas tava samarthyam 
tato duhkhataram nu kim 
(36) Many unseemly words will be uttered by thy enemies, 
slandering thy strength. Could anything be sadder than 
that? 
Contrast this with the central teaching of the Gita that one} 

should be indifferent to praise and blame. 


37. halo và prapsyast svargam 
jitvà và bhokgyase mahim 
lasmàd uttistha kaunteya 

yuddhàya kriantscayah 
(37) Either slain thou shalt go to heaven; or victorious thou 
shalt enjoy the earth; Therefore arise, O Son of Kunti 
(Arjuna), resolved on battle. 

H 
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Whether we look at the metaphysical truth or the social duty, 
our path is clear. It is possible to rise higher through the per- 
formance of one's duty in the right spirit, and in the next verse 
Krsna proceeds to indicate the spirit. 


38. sukhaduhkhe same kriva 
uy labhalabhau jayajayau 
lato yuddhaya yujyasva à 
nai vañ papam avapsyast 


(38) Treating alike pleasure and pain, gain and loss, victory 
and defeat, then get ready for battle. Thus thou shall not 
incur sin. : 

Yet in the previous verses, Krsna lays stress on sensibility to 
shame, the gain of heaven and earthly sovereignty. After urging 
worldly considerations, he declares that the fight'has to be under- 
taken in a spirit of equal-mindedness. Without yielding to the 
restless desire for change, without being at the mercy of emotional 
ups and downs, let us do the work assigned to us in the situation 
in which we are placed. When we acquire faith in the Eternal 
and experience Its reality, the sorrows of the world do not disturb 
us. He who discovers his true end of life and yields to it utterly 

. is great of soul. Though everything else is taken away from him, 
though he has to walk the streets, cold, hungry and alone, 
though he may know no human being into whose eyes he can . 
look and find understanding, he shall yet be able to go his way 
with a smile on his lips for he has gained inward freedom. 


The Insight of Yoga 
39. esa te 'bhihita samkhye 
buddhir yoge tv imam srnu 
buddhya yukto yaya partha 

karmabandham prahasyasi ; 
(39) This is the wisdom of the Samkhya given to thee, 
O Partha (Arjuna). Listen now to the Yoga. If your intelli- 
gence accepts it, thou shalt cast away the bondage of works. 


z Cp, Luther: "And though they take our life, goods, honour, 
children, wife, yet is their profit small; these things shall vanish all, 
the city of God remaineth.” , 
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Samkhya in the Gita does not mean the system of philosophy 
known by that name; nor does Yoga mean Patafijalayoga. The 
scholastic version of the Sarhkhya is a frank dualism of purusa 
(self) and prakrti (not-self) which is transcended ‘in the Gita, 
which affirms the reality of a Supreme Self who is the Lord of all. 


Samkhya gives an intellectual account of the intuition of the- 


unchanging One.: .It is the yoga of knowledge. The yoga of 
action is karma yoga. See III, 3. The knowledge hitherto described 
is not to be talked about and discussed academically. It must 

_. become an inward experience. In the Gita, Sarhkhya lays stress 
on knowledge and renunciation of desire and Yoga on action. 
How is one who knows that the self and body are distinct, that 
the self is indestructible and unmoved by the events of the world, 
to act? The teacher develops buddhiyoga or concentration of 
buddhi or understanding. Buddhi is not merely the capacity to 
frame concepts. It has also the function of recognition and dis- 
crimination. The understanding or buddhi must be trained to 
attain insight, constancy, equal-mindedness (samata). The mind 
(manas), instead of being united to the senses, should be guided 
by buddhi which is higher than mind. IIT, 42. It must become 
united to buddhi (buddhiyukta). ; 

The influence of the scholastic Samkhya which was in the 
making at the time of the Gia is here evident. According to it, 
the purusa is inactive, and bondage and liberation do not belong 
to it in reality. It is essentially the work of buddhi, one of the 
twenty-four cosmic principles. Out of prakrti evolve successively 
five elemental conditions of matter, ether, air, fire, water and 
earth, five subtle properties of matter, sound, touch, form, taste 
and smell, buddhi or mahat which is the discriminating principle 
of intelligence and will, aharhkāra or self-sense, and mind with 
its ten sense functions, five of knowledge and five of action. 
Liberation is achieved when buddhi discriminates between purusa 
and prakrti. This view is adapted to the Gita theism. Buddhi is 
the driver of the chariot of the body drawn by the horses of the 
senses which are controlled by the reins of mind (manas). The 

self is superior to buddhi but is a passive witness. In the Katha 
Up., buddhi is the charioteer which controls the senses through 


adh uotes Vyasa to this effect. NI 
Were eee samkhyam ity abhidhiyate. Cp. Svetasva- 
tava Up. sürhkhyayogadhigamyam. NI, 13. 
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the mind and enables it to know the self. If the buddhi is lit up 
by the consciousness of the self and makes it the master-light 
of its life, its guidance will be in harmony with the cosmic purpose. 
If the light of the ātman is reflected in buddhi in a proper way, 
that is, if the buddhi is cleared of all obscuring tendencies, the 
` light will not be distorted, and buddhi will be in union with the 
Spirit. The sense of egoism and separateness will be displaced 
by a vision of the harmony in which each is all and all is each. 
Sarkhya and Yoga are not in the Gi/Z discordant systems. 
They have the same aim but differ in their methods. 


40. ne 'hà 'bhikramanaso 'sti 
pratyavayo na vidyate 
svalpam apy asya dharmasya 
trayate mahato bhayat 


(40) In this path, no effort is ever lost and no obstacle 
prevails; even a little of this righteousness (dharma) saves 
from great fear. 


No step is lost, every moment is a gain. Every effort in the 
struggle will be counted as a merit. 


4x. vyavasayaimika buddhir 
eke 'ha kurunandana 
bahusakha hy anantas ca 
buddhayo ’vyavasayinam 
(41) In this, O joy of the Kurus (Arjuna), the resolute 


‘understanding is single; but the thoughts of the irresolute 
are many-branched and endless. 


The discursiveness of the irresolute buddhi is contrasted with 
"the concentration, the single-mindedness of the resolute. Human 
life finds-its fulfilment through self-devotion to a commanding 

- end and not in the unfettered pursuit of endless possibilities. One- 

' pointedness has to be acquired by cultivation. Distraction is our 
natural condition from which we have to be freed but not by 
the mysticisms of nature or sex, race or nation but by a genuine 
experience of Reality. Single-mindedness backed by such an 
experience is a supreme virtue and cannot be twisted to fanaticism. 


1 IIT, 3. 
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No Wisdom for the Worldly-Minded 


< 42. yam imam puspitam vacam 
pravadanty avipascitah 
vedavadaratah partha — — 

nā 'nyad astt "it vadinah 


43.. Ramatmanah svargapara | 
janmakarmaphalapradam 
` Rriyadvisesabahulam 

bhogaisvaryagatim prati 
(42-43) The undiscerning who rejoice in the letter of the 
Veda, who contend that there is nothing else, whose nature 
is desire and who are intent on heaven; proclaim these 
flowery words that result in rebirth as thé fruit of actions 
and (lay down) various specialized rites for the attainment 
of enjoyment and power. 


The teacher distinguishes true karma from ritualistic piety. 

Vedic sacrifices are directed to the acquisition of material rewards 

: but the Gi/a asks us to renounce all selfish desire and work, making 
all life a sacrifice, offered with true devotion. 

Cp. Mundaka Up., I, 2, xo. “These fools, who believe that only 
the performance of sacrificial ritual (istapiirtam) is meritorious 
and nothing else is meritorious, come back to this mortal world, 
after having enjoyed happiness in heaven.” See also Iga Up., 9, 12; 

. Katha, II, 5. The Vedic Aryans were like\glorious children in 
their eager acceptance of life. They represent the youth of 
humanity whose life was still fresh and sweet, undisturbed by 
disconcerting dreams. They had also the balanced wisdom of 
maturity. The author however limits his attention to the 
karmakanda of the Veda which is not its whole teaching. While 
the Veda teaches us to work with a desire for recompense whether 
in a temporary heaven or in a new embodied life, buddhiyoga 
leads us to release. "E 


44. bhogatsvaryaprasakianam 
taya ‘pahrtacetasam 
vyavasayaimika buddhih 


ie samadhau na vidhiyate 
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(44) The intelligence which is to be trained, of those who 
are devoted to enjoyment and power and whose minds are 
‚carried away by these words (of the Veda) is not well-estab- 
lished in the Self (or concentration). i 


They will not have the one-pointedness of mind in God. The 
intelligence which is intended to be well trained is seduced from 
its normal functioning. 


45. traigunyavisaya veda 
mstraigunyo bhava 'rjuna 
mirdvandvo nityasativastho 
x niryogaksema aimavan 


(45) The action of the three-fold modes is the subject matter 
of the Veda; but do thou become free, O Arjuna, from this 
threefold nature; be free from the dualities (the pairs of 
opposites), be firmly fixed in purity, not caring for acquisi- 
tion and preservation, and be possessed of the Self. 


- #ityasativa, Arjuna is asked to stand above the modes and be 
firmly rooted in the sattva. This is not the mode of sattva which 
Arjuna is asked to go beyond, but is eternal truth. $. and R., 
however, take it to mean the sattvaguna. Ritualistic practices 
necessary for the maintenance of worldly life are the results of 
the modes. To gain the higher reward of perfection, we must 
direct our attention to the Supreme Reality. The conduct of the 
liberated, however, will be outwardly the same as that of, one 
who is in the sattva condition. His action will be calm and dis- 
interested. He acts with no interest in the fruits of action; not 
so the followers of the karmakanda of the Veda. s 

Yogaksema is acquisition of the new and preservation of the 
old.2 à Sere 


dtmavan: be possessed of the self, ever vigilant. Apastamba 
declares that there is nothing higher than the possession of the 
self.4 To know the Spirit which has neither commencement nor 


: Cp. Sridhara: samüdhis citlaikagryam, paramesvarabhimuk- 
hatvam itt yavat; tasmin niscayütmikà buddhis tu na vidhiyate. 

2 anupültasya wpadanam yogah, updttasya vaksanam ksemalt. 

3 apramaltas ca bhava. S. 

4 Gimalabhan na param vidyate. Dharma Sutra, I, 7, 2. 
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decay, the Spirit which is immortal, to know Him whom we do 
not know is the true end of man. If we suppress this side we are 
Slayers of the self, to use the phrase of the Upanisad. 


O° 46. yavan artha udapane NA 


: N sarvatah samplutodake - bay. unas: 
tävän sarvesu vedesu 0% wow’ 
brahmanasya vijanatah 


(46) As is the use of a pond in a place flooded with water 
everywhere, so is that of all the Vedas for the Brahmin 
who understands, 


Cp. “Just as one who gets water from the river does not attach 
importance to a well, so the wise do not attach any importance 
to ritual action.”2 For those of illumined consciousness, ritual 
observances are of little value. 


Work Without Concern for the Results 


_. 7 47. harmawy eva 'dhikaras te 

NV s ma phalesu kadacana 

ma karmaphalahetur bhir 
ma te sango 'stu akarmani 


(47) To action alone hast thou.a right and never at all to 
its fruits; let not the fruits of action be thy motive; neither 
let there be in thee any attachment to inaction. 


This famous verse eontains the essentiel principle of disin- 
terestedness. When we do our work, plough or paint, sing or 
think, we will be deflected from disinterestedness, if we think of 
fame or income or any such extraneous consideration. Nothing 
matters except the good will, the willing fulfilment of the purpose 
of God. Success or failure does not depend on the individual but . 
on other factors as well. Giordano Bruno says: “I have fought, 
that is much, victory is in the hands of fate.” 


1 dimahano janàh. d : 
2 2 ma te (Gataninah) karma prasamsantt küpars nadyam pibann iva. 
ES. Jy M.B., Saniiparva, 240, 10. 
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48. yogasihah kuru karmam 
sangam tyakiva dhananyaya 
siddhyasiddhyoh samo bhütvā 
samalvam yoga ucyate 


(48) Fixed in yoga, do thy work, O Winner of wealth 
(Arjuna), abandoning attachment, with an even mind in 
success and failure, for evenness of mind is called yoga. 


yogasthah: steadfast in inner composure. 

samaivam is inner poise. It is self-mastery. It is conquest of 
anger, sensitiveness, pride and ambition. 

We must work with a perfect serenity indifferent to the results. 
He who acts by virtue of an inner law is on a higher level than 
one whose action is dictated by his whims. 

Those who do works for the sake of their fruits go to the region 
of the fathers or pitrs, those who pursue wisdom go to the region 
of the gods or devas." l 


49. dürena hy avaram karma 
buddhiyogad dhanamjaya 
buddhau Saranam anviccha 
krpanah phalahetavah 


(49) Far inferior indeed is mere action to the discipline of 
intelligence (buddhiyoga), O -Winner of wealth (Arjuna), 
seek refuge in intelligence. Pitiful are those who seek for 
the fruits (of their action). 


buddhiyoga. See also XVIII, 57. 


50. buddhiyukto jahatt 'ha 
ubhe sukrtaduskrte 
tasmad yogaya ywjyasva 
yogah karmasu kausalam 
(50) One who has yoked his intelligence (with the Divine) 
(or is established in his intelligence).casts away even here 


1 Cp. S. dviprahüram ca villam manusam daivam ca, tatra manusam 


vittam karmaripam piiylokapraptisadhanam, vidyam ca daivara vittam 
devalokapraptisadhanam. XY, x1, D 
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both good and evil: Therefore strive for yoga, yoga is skill in 
action. : 


He rises to a status higher than-the ethical with its distinction 
of good and evil. He is rid of selfishness and therefore is incapable 
of evil. According to S., Yoga is evenness of mind in success or 
failure, possessed by one who is engaged in the performance of 


~ his proper duties, while his mind rests in God.: 


51. karmajam buddhiyukia hi 
phalam tyakiva manisinah 
janmabandhavinirmuktàh 
padam gacchanty anamayam 


(51) The wise who have united their intelligence (with the 
Divine) renouncing the fruits which their action yields and 
freed from the bonds of birth reach the sorrowless state. 


Even when alive, they are released from the bond of birth and 
go to the highest state of Visnu called moksa or liberation, which 
is free from all evil? 


52. yada te mohakalilam 
buddhir vyatitarisyati 
tadà ganiasi nirvedam 
Srotavyasya Srutasya ca 


(52) When thy intelligence shall cross the whirl of delusion, 
then shalt thou become indifferent to what has been heard 
and what is yet to be heard. 


Scriptures are unnecessary for the man who has attained the 
insight. See II, 46; VI, 44. He who attains the wisdom of the 
Supreme passes beyond the range of the Vedas and the Upanisads, 
$abdabrahmativartate.- 


1 svadharmükhyesu karmasu vartamanasya ya siddhyasiddhyoh 
alvabuddhir tsvararpitacetas taya. . 
OD. Sridhara. karmajam phalam tyaktva kevalam isvararadhanürtham 
eva karma kurvand manisino jüanino bhuiva janmarüpeua bandhena 
vinirmuktah. x 
2 jivania eva janmabandhavinirmukiah santa padam 
visnor moksakhyath gacchanty andmayam sarvopadravarahitam, S. 
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53. Srutivipratipanna te 
. yadà sthasyati niscala 
" samadhav acala buddhis 
ladà yogam avapsyasi 


(53) When thy intelligence, which is bewildered by the 
Vedic texts, shall stand unshaken and stable in spirit 
(samadhi), then shalt thou attain to insight (yoga). 


Srutivipratipanna:- bewildered by the Vedic texts. As different 
schools of thought and practice profess to derive support from 
the Vedas, they bewilder. 

samadhi is not loss of consciousness but. the highest kind of 
consciousness. The object with which the mind is in communion 
is the Divine Self. Buddhiyoga is the method by which we get 
beyond Vedic ritualism and do our duty without any attachment 
for the results of our action. We must act but with equanimity 
which is more important than any action. The question is not 
what shall we do, but how shall we do? In what spirit shall we 
act? 


The Characteristics of the Perfect Sage 


arjuna uvaca l 
54. sthitaprajñasya kā bhasa 
samadhisthasya ke$ava 
sthitadhth kim prabhaseta 
kim àsita vrajeta kim 
Arjuna said: 
(54) What is the description of the man who has this firmly 
founded wisdom, whose being is steadfast in spirit, O Kesava 


(Krsna)? How does the man of settled intelligence speak, 
how does he sit, how-does he walk? 


In the Hindu scheme of life, there is the last stage of samnyasa 
where the ritual is abandoned and social obligations surrendered. 
The first stage is that of student discipleship, the second that - 
of the householder, the third that of retreat and the fourth and 


z It is what Plato means when he exhorts the soul to “collect 
and concentrate itself in its self." Phaedo, 83A. 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


II . Samklya Theory and Yoga Practice 123 


the last is that of total renunciation. Those who abandon the 
household life and adopt the homeless one are the renouncers. 
This state may be entered upon at any time, though normally 
it comes after the passage through the other three stages. The 
sarnnyasins literally die to the world and even funeral rites are 
performed when they leave their homes and become parivrajakas 
or homeless wanderers. These developed souls, by their very 
example, affect the society to which they no longer belong. They 
form the conscience of society. Their utterance is free and their 
vision untrammelled. Though they have their roots in the Hindu 
religious organization, they grow above it and by their freedom 
of mind and universality of outlook are a challenge to the cor- 
rupting power and cynical compromise of the authoritarians. 
Their supersocial life is a witness to the validity of ultimate 
values from which other social values derive. They are the sages, 
and Arjuna asks for some discernible signs, some distinguishing 
marks of such developed souls. 


- Sribhagavan uvaca — 


55. prajahats yada kaman 
sarvan partha manogatan 
Gimany eva 'tmanà tustah 
sthitaprajiias tado 'cyate 
The Blessed Lord said: : 

5) When a man puts away all the desires of his mind, 
O Partha (Arjuna), and when his spirit is content in itself, 
then is he called stable in intelligence. 

Negatively, the state is one of freedom from selfish desires and 
positively, it is one of concentration on the Supreme. 


56. dubkhesu anudvignamanah 
sukhesu vigatasprhah 
vitaragabhayakrodhah 

sthitadhty munir ucyate 
(56) He whose mind is untroubled in the midst of sorrows 
and is free from eager desire amid pleasures, he from whom 
passion, fear, and rage have passed away, he is called a sage 
of settled intelligence. 
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It is self-mastery, conquést of desire and passion that is 
insisted on.: 


57. yak sarvatra 'nabhisnehas 
tat-tat prapya Subhasubham 
na 'bhinandati na dvesti 
tasya prajna pratisthita 


(57) He who is without affection on any side, who does not 
rejoice or loathe as he obtains good or evil, his intelligence 
is firmly set (in wisdom). 

Flowers bloom and they fade. There is no need to praise the 
former and condemn the latter. We must receive whatever comes 
without excitement, pain or revolt. 


58. yada samharate cà ’yam XK 
kürmo ’ngani 'va sarvasah 
indriyant 'ndriyárthebhyas 
tasya prajia pratisthita 


(58) He who draws away the senses from the objects of 
sense on every side as a tortoise draws in his limbs (into the 
shell); his intelligence is firmly set (in wisdom). 


59. visaya vinivartante 
N FS niraharasya dehinah 
rasavarjam vaso ‘py asya 
param drsivà nivartate 


(59). The objects of sense turn away from the embodied 
soul who abstains from feeding on them but the taste for 
them temains, Even the taste turns away when the Supreme 
is seen. i 

The author is explaining the difference between outer absten- 
tion and inner renunciation: We may reject the objects but desire 

1 Cp. Lucretius: “Religion does not consist in turning unceasingly 
toward the veiled stone, nor in approaching all the altars, nor in 
throwing oneself prostrate on the ground, nor in raising the hands 
before the habitations of gods, nor in deluging the temples with the 


blood of beasts, nor in heaping vows upon vows; but in beholding 
all with a peaceful soul." De rerum Natura. 
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for them may remain. Even the desire is lost when the Supreme 
is seen.t The control should be both on the body and the mind. 
Liberation from the tyranny of the body is not enough; we 
must be liberated from the tyranny of desires also. 


60. yatato hy api kaunteya 
purusasya vipasciah 
indriyant pramathini 
haranti prasabham manah 
(60) Even though a man may ever strive (for perfection) 
and be ever so discerning, O Son of Kunti (Arjuna), his 
impetuous senses will carry off his mind by force. DS 
3 .q 
6r. tant sarvani samyamya +- © 
yukta astta matparah 
vase hi yasye 'ndriyāni 
tasya prajha pratisthita 
(61) Having brought all (the senses) under control, he should 
remain firm in yoga intent on Me; for he, whose senses are 
under control, his intelligence is firmly set. 
matparah: another reading is tatparah. wv 
Self-discipline is not:a matter of intelligence. It is a matter ' 
of will and emotions. Self-discipline is easy when there is vision 
of the Highest. See XII, 5. The original Yoga was theistic. Cp. 
also Yoga Sūtra, I, 24. klesaharmavipakaksayair aparamrstah 
purusavisesa i$varah. 


M S 62. dhyayato visayan pusal 
NE sangas tegit ’pajayate 
sangat samjayate kamah 
kamat krodho ’bhijayate 


(62) When a man dwells in his mind on the objects of sense, 
attachment to them is produced. From attachment springs 
desire and from desire comes anger. 
: Cp, Kalidasa: “They whose minds are not disturbed when the 
sources of disturbance are present, are the truly brave.” 
vikürahelau sati vikriyante 


ah na celürisi ta eva dhirah. 
yes Kumärasatibhava, I, 59: 


- 
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kama; desire. Desires may prove to be as resistless as the most 
powerful external forces. They may lift us into glory or hurl us 
into disgrace. 


63. krodhad bhavatt sammohah 
sammohat smritvibhramah 
smrtibhramsad buddhinaso 
buddhindsat pranasyatt 


(63) From anger arises bewilderment, from bewilderment 
loss of memory; and from loss of memory, the destruction 
of intelligence and from the destruction of intelligence he 
perishes. 


buddhina$a: destruction of intelligence. It is failure to dis- 

` criminate between right and wrong. 

When the soul is overcome by passion, its memory is lost, its 
intelligence is obscured and the man is ruined. What is called 
for is not a forced isolation from the world or destruction of sense _ 
life but an inward withdrawal. To hate the senses is as wrong 
as to love them. The horses of senses are not to be unyoked from 
the chariot but controlled by the reins of the mind. 


a 


64. ragadvesaviyuktats tu 
visayan vndriyai$ caran Aw 
átmavasyair vidheyaima 
prasadam adhigacchati 


(64) But a man of disciplined mind, who moves among the 
objects of sense, with the senses under control and free from 
attachment and aversion, he attains purity of spirit. 


See V, 8. The sthitaprajfia has no selfish aims or personal hopes. 

He is not disturbed by the touches of outward things. He accepts 

_ what happens without attachment or repulsion. He covets noth- 
ing, is jealous of none. He has no desires and makes no demands.* 


_ # Cp. with this the following description of disciplined seers or 
Fails. 
urdhvuaretas tapasyugro niyatast ca samyamt 
sapanugrahayos Saktah satyasandho bhaved ysth 
taponirdhitapapmanah yatha tathyabhidhayiah - 
vedavedangatativajna ysayah parikirtitah 
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65. prasade sarvaduhkhanam 
hanir asyo ’pajayate 
prasannacetaso hy asu 

buddhth paryavatisthate 


(65) And in that purity of spirit, there is produced for him 
an end of all sorrow; the intelligence of such a man of pure 
spirit is soon established (in the peace of the self). : 


66. nd ’sti buddhir ayuktasya 
na ca "yuktasya bhavana 
na cà ’bhavayatah $antir 
asantasya kutah sukham 


(66) For the uncontrolled, there is no intelligence; nor for 
the uncontrolled is there the power of concentration and 
for him without concentration, there is no peace and for the 
unpeaceful, how can there be happifiess? 


67. indriyànàm hi caratam 
yan mano "nuwvidhiyate 
tad asya harati prajnam 
vàyur navam iva "mbhasi : 
(67) When the mind runs after the roving senses, it carries 


away the understanding, even as a wind carries away a 
ship on the waters. 


68. tasmad yasya mahabaho 
. migrhitant sarvasah 
indrniyant ‘ndriyarthebhyas 
tasya prajñā pratisthita 
(68) Therefore, O Mighty-armed (Arjuna), he whose senses 
are all withdrawn from their objects his intelligence is 
firmly set. . 
69. ya nmisà sarvabhiianam 
tasyàm jagarti samyamt 
yasyam jagrali bhutant 
sa ni$à pasyato muneh 
(69) What is night for all beings is the time of waking for 


~ 
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the disciplined soul; and what is the time of waking for all 
beings is night for the sage who sees (or the sage of vision). 


When all beings are attracted by the glitter of sense-objects, 
the sage is intent on understanding reality. He is wakeful to the 
nature of reality to which the unwise is asleep or indifferent. The 
life of opposites which is the day or condition of activity for the 
unenlightened is night, a darkness of the soul to the wise. Cp. 
Goethe: “Error stands in the same relation to truth as sleeping 
to waking.” 


70. apiryamanam acalapratistham 
samwudram apah pravisant: yadvat 
ladvat kama yam pravisanti sarve 
sa Santim apnoti na kamakami 


(70) He unto whom all desires enter as waters into the sea, 
which, though ever being filled is ever motionless, attains to 
peace and not he who hugs his desires. 


p 


jp 71. vihàya kaman yah sarvàn: 
x pumams carati nihsprhah 
M nirmamo nirahamkàrah 


sa $antim adhigacchait 


(71) He who abandons all desires and acts free from longing, 
without any sense of mineness or egotism, he attains to 
peace. : 


Cp. the well-known saying of the Upanisad. “The human mind 
is of two kinds, pure and impure. That which is intent on securing 
its desires is impure; that which is free from attachment to desires 
is pure,’’! 

carati: acts. He freely and readily spends himself without 
measure for something intuitively apprehended as great and 
noble. 

$antim; peace; the suppression of all the troubles of earthly 
existence.? ; 


1 mano hi dvividham proktam suddham ca$uddham eva ca 


asuddham kamasamkalpam Suddham kamavivarjitam. 
a sarvasamsavaduhkhoparamatvalaksanam, nirvanakhyam. S. 
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72. esa brahmi sthitih partha 
«nai "nam prapya vimulyati 
sthitua 'syam antakdle ’pi 
brahmanirvanam rcchati 


(72) Thisis the divine state (bráhmisthiti) O Partha (Arjuna), 
having attained thereto, one is (not again) bewildered; fixed 
in that state at the end (at the hour of death) one can attain 
to the bliss of God (brahmanirvana). 


brühmisthiti: life eternal. 

nirvanam, moksam. S. 

nirgalar vanam gamanar yasmin prapye brahmayi tan nirva- 

nam. Nilakantha. l 

Nirvāņa has been used to indicate the state of perfection in 
Buddhism. Dhammapada says: Health is the greatest gain, con- 
tentment is the greatest wealth, faith is the best friend and 
nirvana is the highest happiness.: 

These saints have points in common with the superman of 
Nietzsche, with the deity-bearers of Alexander. Joy, serenity, the 
consciousness of inward strength and of liberation, courage and 
energy of purpose and a constant life in God are their charac- 
teristics. They represent the growing point of human evolution. 
They proclaim, by their very existence, character and conscious- 
ness, that humanity can rise above its assumed limitations, that 
the tide of evolution is pushing forward to a new high level. They 
give us the sanction of example and expect us to rise above our 


present selfishness and corruption. EE 
Wisdom is the supreme means of liberation, but this wisdom 


.204. See also M.B., 14, 543. ; 
i vihàáya meum buddhyà $árira manasan 


sa vai nirvánam üpnoti nirindhana ivánalah. ; 
E cd ane En ecu tenn hich during Hite, 4t 
never willingly shared in, pur sey? ea ji er Meu my 
ihe D tne, de oria and the vise Ploei Se 
descriptions of the ideal man, the jfianin, the sthitaprajua, 


I 
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is not exclusive of devotion to God and desireless work. Even 
while alive, the sage rests in Brahman, and is released from the 
unrest of the world. The sage of steady wisdom lives a life of 
disinterested service. 


üi . . . samkhyayogo nama dvitiyo 'dhyadyah 


This is the second chapter entitled The Yoga of Knowledge. 
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CHAPTER III 


Karma Yoga or the Method of Work 


Why then work at all? 


arjuna uvāca 
x. jyayast cet karmanas te 
mata buddhir janardana 
tat kim karmani ghore mam 
niyojayast kesava 
Arjuna said: 
(x) If thou deemest that (the path of) understanding is 
more excellent than (the path of) action, O Janardana 


(Krsna), why then dost thou urge me to do this savage 
deed, O KeSava (Krsna)? 


Arjuna misunderstands the teaching that work for reward is 
less excellent than work without attachment and desire and 
believes that Krsna is of the view that knowledge without action 
is better than work and asks, if you think that knowledge is 
superior to action, why do you ask me to engage in this frightful 
work? If the Samkhya method of gaining wisdom is superior, 
then action is an irrelevance. 


2. vyamisrene "va vakyena 
buddhim mohayast 'va me 
tad cham vada mScttya 
yena Sreyo "ham apnuyam 
(2) With an apparently confused utterance thou seemest 
to bewilder my intelligence. Tell (me) then decisively the 
one thing by which I can attain to the highest good. : 


iva: confusion is only seeming. It is not the intention of the 
teacher to confuse Arjuna but yet Arjuna is confused. 


1 paramakarunikasya tava mohakatuam nasty eua, tathapi bhrantya — 
mamaivam bhatifivasabdenoktam. Sridhara. 
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Life is Work; Unconcern for Results is Needful 
Sribhagavan uvaca 
^ 3. loke 'smin dvividhà nistha 
pura prokia maya 'nagha 
jfiánayogena samkhyanam 
karmayogena yoginam 
The Blessed Lord said: 
(3) O, blameless One, in this world a two-fold way of life 


has been taught of yore by Me, the path of knowledge for 
men of contemplation and that of works for men of action. 


The teacher distinguishes, as modern psychologists do, two main 
types of seekers, introverts whose natural tendency is to explore 
the inner life of spirit and extroverts whose natural bias is towards 
work in the outer world. Answering to these, we have the yoga 
of knowledge, for those whose inner being is bent towards flights 
of deep spiritual contemplation, and the yoga of action for ener- 
getic personalities with love of action. But this distinction is not 
ultimate, for all men are in different degrees both introverts and 
extroverts. 

For the Gi/z, the path of works is a means of liberation quite 
as efficient as that of knowledge, and these are intended for two 
classes of people. They are not exclusive but complementary. The 
path is one whole including different phases. Cp. “Such are the 

- two modes of life, both of which are supported by the Vedas— 
the one is the activistic path; the other that of renunciation.” 
The two modes of life are of equal value. The teacher points 
out that jñāna or wisdom is not incompatible with karma or 
action. $. admits that work is compatible with enlightenment. 
Work is adopted not as a means to the gaining of wisdom but 
as an example to the ordinary people. In the work of the en- 
lightened as in that of the teacher of the Gita, the self-sense and 
expectation of reward are absent.* 

1 dvdv imav atha panthanau yasmin vedah pratisthital 
pravritilaksano dharmah mivrttis ca vibhasitah. — 
M.B., Santiparva, 240, 6. 
2 Abhinavagupta quotes this verse. —. ; 
a na kriyārahitam jnanam na jfianarahita kriy 
jfiánakriyavinispannd acaryah pasupisah. 
S.B.G., II, rr. 
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4. na-karmanam anarambhan 
naiskarmyam puruso snute 
na ca samnyasanad eva 
siddhim samadhigacchati 


(4) Not by abstention from work does a man attain freedom 
from action; nor by mere renunciation does he attain to his 
perfection. 


of Naiskarmya is the state where one is unaffected by work.. The 
natural law is that we are bound by the results of our actions. 
_ Every action has its natural reaction and so is a source of bondage 
committing the soul to the world of becoming and preventing 
its union with the Supreme through the transcendence of the 
world. What is demanded is not renunciation of works, but 
renunciation of selfish desire. . 


5. na hi kascit ksanam api 
jaiu tisthaty akarmakrt 
kàryate hy avasah karma 
sarvah prakrtijair gunath 


(5) For no one can remain even for a moment without doing 
work; every one is made to act helplessly by the impulses 
born of nature. 


So long as we lead embodied lives, we cannot escape from 
action. Without work life cannot be sustained. Anandagiri 
points out that he who knows the self is not moved by the gunas, 4 
but he who has not controlled the body and the senses is driven ' 
to action by the gunas. 2 

By implication the view that the released soul ceases to work, 
as all work is a derogation from the supreme state, a return to 
ignorance, is rejected. While life remains, action is unavoidable. 
Thinking is an act; living is an act—and these acts cause many 
effects. To be free from desire, from the illusion of personal interest, 
is the true non-action and not the physical abstention from 


^ 


1 Cp. “The eye cannot choose but see, 
We cannot bid the ear be still, 
Our bodies feel we they be . 
inst or with our will.” 
E none Wordsworth. 
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activity. When it is said that works cease for a man who is 
liberated, all that is meant is that he has no further personal 
necessity for works. It does not mean that he flees from action 
and takes refuge in blissful inaction. He works as God works, 
without any binding necessity or compelling ignorance, and even 
in performing work, he is not involved. When his egoism is 
removed, action springs from the depths and is governed by the 
Supreme secretly seated in his heart. Free from desire and attach- 
ment, one with all beings, he acts out of the profoundest depths 
of his inner being, governed by his immortal, divine, highest self. 


6. karmendriyaut samyamya 

ya aste manasa smaran 

inariyarthan vimiughaima 
mithyacarah sa ucyate 


(6) He who restrains his organs of action but continues in 
his mind to brood over the objects of sense, whose nature is 
deluded is said to be.a hypocrite (a man of false conduct). 


We may control outwardly our activities but if we do not 
restrain the desires which impel them, we have failed to grasp | 
the true meaning of restraint. 


7. yas tv indriyāņi manasa 
niyamya 'rabhate 'rjuna 
karmendriyaih karmayogam 
asaktah sa visisyate 


(7) But he who controls the senses by the mind, O Arjuna, 
and without attachment engages the organs of action in the 
path of work, he is superior. 


The human will can triumph over the rigidity of law. We 
should not look upon the things of the world as means to our 
satisfaction. If we are to recover our lost equanimity, our lost 
integrity, our lost innocence we must see all things as mani- 
festations of the Real and not as objects to be grasped and 
possessed. To develop this attitude of non-attachment to things, 
contemplation is essential. 

In verse 6 the Lord condemns mere outer renunciation and 
in this verse commends the true spirit of inward detachment. 
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The Importance of Sacrifice 


XS. niyatam kuru karma wan 
karma jyayo hy akarmanah 
Sartrayatra 'bi ca te 
na prasidhyed akarmanah 


(8) Do thou thy allotted work, for action is better than 
maction; even the maintenance of thy physical life cannot 
be effected- without action. 


9. yajfiarthat karmano 'nyatra 
loko 'yam karmabandhanah 
tadartham karma kaunieya 
mukiasangah samacara 


(9) Save work done as and for a sacrifice this world is in 
bondage to work. Therefore, O son of Kunti (Arjuna), do 
thy work.as a sacrifice, becoming free from all attachment. 
S. equates yajña with Visnu. 
R. interprets it literally as sacrifice. — 
. All work is to be done in a spirit of sacrifice, for the sake of 
the Divine. Admitting the Mimamsa demand that we should 
perform action for the purpose of sacrifices, the Gii@ asks us to 
do such action without entertaining any hope of reward. In such 
cases the inevitable action has no binding power. Sacrifice itself 
is interpreted in a larger sense. We have to sacrifice the lower 
' mind to the higher. The religious duty towards the Vedic gods 
here becomes service of creation in the name of the Supreme. 


Io. sahayajiah prajah srstva 
puro vāca prajapatth 
anena prasavisyadhvam 
esa v0 ’stu istakamadhuk 


(ro) In ancient days the Lord of creatures created men along 
with sacrifice and said, “By this shall ye bring forth and 
this shall be unto you that which will yield the milk of your 
desires." 

Kamadhuk is the mythical cow of Indra from which one can 
get all one desires. By doing one's allotted duty one can be saved. 
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xi. devan bhavayata nena 
te deva bhavayantu vah 
parasparam bhavayantal 
$reyah param avapsyatha 


(xr) By this foster ye the gods and let the gods foster you; 
thus fostering each other you shall attain to the supreme 
good. 


See M.B., Santiparva, 340, 59-62, where the mutual dependence 
of gods and men is described in similar terms. 


, 12. istan bhogan hi vo deva 
dasyante yajnabhavitah 
tair datian apradàyai ‘bhyo 
yo bhuùkte stena eva sah 


(12) Fostered by sacrifice the gods will give you the enjoy- 
ments you desire. He who enjoys these gifts without giving 
to them in return is verily a thief. 


I3. yajfiasislasinah santo 
mucyante sarvakilbisath 
bhuñjate te tu agham papa 
ye pacanty atmakàranat 
(x3) The good people who eat what is left from the sacrifice 
are released from all sins but those wicked people who 
prepare food for their own sake—verily they eat their sin. 


Cp. Manu, III, 76, 118. 


14. annàd bhavanti bhutan 
arjanyad annasambhavah 
yajnad bhavati parjanyo 
yajfiah karmasamudbhaval 
(14) From food creatures come into being; from rain is the 
birth of food; from sacrifice rain comes into being and 
sacrifice is born of work. ; 
Cp. Manu, III, 76. 


J? Cp. Rg. Veda: kevalagho bhavati kevaladi. X, 117, 6. 
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i I5. karma brahmodbhavam viddhi 


brahma 'ksarasamudbhavam 
lasmat sarvagatam brahma 


nilyam yajite pratisthitam 


(r5) Know the origin of karma (of the nature of sacrifices) 
to be in Brahma (the Veda) and the Brahma springs from 
the Imperishable. Therefore the Brahma, which comprehends 
all, ever centres round the sacrifice. 


Action is rooted in the Imperishable. But for the action of the 
Supreme, the world will fall into ruin. The world is a great 
sacrifice. We read in the Rg Veda (X, 9o) that the One Purusa 
was offered as a sacrifice and his limbs were scattered to all the 
quarters of space. By this great sacrifice, the world’s pattern is 
kept up. Action is a moral as well as a physical necessity for 
embodied beings.: 

Brahma is also taken to be prakrti as in XIV, 3-4. Nature 
springs from the Divine and the entire activity of the world is 
traceable to it. 


I6. evam pravariitam cakram 
na 'nwoarlayati "ha yah 
aghayur indriyaramo 
mogham partha sa jivait 
(x6) He who does not, in this world, turn the wheel thus 
set in motion, is evil in his nature, sensual in his delight, 
and he, O Partha (Arjuna), lives in vain. 


In these verses the Vedic conception of sacrifice as an inter- 
change between gods and men is set in the larger context of the 
interdependence of beings in the cosmos. The deeds done in the 
sacrificial spirit are pleasing to God. God is the enjoyer of all 
sacrifices. yajño vai visutelt.3 Sacrifice is the Supreme. It is also 
the law of life. The individual and the cosmos depend on each 
other. There is a constant interchange between human life and 
"world life. He who works for himself lives in vain. The world is . 


: Sridhara says: yajamanddi vyüpürarüpar karma brahma vedah; ` 


k tasmat pravritam. 
pic V, xfi a 3 Taittiriya Samhita, T, 7, 4. 
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in progress because of this co-operation between the human and 
the divine. Only the sacrifice is not to the deities but to the 
Supreme of whom the deities are varied forms. In IV, 24, it is 
said that the act and materials of the sacrifice, the giver and the 
receiver, the goal and the object of the sacrifice are all Brahman. 


Be Satisfied in the Self 
17. yas lv atmaralir eva syad 
atmatr plas ca manavah 
Gimany eva ca santiustas 

tasya kàryar na vidyate 
(x7) But the man whose delight is in the Self alone, who is 
content with the Self, who is satisfied with the Self, for him 
there exists no work that needs to be done. 


He is freed from a sense of duty. He works not out of a sense 
of duty or for the progressive transformation of his being but 
because his perfected nature issues spontaneously in action. 


18. nai `va tasya krtend 'riho 
na 'kriene 'ha ka$cana 
na cà 'sya sarvabhütegu 
Kascid arthavyapasrayah 
(18) Similarly, in this world he has no interest whatever to . 
gain by the actions that he has done and none to be gained 
by the actions that he has not done. He does not depend on 


_all these beings for any interest of his. 


_ The next verse indicates that, though the liberated man has 
nothing to gain by action or non-action and is perfectly happy 


* in the possession and enjoyment of Self, there is such a thing as 


desireless action which he undertakes for the welfare of the world. 


19. tasmad asakiah satatam 
karyam karma samacara 
asakto hy acaran karma 
param apnoti purusah 
(rg) Therefore, without attachment, perform always the 
work that has to be done, for man attains to the highest by 
doing work without attachment. i 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


III. Karma Yoga or the Method of Work 139 


Here work done without attachment is marked as superior to 
work done in a spirit of sacrifice which is itself higher than work 
done with selfish aims. Even the emancipated souls do work as 
the occasion arises.1 s 

While this verse says that the man reaches the Supreme, 
param, performing actions, without attachment, S. holds that 
karma helps us to attain purity of mind which leads to salvation. 
It takes us to perfection indirectly through the attainment of 
purity of mind.a 


Sel an Example to Others 


20. karmanat 'va hi samsiddhim 
asthita janakadayah 
lokasamgraham eva ’pi 

sampasyan kartum arhasi 


(20) It was even by works that Janaka and others attained 
to perfection. Thou shouldst do works also with a view to the 
maintenance of the world. 

Janaka was the king of Mithila and father of Sita, the wife of 
Rama. Janaka ruled, giving up his personal sense of being the 
worker. Even Ś. says that Janaka and others worked lest people 
at large might go astray, convinced that their senses were engaged 
in activity, guna gunesu variante. Even those who have not 
known the truth might adopt works for self-purification. II, 1o. 

lokasamgraha: world-maintenance. Lokasarhgraha stands for 
the unity of the world, the interconnectedness of society. If the 
world isnot to sink into a condition of physical misery and moral 
degradation, if the common life is to be decent and dignified, 
religious ethics must control social action. The aim of religion 
is to spiritualize society, to establish a brotherhood on earth. 

1 Cp. Yogavdsistha. "The knower has nothing to gain either by 
ML oe GF abstaining from action. Therefore | he Erud 
action as it arises." Again, “To me it is just the same whether 
something is done or not. Why should I insist on not performing 
action? I perform whatever comes to me.” 

jfiasya nārthalı karmatyagaik narthah karmasamasrayath 

tena sthitam yatha yad yat tat tathaiva karoly asau. VI, 199. 

mama nàsti kytenartho nakyteneha kascana 

yathà praptena tisthami hyakarmani ka dgrahal. Ibid., 216.. 
a. sattvasuddhidvarena, See also S.B.G., III, 4. 
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We must be inspired by the hope of embodying ideals in earthly 
institutions. When the Indian world lost its youth, it tended to 
become other-worldly. In a tired age we adopt the gospel of 
renunciation and endurance. In an age of hope and energy we 
emphasize activeservice in theworld and the saving of civilization. 
Boethius affirms that ‘‘he will never go to heaven who is content 
to go alone.” 


21. yad-yad acarati Sresthas 

tad-lad eve taro janah 

sa yat pramanam kurute 
lokas tad anuvariate 


(ax) Whatsoever a great man does, the same is done by 
others as well. Whatever standard he sets, the world follows. 


Common people imitate the standards set by the elect. Democ- 
racy has become confused with disbelief in great men. The Gita 
points out that the great men are the pathmakers who blaze the 
trail that other men follow. The light generally comes through 
individuals who are in advance of society. They see the light 
shining on the mountain heights while their fellows sleep in the 
valley below. They are, in the words of Jesus, the "salt," the 
“leaven,” the “light” of human communities. When they proclaim 
the splendour of that light, a few recognize it and slowly the 
many are persuaded to follow them. : 


22. na me partha 'stt karlavyam- 
trisu lokesu kimcana 
_ na 'navapiam avapiavyam 

varia eva ca karmani 
(22) There is not for me, O Partha (Arjuna), any work in 
the three worlds which has to be done nor anything to be 
obtained which has not been obtained; yet I am engaged 
in work. 


Life of God and life of the world are not opposed tosach other. 


ı Cp. M.B. In the name of my lordship, I slave for the whole 
world, dasyam aisvaryavadena jiatinam tu karomy aham. 
Cp. M.B., III, 313, 17. 
tarko'pratisthah $rutayo vibhinna naiko munir yasyavacab - 
pramauam 
dharmasya tativar nihitan guhayash mahajano yena gatali sa , 
panthah. 3 
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23. yadi hy aham na varteyam 
jatu karmany atandritah 
mama varima 'nwvarlante 
manusyah pāriha sarvasah ~- 


(23) For, if ever I did not engage in work unwearied, O 
Partha (Arjuna), men would in every way follow my path. 


24. ulsideyur ime loka 
na kuryam karma ced aham 
samkarasya ca kartā syam 
upahanyüm imah prajak 


(24) If I should cease to work, these worlds would fall in 
ruin and I should be the creator of disordered life and 
destroy these people. - 


God, by His incessant activity, preserves the world and pre- 
vents it from falling back into non-existence.! 
25. sakiah karmany avidvamso 
yathà kurvanti bharata 
kuryad vidvams tatha 'saktas 
cikirsur lokasamgraham 
(25) As the unlearned act from attachment to their work, 
so should the learned also act, O Bharata (Arjuna), but 
without any attachment, with the desire to maintain the 
world-order. 
Though the soul which is centred in the light has nothing 


further to accomplish for itself, it unites itself with the cosmic 
action, even as the Divine does. Its activity will be inspired 


_ by the light and joy of the Supreme. 


P |. 26. na buddhibhedam janayed 
Ed v. ajfiánàr karmasanginam 
_josayet sarvakarmant 

viduan yuktah samacaran 
Y Cp. Thomas: “As the production of a thing into existence 
dips ae the will of God, so likewise it depends on His will that 
things should be preserved; hence if He took away His action from 
them, all things would be reduced to nothing." Summa Theol. I, IX, 2c. 
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(26) Let him (jiianin) not unsettle the minds of the ignorant 
who are attached to action. The enlightened man doing all 
works in a spirit of yoga, should set others to act (as well). 


na buddhibhedant janayel: let him not unsettle the minds. Do 
not weaken religious devotion of any kind. The elements of duty, 
sacrifice and love seem to be the foundation of every religion. 
In the lower forms, they may be barely discernible and may 
centre round certain symbols which are accessories to the prin- 
ciples which they uphold. These symbols are vital to those who 
believe in them. They become intolerable only if they are imposed 
on those who cannot accept them and when they are suggested 
to be absolute and final forms of human thought. The absolute 
character of theological doctrine is incompatible with the mys- 
terious character of religious truth. Faith is wider than belief. 
Again, if we know the better and do not adopt it, then we commit 
a wrong. 

When the illiterate bow down to forces of nature, we know 
that they are bowing to the wrong thing and they are blind 
to the larger unity of Godhead. And yet they bow to some- 
thing which is not their little self. Even crude views possess 
something by which men and women who want to live rightly 
are helped to do so. Traditional forms charged with historical 
associations are the vehicles of unspoken convictions, though they 
may not be well understood. The quality of mind and not the 
object determines whether the source is religious or not. It is true 
that every one should reach the highest level but this can be at- 
tained generally by slow steps and not by sudden jumps. Besides, 
our views of religion are not chosen by us. They are determined 
by our ancestry, upbringing and general environment. We should 
not speak contemptuously of them. We must approach the fol- 
lowers of simple faiths with reverence and not heedlessly disturb 
them, for the simple faiths have practical value and spiritual 
appeal. Modern anthropologists advise us that we should not, 
in our anxiety to “uplift” the aborigines, deprive them of their 
innocent joys, their songs and dances, their feasts and festivals. 
Whatever we should like to do for them, we should do with love 
and reverence. We must use their restricted apprehensions as 
steps to the larger vision. 

Adopting the view that we should not throw out dirty water 
until we get in fresh, the Hindu pantheon has accommodated 
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divinities worshipped by the difierent groups, those of the sky and 
the sea, the stream and the grove, the legendary figuresof the distant 
past and the tutelary gods and goddesses of villages. In its anxiety 
to lose nothing in the march of ages, to harmonize every sincere 
conviction without renouncing any, it has become an immense 
synthesis combining within itself varied elements and motives. 
It is not surprising that the religion is full of superstitions, dark 
and primitive. 


The Self is no Doer 


27. prakrieh kriyamanani 
gunath karmani sarvasah 
ahamkaravimidhaima 
kartā "ham itt manyate 


(27) While all kinds of work are done by the modes of nature, 
he sno soul is bewildered by the self-sense thinks “I am 
the doer.” - 


prakrteh: pradhana of the Sarnkhya.: It is the power of māyā,? 
- or the power of the Supreme God.3 

The deluded soul attributes the acts of prakrti to itself.4 

There are different planes of our conscious existence and the 
self which becomes the ego attributes to itself the agency for 
actions forgetting the determinism of nature. According to the 
Gita, when the ego soul is entirely subject to nature, it does not 
act freely. Body, life and mind belong to the side of the environ- 
ment. 


28. tativavit tu mahabaho 
gunakarmavibhagayoh 

guna gunese vartanta 

iti malvà na sajjate 


x brakrtih pradhanar sattvarajastamasr gunanam samyduastha. S. 
a erda mayasaktr ucyate. Anandagiri. á 
3 prakyieh paramesvaryah sattvarajastamogundimikayah, devátma- 
jaktih svagunair migüdham iti Srutiprasiddhdyah Ssakter gunaih, 
kāryakāraa samghatatmakath. Nilakantha. à ar 
prahrtir maya sattvarajastamoguyamayt mithyajnanaimika para- 
snesvari Sakith. Madhusüdana. 
4 andimany ütmabhimani. Madhusüdana, 


pa 
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(28) But he who knows the true character of the distinction 
(of the soul) from the modes of nature and their works, O 
Mighty-armed (Arjuna), understanding that it is the modes 
which are acting on the modes (themselves), does not get 
attached. 


prakrti and its modes represent the limits of human freedom 
such as the force of heredity and the pressure of environment. ~ 
The empirical self is the product of works even as the whole 
cosmic process is the result of the operation of causes. 


29. prakrter gunasammighah 
sajjante gunakarmasu 
tan akrisnavido mandan 
krisnavin na vicálayet 


(29) Those who are misled by the modes of nature get 
attached to the works produced by them. But let no one 
who knows the whole unsettle the minds of the ignorant 
who know only a part. 


We should not disturb those who act under.the impulsion of 
nature. They should be slowly delivered from the false identi- 
fication of the self with the ego subject to nature. The true self 
is the divine, eternally free and self-aware. The false self is the 
ego which is a part of nature, which reflects the workings of 
prakrti. Here the true self, on the Sarkhya analysis, is described 
as inactive, while prakrti is active and when purusa identifies 
itself with the activity of prakrti, the sense of active personality 
is produced. The Gita does not support the Sàmkhya view of the 
withdrawal of purusa from prakrti by complete inaction. Dis- 
cernment does not imply inaction but it involves action done in 
a way that does not hinder the attainment of release. If we . 
realize that the atman or the true self is the detached witness, 
serene and impartial, no action binds us, though we engage in 
the great battle against imperfection and sorrow and work for 
world solidarity. 


30. mayi sarvani karmant 
sanuuyasya ’dhyaimacetasa 
mirasir nirmamo bhütvā 
yudhyasva vigátajvarah 
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(30) Resigning all thy works to Me, with thy consciousness 
fixed in the Self, being free from desire and egoism, fight, 
delivered from thy fever. 


By self-surrender to the Lord who presides over cosmic exis- 
tence, and activity, we must engage in work. "Thy will be done" 
is to be our attitude in all work. We must do the work with the 
senas Pe we are the servants of the Lord.! See XVIII, 59-60 
and 66. 


31. ye me malam idam nityam 
anutisthanti manavah 
$raddhavanto 'nasiiyanto 
mucyante te "bi karmabhih 


(31) Those men, too, who, full of faith and free from cavil, 
constantly follow this teaching of Mine are released from 
(the bondage of) works. £ 


32. ye iv elad abhyasityanto 
na 'nutisthanit me matam 
sarvajianavimiughams tan 
viddhi nastan acetasah 
(32) But those who slight My teaching and do not follow it, 
know them to be blind to all wisdom, lost and senseless. 


Nature and Duty 


33. sadrSam cestate svasyah 
jrakrler jhanavan api 
prakriim yanti bhütām 
nigrahah kim karisyats ` 
(33) Even the man of knowledge acts in accordance with 
his own nature. Beings follow their nature. What can 
repression accomplish? 7 
1 aham karteśvarāya bhyiyavat karomily anaya buddhya. S. 
isvarapreritoham karomity anaya buddhya. a: 
mayi sarvayi karmaut nahan karte saninyasya svalantrah parame- 
švara eva sarvakarta ndhar kascid iti nicilya. Abhinavagupta. 
K 
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Prakrti is the mental equipment with which one is born, as 
the result of the past acts.: This must run its course. S. thinks 
that even God cannot prevent its operation. Even He ordains 
that the past deeds produce their natural effects. 

Restraint cannot avail since actions flow inevitably from the 
workings of prakrti and the self is only an impartial witness. 

This verse seems to suggest the omnipotence of nature over 
the soul and requires us to act according to our nature, the law 
of our being. It does not follow that we should indulge in every 
impulse. It is a call to find out our true being and give expression 
to it. We cannot, even if we will, suppress it. Violated nature 
will take its revenge. 


34. indriyasye 'ndriyasyà 'rthe 
ragadvesau vyavasthitau 
tayor na vaśam àgacchet 
tau hy asya paripanthinau 
(34) For (every) sense attachment and aversion are fixed 
(in regard) to the objects of (that) sense. Let no one come 
under their sway for they are his (two) enemies. 


Men should act according to buddhi or understanding. If we 
are victims of our impulses, our life is as aimless and devoid of 
intelligence as that of the animals. If we do not interfere, attach- 
ments and aversions will determine our acts. So long as we act 
in certain ways because we like them and abstain from others 
because we dislike them, we will be bound by our actions. But 
if we overcome these impulses and act from a sense of duty, we 
are not victims of the play of prakrti. The exercise of human 
freedom is conditioned and not cancelled by the necessities of 
nature. 


35. Sreyan svadharmo vigunah 
paradharmat svanusthitat 
svadharme nidhanam Sreyah 
paradharmo bhayavahah 
(35) Better is one’s own law though imperfectly carried out 
t prakylir nima purvakria dharmadharmadisamskaro BGLIAPN aN 
` janmadav abhivyahtah. S. 


a aham api purvakarmapeksayaiva tàn pravartayāmiti bhavah. i 
Nilakantbà. 
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than the law of another carried out perfectly. Better is 
death in (the fulfilment of) one's own law for to follow 
another's law is perilous. 


There is more happiness in doing one's own work even without 
excellence than in doing another's duty well. Each one must try 
to understand his psychophysical make-up and function in 
accordance with it. It may not be given to all of us to Jay the 
foundations of systems of metaphysics or clothe lofty thoughts 
in enduring words. We have not all the same gifts, but what is 
vital is not whether we are endowed with five talents or only 
one but how faithfully we have employed the trust committed 
to us. We must play our part, manfully, be it great or small. 
Goodness denotes perfection of quality. However distasteful one's 
duty may be, one must be faithful to it even unto death. 


The Enemy is Desire and Anger 
arjuna uvaca 
36. atha kena prayukio "yan 
` papas carats purusah 
anicchann api varsneya 
balad iva niyojital 
Arjuna said: 
(36) But by what is a man impelled to commit sin, as if 
by force, even against his will, O Vàrsneya (Krsna) ? 
anicchannapi: even against his will. This is what Arjuna feels, 
that a man is forced to do things even against his will. But it - 
is not really so. Man tacitly gives his consent as the use of the 
word kama or craving by the teacher in the next verse indicates. 
S. says: what we speak of as the prakrti or the nature of a person 
draws him to its course only through attachment and aversion.: 


$ribhagavan uvaca 
37. kama esa krodha esa 
rajogunasamudbhavalh — 
mahasano mahapapma 
-viddhy enam tha vairinam 
5 1 ya hi purusasya prakrith să vagadvesaptrassavaiva svakdrye 
| Purto i pings SEG, TI, 34. - 
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The Blessed. Lord said: 
(37) This is craving, this is wrath, born of the mode of 
passion, all devouring and most sinful. Know this to be the 
enemy here. 


38.. dhümená 'vriyate vahnir 
yathà 'darso malena ca 
yatho 'lbenà ‘urto garbhas 
tathà tene 'dam avrtam 


(38) As fire is covered by smoke, as a mirror by dust, as an 
embryo is enveloped by the womb, so is this covered by 
that (passion). 

idam, this: this wisdom. S. 

Everything is enveloped by passion. 


39. avriam jianam etena 
jianino nityavatrina 
kamartipena kaunteya 
duspurena 'nalena ca 


(39) Enveloped is wisdom, O Son of Kunti (Arjuna), by this 
insatiable fire of desire, which is the constant foe of the wise. 


Cp. "Desire is never satisfied by the enjoyment of the objects 
of desire; it grows more and more as does the fire to which fuel 
is added.” 

: na jatu kamal kamánam wpabhogena samyati 
havisad kysuavartmeva bhüyaevabhivardhate. 
Manu, II, 94. 

Cp. Spinoza: “For the things which men, to judge by their actions, 
deem the highest good are Riches, Fame or Sensual pleasure. Of 
these the last is followed by satiety and repentance, the other two 
are never satiated; the more we have, the more we want; while the 
love of fame compels us to order our lives by the opinions of others. 
But if a thing is not loved, no quarrels will arise concerning it, no 
sadness will be felt if it perishes, no envy if another has it, in short 
no disturbances of the mind. All-these spring from the love of that 
which passes away. But the love of a thing eternal and infinite fills 
the mind wholly with joy, and is unmingled with sadness. Therefore 
it is greatly to be desired, and to be sought with all our strength.” 
De Intellectus Emendations. The fundamental social crime is appro- 
priation in any form whatever, class privilege, race discrimination 
or national egotism, for it involves pain to others. There is no answer 
to Wordsworth, 

j - + “Never to blend our pleasure or our pride 
With sorrow of the meanest thing that feels.” 
Hari-Leap Well. 
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40, indriyani mano buddhir 


asyà 'dhisthànam ucyate 
elair vimohayaly esa 
jüanam avrtya dehinam 


(40) The senses, the mind and the intelligence are said to be 


[e D. Veiling wisdom by these, it deludes the embodied 
soul). 


41. tasmat tuam indriyany.ddau 
.niyamya bharatarsabha 
papmanam prajahi hy enam 
jrianavijfiánanasanam 
(41) Therefore, O Best of Bharatas (Arjuna), control thy 
senses from the beginning and slay this sinful destroyer of 
wisdom and discrimination. 


The wisdom of the Vedanta and the detailed knowledge of the 
Sarhkhya may be meant by jñāna and vijfiana. S. explains jfiana 
as "knowledge of the self and other things acquired from the 
scriptures and the teachers," and vijfiana as "the personal 
experience, anubhava, of the things so taugh nus 

For R., jñāna relates to átmasvarüpa or the nature of the self 
and vijiiana to atmaviveka or discriminatory knowledge of the 
self. In the translation here given jüüna is taken as spiritual 
wisdom and vijiiana as logical knowledge. 

Sridhara supports both the interpretations.! 


g 42. indriyawi parayy ahur 
ack indriyebhyah param manal 
3 manasas tu para buddhir - 
30 buddheh paratas tu sah >) 


(42) The senses, they say, are great, greater than the senses 

is the mind, greater than the mind is the intelligence but 
greater than the intelligence is he. à 

Katha Up., III, xo; see also VI, 7. Consciousness must be 

raised step by step. The higher we rise the more free we are. If 

x jñānam dimavigayan, vijiidnam Süstriyam . . . yadva gjnanam 

- $astractryopadesajam, vijhanarm nididhydsanajam. Cp. Amarakosa: 

mokse dhth jñänam anyaira vijiiánam Silpasastrayol. 
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we act under the sway of the senses, we are least free. We are 
freer when we adopt the dictates of mands; still more free when 
our manas is united with buddhi; we attain the highest freedom 
when our acts are determined by buddhi suffused by the light 
from beyond, the self. E 

. This verse gives us a hierarchy of levels of consciousness. 


43. evam buddheh param buddhva 
samstabhya ’tmanam atmana 
jahi Satrum mahabaho 
kamariipam durasadam 


(43) Thus knowing him who is beyond the intelligence, 
steadying the (lower) self by the Self, smite, O Mighty-armed 
(Arjuna), the enemy in the form of desire, so hard to get.at. 


kama: desire.* Control the restless ego by the light of the Eternal 
Spiritual Self. He who knows becomes truly independent and 
asks guidance from no other power except his inner light. 

This chapter expounds the necessity for the performance of 
work without any selfish attachment to results, with a view to 
securing the welfare of the world, with the realization that agency 

' belongs to the modes of prakrti or to God himself. Such is the 
view of Yamunacarya.? 


iti . . . karmayogo nama irtiyo 'dhyayah 
This is the third chapter entitled The Yoga of Works. 


t Cp. kámamaya evayam purusali. 
1 asaktya lokarakşãyai gunesvaropya kartrtam. 
sarvesvare và nyasyokta tytiye karmakaryata. 
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CHAPTER IV 
The Way of Knowledge 


-The Tradition of Jaana Yoga 
Sribhagavan uvaca 
I. imar vivasvale yogam 
prokiavan aham avyayam 


vivasvan manave praha 
manur tksvakave 'bravit 


The Blessed Lord said: 
(x) I proclaimed this imperishable yoga to Vivasvan; 
Vivasvan told it to Manu and Manu spoke it to Isváku. 


2. evañ paramparapraplam 
imam rajarsayo viduh 
sa kalene 'ha mahata 
yogo nasiah parantapa 
(2) Thus handed down from one to another the royal sages 
knew it till that yoga was lost to the world through long 
lapse of time, O Oppressor of the foe (Arjuna). . 


rüjargayah: royal sages. Rama, Krsna and Buddha were all 
princes who taught the highest wisdom. 

kalena mahata: by the great efflux of time. This teaching has 
become obscured by the lapse of ages. To renovate the faith for 
the welfare of humanity, great teachers arise. Krsna now gives 
it to his pupil to reawaken faith in him and illumine his ignorance, 

A tradition is authentic when it evokes an adequate response 
to the reality represented by it. It is valid, when our minds thrill 
and vibrate to it. When it fails to achieve this end, new teachers 
arise to rekindle it. 


. sa eva "yam maya te 'dya 
ws yogah proktah puratanah | 
F bhakto 'si me sakha ce ‘ti 
rahasyam hy etad uttamam 


H ees m A 
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(3) This same ancient yoga has been today declared to thee 
by Me; for thou art My devotee and My friend; and ‘this is 
the supreme secret. ; 


yogah puratanah: ancient yoga. The teacher declares that he - 
is not stating any new doctrine but is only restoring the old 
tradition, the eternal verity, handed down from master to pupil. 
The teaching is a renewal, a rediscovery, a restoration of know- 
ledge long forgotten. All great teachers like Gautama the Buddha 
and Mahavira, $..and R. are content to affirm. that they are 
only restating the teachings of their former masters. Milindapatha 
explains that it is an ancient way that had been lost that the 
Buddha opens up again.' When the Buddha returns to his father's 
capital in an ascetic's garb with a begging bowl in hand, his 
father asks him: "Why is this?" and the answer comes: "My ` 
father, it is the custom of my race." The king in surprise asks: 
“What race?” and the Buddha answers: 


“The Buddhas who have been and who shall be; 
Of these am I and what they did, I do, 
And this, which now befalls, so fell before 
That at his gate a king in warrior mail 
Should meet his son, a prince in hermit weeds." 


The great teachers do not lay claim to originality but affirm 
that they are expounding the ancient truth which is the final 
norm by which all teachings are judged, the eternal source of all 
religions and philosophies, the philosophia perennis, the sanatana 
dharma, what Augustine calls the “wisdom that was not made; 
but is at this present, as it hath ever been and so shall ever 
be; . 

bhaktosi me sakhā ceti: Thou art My devotee and My friend. 
Revelation is never closed. So long as the human heart has 
qualities of devotion and friendship, God will disclose His secrets 
to them. Divine self-communication is possible wherever we have 
sincerity and a sense of need. Religious revelation is not a past . 
event; it is that which continues to be. It is possible for all 
beings and not the privilege of a few. “Every one that is of the 
Truth heareth my voice,” said Jesus to Pilate. 

1 217 ff. 
2 Confessions, IX, 10. 
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arjuna uvaca 
4. aparan bhavato janma 
“param janma vivasvatah 
katham etad vijaniyam 
vam adau proktavan ili 
Arjuna said: 
(4) Laterwas Thy birth and earlier was the birth of Vivasvat. 
How then am I to understand that thou didst declare it to 
him in the beginning? 
The Buddha claimed to have been the teacher of countless 


Bodhisattvas in bygone ages. Saddharmapundarika, XV, 1. Jesus 
said: “Before Abraham was, I am.” John viii, 58. 


. The Theory of Avatars 


Sribhagavan uvāca 
5. bahüni me vyatitant 
janmant tava cà 'rjuna 
làny ahant veda sarvant 
na tvan vettha paramiapa 


The Blessed Lord said: 
(5) Many are My lives that are past, and thine also, (0) 
iuna ; all of them I know but thou knowest not, O Scourge 
of the foe (Arjuna). 


& 6. ajo 'pi sann avyayütima 
TN bhütünam i$varo 'bi san 

prakrtim svam adhisthaya 

sambhavamy dimamayaya 

(6) Though (I am) unborn, and My self (is) imperishable, 
though (I am) the lord of all creatures, yet establishing 
Myself in My own nature, I come into (empiric) being 
through My power (maya). 
j The embodiments of human beings are not voluntary. Driven 
1 by prakrti through ignorance, they are born again and again. 


: 

E 
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The Lord controls prakrti and assumes embodiment through His 
own free will. The ordinary birth of creatures is determined by 
the force of prakrti, avasam prakrter vaSat,* while the Lord takes 
birth through his own power, aimamayaya. 

prakrtim adhislhàya: establishing in My own nature. He uses 
His nature in a way which is free from subjection to karma.? 
There is no suggestion here that the becoming of the one is a 
mere appearance. It is intended realistically. It is an actual 
becoming by maya, “the capacity to render the impossible actual.” 

.S/s view that "I appear to be born and embodied, through : 
My own power but not in reality unlike others"3 is not satis- 
factory. Yogamaya refers to the free will of God, His sveccha, 
His incomprehensible power. The assumption of imperfection by 
perfection, of lowliness by majesty, of weakness by power is the 
mystery of the universe. It is maya from the logical standpoint. 


7. yada-yada hi dharmasya 
glanir bhavati bharata 
abhyuithanam adharmasya 

tadà 'imànam srjāmy aham 


(7) Whenever there is a decline of righteousness and rise 
of unrighteousness, O Bharata (Arjuna), then I send forth 
(create incarnate) Myself. 


“Whenever righteousness wanes, and unrighteousness increases 
the Almighty Lord, Hari, creates himself."4 Wherever there is 
a serious tension in life, when a sort of all-pervasive materialism 
invades the hearts of human souls, to preserve the equilibrium, 
an answering manifestation of wisdom and righteousness is 
essential. The Supreme, though unborn and undying, becomes 
manifest in human embodiment to overthrow the forces of 
ignorance and selfishness.5 


: IX, 8. a karmapürataniryarahita, Sridhara. 
3 sambhavami dehavan iva, jata iva, aimamayaya ütmano mayaya 
, ma paramarthato lokavat. 
4 yadayadeha dharmasya ksayo vrddhisca papmanah 
ladà tu bhagavün isa Gimanam srjate harth. 
Bhagavata, IX, 24, 56. 

5 Cp. Visnu Puraua. ! 
yatrüvatirnam. krsuakhyam param brahma narahrti. 
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Avatüra means descent, one who has descended. The Divine 
comes down to the earthly plane to raise it to a higher status. 
God descends when man rises. The purpose of the avatar is to 
inaugurate a new world, a new dharma. By his teaching and 
example, he shows how a human being can raise himself to a 
higher grade of life. The issue between right and wrong is a 
decisive one. God works on the side of the right. Love and mercy 
are ultimately more powerful than hatred and cruelty. Dharma 
will conquer adharma, truth will conquer falsehood; the power 
behind death, disease and sin will be overthrown by the reality 
which is Being, Intelligence and Bliss. ` T 

Dharma literally means mode of being. It is the essential 
nature of a being that determines its mode of behaviour. So long 
as our conduct is in conformity with our essential nature, we are 
acting in the right way. Adharma is nonconformity to our nature. 
If.the harmony of the world is derived from the conformity of 
all beings to their respective natures, the disharmony of the 
world is due to their nonconformity. God does not stand aside, 
when we abuse our freedom and cause disequilibrium. He does 
not simply wind up the world, set it on the right track and then 
let it jog along by itself. His loving hand is steering it all the time. 

The conception of dharma is a development of the idea of rta 
which connotes cosmic as well as moral order in the Rg. Veda. 
The rta which gives logical significance and ethical elevation to 
the world is under the protection of Varuna. The god of the Giia, 
is the upholder of righteousness Sa@Svatadharmagopia (XI, 18), 
not a God beyond good and evil, remote and unconcerned with 
man’s struggle with unrighteousness. 


8. partirandya sadhunam 
vinasaya ca duskriam 
dharmasamsthapanarthaya 

sambhavami yuge-yuge 
(8) For the protection of the good, for the destruction of 
the wicked and for the establishment of righteousness, I 
come into being from age to age. 

It is the function of God as Visnu, the protector of the world, 

to keep the world going on lines of righteousness. He assumes 
birth to re-establish right when wrong prevails. 
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9. janma karma ca me divyam 

evañ yo velti tativatah 
tyakiva deham punarjanma 
nai tt mam eli.so ’rjuna 


(9) He who knows thus in its true nature My divine birth 
and works, is not born again, when he leaves his body but 
comes to Me, O Arjuna. 


Krsna as an avatar or descent of the Divine into the human 
world: discloses the condition of being to which the human souls 
should rise. The birth of the birthless means the revelation of 
the mystery in the soul of man. 

The avatàra fulfils a number of functions in the cosmic process. 
The conception makes out that there is no opposition between 
spiritual life and life in the world. If the world is imperfect 
and ruled by the flesh and the devil, it is our duty to redeem 
it for the spirit. The avatàra points out the way by which men 
can rise from their animal to a spiritual mode of existence by 
providing us with an example of spiritual life. The Divine nature 
is not seen in the incarnation in its naked splendour but is 
mediated by the instrumentality of manhood. The Divine great- - 
ness is conveyed to us in and through these great individuals. 
Their lives dramatize for us the essential constituents of human 
life ascending to the fulfilment of its destiny. The Bhagavata 
says, “The omnipresent Lord appears in the world, not only for 
destroying the demoniac forces but also for teaching mortals. 
How else could the Lord who is blissful in Himself experience 
anxieties about Sita, etc.”! . . . He knows hunger and thirst, 
sorrow and suffering, solitude and forsakenness. He overcomes 
them all and asks us to take courage from His example. Henot 
only teaches us the true doctrine by which we can die to our 
separate temporal selfness and come to union with Timeless Spirit 
but He offers Himself to be a channel of grace. By inviting souls 
to trust and love Him, He promises to lead them to the knowledge 
of the Absolute. The historical fact is the illustration of a process 


1 martyavatarasiv tha martyasiksanam 
raksovadhayaiva na kevalasi vibhol 
kuto 'nyatha syad ramatal: suaimanak 
sttakriani vyasanani Svarasya. 

V, 19, 5- 
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ever unfolding in the heart of man. The avatara helps us to 
become what we potentially are. In Hindu and Buddhist systems 
of thought, there is no servitude to one historic fact. We can all 
rise to the divine status and the avatàras help us to achieve this 
inner realization. Gautama the Buddha says: “Then the Blessed 
One spoke and said, ‘Know Vasettha, that from time to time a 
Tathagata is born into the world, a fully enlightened one, blessed 
and worthy, abounding in wisdom and goodness, happy with the 
knowledge of the worlds, unsurpassed as a guide to erring mortals, 
a teacher of gods and men, a Blessed Buddha. He proclaims the 
truth both in its letter and in its spirit, lovely in its origin, lovely 
in its progress, lovely in its consummation. A higher life doth 
he make known in all its purity and in all its perfectness.” "1 
According to Mahayana Buddhism there have been many 
previous Buddhas and Gautama would have a successor in 
Mettreya (Maitreya). Gautama himself passed through many 
births and acquired the qualities which enabled him to discover 
the Truth. It is possible for others to do the same. We hear of 
disciples taking the vow to attain the enlightenment of a Buddha. 
These systems do not believe in any exclusive revelation at one 
unique instant of time. 


1o. vitaragabhayakrodhà 
manmaya man upasritah 
bahavo jfianatapasá 
pita madbhavam agaiah 


(ro) Delivered from passion, fear and anger, absorbed in 
Me, taking refuge in Me, many purified by the austerity of 
wisdom, have attained to My state of being. 


madbhavam the supernatural being that I possess. 

The purpose of incarnation is not simply to uphold the world 
order but also to help human beings to become perfected in their 
nature. The freed soul becomes on earth a living image of the 
Infinite. The ascent of man into Godhead is also the purpose of 

x ijj . Cp. Romans: “For if we have grown into him b 
a ee ee al grow into him by a resurrection like his, 
knowing as we do that our old self has been crucified with him in 
order to crush the sinful body.” : 

VI. S, 6. Moffatt's E.T. 
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the descent of God into humanity. The aim of the dharma is this 
perfection of man and the avatar generally declares that He is 
the truth, the way and the life. 


Ir. ye yathà man prapadyante 
tams tathai `va bhajamy aham 
mama varima ’nuvartante 
manusyah partha sarvasah 


(xi) As men approach me so do I accept them: men on all 
sides follow my path, O Partha (Arjuna). 


mama varima: My path; the way of worshipping Me. 

sarvasah: on all sides; sarvaprakaraih, in all ways, is another 
rendering. 

This verse brings out the wide catholicity of the Gita religion 
God meets every aspirant with favour and grants to each his 
heart’s desire. He does not extinguish the hope of any but helps 
all hopes to grow according to their nature. Even those -who 
worship the Vedic deities with sacrifices and with expectation 
of reward find what they seek by the grace of the Supreme. Those 
who are vouchsafed the vision of truth convey it through symbols 
to ordinary people who cannot look upon its naked intensity. 
Name and form are used to reach the Formless. Meditation on 
any favourite form? may be adopted. The Hindu thinkers are 
conscious of the amazing variety of ways in which we may 
approach the Supreme, of the contingency of all forms. They know 
that it is impossible for any effort of logical reason to give us 
a true picture of ultimate reality. From the point of view of 
metaphysics (paramartha), no manifestation is to be taken as 
absolutely true, while from the standpoint of experience (vyava- 
hära), every one of them has some validity. The forms we worship 
are aids to help us to become conscious of our deepest selves. ` 
So long as the object of worship holds fast the attention of the 
soul, it enters our mind and heart and fashions them. The impor- 
tance of the form is to be judged by the degree in which it 
expresses ultimate significance. — 

The Gita does not speak of this or that form of religion but 


1: mamabhajanamargam. Sridhara. 
a yathabhimatadhyana. 
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speaks of the impulse which is expressed in all forms, the desire 
to find God and understand our relation to Him. 

The same God is worshipped by all. The differences of concep- 
tion and approach are determined by local colouring and social 
adaptations. All manifestations belong to the same Supreme. 
"Visnu is Siva and Siva is Vispu and whoever thinks they are 
different goes to hell. “He who is known as Visnu is verily Rudra 
and he who is Rudra is Brahm. One entity functions as three gods 
that is Rudra, Visnu and Brahma.”3 Udayanácárya writes: 
“Whom the Saivas worship as Siva, the Vedantins as Brahman, 
the Buddhists as Buddha, the Naiyyayikas who specialize in 
canons of knowledge as the chief agent, the followers of the Jaina 
code as the ever free, the ritualists as the principle of law, may that 
Hari, the lord of the three worlds, grant our prayers."4 If he had 
been writing in this age, he would have added “whom’ the 
Christians devoted to work as Christ and the Mohammedans as 
Allah."5 God is the rewarder of all who diligently seek Him, 

x Cp. "All worship was to him sacred, since he believed that in 
its most degraded forms, among the most ignorant and foolish of 
worshippers, there has yet been some true seeking after the Divine, 
and that between these and the most glorious ritual or the highest 
philosophic certainty there lies so small a space that we may believe 
the Saints in paradise regard it with a smile.” Elizabeth Waterhouse, 
Thoughts of a Tertiary; quoted in Evelyn Underhill, Worship (1937), 

. I. à 
^ 3 harirüpt mahadevo lingarūpī janardanaly 
Tsad api antaram nàsti bhedakrn narakam vrajet. Brhannüradiya. 

Cp. also Maitrayani Up. sa và esa ekas iridhabhütah. See also 
Atharva veda: The one light manifests itself in various forms 
"ekam jyoti bahudhà vibhati. XIII, 3, 17. 

3 yo vai visuuh sa vai rudro yo rudrah sa pitamahah 
cha murits trayo devà rudravisnupitamahah. r 

4 yam Saivah samupasate Siva iti brahmeti vedāntina — 
bauddhal buddha iti pramana patavah karteti naiyyayikah 
arhan nityadhajainasasana ralàh karmeti mimamsakah 
so yam vo vidadhdtu vafichitaphalam trailokyanatho harih. .. 

5 hraistuah kristur iti kriy@pararatah alleti mahammadah. 

Abul Fazl describes the spirit of Akbar’s Universal Faith in these 
words: “O God, in every temple I see people that seek Thee, and 
in every language I hear spoken, people praise Thee. Polytheism 
and Islam feel after Thee; each religion says ‘Thou art One, without 
equal.’ If it be a mosque, people murmur the holy prayer and if it 
be a Christian Church, people ring the bell from Love to Thee. 
Sometimes I frequent the Christian cloister, sometimes the mosque. 
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whatever views of God they may hold. The spiritually immature 
are unwilling to recognize other gods than their own. Their 

. attachment to their creed makes them blind to the larger unity 
of the Godhead. This is the result of egotism in the domain of 
religious ideas. The Gita, on the other hand, affirms that though 
beliefs and practices may be many and varied, spiritual realiza- 
tion to which these are the means is one. 

A strong consciousness of one’s own possession of the truth, 
the whole truth and nothing but the truth added to a con- 
descending anxiety for the condition of those who are in outer 
darkness produces a state of mind which is not remote from that 
of an inquisitor. 


12. kanksantah karmanam siddhim 
yajanta tha devatàh 
kşipra hi mànuse loke 

siddhir bhavati karmaja 
(12) Those who desire the fruition of their works on earth 
offer ‘sacrifices to the gods (the various forms of the one 
Godhead) for the fruition of works in this world of men is 
very quick. 


The Desireless Nature of God's Work 


I3. caturvarnyam maya srstam 
gunakarmavibhagasal 
tasya karlàram api mam 
viddhy akariaram avyayam 


(r3) The fourfold order was created by Me according to the 
divisions of quality and work. Though I am its creator, 
know Me to be incapable of action or change. 


caturvarnyam: the fourfold order. The emphasis is on guna 
(aptitude) and karma (function) and not jati (birth). The varna 
or the order to which we belong is independent of sex, birth or 


But it is Thou whom I search from temple to temple. Thy elect 
have no dealings with either heresy or orthodoxy for neither of them 
stands behind the screen of Thy truth. Heresy to the heretic; and 
religion to the orthodox. But the dust of the rose petal belongs to 
the heart of the perfume seller.” Blochmann, Aint Akbari, p. XXX. 
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breeding. A class determined by temperament and vocation is 
not a caste determined by birth and heredity. According to the 
M.B., the whole world was originally of one class but later it 
became divided into four divisions on account of the specific 
duties: Even the distinction between caste and outcaste is 
artificial and unspiritual. An ancient verse points out that the 
Brahmin and the outcaste are blood brothers? In the M.B., 
Yudhisthira says that it is difficult to find out the caste of persons 
on account of the mixture of castes. Men beget offspring in all 
sorts of women. So conduct is the only determining feature of 
caste according to sages. 

The fourfold order is designed for human evolution. There is 
nothing absolute about the caste system which has changed its 
character in the process of history. Today it cannot be regarded 
as anything more than an insistence on a variety of ways in which 
the social purpose can be carried out. Functional groupings will 
never be out of date and as for marriages they will happen among 
those who belong to more or less the same stage of cultural 
development. The present morbid condition of India broken into 
castes and subcastes is opposed to the unity taught by the Gita, 
which stands for an organic as against an atomistic conception 
of society. 

akartavam: non-doer. As the Supreme is unattached, He is said 


to be a non-doer. Works do not affect His changeless being, though - 


He is the unseen background of all works. 


Action without Attachment does not lead to Bondage 


14. na mam karmāņi limpanis 
na me karmaphale sprha 
iti mam yo 'bhijanati 
: karmabhir na sa badhyate 
(x4) Works do not defile Me; nor do I have yearning for 
their fruit. He who knows Me thus is not bound by works. : 
1 ehavargam idam puruars vitvam dsid yudhisthira 
karmakriyavisesena caturvarnyam pratisthitam. 
a antyajo viprajatis ca eka eva sahodaral 
ekayoniprasutas ca ekasükhena jayate. ` 3 
3 samkarāt sarvavaryandm dugpariksyeti me ‘matih 
sarve sarvasvapatyant janayanti sada nara 
tasmat silam pradhdnestam vidur ye tattvadarsinal. 
L 
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I5. evam jñätvā kria karma 
pürvair api mumuksubhth 
kuru karmai *va tasmat tuam 
piirvath purvataram kriam 


(15) So knowing was work done also by the men of old who 
sought liberation. Therefore do thou also work as the ancients 
did in former times. 

The ignorant perform action for self-purification (dima 
$uddhyartham) and the wise perform action for the maintenance ` 
of the world (lokasamgrahartham). 


As the ancients carried out the work ordained by tradition, 
Arjuna is called upon to do his duty as a warrior. Cp. “Lord of 
the Universe, Supreme Spirit, Beneficent God, at Thy command 
only, we shall carry on this pilgrimage of life, for the good of the - 
creatures and for Thy glory.’ 


Action and Inaction 


I6. kim karma kim akarme 'ti 
kavayo ‘py aira mohitah 
tat te karma pravaksyamt 
yaj jñātvā moksyase ’Subhat 
(16) What is action? What is inaction?—as to this even 
the wise are bewildered. I will declare to thee what action 
is, knowing which thou shalt be delivered from evil. : 


17. karmano hy api boddhavyam 
boddhavyam ca vikarmanah 
akarmanas ca boddhavyam ; 

gahanā karmano gatih s 
(17) One has to understand what action is, and likewise one 
has to understand what is wrong action and one has to 
understand about inaction. Hard to understand is the way 
of work. ; 
What is the right course is not generally obvious. The ideas 
of our time, the prescriptions of tradition, the voice of conscience 

x lokesa caitanyamayadhideva mangalyavisnoh bhavadajiiayaiva 

hitaya lokasya tava priyartham samsarayatram anuvartaytsye. 
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get mixed up and confuse us. In the midst of all this, the wise 
man seeks a way out by a reference to immutable truths, with 
the insight of the highest reason. 


, c ' 18. karmany akarma yah pasyed d 
N akarmani ca karma yah 
sa buddhiman manusyesu 
sa yuktah krisnakarmakrt 
(18) He who in action sees inaction and action in inaction, 


he is wise among men, he is a yogin and he has accomplished . 
all his work. ; 


) So long as we work in a detached spirit our mental balance is 
` not disturbed. We refrain from actions which are born of desire 
and do our duties, with a soul linked with the Divine. So true 
non-activity is to preserve inner composure and to be free from 
attachment. Akarma means the absence of bondage resulting 
from work because it is done without attachment. He who works 
without attachment is not bound. We are acting even when we 
sit quiet without any outward action. Cp. Asfavakragita. The 
turning away from action by fools due to perversity and ignorance 
amounts to action. The action of the wise (that is their desireless 
action) has the same fruit as that of renunciation.: 

$. explains that in ātman there is no action; in the body 
however there is no rest, even when there seems to be rest. 

R. holds that akarma is ütmajfiána. The wise man is he who 
sees jiiana in the true performance of karma. For him jñäna and 
karma go together. 

According to Madhva, akarma is the inactivity of the self and 
the activity of Visnu. Therefore the wise man is he who sees the 
activity of the Lord whether the individual is active or not. 


I9. yasya sarve samarambhal 
kamasamkalpavarjitah 
jfiánagnidagdhakarmananm 
tam ahuh panditam budhàh 
(x9) He whose undertakings are all free from the will of 
1 nivrttivapi müdhasya pravrttir upajdyate 


pravritir api dhirasya siurttiphalabhdgini. 
. í XVIII, Or. 
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desire, whose works are burned up in the fire of wisdom, 
him the wise call a man of learning. . 

Such a worker has the universality of outlook born of wisdom 
(jñāna) and freedoni from selfish desire. Though he works, he 
really does nothing. 


Tilers. 20. tyakiva karmaphalasangam 
nityatypio nirasrayah 

karmany abhipravrito "pi 
nai "va kimctt karoti sal 


(20) Having abandoned attachment to the fruit of works, 
ever content, without any kind of dependence, he does 
nothing though he is ever engaged in work. 


Cp. Astavakragita. “He who is devoid of existence and non- 
existence, who is wise, satisfied, free from desire, does nothing 
even if he may be acting in the eyes of the world.’ 

“He who, without attachment to them, surrenders to God all 
religious practices ordained by the scriptures, obtains the per- 
fection of non-action; the promised fruit is only to attract us 
to action." 


' 21. mirasir yalaciltàtmá 
tyaktasarvaparigrahalh 
Sartram kevalam karma 
kurvan na 'bnoti kilbisam 


(21) Having no desires, with his heart and self under control, 
giving up all possessions, performing action by the body 
alone, he commits no wrong. 


Sariram karma is work required for the maintenance of the 
body according to $. and Madhusüdana. It is work done by the 
body alone according to Vedanta Deéika. ; 
_ Virtue or vice does not belong to the outer deed. When a man 
is rid of his passions and self-will, he becomes a mirror reflecting 
the will of the Divine. The human soul becomes the pure channel 
of Divine power. ; 

* XVIII, 19. See also 20-6. : 

* vedokiam eva kurvayo nihsaygo'rpitam isvare 
natskarmyasiddhim labhate rocanārtho phalasrutth. 
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22. yadrcchalabhasamiusto 
dvandvatito vimatsarah 
samah siddhàv asiddhau ca 
kriva "bi na nibadhyate 


(22) He who is satisfied with whatever comes by chance, 
who has passed beyond the dualities (of pleasure and pain), 
who is free from jealousy, who remains the same in success 
and failure, even when he acts, he is not bound. . 


Action by itself does not bind. If it does, then we are committed 
to a gross dualism between God and the world and the world 
becomes a cosmic blunder. The cosmos is a manifestation of the 
Supreme and what binds is not the act but the selfish attitude to 
action, born of ignorance which makes us imagine that we are 
so many separate individuals with our special preferences and 
aversions. í 

The teacher now proceeds to point out how the actor, the act 
and the action are all different manifestations of the one Supreme 
and action offered as a sacrifice to the Supreme does not bind. 


Sacrifice and Its Symbolic Value 


23. gatasangasya muktasya 
gitanavasthitacetasah 

yajfiàyà 'caratah karma 

samagram praviliyate 


(23) The work of a man whose attachments are sundered, 
who is liberated, whose mind is firmly founded in wisdom, 
who does work as a sacrifice, is dissolved entirely. 


o 24. brahma 'rpanam brahma havir 
NS brahmàgnau brahmana hutam 
brahmai 'va tena ganiavyam 
brahmakarmasamadhnna 


(24) For him the act of offering is God, the oblation is God. 
By God is it offered into the fire of God. God is that which is 
to be attained by him who realizes God in his works. 


The Vedic yajña is here interpreted in a larger, spiritual way. 
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Though the performer of yajfia does work, he is not bound by 
` it for his earth life is brooded over by the sense of eternity. 


25. daivam eva "pare yajham 
yoginah paryupasate 
brahmagnav apare yajiiam 
yajiienai "vo *pajuhvatt 


(25) Some yogins offer sacrifices to the gods while others 
offer sacrifice by the sacrifice itself into the fire of the 
Supreme. 


S. interprets yajfia in the second half of the verse as átmàn. 
“Others offer the self as self into the fire of Brahman.’’3 
Those who conceive the Divine in various forms seek favours . . 
from them by performing the consecrated rites of action, while 
. others offer all works to the Divine itself. 


V 26. $rotrüdini 'ndriyany anye ` 
" sanwamagnisu juhvati ;- 
Sabdadin visayan anya  - \ 
indriyagnisu juhvati 


(26) Some offer hearing and the other senses into the fires 
of restraint; others offer sound and the other objects of 
sense in the fires of sense. ” 


By means of sacrifice interpreted here as means to mental 
control and discipline, we strive to make knowledge penetrate 


z Cp. Sridhara: tad evam amesvarürüdhana laksanam karma 
‘Rdnahetutvena bandhakatoabhinas akarmaiva. o 
* Cp. Mantiqu't-Tair. E. T. by Fitzgerald. > 
“All you have been, and seen, and done and thought, 
ot you but J, have seen and been and wrought. .. . 
Pilgrim, pilgrimage and Road, 1 
Was but Myself toward Myself; and your 
Arrival but Myself at my own door... 
Come, you lost Atoms, to your centre draw... 
Rays that have wandered into Darkness wide, 
Return, and back into your Sun subside.” 


io en Ananda K. Coomaraswamy, Hinduism and Buddhism 
3 


kee Says: “‘sopddhikam jiva nirupadhikatmariipena 
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our whole being.: Our whole being is surrendered and changed. 
A right enjoyment of sense objects is compared to a sacrifice in 
which the objects are the offering and senses the sacrificial fires. 
Every form of self-control, where we surrender the egoistic en- 
Joyment for the higher delight, where we give up lower impulses, 
is said to be a sacrifice. 


27. sarvant 'ndriyakarmáni 
pranakarmani cà "bare 
aimasamyamayogagnau 
juhvali jianadtpite 


(27) Some again offer all the works of their senses and the 
works of the vital force into the fire of the yoga of self- 
control, kindled by knowledge. : 


28. dravyayajiias tapoyajñā . 
yogayajñās tathā "bare 
svadhyayajfiánayajfias ca 
yatayah samsttavratah 
(28) Some likewise offer as sacrifice their material possessions, - 
or their austerities or their spiritual exercises while others 
of subdued minds and severe vows offer their learning and 
knowledge. 


29. apane juhvats pranam — 
prane ’panam tatha bare 
pranapanagatt ruddhvà 
pranayamaparayanah 


(29) Others again who are devoted to breath control, having 
restrained the paths.of prana (the outgoing breath) and 
apana (the incoming breath) pour as sacrifice prana into 
apana and apana into prana. 

t Cp. Madhusüdana: dhüraná dhyünam samüdhir ili samyama- 
sabdenocyate: tathacaha bhagavan pataijalit, trayam ekatra samya- 
mah iti. taira hripyndarikádau manasascirakalasthapanam dhàrand; 
evam ekasya dhrtasya cillasya bhagavad Gkaravyits pravaho niaràá'- 
nyühüra pratyayavyavahiio dhyanam. sarvatha vijatiya pratya- 
yantaritah sajattyapratyayapravahals samadhi. 
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30. apare niyataharah | 
pranan pranesu juhvati 
sarve py ete yajiiavido 
yajfiaksapitakalmagàh 


(30) While others, restricting their food, pour as sacrifice 
their life breaths into life breaths. All.these are knowers of 
sacrifice (know what sacrifice is) and by sacrifice have their 
sins destroyed. 

Restraint is the essence of all sacrifice and so all sacrifices may 
be regarded as means to spiritual growth. DA 


31. yajfasistamrtabhujo 
yant brahma sanatanam 
* nā yam loko 'sty ayajfiasya 
kuto nyah kurusatiama 


(31) Those who eat the sacred food that remains after a 
sacrifice attain to the eternal Absolute; this world is not 
for him who offers no sacrifice, how then any other world, 
O Best of the Kurus (Arjuna) ? 


The law of the world is sacrifice and he who violates it cannot 
obtain mastery either here or beyond. 


32. evam bahuvidha yajfià 
vitata brahmano mukhe 
karmajan viddhi tan sarvan 

evam jñätvāä vimoksyase 
. (32) Thus many forms of sacrifice are spread out in the face 
of Brahman (ie. set forth as the means of reaching the 
Absolute). Know thou that all these are born of work, and 

‘so knowing thou shalt be freed: 


Wisdom and Work 
a, 33. Sreyain dravyamayad yajfiaj 
2 jfiánayajtiah paramtapa 
sarvat karma 'khilam pāriha 
jfiàne parisamapyate 
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(33) Knowledge as a sacrifice is greater than any material 
sacrifice, O scourge of the foe (Arjuna), for all works with- 
out any exception culminate in wisdom. 


The goal is the lifegiving wisdom; which gives us freedom of 
action and liberation from the bondage of work. 


34. tad viddhi pranipatena 
pariprasnena sevaya 
upadeksyants te jianam 
- jianinas tativadarsinah 


(34) Learn that by humble reverence, by inquiry and by 
service. The men of wisdom who have seen the truth will 
instruct thee in knowledge. 


Wise men will teach us the truth if we approach them in a 
spirit of service and reverent inquiry. Until we realize the God 
within, we must act according to the advice of those who have 
had the experience of God. If we accept what is said in the 
Astras or taught by the teacher in unthinking trust, that will 
not do. Reason must be satisfied. “He who has no personal know- 
ledge but has only heard of many things cannot understand the 
meaning of scriptures even as a spoon has no idea of the taste 
of the soup.”* We must combine devotion to the teacher with the 
most unrestricted right of free examination and inquiry. Blind 
obedience to an external authority is repudiated. Today there 
are several teachers who require of their followers unthinking 
obedience to their dictates. They seem to believe that the death 
of intellect is the condition of the life of spirit. Many credulous 
and simple-minded people are drawn to them not so much by 
their spiritual powers as by the publicity of their agents and the 
human weakness for novelty, curiosity and excitement. This is 
against the Hindu tradition which insists on jijfíasa or inquiry, 
manana or reflection or pariprasna in the words of the Gita. 

But mere intellectual apprehension will not do. Intellect can 
‘only give fragmentary views, glimpses of the Beyond, but it does 
not give the consciousness of the Beyond. We must open the 

1 ndsti nijà prajñā kevalan tu bahusrutal 
dota jünàti Pip e darvi sūtarasān iva. 
M.B., II, 55, 1. 
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whole of our inner being to establish personal contact. The 
disciple has to tread the interior path. The ultimate authority 
is the inner light which is not to be confused with the promptings 
of desire. By the quality of service and self-effacement, we knock 
down the obstructing prejudices and let the wisdom in us shine. 
Truth achieved is different from truth imparted. Ultimately, what 
is revealed in the scriptures (pranipata-Sravana), what is thought 
out by the mind (paripra$na-manana) and what is realized by 
the spirit through service and meditation (Seva-nididhydsana) 
must agree. We must consort with the great minds of the past, 
reason about them and intuitively apprehend what is of enduring 
value in them. a 

This verse makes out ‘that in spiritual life, faith comes first, 
then knowledge, and then experience. 

Those who have experienced the truth are expected to guide - 
us. The seers owe a duty to their less fortunate brethren and 
guide them to the attainment of illumination which they have 
reached. 


In Praise of Wisdom 


35. yaj jfíatvà na punar moham 
evam yasyast pandava 
yena bhitany asesena 
draksyasy atmany atho mayi 


(35) When thou hast known it, thou shalt not fall again into 
this confusion, O Pandava (Arjuna), for by this thou shalt 
see all existences without exception in the Self, then in Me. 


. When the sense of difference is destroyed actions do not bind, 
since ignorance is the source of bondage and the self, having 
attained wisdom, is free from it. 


* Cp. Plato: “A man should persevere till he has achieved one of 
wo things: either he should discover the truth about them for 
himself or learn it from some one else; or if this is impossible he 
should take the best and most irrefragable of human theories and 
make it the raft on which he sails through life." JPhaedo, 85. 
Cp. Plotinus: “Out of discussion we call to vision, to those desiring 
RE we pott Hec path, our CR is a guiding in the way, 
us e * = a 

Enneads s VL 04 very act o him who has made the choice. 
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36. api ced asi papebhyah 
sarvebhyah bàpakrltamah 
Sarvan jnanaplavenai ‘va 
urjinam sanitarisyast 
(36) Even if thou shouldst be the most sinful of all sinners, ' 
thou shalt cross over all evil by the boat of wisdom alone, ` 


37. yathai 'dhamsi samiddho 'gnir 
bhasmasat kurute "rjuna 
jfianagnih sarvakarmani 
bhasmasat kurute tatha 
(37) As the fire which is kindled turns its fuel to ashes, 


O ana, even so does the fire of wisdom turn to ashes all 
work. 


38. na hi jñānena sadrsam 
pavitram iha vidyate 
tat svayam yogasamsiddhah 
kalenà 'tmani vindati 
(38) There is nothing on earth equal in purity to wisdom. 
He who becomes perfected by yoga finds this of himself, 
in his self in course of time. 


Self-control discovers it to man at last. 


Faith is Necessary for Wisdom 


y 39. Sraddhavaml labhate jRanam 
tatparah samyatendriyal 
~ gianam labdhvà param santim 

acirenà ‘dhigacchats 
(39) He who has faith, who is absorbed in it (i.e. wisdom) and 
who has subdued his senses gains wisdom and having gained 
wisdom he attains quickly the supreme peace. 

fraddhá: faith. Faith is necessary for gaining wisdom. Faith 

is not blind belief. It is the aspiration of the soul to gain wisdom. 
It is the reflection in the empirical self of the wisdom that dwells 
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` in the deepest levels of our being. If faith is constant, it takes us 
to the realization of wisdom. Jfiana as wisdom is free from doubts 
while intellectual knowledge where we depend on sense data and 
logical inference, doubt and scepticism have their place. Wisdom 
is not acquired by these means. We have to live it inwardly and 
grow into its reality. The way to it is through faith and self- 
control. : 
param. Santim; the supreme peace. Nilakantha suggests that 
he attains the supreme state of bliss, after the karma which has 
commenced to operate completes its course.' 


40. ajftas cà 'Sraddadhanas ca 
- samsayaima vinasyati 
nā "yan loko ’sti na paro 
na sukham sassayáatmanah 

(40) But the man who is ignorant, who has no faith, who is 
of a doubting nature, perishes. For the doubting soul, there 
is neither this world nor the world beyond nor any happiness. 

We must have a positive basis for life, an unwavering faith 
which stands the test of life. 


41. yogasanmyastakarmanam 
ganasamchinnasasisayam 
atimavantam na karmant 
nibadhnanti dhananjaya 
(41) Works do not bind him who has renounced all works by 
yoga, who has destroyed all doubt by wisdom and who ever 
possesses his soul, O winner of wealth (Arjuna). 
The mutual relationship of true work, wisdom and self-discipline 
is here brought out. 
yogasanimyastakarmanam: who has renounced all works by 
- yoga. This may refer to those who develop even-mindedness with 
worship of God as its characteristic, and so dedicate all works 
to God or to those who have insight into the highest reality and 
s so are detached from works.? Madhusüdana. 
1 videhakaivalyam . . . pravabdhakarmasamaptausatyam. 
1 yogena bhagavadaradhanalaksanasamatvabuddhirüpena sarinya- 


stint bhagavati samarpitani karmāmi yena yadvā paramartha darsa- 


nalaksanena yogena samnyastani t : 
nyastak armasi a yastani tyakiani karmayi yena tam yogasam- 
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dimavantam; who possesses his self. While he does work for 
others, he remains his own self. In the eager pursuit of the good 
of others, he does not lose his hold on the self. 


(42) Therefore having cut asunder with the sword of wisdom 
this doubt in thy heart that is born of ignorance, resort to 
yoga and stand up, O Bharata (Arjuna). 


Arjuna is here called upon to perform action with the help of 
knowledge and concentration. The doubt in his heart whether 
it is better to fight or abstain is the product of ignorance. It will 
be destroyed by wisdom. Then he will know what is right for 
him to do. 


iti . . . jfianayogo nama caturtho 'diyayah 


' This is the fourth chapter entitled The Yoga of Divine 
Knowledge. ; 


Sometimes the chapter is entitled Jiiana Karmasamnyasayoga, 
the yoga of knowledge and (true) renunciation of action. 
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CHAPTER V 
True Renunciation 


Séitkhya and Yoga lead to the same goal 


arjuna uvaca 
I samnyasam karmanam krsna 
punar yogar ca Samsast 
yac chreya etayor ekam 
tan me britht suniscitam 


Arjuna said: 
(x) Thou praisest, O Krsna, the renunciation of works and 


again their unselfish performance. Tell me for certain which 
one is the better of these two. ; 


$. argues that the question is with reference to the unen- 
lightened, for the man who has realized the Self has no longer 
- any object to gain since he has achieved all. In III, x7, it is said 
that he has no more duties to perform. In such passages as III, 4 
and IV, 6, the method of work is-enjoined as an accessory to 
the acquisition of the knowledge of the Self, while in .VI, 3, it 
is said that the man who has obtained right knowledge has no 
longer anything to do with work. Further, in IV, 2r, all action 
is denied to him except that which is required for bodily main- 
tenance. The man who knows the true nature of the Self is directed 
in V, 8, always to meditate with a concentrated mind on the 
idea that it is not "1" that do it. It is not possible to imagine 
even in a dream that the man who knows the Self can have any- 
thing to do with work so opposed to right knowledge and entirely 
based on illusory knowledge: So S. contends that Arjuna’s 
question relates only to those who have not known the Self. 
For the ignorant, work is better than renunciation. 
The intention of the Gita right through seems to be that the. 
work to be abandoned is selfish work which binds us to the chain 


* dtmatativavidah,.. sarwyagdarianaviruddho — mithyasfanahetuh 
karmayogal: svapnepi na sambhavayitum sakyate, ree ees 
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of karma and not all activity. We cannot be sayed by works 
alone, but works are not opposed to saving wisdom. 


Sribhagavan uvaca 
2. samnyasah karmayogas ca 
nihiéreyasakarav ubhau 
tayos tu karmasamnyasat 
karmayogo visisyate 
The Blessed Lord-said: 
(2) The renunciation of works and their unselfish per- 
formance both lead to the soul’s salvation. But of the two, 
the unselfish performance of works is better than their 
renunciation. ! c 
The Sarhkhya method involves the renunciation of works and 
the Yoga insists on their performance in the right spirit. They 
are at bottom the same but the Yoga way comes more naturally 
to us. The two ways are not inconsistent. In Samkhya, jñāna 
or insight is emphasized. In Yoga, volitional effort is stressed. 
In one, we know the Self by thinking away the alien elements; 
in the other, we will them away. 


3. jfleyah sa nityasamnyast 
yo na dvesti na kanksait 
nirdvandvo hi mahabaho 
sukham bandhat pramucyate 
(3) He who neither loathes nor desires should be known as 
one who has ever the spirit of renunciation; for free from 
dualities he is released easily, O Mighty-armed (Arjuna), 
from bondage. 
nilyasamnyàsi: one who has ever the spirit of renunciation. The 
true worker (karmayogin) is also the true renouncer (nitya 
sarhnyasin), for he does his work in a detached spirit. 


4. samkhyayogau prihag balah 
$ravadanii na panditah 
ekam apy asthitah samyag 
ubhayor vindate phalam 


1 See III, 8. E e. 
a sa karmani pravrilopi nityam samnydsits jñeyalı. Madhusüdana. 
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The ignorant speak of renunciation (Sarnkhya) and 
ese efor (Yoga) as different, not the wise. He who 
applies himself well to one, gets the fruit of both. 


In this chapter, Yoga means karmayoga and Sámkhya means 
the intellectual way with renunciation of works. 


5. yat sámkhyaih prapyate sthananit 
lad yogair api gamyale 
ekan samkhyam ca yogam ca 


' yah pasyati sa pasyati 


(5) The status which is obtained by men of renunciation is 
reached by men of action also. He who sees that the ways of 
renunciation and of action are one, he sees (truly). 


5(b) appears elsewhere in the M.B., Santiparva, 305, 19; 
316, 4." The true renouncer is not he who remains completely 
inactive but he whose work is done in a spirit of detachment. 
Renunciation is a mental attitude, the casting-off of desire in 
work; true work is work with all desire renounced. There is not 
any opposition between the two. Cp. “When actions are performed 
by the wise man or the fool, the body (that is the external act) 
is the same but the inward understanding is different.2 M.B. says 
that the Bhagavata religion is equal in merit to the Sarhkhya 


religion."'3 


6. sarinyásas tu mahabaho 
duhkham aptum ayogatah 
yogayukto munir brahma 
nacirena 'dhigacchati 


(6) But renunciation, O Mighty-armed (Arjuna), is difficult 
. to attain without yoga; the sage who is trained in yoga 
(the way of works) attains soon to the Absolute. . 


ı Cp. yad eva yogah pasyanti tat simkhyair api drsyate 
ekam samkhyam ca yogam ca yah pasyati sa tattvavit. 


a prajiasya murkhasya ca kaéryayoge. 
samatvam abhyeti tanur na buddhth.—Avimara, V, 5. 


. 3 samkhyayogena tulyo hi dharma eküntasevitah. Santiparva, 348, 71. 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


V. True Renunciation 177 


7. yogayukto visuddhatma 

vijitatmà jitendriyah 

sarvabhutatmabhütatmàa 
kurvann api na libyate 


(7) He who is trained in the way of works, and is pure in 
soul, who is master of his self and who has conquered the 
senses, whose soul becomes the self of all beings, he is not - 
tainted by works, though he works. 


He renounces all actions inwardly, not outwardly. Even S. 
admits that such action is quite consistent with the knowledge of 
Self. Even if he acts for the sake of world-solidarity, he is not 
bound by actions.: 


8. nai 'va kirwit karom ti 
yukto manyeta tativavit 
pasyanh śrnvan sprsan jighrann 
aSnan gacchan suapanh $vasan 


(8) The man who is united with the Divine and knows the 
truth thinks “I do nothing at all" for in seeing, hearing, 
touching, smelling, tasting, walking, sleeping, breathing; 


9. pralapan visrjan grhnann 

wnmisan nimisann api 
—indriyant 'ndriyarthegu 
varianta iti dharayan 


(9) In speaking, emitting, grasping, opening and closing the 
eyes he holds that only the senses are occupied with the 
objects of the senses. — 


We are called upon to realize the self in us which is pure and 
free and distinct from the factors of prakrti or objective universe. 
The constituents of the ego are impermanent, a flux which changes 
from moment to moment. There is no changeless centre or . 
immortal nucleus in these pretenders to selfhood. 


1 “Sah . . . lokasamgrahaya karma kurvannapi ma lipyate, na 


karmabhir badhyate.” 
M 
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10. brahmany adhaya harman 
sangam tyakiva karoti yah 
lipyate na sa papena 1 
padmapatiram tua *mbhasa 


' (zo) He who works, having given up attachment, resigning 
his actions to God, -is not touched by sin, even as a lotus 
leaf (is untouched) by. water. 

The Gita requires us, not -to renounce works but to do them, 
offering them to the Supreme in which alone is immortality. When 
we renounce our attachment to the. finite ego and its likes and 
dislikes and place our actions in the Eternal, we acquire the true 
renunciation which is consistent with free activity in the world. 
Such a renouncer acts not for his fleeting finite ‘self but for the 
Self which is in us all. : 

brahmany üdhaya karmámi. R. makes Brahman equivalent to 
prakrti. 

Ir. kayena manasa buddhya 

kevalair indriyair api 

yoginah karma kurvanii 
satigam tyakiva 'imasuddhaye 


` (xr) The yogins (men of action) perform works merely with 
the body, mind, understanding or merely with the senses, 
abandoning attachment, for the purification of their souls. 


12. yuktah karmaphalam tyakiva 
Santim apnott naisthikim 
ayukiah kamakarena 
phale sakto nibadhyate 


(12) The soul in union with the Divine attains to peace well- 
founded, by abandoning attachment to the fruits of works, : 
but he whose soul is not in union with the Divine is impelled 
by desire, and is attached to the fruit (of action) and is 
(therefore) bound. 


1 Cp. Emerson: 
“Teach me your mood, O patient stars; 
Who climb each night the ancient sky, 
Leaving on space no shade, no scars, 
No trace of age, no fear to die.” 
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yuktah, or disciplined in action. 

Santim. When the peace of God descends on us, Divine know- 
ledge floods our being with a light which illumines and trans- 
forms, making clear all that was before dark and obscure. 


The Enlightened Self 


I3. sarvakarmayt manasa 
samnyasya 'sie sukham vasi 
navadvare pure deht 
nat *va kurvan na kavayan 


(r3) The embodied (soul), who has controlled his nature 
having renounced all actions by the mind (inwardly) dwells 
at ease in the city of nine gates, neither working nor causing 
work to be done. 


Cp. Katha U$., V, I. E 

The nine gates are the two eyes, the two ears, the two nostrils, 
and the mouth and the two organs of excretion and generation. 
See Svelásvatara Up., III, 18. 


I4. na kartrivam na karmaut 
lokasya srjati prabhuh 

na karmaphalasamyogam 

= svabhàvas tu pravartate 


(x4) The Sovereign Self does not create for the people 
agency, nor does He act. Nor does He connect works with 
their fruits. It is nature that works out (these). 


Prabhu} is the Sovereign Self of the knower, the Real Self which 
is one with all that is. 


r5. nà dalle kasyacit papam "^X 23 
na cai va sukriam vibhuh 
ajñānenā 'vrlam jnanam 
tena muhyanti jantavah © 
(r5) The All-pervading Spirit does not take on the sin or 
the merit of any. Wisdom is enveloped by ignorance; 
thereby creatures are bewildered. 
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vibhwh: all-pervading. Each soul is not a separate monad, 
eternal and changeless. Vibhuh refers either to the Self of the 
jñānin or the Supreme Self, which are identical in Advaita 
Vedanta. 
ajiianena: by ignorance. It is the ignorance which makes us 
believe in the ultimateness of the multiplicity. 
jüanam: wisdom. It is the wisdom which is the one basis of 


all distinctions. 


16. jitdnena tu tad ajhanam 
yesam nasitam aimanal 
legüm Adityavaj jianam 
prakásayati tat param 
(16) But for those in whom ignorance is destroyed by wisdom, 
for them wisdom lights up the Supreme Self like the sun. 


tatparam: paraméartha tattvam: ultimate reality. S. 
The Self above the ego is not touched by sin or merit, by joy 
or sorrow. It is the witness of all. 


17. ladbuddhayas tadatmanas 


Ju tue tannisthas tatparayanal 
ME. eee: eth gacchanty apunaravritiny 
UG wake Verily - jnananirdhitakalmasal 


(17) Thinking of That, directing one's whole conscious 
being to That, making That their whole aim, with That as 
the sole object of their devotion, they reach a state from 
which there is no return, their sins washed away by wisdom. 


The false ego determined by works disappears and the jiva 
eee its identity with the Supreme Self and works from that 
centre. 


at euer N - 


Oqnabity, 5S 18. vidyávinayasaripanne 


Scu , brahmane gavi hastini Ef 
enorm <A Suni cai 'va Suapadke ca coo? sinu » 
_ panditah samadarsinah 


* ajiianenavarataviksepasaktimata mayakhyenanylena tamasa jña- 
nant diesen MgndbRsdaAkr na Han aDR t nityam svaprakišath 
saccidanandarüpam adviliyam paramürthasatyam. Madhusüdana. ` 


` 
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(18) Sages see with an equal eye, a learned and humble 
Brahmin, a cow, an elephant or even a dog or an outcaste. 


.  vidyavinayasampanne* great learning brings great humility. AS A 
. our knowledge increases we become increasingly aware of the 
encircling darkness. It is when we light the candle that we see 

how dark it is. What we know is practically nothing compared 

to what we do not know.: A little knowledge leads to dogmatism, 

a little more to questioning and a little more takes us to prayer. 
Besides, humility comes from the knowledge that we are sus- 

tained in existence by the love of God. The greatest thinkers of ' 

all ages were deeply religious men. : 

vinaya: humility or rather modesty which is the result of 

cultivation or discipline. The first division of the Buddhist ./ 
Tipitaka is called vinaya or discipline. vinaya is the opposite of 
pride or insolence. The recognition of dependence on non-human 
factors produces cosinic piety. The truly-learned are humble. 

` samadarsinah; see with an equal eye. The Eternal is the same 
in all, in animals, as in men, in learned Brahmins as in despised 4 
outcasts.(The light of Brahman dwells in all bodies and is not ^ 
affected by.the differences in tlie bodies it illumines.? i 
~i The characteristics of the Supreme, being, consciousness and 
bliss;:are present in all existences and the differences relate to 
their names and formis, that is, their embodiments. When we 


m— 


look at things from the standpoint of the Ultimate Reality present ^|... d 


in ‘all, we "see with an equal eye.”} The fundamental dualism = ^ 
-js'that-of spirit and nature and not of soul and body. It is the. ;. 

distinction betwéen the subject and the object. Nature is the Ə 

world of objectivization, of alienation, of determinability. There 

we have; the distinction of minerals, plants and animals and 

men, but they! all have ari inner non-objective existence. The — - 


i 

1 The familiar sentence of the great Newton illustrates this: “I 
do not know what I may appear to the world; but to myself I seem 
to have been only like a boy playing on the seashore, and diverting 
myself in now and then finding a smoother pebble or a prettier shell 
than ordinary, while the great ocean of truth lay undiscovered 
before me.” I might transcribe a sentence of Henry Adams. “After 
all, man knows mighty little, and may some day learn enough of 
his own ignorance to fall down and pray." 

1 astibhatipriyam rüpar namacet amsapailcakam 
adyar trayam brahmarüpar jagadripak tato dvayam. 
3 caracaram jagad brahmadystyaiva pa$yanti. ilakantha. 
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subject, Reality, dwells in all of them. This affirmation of basic 

identity is not inconsistent with the empirical variety. Even S. 

admits that the one eternal reality is revealing itself in higher 

and higher forms through successive stages of manifestation. The E. 
„24^ empirical variety should not hide from us the metaphysical reality ** ; 
> - which all beings have in common. This view makes us look upon 

our fellow beings with kindliness and compassion. The wise see 

the one God in all beings and develop the quality of equalminded- 

ness which is charatteristic of the Divine. ` ` 


necie eet 77, x9. that va tair jitah sargo steh- 92e; 
( yesant samye sthitam manal 
mirdosam hi samam brahma 
tasmad brahmani te sthitah 


(r9) Even here (on earth) the created (world) is overcome 
by those whose mind is established in equality. God is 
flawless and the same in all. Therefore are these (persons) 
established in God. 


See Chandogya Up., II, 23. I. ; 
The state of liberation is one which we can attain here on earth. 


e & 
gi AV - 


20. na prahrsyet priyam prapya 
no 'dvijel prapya cà ’priyam 
sthirabuddhir asanvumudho 
brahmavid brahmani sthitah 


(20) One should not rejoice on obtaining what is pleasant 
nor sorrow on obtaining what is unpleasant. He who is 
(thus) firm of understanding and unbewildered, (such a) 
knower of God is established in God. 


brahmani sthitah: established in God. He getsat It, reaches It, 
enters into It and is fairly established in It. 


2I. bahyasparsesu asaktātmā 
vindaty àimani yat sukham 
sa brahmayogayuklatmà 
sukham aksayam asnute 


1 ekasydpi kiifasthasya cittataratamyat, jiánaisvaryana: A aeu 
muon SEDIS soe DA 
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(21) When the soul is no longer attached to external con- 
tacts (objects) one finds the happiness that is in the Self. 
Such a one who is in union with God enjoys undying bliss. 

He, who has freed himself from the phantoms of the senses 
and lives in the Eternal, enjoys the bliss divine.: 


22. ye hi samsparsaja bhoga 
duhkhayonaya eva te 

adyantavantah kaunteya 

- na tesu ramale budhah 


(22) Whatever pleasures are born of contacts (with objects) 
are only sources of pain, they have a beginning and an end, 
O Son of Kunti (Arjuna), no wise man delights in them. 


See II, 14.2 ` 


. 23. faknoti "hat "va yah sodhum 
prak Sartravimoksanat 

kamakrodhodbhavam vegam 

sa yuktah sa sukhi narah 


(23) He who is able to resist the rush of desire and anger, 
even here before he gives up his body, he is a yogin, he is 
the happy man. 

The non-attachment from which inner peace, freedom and joy 
arise is capable of realization even here on earth, even when we 
lead embodied lives. In the midst of human life, peace within can 
be attained. 

Peace from Within 
24. yo 'ntahsukho 'ntararamas 
tatha 'niarjyolir eva yah 
sa yogi brahmantruanam 
brahmabhiito 'dhigacchati 

1 Cp. Brother Lawrence: “I know, that, for the right practice of : 

it, the heart must be empty of all else; because God wills to possess 


the heart alone; and as He cannot possess it alone unless it is empty 
of all else, so He cannot work in it what He would -unless it be left 


vacant for Him.” The Practice of the Presence of God. 


2 Cp. Bhagavala : 
sukhasydnantaram duhkharh dubkhasyananiaram sukham 
cakravat parivarttete sukhaduhkhe nivantaram. 
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(24) He who finds his happiness within, his joy within and 
likewise his light only within, that yogin becomes divine 
and attains to the beatitude of God (brahmanirvana). 


The yogin becomes unified in consciousness with the Eternal 
in him. The next verse indicates that this nirvana is not mere 
annihilation. It is a positive state full of knowledge and self- 


possession. 


25. labhante brahmanirvanam 
rsayah ksinakalmagah 
chinnadvaidhà yatatmanah 
sarvabhiitahite ratah 


(25) The holy men whose sins are destroyed, whose doubts 
(dualities) are cut asunder, whose minds are disciplined and 
who rejoice in (doing) good to all creatures, attain to the 
beatitude of God. 


sarvabhütahile raiah: the soul which has acquired wisdom and 
peace is also the soul of love and compassion. He who sees all 
existence in the Supreme, sees the Divine even in the fallen and 
the criminal, and goes out to them in deep love and sympathy. 

To do good to others is not to give them physical comforts or 
raise their standard of living. It is to help others to find their 
true nature, to attain true happiness. The contemplation of the 
Eternal Reality in whom we all dwell gives warmth and support 
to the sense of the service of fellow-creatures. All work is for the 
sake of the Supreme. jagad hitaya krsyaya. To overcome the world 
is not to become other-worldly. It is not to evade the social 
responsibilities. 

The two sides of religion, the personal and the social, are 
emphasized by the Gia. Personally, we should discover the Divine 
in us and let it penetrate the human; socially, society must be 
subdued to the image of the Divine. The individual should grow 
in his freedom and uniqueness and he should recognize the dignity 
of every man, even the most insignificant. Man has not only to 

. ascend to the world of spirit but also to descend to the world 
of creatures.! : 


0 Cp. dystim jfiánamayim krtva, 
pasyed brahmamayam jagat. 
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26. kamakrodhaviyuktanan 
yatinam yatacetasam 
abhito brahmaniroánam 
varlate viditatmanam 


(26) To those austere souls (yatis) who are delivered from 
desire and anger and who have subdued their minds and 
ea Knomiedge of the Self, near to them lies the beatitude 
o ; 


They live in the consciousness of Spirit. The possibility of 
blessed existence in this world is indicated here. 


5s es tims 27. sparsan krivà bahir bahyams 
y caksus cat va 'ntare bhruvoh 
pranapanau samau kriva 
nasabhyantaracarinau | iow 


28. yatendriyamanobuddhir 
munir moksaparayanah : 
vigatecchabhayakrodho 
yah sada mukia eva sah 


(27) and (28). Shutting out all external objects, fixing the 


. vision between the eyebrows, making even the inward and 


the outward breaths moving within the nostrils, the sage 
who has controlled the senses, mind and understanding, 
who is intent on liberation, who has cast away desire, fear 
and anger, he is ever freed. 


Cp. “When one fixes the thought on the midpoint between the 
two eyes the Light streams of its own accord.": It is symbolic 
of union with buddhi, that gives spiritual knowledge. 
| State, ao 20 ^ FS 
sendor Co. 


29. bhoktaram yajfiatapasam 
sarvalokamahesvaram 
suhrdam sarvabhittanam 
jñātvā mam Santim rcchati 
(29) And having known Me as the, Enjoyer of sacrifices and 
x The Secret of the Golden Flower. E.T. by Wilhelm. 


3 
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austerities, the Great Lord of all the worlds, the Friend of all 
beings, he (the sage) attains peace. 

The transcendent God becomes the lord of all creation, the 
friend of all creatures, who does good to them without expecting 
any return. God is not merely the distant world-ruler but an 
intimate friend and helper, ever ready to assist us in overcoming 
evil, if only we trust Him. The Bhagavata says: “Of whom I am 
the beloved, the self, the son, the friend, the teacher, the relative 
and the desired deity.” 


iti .. . harmasanimyasayogo nama paiicamo *dhyayah 


This is the fifth chapter entitled The Yoga of Renunciation . 
of Action. 
z sarvaprünindm pratyupakara nirapeksataya upakariuam. §. See 
also S.B.G., IX, xd T TE alll : = 
a yesam aham priya, dima, sutas ca 


sakha, gurul, suhrdo, daivam istam. 
III, 25, 38. 
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CHAPTER VI 
The True Yoga 


Renunciation and Action are One 


Sribhagavan uvaca 
I. anasrnitah karmaphalam 
"karyam karma karoti yah 
sa SaMNYaSt ca yog? ca =H 
na niragnir na cà 'kriyah 5:577 
The Blessed Lord said: 
(r) He who does the work which he ought to do without 
. seeking its fruit he is the sarhnyäsin, he is the yogin, not he 
who does not light the sacred fire, and performs no rites. 
The teacher emphasizes that sarhnyàsa or renunciation has little 
to do with outward works. It is an inward attitude. To become 
a samnyasin it is not necessary to give up the sacrificial fire and 
the daily ritual. To abstain from these without the spirit of 
renunciation is futile. 
$., however, by the use of the word “kevalam,” makes out 
that “he who does not light the sacred fire and performs no rites 
is not the only sarinyasin." This does not seem to be quite fair 
to the text. - 


tee tw 


2. yam sanmyasam iti prahur 
yogam tam viddhi paydava 
na hy asamnyastasamkalpo — 
yogi bhavatt kascana : 
(2) What they call renunciation, that know to be disciplined 
activity, O Pandava (Arjuna), for no one becomes a yogin 
who has not renounced his (selfish) purpose. 
savimyasa; renunciation. It consists in the accomplishment of 
the necessary action without an inward striving for reward. This 
is true yoga, firm control over oneself, complete self-possession. 
This verse says that disciplined activity (yoga) is just as good 
as renunciation (sarinyasa). 


LI 
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The Pathway and the Goal 


x AN .9. ürurukgor muner yogarit 
J - — karma káragam ucyate 
ges use’ yogürüdhasya lasyai ‘va 
Bos ost ees Samah karanam ucyate 


(3) Work is said to be the means of the sage who wishes to 
attain to yoga; when he has attained to yoga, serenity 1s 
said to be the means. 


When we are aspirants for liberation (sadhanávastha), work 
done in the right spirit with inner renunciation helps us. When 
once we achieve self-possession (siddhavastha) we act, not for 
gaining any end but out of our anchorage in God-consciousness. 
Through work we struggle to obtain self-control; when self-con- 
trol is attained, we obtain peace. It does not follow that we then — 
abandon all action. For in VI, x, it is stated that the true yogin 
is one who performs work and not one who renounces it. Sama 
does not mean the cessation of karma. It cannot be the cause 
(kdrana) of wisdom, for the perfected sage has already attained 
wisdom. V, 12 says that the yogin attains complete tranquillity 
by abandoning the fruit of action. He performs actions with a 
perfect equanimity. He overflows with a spontaneous vitality and 
works with a generosity which arises from his own inexhaustible 
Strength. d 

oie Seta ene, 4. yada hi ne ndriyárthegu 
Ie na karmasv anugajjate 
sarvasamkalpasamnyast 

yogárüdhas tado 'cyale 


(4) When one does not get attached to the objects of sense 
or to works, and has renounced all purposes, then, he is said 
to have attained to yoga. £ 


sarvasarkalpasatimyasi: one who has renounced all purposes. 
We must give up our likes and dislikes, forget ourselves, leave 
ourselves out. By the abandonment of all purposes, by the morti- 
fication of the ego, by the total surrender to the will of the 
Supreme, the aspirant develops a condition of mind approxi- 


n 
Whale say Ya Joe roret C ato ; n 
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mating to the Eternal. He partakes in some measure the undif- 
_ferentiated timeless consciousness of that which he desires to 
apprehend. 

The freed soul works without desire and attachment, without 
the egoistic will of which desires are born. Manu says that all 
desires are born of sarikalpa.' M.B. says: “O desire, I know thy 
root. Thou art born of sarnkalpa or thought. I shall not think 
of thee and thou shalt cease to exist.’’2 


5. uddhared atmana 'tnanam 
nā 'imánam avasadayet 
átmai "va hy atmano bandhur 
dimat 'va ripur dimanah 


(5) Let a man lift himself by himself; let him not degrade 
himself; for the Self alone is the friend of the self and the 
Self alone is.the enemy of the self. 


Cp. Dhammapada: “The Self is the lord of the self;"s “the Self 
is the goal of the self."4 : 

The Supreme is within us. It is the consciousness underlying 
the ordinary individualized consciousness of every-day life but 
incommensurable with it. The two are different in kind, though 
the Supreme is realizable by one who is prepared to lose his life 
in order to save it. For the most part we are unaware of the Self 
in us because our attention is engaged by objects which we like 
or dislike. We must get away from them, to become aware of the 
Divine in us. If we do not realize the pointlessness, the irrelevance 
-and the squalor of our ordinary life, the true Self becomes the 
enemy of our ordinary life. The Universal Self and the personel 
self are not antagonistic to each other. The Universal Self 
can be the friend or the foe of the personal self. If we subdue 
our petty cravings and desires, if we do not exert our selfish will, 
we become the channel of the Universal Self. If our impulses are 
under control, and if our personal self offers itself to the Universal 


mkalbamülah kāmo vai yaj ah samkalpasambhavah. II, 3. 
E d janami te mülam, samkalpat tvam hi jayase 


j lbayisyami tena me na bhavisyast. 
na tván. sene paytsy dhe NS um 
3 alta hi altano natho. 160. 4 atta hi altano gati. 380. 


\ A MU LIP 
A YqXUN fast} Ayer M us 
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Self, then the latter becomes our guide and teacher. Every one 
of us has the freedom to rise or fall and our future is in our own 
hands. : l 
6. bandhur dima 'imanas tasya 
yenā "mai *và "mana jitah 
anātmanas iu Satruive 
vartetā 'imai "va Satruvat 


(6) For him who has conquered his (lower) self by the- 
(higher) Self his Self is a friend but for him who has not 
possessed his (higher) Self, his very Self will act in enmity, 
like an enemy. 


We are called upon to master the lower self by the higher. The 
determinism of nature is here qualified by the power to control 
nature. The lower self is not to be destroyed. It can be used as 
a helper, if it is held in check. ! 


7. jilatmanah prasantasya 
paramaima samāhitah . 
Sitosnasukhadulkhesu 
tatha manapamanayol 


(7) When one has conquered one's self (lower) and has 
attained to the calm of self-mastery, his Supreme Self abides 
ever concentrate, he is at peace in cold and heat, in pleasure 
and pain, in honour and dishonour. 


* Boehme says: "Nothing truly but thine own willing, hearing 
and seeing do keep thee back from it, and do hinder thee from coming 
to this supersensual state. And it-is because thou strivest so against 
that, out of which thou thyself art descended and derived, that thou 
thus breakest thyself off, with thine own willing, from God’s willing, 
and with thy own seeing from God's seeing." St. John of the Cross 
says: "Ihe more the soul cleaves to created things relying on its 
own strength, by habit and inclination, the less is it disposed for 
pet n pen does nos completely resign itself into the hands 

, transform it su ie 

Jami wrote in his Lawa'ih: RT 

. Make my heart pure, my soul from error free, 
Make tears and sighs my daily lot to be, : 
And lead me on Thy road away from self, 
That lost to self I may approach to Thee. 
Whinfield’s E. T. 
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This is the state of blessedness of the person who has established 
himself in unity with the Universal Self. He is a jitatman whose 
calm and serenity are not disturbed by the pains of the opposites. 

paramatma samahitah:. S. says that the Supreme Self regards 
him as His very self.: The self in the body is generally absorbed 
by the world of dualities, cold and heat, pain and pleasure but 
when it controls the senses and masters the world, the self 
becomes free. The Supreme Self is not different from the self in 
the body. When the self is bound by the modes of prakrti or 
nature, it is called ksetrajfia; when it is freed from them, the 
same self is called the Supreme Self. This is certainly the position 
of Advaita (non-dual) Vedanta. 

Those who are opposed to this view break up paramatma into 
two words, param and atma, and look upon the word param ‘as 
an adverb qualifying the verb samahitah. Ü 

R. takes param as an adverb and holds that the self is sublimely 
realized. 

Sridhara says that such a person becomes concentrated in his 
self.3 Anandagiri holds that the self of such a person becomes A 
completely concentrated.4 ar es 

samahita: sama-ahita: firmly directed to equality. i 


8. jüanavijianatrplalmü. 8 x T 
cO — 7 hüfastho vijitendriyah ^> cade 
yukta tly ucyate yogt Ste cete 
` samalostaSmakaiicanakh `=" 
(8) The ascetic (yogi) whose soul is satisfied with wisdom. 
and knowledge, who is unchanging and master of his senses, 
to whom a clod, a stone and a piece of gold are the same, is 
said to be controlled (in yoga). 
jfiana vijfana: see IIT, 41 note. : 
küfasiha: literally, set on a high place, immovable, changeless, 
- firm, steady, tranquil. j 
1 saksat ätmabhävena vartate. E : x 
"M.B. dima kşeirajña ity ukiah samyuktalı prahrtair guuaili 
SER fair ip here pond PAPIE 


antiparva, 187, 24. 
i 1 bhavati. . 
^ prose qurir edic Gima, citta param  utkarseua 
samahitah samadhish praptah bhavati. 


ULNA Na Sees 
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vin is said to be yukta or in yoga when he is concen- 
fee on the Supreme ae the changes of the world. Such 
a yogin is satisfied with the knowledge and experience of the 
Reality behind the appearances. He is unperturbed by things 
and happenings of the world and is therefore said to be equal- 
minded to the events of this changing world. 


g. suhrnmitraryudasina- 


it? madhyasthadvesyabandhusu 


VEU 


E n (^ sädhüşv api ca papesu 


samabuddhir visisyate 


sv tg) He who is equal-minded among friends, companions and 


foes, among those who are neutral and impartial, among 


those who are hateful and related, among saints and sinners, 
he excels. . 


Another reading for visisyate is vimucyate. S.B.G. 
How is one to attain to this yoga? 


Eternal Vigilance over Body and M: ind is Essential 


IO, yogi yuijita satatam 
aimanamvahasi) sthitah ^ ' 
ekaki yatacittatma 
airüsir aparigrahah 
(ro) Let the yogin try constantly to concentrate his mind 
(on the Supreme Self) remaining in solitude and alone, self- 
controlled, free from desires and longing for possessions. 


Here the teacher develops the technique of mental discipline 
on the lines of Pataiijali’s Yoga Sūtra. Its main purpose is to raise 
our consciousness from its ordinary waking condition to higher 
Jevels until it attains union with the Supreme. The human mind 
is ordinarily turned outwards. Absorption in the mechanical and 
material sides of life leads to a disbalanced condition of con- 
sciousness. Yoga attempts to explore the inner world of con- 
sciousness and helps to integrate the conscious and the sub- 
conscious. 

We must divest our minds of all sensual desires, abstract our 
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attention from all external objects and absorb it in the object 
of meditation. See B.G., XVIII, 72, where the teacher asks 
Arjuna whether he heard his teaching with his mind fixed to one 
point, ekagrena cetas@. As the aim is the attainment of purity 
of vision, it exacts of the mind fineness and steadiness. Our present 
dimensions are not the ultimate limits of our being. By sum- 
moning all the energies of the mind and fixing them on one point, 
we raise the level of reference from the empirical to the real, from 
observation to vision and let the spirit take possession of our 
whole being. In the Book of Proverbs, it is said that “the spirit 
of man is the candle of the Lord." There is something in the ' 
inmost being of man which can be struck into flame by God. 

satatam: constantly. The practice must be constant. It is no 
use taking to meditation by fits and starts. A continuous creative 
effort is necessary for developing the higher, the intenser form 
of consciousness. 

rahasi: in solitude. The aspirant must select a quiet place with, 
soothing natural surroundings such as the banks of rivers or tops 
of hills which lift our hearts and exalt our minds. In a world 
which is daily growing noisier, the duty of the civilized man is 
to have moments of thoughtful stillness. Cp. “Thou, when thou 
prayest, enter into thy closet—and shut the door." We should 
retire into a quiet place and keep off external distractions. 
Cp. Origen's description of the first hermits: "They dwelt in 
the desert where the air was more pure and the heaven more 
open and God more familiar." 

eküki: alone. The teacher insists that the seeker should be 
alone to feel the gentle pressure, to hear the quiet voice. 

yatacittatma: self-controlled. He must not be excited, strained 
or anxious. To learn to be quiet before God means a life of control 
and discipline. atma is used in the sense of deha or -body, 
according to $. and Sridhara. It is no use entering the closet 
with the daily paper and the business file. Even if we leave 
them outside and shut the doors and windows, we may have 
an unquiet time with all our worries and preoccupations. There 
should be no’restlessness or turbulence. Through thoughts we 
appeal to the intellect; through silence we touch the deeper 


z It is what Boehme calls the “stopping the wheel of the imagina- 
tion and ceasing from self-thinking.” 
2 Matthew vi, 6. 
N 
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layers of being. The heart must become clean if it is to reflect 
God who is to be seen and known only by the pure in heart. 
We must centre down into that deep stillness and wait on the 
Light. "Commune with your Father which is in secret.” The 
Living Presence of God is revealed in silence to each soul 
according to his capacity, and need.: ‘ 

Plato’s Meno begins with the question, “Can you tell me, 
Socrates, is virtue to be taught?” The answer of Socrates is, that 
virtue is not taught but “recollected.” Recollection is a gathering 
of one’s self together, a retreat into one’s soul. The doctrine of 
“recollection” suggests that each individual should enquire within 
himself. He is his own centre and possesses the truth in himself. 
What is needed is that he should have the will and the per- 
severance to follow it up. The function of the teacher is not to 
teach but to help to put the learner in possession of himself. The 
questioner has the true answer in himself, if only he can be 
delivered of it. Every man is in possession of the truth and is 
dispossessed of it by his entanglement in the objective world. 
By identifying ourselves with the objective world, we are ejected 
or alienated from our true nature. Lost in the outer world, 
we desert the deeps. In transcending the object, physical and , 
mental, we find ourselves in the realm of freedom. 

nirafi: free from desires. Worry about daily needs, about 
earning and spending money, disturbs meditation and takes us 
away from the life of the spirit. So we are asked to be free from 
desire and anxiety born of it, from greed and fear. The seeker 
should try to tear himself away from these psychic fetters and 
get detached from all distractions and prejudices. He must put 
away all clinging to mental preferences, vital aims, attachment 
to family and friends. He must expect nothing, insist on nothing. 
, aparigrahah: free from longing for possessions. This freedom 
isa spiritual state, not a material condition. We must control the 
appetite for possessions, free ourselves from the tyranny of 
belongings. One cannot hear God’s voice, if one is restless and 
self-centred, if one is dominated by feelings of pride, self-will or 
possessiveness. The Gita points out that true happiness is inward. 

x Cp. Wordsworth's statement, that “poe i igi 
emotion recollected in tranquillity.” Rilke mI Lis altere at case 
Poet says: "I can give you no other advice than this, retire into 
yourself and probe the depths from which your life springs up.” 
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"ft invites our attention to the manner of our life, the state of 
human consciousness, which does not depend on the outward 
machinery of life. The body may die and the world pass away 
but the life in spirit endures. Our treasures are not the things 
of the world that perish but the knowledge and love of God that 
endure. We must get out of the slavery to things to gein the 

- glad freedom of spirit.: 


XI. $ucau dese pratisthapya 
sthiram asanam àimanabh 
na tyucchritam nā ‘tinicam 
catlajinakusottaram 
(rr) He should set in a clean place his firm seat, neither 
too high nor too low, covered with sacred grass, a deerskin 
‘and a cloth, one over the other. 


12. lalrai 'kagrary manah kriva 
yatacitiendriyakriyal 
upavisya 'sane yuñjyād 
yogam aimavisuddhaye 
(x2) There taking his place on the seat, making his mind 
one-pointed and controlling his thought and sense, let him 
practise yoga for the purification of the soul. , 


yoga here means dhyana yoga, meditation. To realize truth, 
man must be delivered from the clutches of practical interests 
which are bound up with our exterior and material life. The 
chief condition is a disciplined disinterestedness. We must 
develop the power to see things as a free undistorted intelligence 
would see them. For this we must get ourselves out of the way. $ 
When Pythagoras was questioned why he called himself a philo- 


a 1 To the rich man who said that he had kept all the command- 
ments, Jesus answered, “Yet lackest thou one thing: sell all that 
thou hast, and distribute unto the poor, and thou shalt have treasure 
in heaven.” When Jesus saw that the rich man was very sorrowful, 
he said: “How hardly shall they that have riches enter into the 
Kingdom of God! For it is easier for a camel to go through a needle’s 
eye, than for a rich man to enter into the Kingdom of God.” St. Luke 


xviii, 18-23. 
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sopher he gave the following story. He compared human life with 
the great festival at Olympia where all the world comes together 
in a motley crowd. Some are there to do business at the fair and 
enjoy themselves. Others wish to win the wreath in the contest 
and some others are merely spectators and these last are the 
philosophers. They keep themselves free from the urgencies of 
immediate problems and practical necessities. $. points out that 
the essential qualifications of a seeker of wisdom are a capacity 
to discriminate between the eternal and the non-eternal, detach- 
ment from the enjoyment of the fruits of action, terrestrial and 
celestial, self-control and an ardent desire for spiritual freedom.: 
For Plato, the aim of all knowledge is to raise us to the contem- 
plation of the idea of good, the source alike of being and knowing, 
and the ideal philosopher is one whose goal, at the end of a life 
lived to the full, “is always a life of quiet, of indrawn stillness, 
of solitude and aloofness, in which the world forgetting, by the 
world forgot, he finds his heaven in lonely contemplation of the 
‘good.’ That and that alone is really life.” “Blessed are the pure 
in heart for they shall see God.” This purification of the heart, 
' citta$uddhi, is a matter of discipline. Plotinus tells us that “wis- 
dom is a condition in a being at rest." : 
I3. samam kayasirogrivam 
dhárayann acalam sthirah 
sampreksya nasikagram svam 
disas cà 'navalokayan 


(r3) Holding the body, head and neck, erect and still, 
' looking fixedly at the tip of his nose, without looking around 
(without allowing his eyes to wander). 


Posture or āsana is here mentioned. Pataiijali points out that 
the posture should be steady and pleasing so as to aid concen- 
tration. A right posture gives serenity of body. The body must 
be kept clean if the living image of God is to be installed in it. 

sampreksya nasikagram. The gaze is to be fixed on the tip of 
the nose. A wandering gaze is not a help to concentration. 


* nitydnityavastuviveka, ihamütraphalabhogaviragah, Samadisadhana 


sampat, mumuksutvam. 
2 Enneads, IV, 4, 12. 
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I4. prasantaima vigatabhir 
brahmacarivrate sthitah 
manah sarvyamya maccitto 
yukta asita matparah 


(14) Serene and fearless, firm in the vow of celibacy, subdued 
in mind, let him sit, harmonized, his mind turned to Me 
and intent on Me alone. 


brahmacarivrate sthitah: firm in the vow of celibacy. The 
aspirant for yoga must exercise control over sex impulses. Hindu 
tradition has insisted on brahmacarya from the beginning. In 
the Prasna Up., Pippalàda asks the seekers to observe brahma- 
carya for a year more at the end of which he undertakes to 
initiate them into the highest wisdom. In Chandogya Up., Brahma 
taught Indra the knowledge of Reality after making him undergo 
brahmacarya for ror years. Brahmacarya is defined as abstinence 
from sex intercourse in thought, word and deed in all conditions 
and places and times. The gods are said to have conquered 
death by brahmacarya and penance.* In Jaianasamkalinit Tanira, 
Siva says that true tapas is brahmacarya and he who practises 
it uninterruptedly is divine, not human.3 It is not ascetic celibacy 
that is meant by brahmacarya, but control Hindu tradition 
affirms that a householder who controls his sex life is a brahmacari 


t Yàjfiavalkya writes: 
karmanā manasa vaca sarvavasthasu sarvada 
sarvaira maithunatyago brahmacaryam pracaksate. 


2 brahmacaryeua tapasa deva mytyum upaghnata. Atharva Veda. 
3 na tapas tapa ity ahul brahmacaryam tapottamam 
^. drdhva retā bhaved yastu sa devo na tu manusal. 


The difficulty of chastity is illustrated in the lives of many saints. > 


St. Augustine used to pray: "Give me chastity and continence, only 
not yet.” Confessions, Bk. VIII, Ch. VII. Rodin has the whole thing 
in a piece of sculpture called the Eternal Idol where a woman on her 
knees, but leaning backward, with body thrust forward and arms 
hanging loose receives between her breasts the bearded face of a man 


who kneels before her in servile longing for her embrace. There is: — 


hardly one man in a thousand who will not put aside his ideals, his 
highest vision, everything which for him represents God in order 
to get the woman he loves. In the opinion of many contemporaries 
chastity is a condition which is as selfish as it is dull. To them the 
Hindu emphasis on it may seem somewhat odd and exaggerated. 
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quite as truly as one who abstains from sex altogether.: To be 
a celibate is not to deaden the senses and deny the heart. 

The qualities demanded for the practice of Yoga may be com- 
pared with the three Evangelical counsels of Poverty, Chastity 
and Obedience by which we overcome the world, the flesh and 
the devil. : 

The negative process of bringing all thoughts to a standstill 
has for its positive side, concentration on the Self. Isvara- 
pravidhana is a recognized way in yoga discipline. The mind 
becomes still but not vacant, for it is fixed on the Supreme 
maccittah matparah. 

Only the single-visioned see the Real. Spiritual life is not 
prayer or petition. It is profound devoutness, silent meditation, 
the opening of the consciousness to the innermost depths of the 
soul, which connect ‘the individual self directly with the Divine 
Principle. Those who learn this art do not require any external 
assistance, any belief in dogma or participation in ritual. They 
acquire the creative vision since they combine absorption with 
detachment. They act in the world, but the passionless tranquillity 
of the spirit remains undisturbed. They are compared to the 
lotus on the lake which is unruffled by the tide. 


I5. yuñjann evam sada *tmanam 
yogi niyatamanasak 
Santim mrvanaparamam 
maisamstham adhigacchati 
(r5) The yogin of subdued mind, ever keeping himself thus 
harmonized, attains to peace, the supreme nirvana, which 
abides in Me. à 
16. nā 'iyasnalas tu yogo sti 
na cai 'kaniam anasnatah 
na cà 'tisvapnasilasya 
jagrato nai ‘va cà 'rjuna 
* bharyam gacchan brahmacüri ytaw bhavati vai dvijah. M.B. See ` 
also Manu. ai 
Hindu tradition looks upon Ahalya, Sita, Mandodari, Drau 
and Tara as models of chastity, roby est Thomas aay 


asks us to look upon Tess as a pure woman, Chastity is a condition 
of mind. i 
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(16) Verily, yoga is not for him who eats too much or 
abstains too much from eating. It is not for him, O Arjuna, 
who sleeps too much or keeps awake too much. 


We must be free from animal cravings. We must avoid excess 
in all things. Compare with this the middle path of the Buddhists, 
the golden mean of Aristotle. M 41? G 
(cs Mod : gs sh TL eL OF | 4 
|n oaa ul. 17. yuktahüravihárasya zu?! odis dui! 
V undone. Qu, — yukbacestasya karmasu — yu yr YS (oro mM 
PONE yuktasvapnavabodhasya PUTA " 
` yogo bhavati duhkhahà VIA UR uri! 


oup TT MP RIPE O RP UR m 


——Á Áo ÁÀ M 


(17) For the man who is temperate in food and recreation, 
who is restrained in his actions, whose sleep and waking 
are regulated, there ensues discipline (yoga) which destroys 
all sorrow. 


It is not complete abstinence from action but restraint in action 
that is advised. When the ego is established in the Self, it lives 
in a transcendent and universal consciousness and acts from that 
centre. 


The Perfect Yogi 


18. yada vintyatam ciliam 
dimany eva 'vatisthate 
nihsprhah sarvakamebhyo 
yukta ity ucyate tada 


(18) When the disciplined mind is established in the Self 
alone, liberated from all desires, then is he said to be har- 
monized (in yoga). 

Complete effacement of the ego is essential for the vision of 
truth. Every taint of individuality should disappear, if truth is 
to be known. There should be an elimination of all our prejudices 
and idiosyncrasies. 

In these verses, the teacher gives the procedure by which 
the seeker can gain the experience of the Essential Self. In the 
ordinary experience of the outer or the inner world, the Self 
in union with the body is immersed in phenomenal multiplicity 
and remains veiled because of it, We should first of all empty the 
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soul of every specific operation, rid it of every image, of every 
particular representation, of every distinct operation of mind. 
This is a negative process. It may be thought that by draining 
our consciousness of every image, we end in a pure and simple 
nothingness. The teacher makes out that the negative process. 
is adopted to apprehend the Pure Self, to achieve the beatific 
vision. The silence is made perfect and the void is consummated 
through this apparently negative but intensely vitel mystical 
contemplation, involving a tension of the forces of the soul. It 
is an experience which transcends all knowledge, for the Self is 
not an object expressible in a concept or presentable to mind as 
an object. It is inexpressible subjectivity. 


IQ. yatha dipo nivatastho 
ne "gate so 'bamà smri 
yogino yatacittasya 
yuiijato yogam aimanah 
(r9) As a lamp in a windless place flickereth not, to such is 
likened the yogi of subdued thought who practises union 
with the Self (or discipline of himself). 
The yogi's thought is absorbed in the Atman. Fleeting glimpses 
T or passing visions should not be confused with the insight into 
Atman which is the one safeguard against all delusions. 
ani i 6 qt y 20. yatro "Piraimade cittam 
p niruddham yogasevaya 
yatra cai vā 'tmanà ‘imanam 
pasyann àimani tusyati 
(20) That in which thought is at rest, restrained by the 
practice of concentration, that in which he beholds the Self 
through the self and rejoices in the Self; 


aI. sukham alyantikar yat tad 
/ / buddhigrahyam atindriyam 
velit yatra na cai va yam 
sthitaś calati tativatah 
(21) That in which he finds this supreme delight, perceived 
by the intelligence and beyond the reach of the senses, 
‘wherein established, he no longer falls away from the truth; 
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: See Katha Up., III, 12. While the Supreme is beyond percep- 
tion by the senses, it is seizable by reason, not by the reason 
which deals with sense data and frames concepts on their basis 
but reason which works in its own right. When it does so, it 
becomes aware of things not indirectly, through the medium of 
the senses or the relations based on them, but by becoming one 


` with them. All true knowledge is knowledge by identity.: Our 


knowledge through physical contact or mental symbols is indirect 
and approximate. Religion is contemplative realization of God. 


1 
"22 | 


22. yam labdhvà cà 'baram labham 


qegaenst manyate na 'dhikam tatah 


yasmin sthito na duhkhena 
guruna ‘pi vicalyate 


(22) That, on gaining which he thinks that there is no 
greater gain beyond it, wherein established he is not shaken 
even by the heaviest sorrow; i 


23. tam vidyad duhkhasanwoga- 
viyogam yogasanyiitam 
sa niscayena yoktavyo 
yogo 'niruinnacetasa 


(23) Let that be known by the name of yoga, this discon- 
nection from union with pain. This yoga should be practised 
with determination, with heart undismayed. 


In verses 10-22 the intense fixation of the mind on its object 
with.a view to liberation is taught. It is the repose of the liberated 
spirit in its own absoluteness and isolation. The self rejoices in 
the Self. It is the kaivalya of the Samkhya purusa, though, in 
the Gita, it becomes identified with blessedness in God. y 

anirvingacelasá: nirvedarahitena celasa. S. We must practise 
yoga without slackness of effort arising from the thought of pro- 


spective pain. 
1 Madhusüdana cites the verse. 


madhinirdhütamalasya celaso nivesitasyatmant yat sukham bhavet 
= dakyale varyayitum gird lada svayam tadantahkaranena grhyate. 
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Conce SUC 24. samkalpaprabhavan kamams 
^ Tyaklvà sarvan aSsesatah 
manasai ve 'ndriyagramam 
viniyamya samantatah 


(24) Abandoning without exception all desires born of 
(selfish) will, restraining with the mind all the senses on every 
side; 


25. Sanath-Sanaiy uparamed —— 
buddhyà dhytigrhitaya <“ 
aimasamstham manah krivà 
na kimwid api cintayet 


(25) Let him gain little by little tranquillity by means of 
reason controlled by steadiness and having fixed the mind ` 
on the Self, let him not think of anything (else). 


26. yato-yato niScaratt 
: manas cañcalam asthiram 
yo iie sue tatas-tato niyamyat tad 
dimany eva vasam nayet 


(26) Whatsoever makes the wavering and unsteady mind 
wander away let him restrain and bring it back to the control 
of the Self alone. ; 


"27. prasaniamanasam hy enam 
yoginam sukham uttamam 
"wpaili Sàntarajasam £n 
brahmabhütam akalmasam ` 


(27) For supreme happiness comes to the yogin whose 
mind is peaceful, whose passions are at rest, who is stainless 
and has become one with God. * 


brahmabhüiam: one with God. We become what we behold 
according to the rule of the wasp and the bee, bhramarakijanyaya. 
Even as the wasp which is threatened by the bee thinks of the 
bee so intently that it itself is transformed into the bee, so also 
the updsaka (meditator) becomes one with the object of medi- 
tation (upasya), . 
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brahmatvam praptam. Sridhara.t 


Progress consists in the purification of body, life and mind. 
When the frame is perfected, the Light shines without any 
obstruction. : 


28. yuñjann evar sada 'imanam 
yogt vigatakalmasah 
-sukhena brahmasamsparsam 
atyanitam sukham a$nute 


(28) Thus making the self ever harmonized, the yogin, 
who has put away sin, experiences easily the infinite bliss of 
contact with the Eternal. 


brahmasamsparsam: contact with the Eternal. God is no more 
a mere rumour, a vague aspiration, but a vivid reality with which 
we are in actual contact. Religion is not a matter of dialectic but 
a fact of experience. Reason may step in and offer a logical 
explanation of the fact but the reasoning becomes irrelevant, if 
it is not based on the solid foundation of fact. 

Besides, these facts of religious experience are universal, in 
space and in time. They are found in different parts of the world 
and different periods of its history, attesting to the persistent 
unity and aspiration of the human spirit. The iluminations of 
the Hindu and the Buddhist seers, of Socrates and Plato, of 
Philo and Plotinus, of Christian and Muslim mystics, belong to 
the same family, though the theological attempts to account for 
them reflect the temperaments of the race and the epoch. 

In the following verses the teacher describes the marks of the 
ideal yogin. His thought is subdued, his desire is cast off and he 
contemplates only the Self and is cut off from contact with pain 
and is at one with the Supreme Reality. 


29. sarvabhitastham atmanam © esi ad 
sarvabhütüni ca man yen 
Tkşate yogayuktatma 
sarvaira samadarSanalt 


1 Nilakan believes that this state is one of samprajtiáta 
samadhi ARE tea Yogabhāşya: yastvekāgre celass sadbhütam artham 
pradyotayatt karmabandhanant s'ladhayatt nirodham abhimukht karoti 
kstnotica klesan sa samprajfiato yoga tty akhyayate. 
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(29) He whose self is harmonized by yoga seeth the Self 
abiding in all beings and all beings in thé Self; everywhere 
he sees the same. 


Though, in the process of attaining the vision of Self, we had 
to retreat from outward things and separate the Self from the 
world, when the vision is attained the world is drawn into the 
Self. On the ethical plane, this means that there should grow a 
detachment from the world and when it is attained, a return to 
it, through love, suffering and sacrifice for it. 

The sense of a separate finite self with its hopes and fears, its 
likes and dislikes is destroyed. a 


30. yo mam pasyati sarvaira 
sarvam ca mayi pasyatt 
tasya 'ham na pranasyami 
sa ca me na jrana$yati 


(30) He who sees Me every where and sees all in Me; I am 
not lost to him nor is he lost to Me. 


It is personal mysticism as distinct from the impersonal one 
that is stressed in these tender and impressive words: “I am not 
lost to him rior is he lost to Me.” The verse reveals the experience 
of the profound unity of all things in One who is the personal 
God. The more unique, the more universal. The deeper the self, 
the wider is its comprehension. When we are one with the Divine 
in us, we become one with the whole stream of life. 


vnoroisU$3r. sarvabhidtasthitam yo mam 
bhajaty ekalvam asthitah 
sarvathà vartamano pi 
sa yogi mayi variate 


(31) ‘The yogin who established in oneness, worships Me 
abiding in all beings lives in Me, howsoever he may be 
active. : 

Whatever be his outer life, in his inward being he dwells in 
God. The true life of man is his inner life. 
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; s „32. Gmaupamyena sarvatra CAI ; 
MANATEE saman pagyati yo 'rjuna - de £i 
sukham và yadi và duhkham 
Sa yogt paramo matah 
(32) He, O Arjuna, who sees with equality everything, in 
the image of his own self, whether in Deique or in pain, 
he is considered a perfect yogi. 


Atma-aupamya means equality of others with oneself. Even 
as he desires good to himself, he desires good to all. He embraces 
all things in God, leads men to divine life and acts in the world 
with the power of Spirit and in that luminous consciousness. He 
harms no creature as, in the words of S., “he sees that whatever 
is pleasant to himself is pleasant to all creatures, and that what- 
ever is painful to himself is painful to all beings.”* He does not 
any more shrink from pleasure and pain. As he sees God in the 
world, he fears nothing but embraces all in the equality of the 
vision of the Self. 


Control of Mind is Difficult but Possible 


arjuna uvaca 
33. yo ‘yam yogas tuaya prokiah 
samyena m udana 
elasya ‘ham na pasyämi 
caficalaivat sithitim sthiram 
Arjuna said: ad: 

33) This yoga declared by you to be of the nature of 
C ns (evenness of mind), O Madhustidana (Krsna), I 
see no stable foundation for, on account of restlessness. 


34. cañcalam hi manah krsua 
2 - pramathi balavad drdham 

lasyà "ham nigraham manye 

vàyor iva suduskavam 
istam tathà sarvapraninam sukham anukilam 

nat MADRE pratikulam 4 anistam yaha tatka saria- 
prāninām dubkham anisjam . . . na kasyacit pratikülam äcarati 
ahimsaka ity arihah. 


Y 4501 e 
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(34) For the mind is verily fickle, O Krsna, it is impetuous, 
strong and obstinate. I think that it is as difficult to control 
as the wind. 


Sribhagavan wváca 
35. asamsayam mahabaho 
mano durnigraham calam 
abhyasena tu kaunteya 
vairagyena ca grhyate 
The Blessed Lord said: 
(35) Without doubt, O Mighty-armed (Arjuna), the mind is 
difficult to curb and restless but it can be controlled, O Son 
of Kunti (Arjuna), by constant practice and non-attachment. 


Cp. Yoga Süira, I, 12. abhydsavairagyabhyam tan nivodhah. 
The teacher points out that the restless mind, accustomed to 
act on impulse, can be controlled only by non-attachment! and 
practice. | 

Arjuna realizes that there is so much of obstinacy and violence, 
waywardness and self-will in human nature. We are inclined to 
shut our eyes to the defects of our nature and harden our hearts 
against the Light. Tapasya is what is needed. 


36. asamyatdimanda yogo 
dusprapa iti me matih 
vasyaimana iu yatata 
Sakyo ’vapium wpayatah 


(36) Yoga is hard to attain, I agree, by one who is not self- 
controlled; but by the self-controlled it is attainable by 
striving through proper means. 


1 When there is earth to lie upon, why trouble about bed? When 
one's arm is readily available, why need pillows? When there is the 
palm of one’s hand, why seek for plates and utensils? When there 
is ve atmosphere, the bark of trees, etc., what need is there of 

salyam ksitau kim hasipoh prayüsaih bahausamsiddhe hy upa 
aay kim 

satyamjalau kim purudhānnapātraih digvalkatādau sati kim 
dukülaih. Bhagavata, 11, 1. ES ; 
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Arjuna asks what happens to the soul who attempts and fails. 
Defeat is temporary: He who starts well reaches the End. 


y ah 


ET arjuna uvaca 
| _,. 37. ayatih $raddhayo "pelo 
| “yogac calitamànasah 
T aprapya yogasamsiddhim 
| kam gatim krsua gacchali 
(37) He who cannot control himself though he has faith, 


with the mind wandering away from yoga, failing to attain 
perfection in yoga, what way does he go, O Krsna? 


ae 


Arjuna’s question refers to the future of those, who, when 
they die are not at war with Eternal Goodness though they are 
not disciplined enough to contemplate the splendour of Eternal 
Purity. Are the alternatives eternal heaven and everlasting hell 

j as some believe or is there a chance for such individuals to grow 
.towards perfection after death? 


38. kaccin no 'bhayavibhrastas 
chinnabhram iva na$yali 
apratistho mahabaho 
vimudho brahmanah pathi 


(38) Does he not perish like a rent cloud, O Mighty-armed 
(Krsna), fallen from both and without any hold and 
bewildered in the path that leads to the Eternal? 


Fallen from both, io bhrasiah tato bhrastah, is he left in a 
no man’s world? Does he miss both this life and the life eternal? 
What happens to those numerous persons who have not succeeded 
in pursuing the extremely difficult path of yoga to its end? Are 
their exertions useless altogether? Is it any good beginning a 
course which one may not be able to complete? 


39. etan me samSayam krsna 
chettum arhasy aSesatal 
ivadanyah samSayasya ‘sya 
chetià na hy upapadyate 
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(39) Thou shouldst dispel completely this, my doubt, 
O Krsna, for there is none else than Thyself who can destroy 
this doubt. 


Sribhagavan uvaca 
40. partha nai ve ‘ha nā mutra . 
,  vinasas tasya vidyate [53 
QU cna hi kalyanakrt kascid 
durgatim tata gacchatt 
aa aie 
The Blessed Lord said: 
(40) O, Partha (Arjuna), neither in this life nor hereafter 
is there destruction for him; for never does any one who does 
good, dear friend, tread the path of woe. 


No man of honest life can come to grief. No good man can 
come to an evil end. God knows our weaknesses and the efforts 
- we make to overcome them. We must not despair for even failure 
here is success and no sincere attempt will go without its reward. 
Eckhart says: “If thou do not fail in intention, but only in 
capacity, verily, thou hast done all in the sight of God.” Cp. 
Goethe: “Whoever strives and labours, him may we bring 
redemption.” 


pa de vetse* 4I. prapya punyakriam lokan : A 
nttinieesad-  tsitud Sasvatth samüh Que ` 
d $ucinàm Srimatam gehe 
yogabhrasto 'bhigayate 
(41) Having attained to the world of the righteous and 
dwelt there for very many years, the man who has fallen 


away from yoga i$ again born in the house of such as are 
pure and prosperous. 


S$aSvaith: very many; not everlasting. 

Suctnam: righteous. In VI, xr, cleanliness refers to the outer 
side; here inward purity is indicated. 

1 saucam iu dvividham pro i a mrjj 
labhyam smrtam bahyam, riba wd dg Quei 

3 wee try "IVyaghrapáda quoted in Madhavaparasara. 
Gen a Nec? gt at i03 
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42. athavd yoginam eva 
kule bhavati dhimatam 
etad dhi durlabhataram 
loke janma yad idysam 


(42) Or he may be born in the family of yogins who are 
endowed with wisdom. For such a birth as this is more 
difficult to obtain in the world. 


43. taira tam buddilusamyogam + 
labhate paurvadehtkam 
yatate ca tato bhüyah 
samsiddhau kurunandana 


(43) There he regains the (mental) impressions (of union 
with the Divine) which he had developed in his previous 
life and with this (as the starting point) he strives again for 
perfection, O Joy of the Kurus (Arjuna). 


Progress on the path to perfection is slow and one may have 
to tread through many lives before reaching the end. But no 
effort is wasted. The relations we form and the powers we acquire 
do not perish at death. They will be the starting point of later 

. developments. : 


44. piirvabhydsena tenai'va = 0?^ ^ 
hriyate hy avaso ’pi sah 

ems nun GK m bjijñāsur api yogasya an 

è $ up S@bdqbrahma 'tivariate 4 SEE 
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(44) By his former practice, he is carried on irresistibly. 


Even the seeker after the knowledge of yoga goes beyond, ., 


fabdabrahma: Vedic rule. It refers to the Veda and the injunc- 
tions set forth in it. By practising the Vedic rule, we are helped 
to get beyond it. Cp. “Brahman is of two kinds, the Sabdabrahma 
and the other beyond it. When a person has become well versed 
in the Sabdabrahma, he reaches the Brahman which is beyond 
it."r,Then faith ends in experience, tongues shall cease and 
doctrine shall fade away. The stimulus to religion is generally 

: Maiiri Up., VI, 22. Cp. also Visuu purama : Sabdabrahmayi 
nignátah param brakmadhigacchats, VI, 5. 
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supplied by the study of holy writ or participation in a cult. This 
is helpful until spontaneity becomes so great and absolute as to 
require no indirect help. Ordinarily the study of the Veda is a 
quickening influence. But when once we have the awakening 
which is sufficient unto itself, we need no external aid and so 
pass beyond $abdabrahma or any institutional guidance. One ` 
who proposes to cross a river needs a boat, but “let him no 
longer use the Law as a means of arrival when he has arrived." 
Majjhma Nikaya, I, 135. R. takes Sabdabrahma to mean 
prakrti. 
45. prayatnad yatamanas tu 
yogt samsuddhakilbisah 
anekajanmasamsiddhas 
iato yatt param gatim 


(45) But the yogi who strives with assiduity, cleansed of all 
sins, perfecting himself through many lives, then attains to 
the highest goal. 


Though he may fail through weakness to reach the goal of 
perfection in this life, the lessons of his effort will abide with 
him after death and help him in his progress in other lives until 
he attains the goal. God's purpose would not be accomplished : 
until all human beings are redeemed by forgiveness, repentance 
and healing discipline and restored into communion with the 
Supreme. Every soul will be won back to God who created him 
in His own image. God’s love will finally restore into harmony 
with itself even the most rebellious elements. The Gi/ gives us a 
hopeful belief in the redemption of all. 


The Perfect Yogi 


46. tapasvibhyo 'dhiko yogi 
jfiambhyo ’pt mato 'dhikah 
karmibhyas ca 'dhiko yogt 

tasmad yog? bhava ’rjuna 
(46) The yogin is greater than the ascetic; he is considered 
to be greater than the man of knowledge, greater than the 
man of ritual works, therefore do thou become a yogin, 
O Arjuna. 
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Here the teacher is making out that the yogin here described 
- is superior to the tapasvin, who retires to the forest for per- 
- forming severe fasts and arduous practices, to the jfidnin who 
adopts the way of knowledge for obtaining release, with renun- 
ciation of action, to the karmin who performs the rites enjoined 
in the’ Vedas for obtaining rewards. The yoga which is said to 
be superior to the tapas, jiiana and karma, has the best of all 
the three and includes devotion also. Such a yogin pours himself 
forth in utter worship of the Divine seated within the hearts of 
all and his life is one of self-forgetful service under the guidance 
of the Divine light. : 

Yoga or union with God which is attained through bhakti is 
the highest goal. The next verse points out that even among 
yogins, the greatest is the devotee or the bhakta. 

Jāna here means Sastrapanditya or scriptural learning (S.) and 

not spiritual realization. 
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47. yoginüm api sarvesam 
qnadgatená 'ntaratmana 
$raddhávan bhajate yo mam 

- sa me yuktatamo matah 
(47) And of all yogins, he who full of faith worships Me, 
with his inner self abiding in Me, him, I hold to be the most 
attuned (to me in Yoga). 

After giving a long account of the yoga discipline, the obstacles 
to be overcome, the teacher concludes that the great yogin is the 
great devotee (bhakta). 
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This is the sixth chapter entitled The Yoga of Meditation. 
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CHAPTER VII 
God and the World. 


God is Nature and Spirit 


Sribhagavan uvaca 


I. mayy asaktamanah partha 
yogam yuñjan madasrayah 


[s iu^ Dasarisayam samagram mam 
piace Vivid v7 — yathd jfiásyasi tac chrnu 
The Blessed Lord said: 


(x) Hear then, O Partha (Arjuna), how, practising yoga, 
with the mind clinging to Me, with Me as thy refuge, thou 
shalt know Me in full, without any doubt. 


The-author wishes to give a complete or integral knowledge 
of the Divine, not merely the Pure Self but Its manifestation in 
the world. 

2. jnanam te ham savijianam 
idam vaksyamy aSesatah 
yaj jñātvā ne 'ha bhityo 'nyaj 
jfiatavyam avasisyate 
(2) I will declare to thee in full this wisdom together with 
knowledge by knowing which there shall remain nothing 
more here left to be known. 


See III, 41 note. Jñāna is interpreted as wisdom, the direct 
spiritual illumination and vijñāna as the detailed rational know- 
ledge of the principles of existence. We must have not merely 
knowledge of the relationless Absolute but also of Its varied 
manifestation. The Supreme is in man and nature though these 
do not limit Him. : 


3. manusyanam sahasresu 
kascid yatati siddhaye 
yatatany api siddhanam 
kascin mam velti tativatah 
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(3) Among thousands of men scarcely one strives for per- 
fection and of those who strive and succeed, scarcely one 
knows Me in truth. i 


Another reading: yatatam ca sahasranam: "and of thousands 
of strivers." Most of us do not even feel the need for perfection. 
We grope along by the voice of tradition and authority. Of those 
who strive to see the truth and reach the goal, only a few succeed: 
Of those who gain the sight, not even one leárns to walk and live 

` by the sight. i ONE 
| be ely ywitat’ tS piat. 
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"D4. bhimir apo 'nalo vayuh 
‘ khas mano buddhir eva ca 
ahamkara iti yan me 
bhinnà prakrtir astadha 
(4) Earth, water, fire, air, ether, mind and understanding 
and self-sense—this is the eightfold division of My nature. 


prakrtih. Nature, which is identified with Sakti or maya," the 
basis of the objective world. - 

These are the forms which unmanifested nature, prakrti, takes 
when it becomes manifested. This is an early classification which - 
later becomes elaborated into twenty-four principles. See XIII, 5. 
The senses, mind and understanding, indriyas, manas and buddhi, 
belong to the lower, the material nature. For, according to the 
Samkhya psychology, which is accepted by the Vedanta, they 
effect contact with objects and consciousness results only when 

_ the spiritual subject, purusa, illuminates them. When the self 
illumines, the activities of the senses, of mind and of understanding 
become processes of knowledge and objects become objects of 
knowledge. Aharnkára or the self-sense belongs to the “object” 
side. It js the principle by which the ego relates objects to itself. 
It attributes to itself the body and the senses connected with it. 
It effects the false identification of the body with the spiritual 
subject and the sense of “I” or “my” is produced. 

1 mayakhya paramesvari Saktir anirvacaniyasvabhava trigunatmiha. 

j Madhusüdana. 
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5. apare "yam itas tv anyam 
prakrtim viddhi me param 
jivabhütàr mahabaho 
yaye "dan dharyate jagat 


(5) This is My lower nature. Know My other and higher 
nature which is the soul, by which this world is upheld, 


O Mighty-armed (Arjuna). 


The Supreme is Igvara, the personal Lord of the universe 
who contains conscious souls (ksetrajfia) and unconscious 
nature (ksetra). The two are regarded as His higher (para) and 
lower (aparà) aspects. He is the life and form of every being.* The 
Universal Being of God includes the totality of the unconscious 
in His.lower nature and the totality of the conscious in His 

. higher. The embodiment of the soul in body, life, sense, mind 
and understanding gives us the ego, which uses the material 
setting for its activity. Each individual has two sides, the soul 
and the image, ksetrajfia and ksetra. These are the two natures 
of Iévara who is superior to them both. The Old Testament 
teaches creation out of nothing. Plato and Aristotle assume 2 
primitive matter to which God gives form. God is an artificer 
or architect rather than a creator, for primitive substance is 
thought of as eternal and uncreated and only form is due to the 
will of God. For Christian thinkers, God creates not from any 
pre-existent matter but out of nothing. Both matter and form 
are derived from God. A similar view is set forth in this verse. 
The jiva is only a partial manifestation of the Supreme The 
integral undivided reality of the Supreme appears divided into 
the multiplicity of souls.« The unity is the truth and multiplicity 
is an expression of it and so is a lower truth but not an illusion. 


1 visuddhari prakytinn mamaimabhitam viddhi me param prakystam 
jivabhuiam hseirajialaksamam, pragadharananimittabhütam. S. 
2 Cp. the Bhagavaia. 
Salutations unto Thee the Self, the sovereign of all, the witness, 
en great spirit, the source of souls as well as of the ever productive 
re. 
ksetrajfaya namas tubhyam sarvadhyaksaya saksine 
purusayatmamülaya mulaprakytaye namah. 
VIII, 3, 13. 
3 XV, 7. 4 XIII, 16. 
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6. etadyonini bhütani 
sarvant 'ty upadharaya 
aham krisnasya jagatah 
: prabhavah pralayas tatha 
(6) Know that all beings have their birth in this. I am 
the origin of all this world and its dissolution as well. 


The world with all its becomings is from the Supreme! and 
at the time of dissolution is withdrawn into Him. Cp. Tailfiriya 
Up., III. God includes the universe within Himself, projects it 
from and resumes it within Himself, that is, His own nature. 


7. mattah parataram na nyat 
kimcid asti dhanamjaya 
mayi sarvam idam protam 
Siitre manigand tua 
(7) There is nothing whatever that is higher than I, O 
Winner of wealth (Arjuna). All that is here is strung on me 
as rows of gems on a string. P5 


There is no other higher principle than Tévara who effects 

ing and is everything. The existences of the world are 

held together by the Supreme Spirit even as the gems are by 
the string. / 


8. raso "ham apsu kaunteya 

prabhà 'smi $asisüryayoh 

pranavah sarvavedesu 

Sabdah khe paurusam nysu 
(8) I am the taste in the waters, O Son of Kunti (Arjuna), 
Iam the light in the moon and the sun. I am the syllable 
Aum in all the Vedas; I am the sound in ether and manhood 
in men, 


9. punyo gandhah prihivyam ca 
tejas cà 'smi vibhavasau 
jivanam sarvabhütegu 
tapas cà 'smi tapasvişt 
1 Cp. XIV, 3, mama yonir mahad brahma. See also Mu ndaka Up. 
I, x, 6 and III, 1, 3. aksavam bhütayonim . . . purusam b hülayonim 
Brahma Sūtra: yonis' ca giyate. I, 4, 7, 27- 
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(9) I am the pure fragrance in earth and brightness in fire. 
. I am the life in all existences and the austerity in ascetics. 


Cp. “Thou art Reality, the Divine Spirit, not material, not life- 
less. Thou art the life of the universe, the life of all creatures.” ! 


ro. bijai mam sarvabhitanam 

viddhi partha sanatanam 

buddhir buddhimatam asmi 
tejas tejasvinam aham 


(ro) Know Me, O Partha (Arjuna), to be the eternal seed 
of all existences. I am the intelligence of the intelligent; 
I am the splendour of the splendid. 


mendi voce em 


Xr. balam balavatàm cà ‘ham 
kamaragavivarjitam 
dharmaviruddho bhittesu 

kàmo 'smi bharatarsabha 


(x1) I am the strength of the strong, devoid of desire and 
passion. In beings am I the desire which is not contrary to 
law, O Lord of the Bharatas (Arjuna). 

kamaraga: desire and passion. S. distinguishes küma as desire 
for what is absent? and raga as affection for what one has ob- 
tained.3 Desire as such is not evil. Selfish desire requires to be 
> rooted out. The desire for union with the Divine is not wrong. ‘ 
Chandogya Up. refers to desires as essentially real (satya), though 
overlaid by what is unreal (anrta), VIII, 3. Our desires and 
activities, if they are expressive of the spirit in us and derive 
from the.true spiritual personality, become a pure overflowing 
of the Divine will. ^ 


I2. ye cai 'va sativika bhava 
rájasás tàmasas ca ye 
maita eve 'ti tan viddhi 
na tu aham tesu te mayi 
1 tam saiyam devadevatmam na jado na mrtopi va, 
jagatam jivitam. ca tuvam praninam jivitam tathā. 
a kamah, irgná asannthystesu visayesu 
3 vagah, rafijana praptesu visayesu. 
&ó ey(cen Nn vs iL eeevttc el aeri- Co f Wot: 
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(12) And whatever states of being there may be, be they 
harmonious (sáttvika), passionate (rajasa), slothful (tamasa) 
—know thou that they are all from Me alone. I am not in 
them, they are in Me. 


' The author rejects the Sarnkhya doctrine of the independence 
of prakrti. He asserts that everything constituted by the three 
gunas is in no sense a self-dependent essence independent of God, ~ 
but springs from Him alone. While He contains and comprehends 
all, they do not contain and comprehend Him. This is the dis- 
tinction between God and His creatures. They are all informed 

ı by the Divine but their changes do not touch the integrity of the 
Divine. He is not subject to any one else, while all things are 
subject to Him. 


f 


` The Modes of Nature Confuse Men 


13. iribhir gunamayair bhavair 
ebhih sarvam idam jagat 
mohitam na 'bhijanati 
mam ebhyah param avyayam 
(r3) Deluded by these threefold modes of nature (gunas) 
this whole world does not recognize Me who am above them 
and imperishable. 


§. says that the Supreme expresses His regret that the world 
does not know Him, the Supreme Lord who is, by nature, eternal, 
pure, enlightened and free, the self of all beings, devoid of attri- , 
butes; by knowing whom the seed of the evil of sarhSara is 
burnt up.* 

We see the changing forms and not the Eternal Being of which 
the forms are the manifestations. We see the shifting forms as 
Plato's dwellers in the cave see the shadows on the wall. But we 
must see the Light from which the shadows emanate. 

no}, gati L^ FT 34, datut hy esa gunamayt Dec d 
mes Soin iat mama maya duratyaya ke arene 
mam eva ye brapadyanie | aeit a 
QA eval! u Stow. máyüm eam taranti te Gao mM Di ou 
1 evambhitam api paramesvaram nityasuddhabuddhamukiasvabha- 
var. sarvabhütatmünam, nirguuam sarisaradosabijapradühakürauam, 
mam, nàbhijanati jagad ity anukrosant darsayatt bhagavan. Ht 
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(r4) This divine maya of Mine, consisting of the. modes is 
hard to overcome. But those who take refuge in Me alone 
cross beyond it. f 
daivi: divine. Supernatural or. belonging to’the supreme Lord. 

mayam elim taranti:3 cross beyond the maya. They cross 
beyond the world of maya which is the source of delusion. 

R. makes out that maya is that which is capable of producing 
marvellous effects. eid y ways Airo sd perom 


yit ak: edv Y gash `The State of Evildoers 
rs. na mam duskriino müdhah S 
prapadyante navadhamah ` ~>: : 
_mayaya "bahriajfiana Cok anit Vevesem) 

EL usuras Dhavam arity — coe o onn 

(x3) The Evil-doers who are foolish, low in the human scale, 
whose minds are carried away by illusion and who partake 
of the nature of demons do not seek refuge in Me. 


The evil doers cannot attain to the Supreme, for their mind and 
will are not instruments of the Spirit but of the ego. They do not 
seek to master their crude impulses but are a prey to the rajas 

' and tamas in them. If we control them by the sattva in us, our 
action becomes ordered and enlightened and ceases to be the 
result of passion. and ignorance. To get beyond the three gunas, 
we have to attain first the rule of sattva. We have to become 
ethical, before we can become spiritual. At the spiritual level, we 
cross the dualities and act in the light and strength of the Spirit 
in us. We do not act then to gain any personal interest or avoid 
personal suffering but only as the instrument of the Divine. 
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pi wowimecr con. 10. caturoidhā bhajante mam 
I dis yes janüh sukriino "juna 
o eos, , ürlo jüjfiasur arthartht 
cent jfiant ca bharatarsabha 
`z alaukiki atyadbhuteti. Stidhara, —— : 
a devasya jivarüpeua Hlaya kridato mamasambandhintyan: daivi. 


3 mayor sarvabhutamohinim taranti, samsavabandhanat mu- 
cyante. S. ^ 
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(16) The virtuous ones who worship Me are of four kinds, 
the man in distress, the seeker for knowledge, the seeker for 
wealth and the man of wisdom, O Lord of the Bharatas 
(Arjuna). : 


sukrlinah: virtuous ones. Those who are disposed towards the 
higher life on account of their past virtuous conduct. 

The afflicted, those in distress, who have suffered losses are 
one class. Those who are desirous of wealth, dhanakama (S.), who 
wish to improve their material position are another. The third 
group are devout and upright and wish to know the truth. They 
are on the right way. The fourth are the jfianis, they who know. 
R. interprets jiiana or wisdom as devotion to one alone, ekabhakti. 

M.B..speaks of four classes of devotees of whom three are 
phalakama or desirous of rewards while the best are single-minded 
worshippers.? Others ask for favours, but the sage asks nothing 
and refuses nothing. He yields himself completely to the Divine, 
accepting whatever is given to him. His attitude is one of self- 
oblivious non-utilitarian worship of God for His own sake. 


17. tesan jani nityayukia — FF oon? pet 
\ chabhaklid visisyate Aor 
priyo hi jfiánino '"tyartham >= susc 
ahar sa ca mama priyal ta 


(x7) Of these the wise one, who is ever in constant union 
with the Divine, whose devotion is single-minded, is the best. 
For I am supremely dear to him and he is dear to Me. 


So long as we are seekers, we are still in the world of duality 
but when we have attained wisdom, there is no duality. The sage 
unites himself with the One Self in all. 


I8. udarah sarva evat 'le 
fant tu atmai va me matam 
asthitah sa hi yuktaima 
mam eva "nultamárn gatim 
1 $ürvaj à janah. Sridhara. 
Qa Puurvidha Sas Ad Dhaka evant hi me irulam `- 
tesam ekantinah $resfhà ye caivandnyadevatah. x 
. — Süntiparva, 341, 33- 


| CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
| . 


JAF 


220 The Bhagavadgità 


(18) Noble indeed are all these but the sage, I hold, is verily 
Myself. For being perfectly harmonized, he resorts to Me 
alone as the highest goal. 


(artharthi), obtain intellectual satisfaction (jijfidsuh) or gain 
wisdom (jüani). All these are noble. Even if we pray for material 
things, turn prayer into a formal routine or use it as a mascot, 
we recognize the reality of the religious sense. Prayer is the effort 
of man to reach God. It assumes that there is an answering 
Presence in the world. If we ask, it shall be given to us. Through 
the exercise of prayer, we kindle a light in our consciousness 
which shows up our silly pride, our selfish greed, our fears and 
hopes. It is a means for the building up of an integral personality, 
a harmony of body, mind and spirit. Slowly we feel that it is 
degrading to pray for luck in life or success in examinations. We 
pray that we may know the Divine and be more and more like 
Him. Prayer is a way of life. Slowly it becomes the practice of 
the presence of God. It is jiiana, integral wisdom, divine 
life. The jfiani who knows God as He is, loves God for what 
He is. He lives in the Divine. God is dear to him as he is 
dear to God. While the first three types attempt to use God 
according to their ideas, the knowers belong to God to be 
used according to His will. Therefore they are the best of them 
all. It is possible that, when we are in deep distress, we may 
pray with such single-heartedness and intensity, to be relieved 
of our agony. If such a prayer be answered, it may be thwarting 
the purpose of God which we are unable to see in our blindness. 
The jfiani, however, has the purity of heart and singleness of will 
to see the plan of God and ask for its realization. “Thy will, 
not mine, be done." 


ie Ig. bahiinam janmanam ante 
jianavan mam prapadyate 
vasudevah sarvam iti 


sa mahaima sudurlabhah 


(19) At the end of many lives, the man of wisdom resorts 
to Me, knowing that Vasudeva (the Supreme) is all that is. 
Such a great soul is very difficult to find. ^ .. : 
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_ bahünarh janmanam ante: at the end of many lives. The realiza- 
tion of the truth is a work of ages. One cannot expect to obtain 
the reward until one has sounded well the depths of experience, 
in its varied complexity, and all this takes time. God lets the 
plant grow at its own! pace. It takes nine months to make a - 
natural baby and it will take a much longer time to make a 
spiritual one. The total transformation of nature is a long 

vàüsudevah sarvam: Vasudeva is all. Vasudeva is the lord of the 
life which dwells in all.t God is all in virtue of His two natures. 

R. means by this phrase that “Vasudeva is my all.” It refers 
to God’s imperishable majesty felt by the devotee who is humble 
and trustful. God is all while we are nothing. Like everything 
else, man cannot exist without God also existing at the same time. 
We trustfully resign ourselves to His hands confessing that He 
is all. It is a consciousness of humility towards God who is every- 
thing and who truly is. 

“Vasudeva is the cause of all." Madhva. 

Other forms of entreaty and prayer are not wit hout their value. 
They have their reward. 


Toleration 


20. kamats tais-tair hriajfiánah 
prapadyante "nyadevataly 
tam-tam niyamam asthaya 

prakriya niyatah svayā | 


(20) But those whose minds are distorted by desires resort 
to other gods, observing various rites, constrained by their 
own natures. 


ST 


21. yo-yo yart-yar tanum bhakiah, 71 
Sraddhaya 'rcitum icchats 
tasya-tasyà 'calam Sraddham 
tam eva vidadhamy aham 
(21) Whatever form any devotee with faith wishes to wor- 
ship, I make that faith of his steady. 
The Supreme Lord confirms the faith of each and grants the 
rewards each seeks; Exactly as far as the soul has risen in its 
1 vasati sarvasmin iti väsuh, tasya devah. : 
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struggle does God stoop to meet it. Even seers who were so 
profoundly contemplative as Gautama the Buddha and S. did 
not repudiate the popular belief in gods. They were conscious 
of the inexpressibility of the Supreme Godhead as well as the 
infinite number of possible manifestations. Every surface derives 
its scil from the depths even as every shadow reflects the nature 
of the substance. Besides, all worship elevates. No matter what 
we revere, so long as our reverence is serious it helps progress. 


22. sa taya $raddhayà yuktas 
lasyà 'rádhanam hate 
labhate ca tatah kàmàn 
: mayai 'va vihitan hi tan 


(22) Endowed with that faith, he seeks the worship of such 
a one and from him he obtains his desires, the benefits 
being decreed by Me alone. 


All forms are forms of the One Supreme; their worship is the 
yore of the Supreme; the giver of all rewards is the Supreme." 
ridhara. EX 


23. antavat tu phalam lesa 
tad bhavaty alpamedhasam 
devan devayajo yants 
madbhaklà yànti mam apt 


(23) But temporary is the fruit gained by these men of 
small minds. The worshippers of the gods go to the gods 
but My devotees come to Me. 


As the Transcendent Divine cannot be known easily we resort 
to aspects of the Supreme and offer our worship. We realize the 
results we seek, for the Supreme is patient with our imperfect 
vision. He accepts our prayers and answers them at the level at 
which we approach Him. No devotion is worthless. Gradually 
even the illiterate devotee will seek his highest good in the Divine 
and grow into it. Those who rise to the worship of the Transcen- 
dent Godhead which embraces and transcends all aspects realize 
and attain to the highest state, integral in being, perfect in know- 
. 1 sarvá api devalà mamaiva mürlayab, tad aradhanam api vasiuto 
mamaradhanam eva, tattat phaladatapi cahameva. 
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ledge, absolute in love and complete in will. All other goods are” 
partial and limited and have a meaning only at lower levels of 
development. 


The Power of Ignorance 


24. avyakiam vyaktim apannan 
manyante mam abuddhayah 
param bhavam ajananto ` 
mama 'vyayam anutlamam 
(24) Men of no understanding think of Me, the unmanifest, 
as having manifestation, not knowing My higher nature, 
changeless and supreme. : 


The forms we impose on the Formless are due to our limitations. 
We turn away from the contemplation of Ultimate Reality to 
concentrate upon imaginative reconstructions. All gods except 
the One Unmanifest Eternal are forms imposed on Him. God is 
not one among many. He is the One behind the ever changing 
many, who stands beyond all forms, the immutable centre of 
endless mobility. ; 


25. na 'ham prakasah sarvasya 
yogamayasamaurtah 
müdho ‘yam nā 'bhijanati 
" loko mam ajam avyayam 
(25) Veiled by My creative power (yogamaya) I am not 
revealed to all. This bewildered world knows Me not, the 
unborn, the unchanging. 


~~ yoga: S. means by it union of the three gunas: for Madhusüdana 
it is sarhkalpa or will. 

The Supreme is not only in the world but beyond it. We mistake 
Him for this or that limited form. 

Cp. Bhagavata: “O Lord, All pervading Supreme Self, Lord 
of Yoga, who is there in the three worlds, who can penetrate 
Thy mystery, know where, when, in what manner and in how 
many forms Thou engagest Thyself in sport?" Only Pure Being 

“x ko vetti bhümàn bhagavan pavatman yogesvarotiy bhavatas trilokyam 
Rua và hatha và kati và kadeti vistarayan kridasi yogamayam. 
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is unmanifest, everything else belongs to the world of manifes- 
tation. 
26. veda ‘hart samatitam 
- yartamanam cà 'rjuna 
i bhavişyämi ca bhitant 
mam tu veda na ka$cana 
(26) I know the beings that are past, that are present, ' 
O Arjuna, and that are to come but Me no one knows. 


27. icchadvesasamutthena 
dvandvamohena bhàrata 
sarvabhiitant sanmoharh 
sarge yànti paramlapa 
(27) All beings are born deluded, O Bharata (Arjuna), 
overcome by the du ities which arise from wish and hate, 


O Conqueror of the foe (Arjuna). 


The Object of Knowledge 


28. yesam tv antagatam papam 
jananam puyyakarmanam 
te dvamdvamohanirmukia 
bhajante mam drdhavratàh 
(28) But those men of virtuous deeds in whom sin has come 
to an end (who have died to sin), freed from the delusion of 
. dualities, worship Me steadfast in their vows. 


Sin is not the violation of a law ora convention but the central 
source of all finiteness, ignorance, the assertion of the indepen- 
dence of the ego which seeks its own private gain at the expense 
of others. When this sin is renounced, when this ignorance is 
overcome, our life is spent in the service of the One in all. In the 
process, devotion deepens and knowledge of God increases until 
it reaches the vision of the One Self everywhere. That is the life 
eternal, release from birth and death. Tukàáram says: 

; “The self within me now is dead 
And thou enthroned in its stead 
Yea, this I, Tuka, testify, 
No longer now is ‘me’ or 'my'.": 
1 Macnicol: Psalms of the Maratha Saints (1919), P- 79- 
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29. jaramaranamoksaya 
mam àsritya yatant ye 
te brahma tad viduh krisnam - 
adhyatmam karma cà 'khilam 
(29) Those who take refuge in Me and strive for deliverance 
from old age and death, they know the Brahman (or Absolute) 
entire (they know) the Self and all about action. 


 adhyátmam is the reality underlying the individual self.: 


uj WwW 
30. saat eee mam 
sadhiyajnam ca ye viduh 
prayayakale pi ca mam 
te via ir yuktacetasah 


(30) Those who know Me as the One that governs the 
material and the divine aspects, and all sacrifices, they, 
with their minds harmonized, have knowledge of Me even 
at the time of their departure (from here). 


We are not asked to remember at the time of departure certain 
speculative doctrines, but to know Him in all aspects, trust Him 
and worship Him. 

Certain new terms are used and Arjuna in the next chapter 
asks for their explanations. The Supreme is to be known not only 
in Itself but also in Its manifestations in nature, in objective and 
subjective phenomena, in the principle of works and sacrifice. 
The teacher explains them all briefly in the next chapter. 


ili . . . jfianavijfiánayogo nama saptamo 'dhyayah 


This is the seventh chapter entitled The Yoga of Wisdom 
and Knowledge. 


x pratyagütmavigayarh vasit. S. 


Taniman are raavtioned E 
/ 


- . 
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CHAPTER VIII 


The Course of Cosmic Evolution 


Arjuna Questions 


arjuna uvaca i 
- I. kim tad brahma kim adhyaimam 
kim karma purusottama 
adlubhiiiam ca kim proktam 
adhidaivam kim ucyate 


Anjuna said: 


(x) What is Brahman (or the Absolute) ? What is the Self 
and what is action, O the Best of persons? What is said to 
be the basis of the elements? What is called the basis of the 
gods? - 2 


What is present in the self (adhyatmam)? What is present in 
the gods (adhidaivam)? What is present in the sacrifice (adhiya- 
jiiam)? What is present in all beings (adhibhiitam)? The answer 
to these questions is that the Supreme Spirit pervades all created 
beings, all sacrifices, all deities and all work. These are only the 
varied expressions of the Supreme.: à 


2. adhiyajiiah katham ko "tra 
dehe 'smin madhusüdana 
prayanakale ca katham 
jieyo 'si niyatatmabhih 


(2) What is the basis of sacrifice in this body and how, O 
Madhusüdana (Krsna). How again art Thou to be known 
at the time of departure by the self-controlled? 


How art Thou revealed at the hour of death to the spiritual- 
minded ? 
1 mamaiva rūpāniarāņųi. Abhinavagupta. 
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The Blessed Lord said: ` ob peat s 
(3) Brahman (or the Absolute) is the indestructible, the 
Supreme (higher than all else), essential nature is called the 
Self. Karma is the name given to the creative force that 
brings beings into existence. : 


svabhava: Brahman assumes the form of jiva, Chap. XV, 7. 

adhyàtma: the lord of the body, the enjoyer. It is the phrase 
of the Divine which constitutes the individual self. 

Brahman is the immutable self-existence on which all that 
lives, moves and has its being rests. Self is the spirit in man and 
nature. Karma is the creative impulse out of which life's forms 
issue. The whole cosmic evolution is called karma. The Supreme 
undertakes it and there is no reason why the individual jiva 
should not take part in it. The Immutable which is above all 
dualities of subject and object, becomes, from the cosmic end, 
the eternal subject, adhyatma, facing the eternal object which is 
mutable in nature, prakrti, the receptacle of all forms, while 
karma is the creative force, the principle of movement. All these 
are not independent but are the- manifestations of the One ` 
Supreme. The subject-object interaction which is the centrel 
pattern of the cosmos is the expression of Brahman, the Absolute 
Spirit which is above the distinctions of subject and object. 

Mandikya Up. affirms that while the Absolute is indescribable, 
qualityless,3 the living God is the ruler of the world, the in- 


x svasya eva brahmana eva amSsalaya jivarüpena. bhavinam 
svabhavah. Sridhara. F 
2 sa eva atmünam deham adhikriya bhokivivena vartamano'dhyaima- 
sabdena ucyate. Sridhara. ; 
3 adrsfam, avyavaharyam, agrühyam, alaksauam, acintyam, avya- ; 
padesyam, ehütmapralyayasüram, prapaficopasamam, saniam, sivam, 
. advailam. 7. 
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dwelling soul.: The distinction between Godhead and God, the 
Absolute and the Personal God, Brahman and Iévara, is clearly 
enunciated in this Upanisad. The personal God is the cosmic 
Lord, while Brahman is the supra-cosmic reality. 4 
4. adhibhütar ksaro bhavah 

purusas cà 'dhidaivatam 

adhiyajfio ‘ham eva "tra 
dehe dehabhriam vara 


(4) The basis of all created things is the mutable nature: 
the basis of the divine elements is the cosmic spirit. And 
the basis of all sacrifices, here in the body is Myself, O Best 
of embodied beings (Arjuna). ' 

Here again the author wishes us to possess an integral know- 
ledge of the Divine in all aspects. There is the Immutable Divine, 
Brahman; there is the Personal God Ivara, the object of all 
devotion; there is the Cosmic Self, Hiranyagarbha the presiding 
deity of the cosmos, and the jiva the individual soul which 
partakes of the higher nature of the Divine and prakrti the 
mutable nature. See VII, 4 ff. i 


The Soul goes to that on which it is set at the Moment of 
Dissolution 


5. antakale ca mam eva 
smaran mukiva kalevaram 
yah prayati sa madbhavam 
yati na 'sty atra samSayah 
(5) And whoever, at the time of death, gives up his body 
and departs, thinking of Me alone, he comes to My status 
(of being) ; of that there is no doubt. 

This verse takes up the point raised in VII, 30. The importance 
of the state of mind at the moment of death is emphasized in 
the Upanisads. Chandogya, III, 14, x; Prasna, III, 10. We will 
think of God in the last moments only if we are devoted to Him 
previously also. à 

1 esa sarvesvara esa sarvajila, eso'nlaryümi onih sarvasya 
prabhavapyayau hi bhitanám. 6. i = = hs 
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6. yam-yam và "pi smaran bhavam 
. ' tyajaty ante kalevaram 
tam-tam evat "ti kaunteya 
sada tadbhavabhavitah 


(6) Thinking of whatever state (of being) he at the end gives 
up his body, to that being does he attain, O Son of Kunti 
(Arjuna), being ever absorbed in the thought thereof. 


sada tad bhava bhavitah: ever absorbed in the thought thereof. 

It is not the casual fancy of the last moment but the persistent 
endeavour of the whole life that determines the future. 

tadbhavabhavitah: literally, made to become (bhavita) in the con- 
dition (bhava) of that. 

The soul goes to that on which its mind is set during the last 
moments. What we think we become. Our past thoughts deter- 
mine our present birth and our present ones will determine the 
future. 


7. tasmat sarvesu kalesu 
mam anusmara yudhya ca 
mayy arpitamanobuddhir 
mam evai ’syasy asamSayah 


(7) Therefore at all times remember Me and fight. When 
thy mind and understanding are set on Me, to Me alone shalt 
thou come without doubt. 


sarvesu kalesu: at all times. Only then shall we be able to 
remember God in the critical last moments. Sridhara. 

mam anusmara yudhya: remember Me and fight. It is not fight 
on the material plane that is intended here for it cannot be done 
at all times. It is the fight with the powers of darkness that we 
have to carry on perpetually. CE 

We must engage in the work of the world retaining our con- 
sciousness of Eternity, the brooding presence of the Unchanging 
God. “Just as a dancing girl fixes her attention on the waterpot 
she bears on her head even when she is dancing to various tunes, 
so also a truly pious man does not give up (his attention) to the 
blissful feet of the Supreme Lord even when he attends to his 
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many concerns.": All actions of our lives are to be surrendered 
to God who encloses, penetrates and gives meaning to our lives. 
The mere remembrance of God purifies all work. Cp. "I bow to 
the Infallible. By thinking of Him or calling on His name, every 
defect in austerities, sacrifice and ritual is removed." 


8. abhyasayogayuktena 
celasà na 'nyagamina 
paramam purusam divyam 
yati partha 'nucintayan 


(8) He who meditates on the Supreme Person with his 
thought attuned by constant practice and not wandering 
after anything else, he, O Partha (Arjuna), reaches the 
Person, Supreme and Divine. 


It is not death-bed repentance that will save us but constant 
practice and unwavering dedication to the Supreme. 


9. kavim purdnam anusasitàram 
“anor antyamsam anusmared yah 
sarvasya dhataram acintyaritpam 
Gdityavarnant tamasah parastat 


(9) He who meditates on the Seer, the ancient, the ruler, 
subtler than the subtle, the supporter of all, whose form is 
beyond conception, who is suncoloured beyond the darkness. 


See Svelasvatara Up., III, x8. 

Kavi: seer. It is taken to mean omniscient.3 

Here is a description not of the relationless, immutable Abso- 
lute but of I$vara, the Personal God, Seer, Creator and Ruler of 
the cosmos. He is the light opposed to darkness.4 


* punkhanupunkhavisayanupasevamano 

dhiro na muficati mukundapadaravindam 
satiigitavadyakalita navasamgatapi - 
maulisthakumbhaparivaksanadhir nata. 

2 yasya smriya ca namoktya tapoyajfiakriyadisu nyunam sampirua- 

tam yali sadyo vande tam acywlam. 
3 kavim krantadarsinam sarvajsiam. S. 
4 prakasarüpaivena tamovirodhinam. Madhüsudana. 
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IO. prayanakale manasa 'calena 
bhakiya yukto yogabalena cai 'va 
bhruvor madhye pranam üve$ya samyak 
sa tam param purusam upaiti divyam 


(ro) He who does so, at the time of his departure, with a 
steady mind, devotion and strength of yoga and setting 
well his life force in the centre of the eyebrows, he attains 
to this Supreme Divine Person. 


Apparently this practice is possible only for those who choose 
the moment of death by the power of yoga.: 


II. yad aksavam vedavido vadanti ^: - 
visanti yad yatayo vitaragah 
yad icchanto brahmacaryam caranti 
tat te padam samgrahena pravaksye 
(xx) I shall briefly describe to thee that state which the 
knowers of the Veda call the Imperishable, which ascetics 
freed from passion enter and desiring which they lead a 
life of self-control. 

See Katha Up., II, 15. “The word which all the Vedas rehearse, 
and which all austerities proclaim, desiring which men live the 
life of religious studentship—that word to thee I briefly declare." 
Theists look upon it as the highest heaven “the highest. place of 
Visnu.” visuoh paramam padam. 


I2. sarvadvaradi samyamya j 
mano hrdi nirudhya ca 
mirdhny adhaya 'imanah pranam 
asthito yogadharanam 
(r2) All the gates of the body restrained, the mind confined 
within the heart, one’s life force fixed in the head, established 
in concentration by yoga. ` 
The body is called the ninegated city: V, 13. The mind which 
is confined within the heart means the mind whose functions are 
checked. The yoga Sastra tells us that the soul which passes from 
the heart through susumganadi to the brahmarandhra in the 
head and thence goes out, becomes one with the Supreme. 
1 yogendnte tanu tyajam. Kālidāsa: Raghuvarisa. T, 8. 
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13. aum tty ekaksaram brahma 
vyaharan mam cnusmaran 
yah prayati tyajan deham 
sa yàti paramam galim 
(r3) He who utters the single syllable Aum (which is) 
Brahman, remembering Me as he departs, giving up his 
body, he goes to the highest goal. 

Aum stands for the inexpressible Absolute. 

mim anusmaran: remembering Me. The highest state cari be 
obtained through the worship of God, according to the Yoga 
Sūtra. 

14. ananyacetah sataiam 
yo mart smarali nilyasah 
tasya "ham sulabhah partha 
nityayuktasya yoginal 
(x4) He who constantly meditates on Me, thinking of none 
else, by him who is a yogin ever disciplined (or united with 
the Supreme), I am easily reached. 


IS. mam upelya punarjanma 
duhkhàlayam aśāśvatam 
na "pnuvantu mahatmanah 

samsiddhim paramam gatah 
(15) Having come to Me, these great souls do not get back 
to rebirth, the place of sorrow, impermanent, for they have 
reached the highest perfection. 

See note on IX, 33. 


16. à brahmabhuvanal lokah 
punaravarlino 'rjuna 
mam upetya tu kaunteya 

punarjanma na vidyate 
(x6) From the realm of Brahma downwards, all worlds are 
subject to return to rebirth, but on reaching Me, O Son of . 
Kunti (Arjuna), there is no return to birth again. 

All the worlds are subject to change. 
1. samadhisiddhir 1$varapranidhanat. 
2 punarüvartinah kalaparicchinnatvat. S. 
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17. sahasrayugaparyaniam 79 "^ 
ahar yad brahmano viduh * 
ratrim yugasahasrantam 
te "horatravido janah 
(17) Those who know that the day of Brahma is of the 
duration of a thousand ages and that the night (of Brahma) is 
a thousand ages long, they are the knowers of day and night. 


Day is the period of cosmic manifestation and night of non- 
manifestation. These are of equal length of time and alternate. 


18. avyaktad vyakiayah sarvah 
prabhavanty aharagame 
ratryagame praltyante 
tatrai "và ’vyaktasanyfiake 


(18) At the coming of day, all manifested things come forth 
from the unmanifested and at the coming of night they 
merge in that same, called the unmanifested. 

Here the unmanifested is prakrti. 
A Eo a 19. bhütagramah sa eva "yam MEDIAS a MEX 
xim bhitud-bhittva praliyate ` su, uy 


XV (gy ete’ fülryágame 'vasah partha 
ates, Msn prabhavaty aharagame 
(x9) This very same multitude of existences arising again 
and again merges helplessly at the coming of night, O 
Partha (Arjuna), and streams forth into being at the coming 
of day. 

This periodic emergence and dissolution of all existences does 
not affect the Lord of all existences. 


\ 5 
PIER ae mg Reed 


20. paras tasmat tu bhavo ‘nyo 
*yyakto ‘uyaktat sanatanah 
yah sa sarvesu bhittestu á 
nasyaisu na vinasyatt l 
(20) But beyond this unmanifested, there is yet another 
Unmanifested Eternal Being who does not perish even 
when all existences perish. 
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It is the Supracosmic Unmanifested which is changeless and 
eternal, in the midst of all changes. Two types of unmanifested 
are sometimes distinguished, an unmanifested (avyakta), into 
which all unredeemed beings enter, and the supercosmic avyakta, 
called also Suddhatativa which is imperceptible to the ordinary 
mind into which the redeemed souls enter. The perpetual rhythm 
of day and night is on all cosmic beings which cannot last for 
ever. Beyond the cosmic process is the Supreme Unmanifested 
Brahman, the highest goal. Those who attain It pass beyond day 
and night. 


Cm Mlk AS hes com adu 


21. avyakio ’ksara ity uktas 
tam ähuh paramam gatim 
yam prapya na wivartante 
< tad dhama paramam mama 


(21) This Unmanifested is called the Imperishable. Him they 
speak of as the Supreme Status. Those who attain to Him 
return not. That is My supreme abode. 


We escape from the cycle of birth and death or cosmic mani- 
festation (prabhava) and non-manifestation (pralaya). Even to 
reach the status of the Indefinable Absolute whose status goes 
beyond the cosmic manifestation, we have to offer our whole 
personality to the Supreme. Even the supracosmic condition of 
the Eternally Unmanifest can be won through bhakti or devotion. 
By union with Him of our whole conscious being, we reach 
the perfect consummation. The supreme abode of the personal 
God, Iévara, is Parabrahma, the Absolute: see also VIII, 2. 


22. purusah sa parah partha 
bhaktya labhyas tv ananyaya 
yasyà 'ntahsthàni bhütani 
yena sarvam idam tatam 
(22) This is the Supreme Person, O Pārtha (Arjuna), 
in whom all existences abide and by whom all this is 


pervaded (who) can, however, be gained by unswerving 
devotion. i 
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' 23. yatra kale tv anaurtiim - 

durlim cai ‘va yoginah 

prayata yant tam kalam 
: vaksyami bharatarsabha 
(23) Now I shall declare to thee, O Best of Bharatas (Arjuna), . . 


the time in which yogins departing, never return and also 
that wherein departing they return. 


24. agnir jyolir ahah Suklah 
saumasa utiarayanam 
taira prayata gacchanti 
brahma brahmavido janah 


(24) Fire, light, day, the bright (half of the month), the six 
months of the northern path (of the Sun), then going forth 
the men who know the Absolute go to the Absolute. 


25. dhūmo rāiris tatha hrgnah D) € " Ip. ps 
sanmasa dakgimayanam à : 
taira candramasam jyotir 
yogi prapya nivartate 


(25) Smoke, night, so also the dark (half of the month), the 
six months of the southern part (of the Sun), then going 
forth, the yogi obtains the lunar light and returns. 
Our dead ancestors (pitris) are said to live in the world of the 
` moon and remain there till the time of their return to earth. 


: fat. 26, $uklakrsue gatt hy ete 
jagatal Sasvate mate 
ehaya yaty anavritim 
anyaya 'varlate punah 


(26) Light and darkness, these paths are thought to be the 
world’s everlasting (paths). By the one he goes not to return, 
by the other he returns again. 
Life is a conflict between light and darkness. The former makes 
for release and the latter for rebirth. The author here uses an old 
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eschatological belief to illustrate a great spiritual truth, that those 
who are lost in the night of ignorance go by the path of ancestors 
and are subject to rebirth and those who live in the day of illu- 
mination and tread the path of knowledge obtain release from 
rebirth. : $ 


27. nai 'te srt partha janan 
yogt muhyati kascana 
tasmat sarvesu kdlesu 
yogayukto bhava 'rjuna 


(27) The yogin who knows these paths, O Partha (Arjuna), 
is never deluded. Therefore, at all times, O Arjuna, be thou 
firm in yoga. 


Whatever work you undertake, do not lose the thought of the 
_ Eternal. 


28. vedesu yajfiegu tapahsu cai `va 
danesu yat punyaphalam pradisiam 
alyeli tat sarvam idam viditvā 
yogt param sthanam upaiti cà 'dyam 


(28) The yogin having known all this, goes beyond the fruits 
of meritorious deeds assigned to the study of the Vedas, 
sacrifices, austerities and gifts and attains to the supreme 
and primal status. 


"The states which result from the study of the Vedas, sacrifices, 
austerities and gifts are all lower stages to be passed over by the 
Yogi who soars beyond them to the final goal. 

ty .. . aksarabrahmayogo nama 'stamo 'dhyàyah 


This is the eighth chapter entitled The Yoga of the 
Imperishable Absolute. 
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CHAPTER IX 


The Lord 1s more than His Creation 


The Sovereign Mystery 


Sribhagavan uvaca 
I. idam iu te guhyatamam 
pravaksyamy anasiiyave 
gnanam vijfianasahitam 
yaj jiatud moksyase '$ubhát 
The Blessed Lord said: 


(i) To Thee, who dost not cavil, I shall declare this pro- . 
found secret of wisdom combined with knowledge, by 
knowing which thou shalt be released from evil. 


vijfiànasahilam, anubhavayuktam. S. We take jfiana, however, 
as meaning wisdom and vijñāna as detailed knowledge. If the 
former is metaphysical truth, the latter is scientific knowledge. 
We have at our disposal these different and complementary means 
of obtaining truth, an intuitive as well as an intellectual expan- 
sion of the human mind. We must acquire wisdom and knowledge, 
penetration of reality and a profound grasp of the nature of 
things. The philosophers prove that God exists but their know- 
edge of God is indirect; the seers proclaim that they have felt 
the reality of God in the depths of their soul and their knowledge 
is direct.: See III, 41; VI, 8. : 


2. rājavidyā rajaguhyam 207 Vte 148% 
pavitram idam ultamam 
pratyaksavagamam dharmyam 
susukham karium avyayam 
(2) This is sovereign knowledge, sovereign secret, supreme 
sanctity, known by direct experience, in accord with the 
law, very easy to practise and imperishable. 
; brahmeti ced veda paroksam jñänam eva. tat 
à an ne S) echt ced veda aparohsarh tad ucyate. 
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pratyaksdvagamam. Yt is not a matter for argument but is 
verified by direct experience. It is knowledge by acquaintance 
and not by description, hearsay or report. The truth is there 
' shining by its own light, waiting to be seen by us, if the obstruct- 
ing veils are removed. The Supreme is to be seen by one as one’s 
own self, through one’s developed and purified intuition. Cp. 
pratibodhaviditam. 
Kena Up., II, 12. 


3. asraddadhanah purusa 
dharmasya 'sya paraniapa 

aprapya mam nivariante 

; mriyusamsaravarimani 
(3) Men who have no faith in this way, not attaining to Me, 
O Oppressor of the foe (Arjuna), return to the path of 
mortal living (sarhsara). E riw. : 
The sovereign knowledge is the identity of Krsna, the Incarnate 
Lord, with Brahman the source of all. Final illumination will 
dawn on us if we worship the Incarnate with this knowledge. The 
direct contemplation of the Absolute is more difficult. Because 
Arjuna is a man of faith, he is taught this secret. The faithless 
who do not accept it, do not gain release but return to birth again. 
The faith demanded is the faith in the reality of saving wisdom 
and man's capacity to attain it. The first step to grow into the 
freedom of the Divine is faith in the Godhead in us, which supports 
our being and action. When we surrender ourselves to that inner 

Divine, the practice of yoga becomes easy. 


fU 4. maya tatam idam sarvam 
S Jagad avyaktamürtinā 
matsthāni sarvabhittàni 
na cà har tesv avasthiiah 


The Incarnate Lord as the Supreme Reality 


(4) By Me all this universe is pervaded through My un- 
manifested form. All beings abide in Me but I do not abide 
in them. j i 
t na Sastrair i guruna drsyate anesvar. 
drsyate Eee as ae AEA E 
d Yogavasistha, VY, 118, 4. 
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See VII, 12. 
This whole universe owes its being to the Transcendent Godhead 
and yet the forms of this universe do not contain or express Him 


adequately. His absolute reality is far above the appearance of 
things in space and time. R a 


„i 5. na ca malsihani bhütani — vo 0^ MIS 
pasya me yogam aisvaram. ^; . sprzi: 
EM bhitabhrn na ca bhütastho — — 
NEON mama 'imà bhūtabhāvanah tis ia 


(5) And (yet) the beings do not dwell in Me; behold My 
divine mystery. My spirit which is the source of all beings 
sustains the beings but does not abide in them. 


yogam ai$varam: divine mystery. The explanation of the rise 
' of the limited phenomenal universe out of the Absolute Godhead 
is traced to the power of the Divine. The Supreme is the source 
of all phenomena but is not touched by them. That is the yoga 
of divine power. Though He creates existences, God transcends 
them to such a degree that we cannot even say that He dwells 
in them. Even the idea of immanence of God is, strictly speaking, 
untenable. All existences are due to His double nature but as 
His higher proper nature is átman which is unconnected with the 
work of prakrti, it is also true that beings do not dwell in Him 
nor He in them. They are one and yet separate. 

“The jiva or the embodied self, bearing the body and main- 
taining it, remains clinging to it by aharhkara or self-sense. Unlike 
the jiva, I, though bearing and maintaining all beings, do not 
remain in them, since I am free from aharhküra or self-sense.” 
Sridhara. 

The Gita does not deny the world, which exists through God 
and has God behind, above and before it. It exists through 
Him who, without the world, would yet be in Himself no less 
what He is. Unlike God, the world does not possess its specific 
existence in itself. It has therefore only limited and not absolute 
being. The teacher inclines not to pantheism which asserts that 

ing is God but to panentheism that denotes that every- 
thing subsists in God. The cosmic process is not a complete mani- 
festation of the Absolute. No finite process can ever finally and 
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fully express the Absolute, though this world is a living mani- 
festation of God. si ] 


IM 
1 


DAD 6. yathà 'hásasihito nityam 
vàyulh sarvatrago mahan 
tatha sarvani bhitan 
- maisthant ty wpadharaya 


(6): As the mighty air moving everywhere ever, abides in the 
etheric space (ākāśa), know thou that in the same manner 
all existences abide in Me. 


Space holds them all but is touched by none. 

The teacher gives here an analogy. The space is the true 
universal, all-pervading infinite background on which aerial 
phenomena take place, but its nature is stable and immutable. 
So also the Infinite Self is one, not many. Though it is immutable 
being, it is the support of all that moves. It is not con- 
tained in any of the moving entities which are all ultimately 
dependent on the Self. And yet the Self supports the many. Air 
exists in space but it does not consist of space and has nothing 
essentially in common with it. It is only in such a sense that we 
can say things exist in God. 

God's utter transcendence, which is later developed by Madhva, 
comes out here. Even in R.’s account, the universe is the mani- 
festation of the Divine; but in this verse it is said, that, while 
God causes things to exist, He does not exist in them. They are 
there on account of His wondrous power. God so completely 
transcends the universe that He is separated from all worldly 
being and is opposed to it as the “wholly other.” This is the 
expression of a profound religious intuition. 


7. sarvabhittant kaunteya 
$rakriim yànti màmikam 

kalpaksaye punas tant 
kalpadau visrjamy aham 


(7) All beings, O Son of Kunti (Arjuna), pass into nature 
which is My own at the end of the cycle; and at the 
beginning of the (next) cycle, I send them forth. 
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8. prakriim sväm avastabhya 
visrjami punal-punak 
bhütagramam imam krisnam =i s 
avasam prakrter vasat s 


(8) Taking hold of nature which is My own, I send forth 
again and again all this multitude of beings which are 
helpless, being under the control of nature (prakrti). 


The unmanifested nature when lit up by the Unmanifested Self 
produces the objective universe with its different planes. The 
order and nature of development are determined by the seeds 
contained in nature. Only the Divine Self must take hold of it. 

The ego is subject to the law of karma and is therefore helplessly 
obliged to take embodiment in the cosmic life. In IV, 6, it is said 
that the Divine assumes birth through His own maya, atmama- 
yaya. Human souls are not lords of their action. While they are 
subject to nature, the Supreme controls nature and is not help- 
lessly driven by prakyti through ignorance. In both cases, the 
means of creation is maya. In the divine embodiment, it is 
yogamaya, atmamaya, prakrti which is filled with the light and 
joy of the Supreme and acts under His control. In human 
embodiment, it is avidyà maya. The human soul is entangled 
in ignorance and is helplessly bound in its work, through its 
subjection to prakrti. 


m 


9. na ca mam tani karmáqi 
qibadhnanti dhananyjaya 
udasinavad astnam 
asaktam tesu karmasu 


(9) Nor do these works bind Me, O winner of wealth (Arjuna), 


for I am seated as if indifferent, unattached in those actions. 

Though the Supreme controls creation and dissolution, as their 
spirit and guide, He is not involved in them for He is above the 
procession of cosmic events. As it is the work of the nature which 
belongs to God, He is to be regarded as immanent in it, and yet 
in His supracosmic side, He exceeds the cosmic series of things 
and events. God is thus unweariedly active in the play of the 
universe and yet above the universe and free from its laws. The 
Self is not bound by the cosmic wheel which it projects. Countless 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri lean Kosha 


242, The Bhagavadgita 


individuals are born, grow, strive and suffer, die and come to birth 
again but the Self is for ever free. They reap the fruits of their 
actions and are bound by their past acts but He is ever free. 
This evolution proceeds at the cosmic dawn, and is withdrawn 
at the cosmic night. 
^ 10, maya 'dhyaksena prakrtih 
sityate sacaracaram 
hetuna ‘nena kaunteya 
jagad viparivariate 


(ro) Under My guidance, nature (prakrti) gives birth to all 
things, moving and unmoving and by this means, O Son of 
Kunti (Arjuna), the world revolves. 


Krsna is here represented as the Supreme Self who pervades 
the universe, who supports all beings and yet is transcendent and 
unaffected. Anandagiri advises that we should not -raise the 
question of the purpose of creation. “We cannot say that it is 
meant for the enjoyment of the Supreme; for the Supreme really 
enjoys nothing. It is a pure consciousness, a mere witness. And 

` there is no other enjoyer for there is no other conscious entity 

. . nor is creation intended to secure moksa for it is opposed 
to moksa. Thus neither the question nor an answer to it is pos- 
sible and there is no occasion for it, as creation is due to the 
maya of the Supreme." Cp. Rg. Veda: “Who could perceive (it) ~ 
directly, and who could declare whence born and why this 
variegated creation ?": 


Devotion to the Supreme brings its great reward: lesser 
devotions bring lesser rewards. 


Ir. avajananit mam müdha 
manustm tanum asritam 


param bhavam ajananto 
mama bhütamahesvaram 


(11) The deluded despise Me clad in human body, not 
knowing My higher nature as Lord of all existences. 


t ko addha veda ka iha pravocat kuta ajaid, kuta iyam visyistih. 
X, 129, 6; Taiiliriya Brahmaya, II, 8, 9. 
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.. We see only the outward human body and not the Divine in 
it. We see the outer appearance, not the inner reality. To recog- 
nize God in His earthly disguise means effort. Unless we turn 
our entire existence towards the Eternal, transcending the limits 
of phenomenal nature and recover the greater consciousness 
by which we can live in the Divine, we will be a prey to finite 
fascinations, ` 

. Image worship is to be used as a means to the Divine; other- 
wise it is faulty. In the Bhagavata the Lord is represented as 
saying “I am present in all beings as their soul but ignoring My 

' presence, the mortal makes a display of image worship."'x 


I2. moghasa moghakarmano —— 5,400 V 
moghajñānā vicelasah al E 
rākşasīm üsuriny cat va X ASA 
prakrtim mohinim $ritàh j 
(12) Partaking of the deceptive nature of fiends and demons, ` 
their aspirations are vain, their actions vain and their 
knowledge vain and they are devoid of judgment. 
rükgasim: fiendish; those who are dominated by tamas and 
who indulge in acts of cruelty. m 
asurim: demoniac; those dominated by rajas and qualities of 
ambition, greed and the like. Sridhara. 
They cling to the world of transient forms and are victims of 
the deceitful nature (mohini prakrti) and disregard the under- 
lying Reality. : 


rs. mahálmanas iu mam partha 
daivim prakriim asritah 
bhajanty ananyamanaso 4s 
jflatvà bhistadim avyayam : 
(x3) The great-souled, O Partha (Arjuna), who abide in 
the divine nature, knowing (me as) the imperishable source 5 
of all beings, worship Me with an undistracted mind. 
Deceitful nature, mohint prakyti is contrasted with Divine 
nature, daivi prakrti. If we are of the demoniac nature, we live 
* aham sarvegu ppurene EN goat 
ero III, 29, 21. 
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in our separate ego consciousness, and make that the centre of 
our activities, and get lost in the fruitless cycle of sarhsára and 
miss our true destiny. On the other hand, if we are of a divine 
nature, we open out to our true self-awareness, our whole nature 
is turned towards the Divine and our whole life becomes a con- 
tinuous adoration of the Supreme. The endeavour to possess the 
Divine in knowledge and realize It in life succeeds and we act 
in a dedicated spirit. 


Yu 14. satatam kirtayanto mam 
RN ot yatantas ca drdhavratàh 
wee. mamasyanias ca mam bhakiya 
Tm aA nityayukta upasate 


om (r4) Always glorifying Me, strenuous and steadfast in vows, . 
bowing down to Me with devotion, they worship Me, ever- 
disciplined. 


jiiatua (x3) bhaktya . . . nityayuktah. These words indicate how 
the highest perfection is a combination of knowledge, devotion 
and work. 


15. jianayajiiena ca "by anye 
K yajanto mam wpasate 
vt aitai  ekatvena prthakivena į 
bahudha visvatomukham 


(15) Others again sacrifice with the sacrifice of wisdom and 
worship Me as the one, as the distinct and as the manifold, 
facing in all directions. 

S. thinks that three classes of worshippers are mentioned here.* 
R. and Madhva hold that only one class is mentioned. Tilak 
thinks that Advaita, Dvaita and Visistadvaita are meant. 

Men worship the Supreme facing us in all ways, as one with 


all existences and at the same time as separate from them. 
i Nilakantha says: ehaivena aham eva bhagavün vüsudeva ity 


abhedenaupanisadah, prthakivena ayamisvaro mamasvamiti buddhya 
prakrtah, anye punar bahudha bahuprakdram visvatomukham, sarvair 
dvuarair yat hificid drsjam tad bhagavat svarüpam eva, yacchruiam tat 
tan nümaiva . .. yad ukiam bhukiam và, tattad arpitam evety evam 
visvatomukham yatha syat tatha mam wpasate. 


{tA : 
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_ X6. aham kratur aham yajñah os 
àin ssadhà ham aham ausadham ; 
maniro "ham aham eva 'jyam - . 
aham agnir aham hutam 


(16) I am the ritual action, I am the sacrifice, I am the 
ancestral oblation, I am the (medicinal) herb, I am the 
(sacred) hymn, I am also the melted butter, I am the fire 
and I am the offering. 


Ausadha or herb stands for the food of all creatures. The 
Vedic sacrifice is interpreted as an offering of our whole nature, 
an entire selfgiving to the Universal Self. What we receive from 
am; we give back to Him. The gift and the surrender are both 

is. 

17. pita 'ham asya jagato 
mata dhata pitamahah 
vedyam pavitram aumkara EAE 

rk sama yajur eva cà — o UL | 
(17) I am the father of this world, the mother, the supporter 
and the grandsire. I am the object of knowledge, the purifier. 
Iam the syllable Aum and I am the rk, the sama and the 
yajus as well. 


[i 


18. galir bharta prabhuh sakst . 
nivasah Saranam suhrt 
prabhavah pralayah sthanam 
nidhanam bijam avyayam 
(18) (I am) the goal, the upholder, the lord, the witness, the 
abode, the refuge and the friend. (I am) the origin and the 
dissolution, the ground, the resting place and the im- 


perishable seed. 
Cp. “I take refuge in the Buddha. He is my refuge.” 


19. tapamy aham ahar varsam 
nigrhuamy utsrjāmi ca 
amylam cai 'va mriyus ca 
sad asac cà 'ham arjuna 
1 ausadham sarvapranibhir yad adyate tad ausadhasabdavacyam. S. 
2 buddham saranat gacchami esa me Saranam. . 
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(r9) I give heat; I withhold and send forth the rain. I am 
immortality and also death, I am being as well as non- 
being, O Arjuna. 

Cp. Rg. Veda: yasyachaya amrlati yasya mriyuh: 

Sat is the absolute reality and asat is the cosmic existence and 
the Supreme is both. He is being when manifested and non-being 
when the world is unmanifested.: 

R. explains sat as present existence and asat as past and future 
existence. 

The main idea is that the Supreme Lord grants our prayers 
in whatever form we worship Him.* 


20. tratvidya mam somapah pitapapa 
^ie yajiiatr 1slvà svargalim prarthayante 

4mm c le punyam asadya surendralokam 

S asnant divyan divi devabhogan 


(20) The knowers of the three Vedas who drink the soma 
_ juice and are cleansed of sin, worshipping Me with sacrifices, 
. pray for the way to heaven. They reach the holy world of 

Indra (the lord of heaven) and enjoy in heaven the pleasures 

of the gods. 


2I. te tam bhuklva suargalokam visalam 
ksine punye martyalokam visanti 
evam trayidharmam anuprapanna 
gatagaiam kamakama labhante 


(21) Having enjoyed the spacious world of heaven, they 
enter (return to) the world of mortals, when their merit is 
exhausted; thus conforming to the doctrine enjoined in the 
three Vedas and desirous of enjoyments, they obtain the 
changeable (what is subject to birth and death). 


The teacher here refers to the Vedic theory that those who ~ 
perform the prescribed ritual gain heavenly enjoyments after 
death and points out how-it cannot be regarded as the highest 
goal. Such men are bound by the law of karma as they are still 

1 küryaküraue và sad asati. S. 


a atas tesam visvatomukham qamabhajana kuraa; sarva 
ripen anugraham kavomttibhavah. Nilakantha 
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lured by desire, kama-kama, and they will return to this cosmic 
procession since they act from an ego-centre and since their 
ignorance is not destroyed. If we seek rewards in heaven, we will 
gain them but we return to mortal existence so long as we do not 
gain the true aim of life. Human life is an opportunity to develop 
out of the imperfect material, soul’s divine nature. We operate 
from the ego-centred consciousness, whether we seek the pleasures 
of this world or of a future paradise. 


22. ananyas cintayantomam = 5 | 0 7 0707 
à ye janah paryupasate 
e tesam mityabhiyuklanam 
. yogaksemam vahamy aham 
(22) But those who worship Me, meditating on Me alone, 
to them who ever persevere, I bring attainment of what 
they have not and security in what they have.' 


The teacher urges that the Vedic path is a snare to be avoided 
by the aspirants after the highest. 
God takes up all the burdens and the cares of His devotees. 
To become conscious of divine love, all other love must be 
' abandoned.3 If we cast ourselves entirely on the mercy of God, 
He bears all our cares and sorrows. We can depend on His saving 


care and energizing grace. 


23. ye py anyadevatabhakia 
z saute $raddhayà 'nvitàh 
te 'bi mam eva kaunteya 
yajanty avidhipirvakam 
(23) Even those who are devotees of other gods, worship 
them with faith, they also sacrifice to Me alone, O Son of 
Kunti (Arjuna), though not according to the true law. 


1 yogo'praptasya prapauam, ksemas tad raksayam. See IT, 45. 

a Me eva tesam yogaksemam vahati. A im 3 

3 Rābi'a was once asked: ‘Do you love God Almighty?" “Yes. 
“Do you hate the Devil?” “My love of God,” she replied, “leaves me. 
no leisure to hate the Devil. I saw the prophet in a dream, He said, 
ʻO R&abi’a, do you love me?’ I said, ʻO Apostle of God, who does not 
love thee?, but love of God hath so aber that neither love nor 

te of any other thing remains in my nis 
= RA. Nicholson: A Literary History of the Arabs (1930), 234- 
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The author of the Gita welcomes light from every quarter of 
the heaven. It has a right to shine because it is light. 


24. ahar hi sarvayajnanam 
bhokia ca prabhur eva ca 
na tu mam abhijananit 
tativena 'ta$ cyavanti te 


(24) For I am the enjoyer and lord of all sacrifices. But 
these men do not know Me in My true nature and so they 
fall s 


25. yanti devavralà devan 
pitrn yanti pitroratal 
bhitani yanti bhütejya 
yantt madyajino i mam 


. 


(25) Worshippers of the gods go to the gods, worshippers of 
the manes go to the manes, sacrificers of the spirits go to 
the spirits and those who sacrifice to Me come to Me. 


The shining gods, the spirits of the dead and the spirits in the 
psychic world all happen to be worshipped by men in different 
stages of development but they are all limited forms of the 
Supreme and cannot give the aspiring soul the peace that is 
beyond all understanding. The result of worship is assimilation 
to the form worshipped and these limited forms give limited 
results. No devotion fails of its highest reward. The lesser ones 
bring lesser rewards while devotion to the Supreme brings the 
supreme reward. All sincere religious devotion is a seeking after 
the Supreme Godhead. 


ps Devolion and Its Effects zh 


a V — 26. patiram puspam phalant toyati anes 
yo me bhaktya prayacchati `= t 


a E Vere T E 


asnami prayatatmanah 7700 PO enon | 


(26) Whosoever offers to Me with devotion a leaf, a flower, 


I accept. i46 forw ei 


a fruit, or water, that offering of love, of the pure of heart . 
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However poor the offering, if it is made with love and earnest- 
ness, it is acceptable to the Lord. The way to.the Highest is not 
by way of subtle metaphysics or complicated ritual. It is by 
sheer self-giving, which is symbolized by the offer of a leaf, a 
flower, a fruit or water. What is necessary is a devoted heart. 


27. yat karosi yad asnast 
yaj juhosi dadasi yat 
yat tapasyasi kaunteya 
tat kurusva madarpanam 


(27) Whatever thou doest, whatever thou eatest, whatever 
thou offerest, whatever thou givest away, whatever aus- 
terities thou dost practise—do that, O Son of Kunti (Arjuna), 
as an Offering to Me. 


Self-giving results in the consecration of all acts to God. The 
tide. of the common tasks of daily life must flow through the 
worship of God. Love of God is not an escape from the harshness 
of life but a dedication for service. Karmamarga or the way of 
works which starts with the duty of performance of prescribed 
rites concludes with the position that all tasks are sanctified when 
done with disinterestedness and dedication. 

“My self is Thy self, my understanding is Parvati (Siva’s wife), 
my life functions are my comrades, the body is my home, my 
worship is the varied enjoyment of the sense objects, my sleep 
is the condition of concentration. My steps are movements round 
the temple and all utterances are prayers. Whatever act is done 
by me, every one of them, O Lord, is a worship of Thee." If 
you do whatever you have to do in a spirit of dedication, it is 
God's. worship; nothing separate need be done. 


1 dima tvam, girijā matil, sahacarah prauah sarivan grham 
puja me viseyopabhogaracand, nidra samadhi sthitih 
samcaral padayols pradahksinavidhih stotraui sarvágiro 
yadyat karma karomi tat tad akhilam Sambho tavaradhanam. 

1 Madhusüdana says: Š 
am bhavinam karmaudm mayi paramagurau samarpayam eva 

ASM na tu tadartham p vyüpürah kascit harlavya tty 

abhiprayat. 
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Em 28. subhasubhaphalair evath 
moksyase karmabandhanaih 
samnyasayogayuktatmà 
vimukto mam wpaisyast 


(28) Thus shalt thou be freed from the good and evil results 
which are the bonds of action. With thy mind firmly set on 
the way of renunciation, thou shalt become free and attain 
to Me. 


By such giving and consecration, the whole life of the soul is 
given to the service of the Supreme and the ego is freed from its 
barriers and its acts no more bind the soul. 
wet’ =a 29. samo "ham sarvabhiitesu 
ete . name dvesyo 'sti na priyah 

ye bhajanti iu mam bhaktya 
mayi te tesu cà by aham 


(29) I am alike to all beings. None is hateful nor dear to 
Me. But those who worship Me with devotion they are in 
Me and I also in them. 


God has no friends or foes. He is impartial. He does not damn 
any nor elect any by His capricious will. The only way to win 
His love is by faith and devotion and each must tread the path 
by himself. - 


D 30. api cet sudurácaro — 
= bhajate mam ananyabhak 
sadhur eva sa mantavyah 
samyag vyavasito hi sah 


(30) Even if a man of the most vile conduct worships me. 
with undistracted devotion, he must be reckoned as righteous 
for he has rightly resolved. 


“By abandoning evil ways in his external life and by the power 
of his internal right resolution." S. Cp. also “If he repents after 
he commits the sin, he is freed from sin; if he resolves that he 
will never commit the sin again, he will be purified." The evil 

1 krivà papam hi samtapya tasmat papat pramucyate 
naivam kuryam punar iti nivylyà piuyate tu salt. 
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of the past deeds cannot be washed away except by his turnin g 
to God with undivided heart. Cp. Baudhéyane Dharma Süira: 

. ‘Let one feel daily repentant in mind, reflecting over misdeeds 
committed and practising austerity and vigilance. By this will 
he be freed from sin.": Karma never binds completely. The sinner 
in the lowest depths of degradation hes the light in him which 
he cannot put out, though he may try to stifle it and turn away 
from it utterly. God holds us, fallen though we be, by the roots 
of our being and is ready to send His rays of light into our dark 
and rebellious hearts. The very consciousness of our imperfection 
and sin betrays the pressure of the Divine on our hearts. Cp. 
Tukàràm: “Fallen of fallen, thrice fallen am I; but do Thou raise 
me by Thy power. I have neither purity of heart nor a faith 
firmly set at Thy feet. I am born of sin. How often shall I repeat 
it? Says Tuka." Again: “I am void of understanding, needy 
and worse than needy. I cannot steady my mind; I cannot stay 
my wayward senses, I have exhausted effort; peace and rest are 
far from me. I have offered Thee perfect faith; I have laid my 
life at Thy feet. Do now as Thou wilt, I can only look to Thee. 
O God, I trust in Thee, I cling firmly to Thy feet. Tuka says, 
It is for Thee to deal with my efforts." The publican, in the 
parable, prays from the depth of his heart, “God, be merciful to 
me, a sinner.” 

This verse does not mean that there is an easy escape from 
the consequences of our deeds. We cannot prevent the cause 
from producing its effect. Any arbitrary interference with the 
order of the world is not permitted. When the sinner turns to 
God with undistracted devotion, a new cause is introduced. His 
redemption is conditional on his repentance. Repentance, as we 
have noticed, is a genuine change of heart and includes contrition 
or sorrow for the past sin and a decision to prevent a repetition: 
of it in the future. When once the resolution is adopted, the 
transformation of the lower into the higher is steadily effected. . 
If we believe in human effort, the growth may be hard. Error, 
imperfection and self-will are difficult to overcome, but when the 
soul gives up its ego and opens itself to the Divine, the Divine 
takes up the burden and lifts the soul into the spiritual plane. 

1 focela manasa nityam dushylány anucintayan 
tapasvi cápramüdi ca tata papat pramucyate. - 
2 Fraser and Marathes: Tukürüm: I, p. 92. 
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Tulsidas says: “A piece of charcoal loses its blackness only when 
fire penetrates it.” There are no unforgivable sins. s 


31. ksipram bhavati dharmatma 
Sasvacchantim nigacchali 
kaunteya pratijanihi 
na me bhaktah prauasyati 


(31) Swiftly does he become a soul of righteousness and 
- obtain lasting peace. O Son of Kunti (Arjuna), know thou 
for certain that My devotee perishes never.? 


Once we place ourselves in the hands of the Divine, we cannot 
fall into utter darkness. 

Cp. Ràma's statement: “To him who seeks My protection even 
once and requests help of Me saying ‘I am yours’ I shall give 
him fearlessness from all beings. This is My resolve."'3 


32. mam hi partha vyapasritya 
ye "pi syuh papayonayah 
striyo vaiSyas tatha Sudras 
te "pt yanks param gatim 
(32) For those who take refuge in Me, O Partha (Arjuna), 
though they are lowly born, women, Vai$yas, as well as 
Südras, they also attain to the highest goal. 


The message of the Giía is open to all without distinction of 
race, sex or caste. This verse is not to be regarded as supporting 
the social customs debarring women and Südras from Vedic study. 
It refers to the view prevalent at the time of the composition 
of the Gita. The Gita does not sanction these social rules.4 The 


1 Cp. Garuda puraua: 
bhaktivastavidha hy esa yasmin mlecchopi vartate 
sa viprendro munil $rimàn sa yatih sa ca pauditah. 
1 pratijanthi pratijiüam kuru mad bhakto na pranasyati. 
3 sakydeva prapannaya tavasmiti ca yacate 
abhayam sarvabhütebhyo dadamy etad vratam mama. 
Cp. the saying: na vásudevabhaktanüm asubham vidyate kvacit. 
4 In the early times, there was the tendency to look upon the 
non-Hindus as barbarians, though this attitude of superiority was 
not confined to the Hindus. The ancient Greeks looked upon 
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Gita gets beyond racial distinctions in its emphasis on spiritual 
values. Its gospel of love is open to all men and women, persons 
of all castes as well as those outside caste. 


33. kim punar brahmanah punya 
bhakta rajarsayas tatha 
anityam asukham lokam 
imam prapya bhajasva mam 


(33) How much more then, holy Brahmins and devoted 
royal saints; Having entered this impermanent sorrowful ` 
world, do thou worship Me. : 


In other words, even those who, on account of their past births, 
suffer from many disabilities, and are given to worldly pursuits 
- can overcome their weakness and attain the highest. The path 
is easier for those Brahmins and royal sages who are spiritually 
disposed. 
anityam asukham lokam: impermanent sorrowful world. To the 
Orphics life in this world is pain and weariness. We are bound 
to a wheel which turns through endless cycles of births and 
deaths. Only by purification and renunciation can we escape from 
the wheel and attain to the joy of union with God. John Burnet 
refers to the striking similarity between the Orphic beliefs and 
those prevalent in India at about the same time. Early Greek 


foreigners as barbarians. The Roman general, Quntilian Varus said 
of the inhabitants of Germania: “It is true, they are men, but except 
the voice and limbs of the body they have nothing of human beings 
in them." As late as 1848, the French philosopher, Montesquieu, 
said of the Negroes: “One cannot well imagine that God who is so 
wise should have put a soul, moreover an immortal soul, into an 
entirely black body. It is impossible to think that these people are 
human beings." roe i 
It is a matter of deep humiliation and shame to every sensible. 
Hindu to think that sometimes attempts are made to justify un- 
touchability. The Buddha welcomed antyajas into his sangha. In 
the Ramayaua, one who will now be regarded as an untouchable 
took Rama across the Ganges in his boat. The great teachers of 
bhakti, Saiva and Vaisnava, have striven for equality and proclaimed 
that believers in God, whatever their Em are the best of the 
twiceborn. caydalopi dvijaéresthah hari bhaktiparayauat. Among the 
followers of Caitanya were Hindus and Moslems, robbers and pros- 
titutes. 
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Philosophy (1930), p. 82. The teaching of the Buddha has for its 
starting point these features of the universe, its impermanence 
and pain. There is a Persian saying attributed to Jesus: “The 
world is a bridge, pass over it but do not build upon it.” Not 
merely the world but every phase of the cosmic process, every 
aspect of human history, every stage of man’s life—the freshness 
of infancy, the crudeness of boyhood, the idealism of youth, the 
hot passions of adolescence and the ambitions of manhood are 
all bridges, meant for transit and not permanent habitation. 
Modern science demonstrates how miserably conditioned human 
life is. Jean-Paul Sartre’s theory of existentialism assumes that 
human existence is subject to certain permanent conditions. Each 
of us is born, is implicated in.a reality which is not dependent 
on him, acts on other people and is exposed to action on their 
part. He cannot escape from death. These conditions taken 
together make of human existence a tragic réality. Each of us, 
in this desperate condition, has to work out his salvation by the 
effort of his will. For the existentialist, man is left to his own 
resources. He has no faith in the saving grace of God. The teacher 
of the Gita shows us a way out of the transitoriness of things, 


the curse of age and death, jaramaranamoksaáya.^ He asks us to 
take refuge in the Divine. 


34. manmana bhava madbhakto 
madyajt mam namaskuru 
mam evar 'syasi yukivai vam 
almanam matparayanah 


(34) On Me fix thy mind; to Me be devoted; worship Me; 
revere ,Me; thus having disciplined thyself, with Me as thy 
goal, to Me shalt thou come. 


It is not the personal Krsna to whom we have to give ourselves 
up utterly but the Unborn, Beginningless, Eternal who speaks 
through Krsna: The way to rise out of our ego-centred conscious- 
ness to the divine plane is through the focusing of all our ener- 
gies, intellectual, emotional and volitional on God. Then our whole 
being is transformed and lifted up into the unity and universality 


1 Cp. XIII, 8. 2 VII, 29. 
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of spirit. Knowledge, love and power get fused in a supreme 
unification. Joy and peace are the result of self-oblivion, of utter 
abandonment, of absolute acceptance. 

iti rajavidyarajaguhyayogo nama navamo ‘dhyayah 


This is the ninth chapter -entitled The Yoga of Sovereign 
Knowledge and Sovereign Mystery 
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CHAPTER X ^ 


God is the Source of all; to know Him is to know all 


The Immanence and Transcendence of God 


.  Sribhagavan uvaca 
I. bhitya eva mahabaho 
$ruu me paramam vacah 
yat te’ham priyamanaya 
vaksyamt hitakamyaya 
The Blessed Lord said: 
(x) Again, O Mighty-armed (Arjuna), hearken to My supreme 
word. From a desire to do thee good, I will declare it to 
thee, now that thou art taking delight (in My words). 


priyamaudya may also be rendered “who art beloved." 


2. na me vidul suraganah 
prabhavam na maharsayah 
-aham àdir hi devanam 
maharsinam ca sarvasah 
(2) Neither the hosts of gods nor the great sages know any 
origin of Me for I am the source of the gods and the great 
sages in every way. 

sarva$ah: in every way; sarvaprakaraih. S. 

The Supreme is the unborn eternal and He is also the lord of 
the world. Though He has no birth, all existences derive from 
Him. The teacher announces that He is in truth the Eternal God 
Himself, more ancient than all else and that all manifested glory 
is from Him. 

3. yo mam ajam anadim ca 
veiti lokamahesvaram 
asammidhah sa martyesu 
sarvapapaih pramucyate 


(3) He who knows Me, the unborn, without beginning, 
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also the mighty lord of the worlds, he, among mortals is 


- undeluded and freed from all sins. 


When we learn to look at things as derived from the One 
Transcendent Reality, we are delivered from all groping and 
bewilderment. ‘ ; 


"11 
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4. buddhir jianam asammohah-~  __ 
ksama satyam damah Samah ^ ` 
sukhant duhkham bhavo ’bhavo 
bhayam cà 'bhayam eva ca 


(4) Understanding, knowledge, freedom from bewilderment, 
patience, truth, self-control and calmness; pleasure and 
pain, existence and non-existence, fear and fearlessness. 


dama: self-control.is quietude of the external senses. 
$ama: calmness. It is calmness of inner spirit. 


5. ahimsa samata tushs 
... tapo dinam yaso ’yasah 
ao bhavanti bhava bhittanam 
: malia eva prihaguidhal 


(5) Non-violence, equal-mindedness, contentment, austerity, 
- charity, fame and ill-fame (are) the different states of beings 
proceed from Me alone. 


All these separate states of being issue in accordance with the 
past karma of beings.: The Divine is indirectly responsible even 
for the pain and suffering of the world. He is the lord of the world 

s and guides it, though He is unaffected by ipee 
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6) The séven great sages of old, and the four Manus also 
a of My nature and born of My mind and from them are 


DONE 
xm 
L] 
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These are the powers in charge of the many processes of the 
world. Manu according to tradition is the first man at the begin- 
ning of each new race of-beings. : 


7. elsi vibhitim yogam ca 
mama yo velis tativatal 
so 'vikampena yogena 
yujyate nā 'tra samSayal 


(7) He who knows in truth this glory and power of Mine is 
united (with Me) by unfaltering yoga; of this there is no 
doubt. l 


vibhiüti: glory: The knower will be aware of his unity with 
the Divine and participate in the work of the world which is a 
manifestation of the Divine. The knowledge of the determinate 
Brahman is the way to the knowledge of the indeterminate 
Brahman.? 


Knowledge and Devotion 


8. aham sarvasya prabhavo 
matiah sarvam pravartate 
iti malvà bhajante mam 
budha bhavasamanvitah 


(8) I am the origin of all; from Me all (the whole creation) 
proceeds, Knowing this, the wise worship Me, endowed with 
meditation. 


bhava: the right state of mind. R. - 


The teacher speaks now as the Lord, as Isvara. God is the 
material and efficient cause of the world. The aspirant is not 
deluded by the passing forms but knowing that the Supreme is 


the source of all the forms, he worships the Supreme. 


z vibhüti vistáram for §., aigvaryam for R. Commenting on S., 
Anandagiri says "vividha bhütir bhavanam vaibhavam sarvaima- 
katvam.” It is the glory of manifestation. - 

1 sopddhikajianam nirupüdhikajiane dvāram. Anandagiri. 
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"9. maccillà madgataprana 
bodhayantah parasparam 
kathayantas ca mam mityam 
tusyanti ca vamantt ca 


(9) Their thoughts (are fixed) in Me, their lives (are wholly) 
given up to Me, enlightening each other and ever conversing 
of Me, they are contented and rejoicing in Me. 


IO. lesam satatayuktanam 
bhajatam pritipirvakam 
dadàmi buddhiyogam tam 
yena mam upayanti te 


(xo) To these who are in constant union with Me and worship 
Me with love, I grant the power of understanding by which 
. they come unto Me. i 


buddhiyoga is the power by which the disciple gains the wisdom 
which sees the One in all the forms which change and pass. 


1r. tesam eva 'nukampartham 
aham ajnanajam tamah 
nasayamy atmabhavastho 
jfiánadipena bhasvata 
(xi) Out of compassion for those same ones, remaining within 
My own true state, I destroy the darkness born of ignorance 
by the shining lamp of wisdom. : 


God affects the world for man's welfare, Himself remaining 
apart from it. Atmabhava is also interpreted as the inner sense of 
beings. Here the teacher makes out how bhakti or devotion leads 
to the destruction of ignorance and the. rise of illumination. When 
ignorance is destroyed, God stands revealed in the human spirit. 
- When love and wisdom arise, the eternal is fulfilled in the indi- 
vidual. Bhakti is also a means to jñāna. Through it we obtain 
Divine grace and the power of understanding, buddhiyoga. 
Intellectual knowledge is rendered luminous and certain by the 
direct intuition of buddhi. 
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arjuna uvaca 


12. param brahma param dhama 
pavitram paramam bhavan 
purusam Sasvatam divyam 
adidevam ajam vibhum 
Arjuna said: 
(12) Thou art the Supreme Brahman, the Supreme Abode 


and the Supreme Purifier, the Eternal, Divine Person, the 
First of the gods, the Unborn, the All-pervading. 


I3. hus tvàm rsayah sarve 
devarsir naradas tatha 
asito devalo vyásah 
svayam cat 'va bravisi me 


(13) All the sages say this of Thee, as well as the divine 
seer Narada, so also Asita, Devala, Vyasa and Thou thyself 
declarest it to me. 


Arjuna accepts the truth of what has been declared and 
proclaims his conviction that Krsna who is speaking to him is 
the Supreme Godhead, the Absolute, the Ever-free to which we 
can rise by self-surrender. He gives utterance from his own 
experience to the truth revealed by the seers who have seen it 
and become one with it. The secret wisdom is revealed by God, 
the seers are witnesses to it and Arjuna himself verifies it from 
his own experience. Abstract truths uttered by the sages become 
now luminous intuitions, glowing experiences of one’s whole 
being. 

14. sarvam etad rlam manye 
yan mam vadasi keSava 
na hi te bhagavan vyaktim 
vidur deva na danavah 


(14) I hold as true, all this that thou sayest to me, O Keéava 
(Krsna); neither the gods nor the demons, O Lord, know 
Thy manifestation. 
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I5. svayam eva 'imanà 'imanam 
veltha tuam purusottama 
bhitabhavana bhittesa 
devadeva jagatpate 
(15) Verily Thou Thyself knowest Thyself by Thyself, 
O Supreme Person; the Source of beingo thy oh | of 
creatures; the God of gods, the Lord of the world! f 


16. vakium arhasy aSesena 
divya hy atmavibhiitayah 
yabhir vibhütibhir lokan 

imams tvam vyapya tisthasi 
(r6) Thou shouldst tell me of Thy ‘divine manifestations, 
without exception, whereby, pervading these worlds, Thou 
dost abide (in them and beyond). 

vibhiitayah: manifestations, the divine glories by which the 

Supreme pervades all the worlds. They are the formative forces 
or spiritual powers which give to each object its essential nature. 
They are akin to Plato's Divine Ideas, the perfect types and 
patterns of all things here below. Only the word “idea” is likely 
to suggest a pale abstraction, a bloodless category. Vibhüti is 
a living formative principle. 


17. katham vidyam aham yogims 
tuam sada pariciniayan 
kesu-kesu ca bhavesu 
- cintyo 'si bhagavan maya 
(17) How may I know Thee, O Yogin, by constant medita- 
tion? In what various aspects art Thou, O Blessed Lord, 
to be thought of by me? 

Krsna is yogin by virtue of his work as creator. Arjuna wishes 
to know the aspects of nature where the Lord’s presence is more 
clearly manifest and asks Krsna to tell him-in what various 
aspects he should think of Him to help his meditation. 


18, vistarena 'imano yogam 
vibhitim ca janardana 
bhüyah kathaya trptir hi 
$rnvato nā 'sli me "mrlam 


^ 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


262 The Bhagavadgità 


(18) Relate to me again in detail, O Janardana (Krsna), of ' 
Thy power and manifestation; for I am not satiated with 
hearing Thy nectar-like speech. 

amrtam: nectar-like. His words are life-giving. , 

The Gita does not set up an opposition between Brahman and 
the world, between the Ineffable Reality and its inadequate 
expression. It gives a comprehensive spiritual view. It, no doubt, 
mentions the Indefinable (anirdeSyam), the Unmanifest Immutable 
(avyaktam aksaram), the Unthinkable (acifityaripam), the Abso- 

: lute beyond all empirical determination. But worship of the 
Absolute is difficult for embodied beings. It is easier to approach 
the Supreme through Its relations with the world and this method 
is more natural. The Supreme is the Personal Lord who controls 
the many-sided action of nature and dwells in the heart of every 
creature. Parabrahman is ParameSvara, the God in man and in 
the universe. But His nature is veiled by the series of becomings. 
Man has to discover his spiritual unity with God and so with all 
His creatures. 

$ribhagavàn uvaca 
19. hanta te kathaytsyami 
divya hy atmavibhittayah 
pradhanyatah kurusrestha 
na sty anto vistarasya me 
The Blessed. Lord said: 

(rg) Yes, I will declare to thee of My divine forms but only 
of those which are prominent, O best of the Kurus (Arjuna), 
for there is no end to my extent (the details). 


20. aham àimà gudakesa 
sarvabhütasayasihitah 
aham ādiś ca madhyam ca 

bhittanam anta eva ca. 
(20) I, O GudakeSa (Arjuna), am the self seated in the 
hearts of all creatures. I am the beginning, the middle and 
the very end of beings. 

The world is a living whole, a vast interconnectedness, a cosmic 
harmony inspired and sustained by the One Supreme. 

1 XII, 5. 


a . é 
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21. ādityāänām aham visuur 
jyolisam ravir amsuman 
mariciy marulam asmi 
naksatranam aham $asi 
(2x) Of the Adityas I am Visnu; of the lights (I am) the — 


radiant Sun; I am Marici of the Maruts; of the stars I am 
the moon. 


Adityas are Vedic gods. While the Supreme is in all things, 
He is more prominent in some than in others. There is an 
ascending order in the world. God is more revealed in life than 
in matter, in consciousness than in life and in saints and sages 
most of all. Within the same order, He is most revealed in the © 
pre-eminent individuals. Some of these mythological beings were 
perhaps living realities to the Hindus of the period of the Gita. 


22. vedanam samavedo 'smi 
devanam asmi vasavah 
indriyanam manas cà 'smi 
bhidànam asmi cetana 
(22) Of the Vedas I am the Sdmaveda; of the gods I am 
Indra; of the senses I am mind and of beings I am con- 
sciousness. ` 


Samaveda is mentioned as the chief of the Vedas on account 
of its musical beauty." 


23. rudranam Samkaras cà 'smi 
villeso yaksaraksasam 
vasiinam pavakas cà 'smi 
meruh Sikharimam aham 
(23).0f the Rudras I am Sarhkara (Siva); of the Yaksas 
and the Raksasas (I am) Kubera; of the Vasus I am Agni 
(Fire) and of mountain-peaks I am Méru. 


24. purodhasár ca mukhyam mam 
viddhi partha brhaspatim 
senaninam aham skandah 
sarasüm asmi sagaral 
x samavedo günena ramaniyatvat. Nilakaptha, 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


264 The Bhagavadgita ' 


(24) Of the household priests, O Partha (Arjuna), know Me 
to be the chief—Brhaspati; of the (war) generals I am 
Skanda; of the lakes I am the ocean. 


25. maharstnam bhrgur aham 
giram asmy ekam aksaram 
yajfiánàm japayajfio 'smi 
sthavaranam himalayah 
(25) Of the great sages I am Bhrgu; of utterances, I 
am the single syllable Aum; of offerings I am the offering 
of silent meditation and of unmovable things (I am) the 
Himalaya. 


26. asvalihah sarvavrksanam 
devarsinam ca nàradah 
gandharvanam citrarathah 
siddhanam kapilo muni 


(26) Of all trees (Iam) the Asvattha and of divine seers (Iam) : 
Narada; among the gandharvas (I am) Chitraratha and of 
the perfected ones (I am) Kapila the sage. 


Kapila is the teacher of the Sarhkhya philosophy. 


27. uccathsravasam asvanam 
viddhi mam amrtodbhavam 
airavatam gajendranam 
naranam ca naradhipam 
(27) Of horses, know me to be Ucchaisravas, born of nectar; 
of lordly elephants (I am) Airāvata and of men (I am) the 
monarch. 


28. ayudhanam aham vajram 
dheniinam asmi kamadhuk 
$rajanas cà 'smi kandarpah 
sarpanam asmi vasukth 
(28) Of weapons I am the thunderbolt; of the cows I am the 
cow of plenty; of the progenitors I am the God of love; of 
the serpents I am Vasuki, - 
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29. anantas cà 'smi naganam 
varuno yadasam aham 
pitynam aryama cà 'smi 
yamah samyamatam aham 


(29) Of the nagas I am Ananta; of the dwellers in water I 
am Varuna; of the (departed) ancestors I am Aryama; of 
those who maintain law and order, I am Yama. 


30. prahladas cà 'smi daityanam 
kalah kalayatam aham 
mrganam ca mrgendro ' har 
vainaleya$ ca paksinam w= 


(30) Of the Titans I am Prahlada; of calculators I am Time: 
of beasts I am the King of beasts (lion) and of birds (I am) 
the son of Vinatà (Garuda). 


3I. pavanak pavatam asmi 
ramah Sastrabhriain aham 
jhasayam makaras cà 'smi 
srotasam asmi jahnavt 


(31) Of purifiers I am the wind; of warriors I am Rama; of 
fishes I am the alligator and of rivers I am the Ganges. 


32. sarganam adir antagca | 
snadhyas cat *và "ham arjuna 
adhyaimavidya vidyanam 
vadah pravadatam aham 
(32) Of creations I am the beginning, the end and also the 
middle, O Arjuna; of the sciences (I am) the science of the 
self; of those who debate I am the dialectic. 
adhyatmavidyà vidyanam: of the sciences Iam the science of the 
self. The science of the self is the way to beatitude. It is not an 
intellectual exercise or a social adventure. It is the way to saving 
wisdom and so is pursued with deep religious conviction. Philo- 
sophy as the science of the self helps us to overcome the ignorance 
which hides from us the vision of reality. It is the universal 
science according to Plato. Without it, the departmental sciences 
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become misleading. Plato observes: “The possession of the 
sciences as a. whole, if it does not include the best, will in some 
few cases aid but more often harm the owner." Alcibiades, II, 
144 D. 


33. aksaranam akáro 'smi 
dvandvah sámásikasya ca 
aham eva ’ksayah kalo 
dhata *ham visvatomukhah 


. (33) Of letters I am (the letter) A and of compounds (I am) ` 
the dual; I also am imperishable time and I the creator whose 
face is turned on all sides. : 


kala: time. Cp. kalasvariipi bhagavan krsnah. Vişņu purana, v:38. 


34. mriyuh sarvaharas cà 'ham 
udbhavas ca bhavisyalàm 
kirtih $rir vàk ca nàrimán 
—.. smyür medha dhrtih ksama - , 
(34) I am death, the all-devouring and (am) the origin of 
things that are yet to be; and of feminine beings, (I am) 
fame, prosperity, speech, memory, intelligence, firmness 
and patience. 


MN «" 


u 


. 35.. brhatsama tathā samnam 
. gayairt chandasam aham 
masanam margasirgo ham ` 
yliinam kusumakarah —— 
(35) Likewise, of hymns (I am) Brihatsáman, of metres 
(I am) gayatri; of months (I am) mārgaśīrşa and of seasons 
(I am) the flower-bearer (spring). 


36. dyitam chalayatam asmi 
tejas tejasvinàm aham 
jayo 'smi vyavasàyo 'smi 
sativam sativavatam aham 
(36) Of the deceitful I am the gambling; of the splendid 


I am the splendour; I am victory; I am effort and I am the 
goodness of the good. : 
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37. vrsninam vasudevo 'smi 
pandavandm dhanamjayah 
muninam apy aham vyasah 

kavinam usana kavih 
(37) Of the Vrsnis I am Vasudeva; of the Pandavas 
(I am) the Winner of wealth (Arjuna); of the sages I am 
Vyasa also and of the poets (I am) the poet USan&. |... 

p ; 


38. dando damayatam asmi 
nilir asmi jigisalàm 

maunam cai vā 'smi guhyanam 

| jüanam jüánavatam aham . 
(38) Of those who chastise I am the rod (of chastisement); 
of those that seek victory I am the wise policy; of things 
secret I am the silence and of the knowers of wisdom I am 
the wisdom. 


39. yac cà ‘pi sarvabhitanam 
bijam tad aham arjuna 
na tad asti vind yat syan 
maya bhittam carácaram 
(39) And further, whatsoever is the seed of all existences 
that am I, O Arjuna; nor is there anything, moving or un- 
moving that can exist without Me.: 


40. nà "nio 'sii mama divyanam a 
vibhitinam paramiapa : TO flesh 
esa tit 'dde$atah prokto wi - 
vibhiüter vistaro maya 
(40) There is no end to My divine manifestations, O Con- 
queror of the foe (Arjuna). What has been declared by Me 
is only illustrative of My infinite glory. 


41. yad-yad vibhistimat sattvam 
$rimad ürjitam eva và 
tat-tad eva 'vagaccha ivan 
mama tejomSasambhavam 
z "s address: 
GR: eene caiva bhiténdm amaratvarı divaukasam 
tvayi sarvar mahabaho lokaküryarh pratisthitam. 
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(4x) Whatsoever being there is, endowed with glory and grace 
and vigour, know that to have sprung from a fragment of 
My splendour. 


While all things are supported by God, things of beauty and 
splendour reveal Him more than others. Every deed of heroism, 
every life of sacrifice, every work of genius, is a revelation of the 


Divine. The epic moments of a man’s life are inexplicably beyond 
the finite mind of man. i 


42. athavā bahunai ‘tena 
kir jñātena tava 'rjuna 
viştabhyā 'ham idam krisnam ` 
ekamsena sthito jagat 


(42) But what need is there, O Arjuna, for such detailed 
knowledge by you? I support this entire universe pervading 
it with a single fraction of Myself. : 


ekünisena: by a single fraction. Not that the Divine unity is 
broken up into fragments. This cosmos is but a partial revelation 
of the Infinite, is illumined by one ray of His shining light.: The 
transcendent light of the Supreme dwells beyond all this cosmos, 
beyond time and space. ^ 


ili . . . vibhittiyogo nama dasamo "dhyayah 
Thisisthe tenth chapter entitled The Yoga of Manifestation. 


1 Cp. Rg. Veda: pado asya viéva bhitani iripad asya’ mriam divi. 
X, 90, 3. The Purusa Sükta makes out that all this is only a descrip- 
tion of His greatness, the Purusa himself is much greater than this. 
See also Chandogya Up., III, 12, 6 and Maitrayani Up., VI, 4- 


Las ax* (Pas g’ ns i 
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CHAPTER XI 
The Lord's Transfiguration 


Arjuna wishes to see the Universal Form of God 
arjuna uvaca 


I. madanugrahiya paramari 
guhyam adhyatmasamjiitam 

yat tvayo ' kam vacas tena 

moho "yam vigato mama 


Arjuna said: 


(r) The supreme mystery, the discourse concerning the 
Self which thou hast given out of grace for me—by this my 
bewilderment is gone from me. 


The illusion that things of the world exist in themselves and 
maintain themselves, that they live and move apart from God 
. has disappeared. 
tea gin ner 
2. bhavapyayau hi bhitanam 
Srutau vistaraso maya 
7 tvattah kamalapatiraksa 
mahaimyam api cà 'vyayam 


(2) The birth and passing away of things have been heard 
by me in detail from Thee, O Lotus-eyed (Krsna), as also 
Thy imperishable majesty. 


hO: 


3. evam etad yatha ‘itha tvam 
aimanam paramesvara 

drastum icchamt te rupam 
atsvaram purusottama 


(3) As Thou hast declared Thyself to be, O Supreme Lord, 
even so it is. (But) I desire to see Thy divine form, O Supreme 
Person. 
It is one thing.to know that the Eternal Spirit dwells in all 
things and another to have the vision of it. Arjuna wishes to see 
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the Universal Form, the visible embodiment of the Unseen Divine, 


how He is the “birth and passing away of all beings.” X, 8. 
The abstract metaphysical truth should be given visible reality. 


` 4. manyase yadi tac chakyam 
maya drastum iti prabho 
yogesvara tato me tuam 
darsaya 'tmánam avyayam 
(4) If Thou, O Lord, thinkest that by me, It can be seen, 
then reveal to me, Thy Imperishable Self, O Lord of yoga 
(Krsna). 


The Revelation of the Lord 


$ribhagavan uvaca 
5. pasyame partha riipant 
Salaso 'tha sahasrasSah 
nanavidham divyant 
nanavarnakylini ca 
The Blessed Lord said: 
(5) Behold, O Partha (Arjuna), My forms, a hundred-fold, a 


` thousand-fold, various in kind, divine, of various colours 


and shapes. C 

The stupendous self-revelation of Divine power is manifested 
to Arjuna who understands the true meaning of the cosmic 
process and destiny. In M.B., VI, 131, it is said that Krsna 
appeared in His world-form to Duryodhana, who attempted to 


,make Him a prisoner when He approached Duryodhana for a 


final attempt at reconciliation. — 

The vision is not a myth or a legend but spiritual experience. 
In the'history of religious experience, we have a number of such 
visions. The transfiguration of Jesus, the vision of Saul on the 


: Mark ix, 2-8. Saint Hildegard (1098-1180) reports a vision in 
which she saw a ''fair human form" who declared his identity in 
words reminiscent of the Gita description. “I am that supreme and 
fiery force that sends forth all the sparks of life, Death hath no part 
in me, yet do I allot it, wherefore I am girt about with wisdom 
as with wings. I am that living and fiery essence of the divine 
substance that glows in the beauty of the fields. I shine in the water, 
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Damascus Road, Constantine's vision of. the Cross bearing 


the motto "In this sign, conquer," Joan of Arc's visions are 
experiences akin to the vision of Arjuna. 


6. pasya 'dilyn vasi rudrān 
'asvinau marutas tatha 
bahtiny adrstapiirvani 
pasya '$caryami bharata 
(6) Behold, the Adityas, the Vasus, the Rudras, the two 
A$vins and also the Maruts. Behold, O Bharata (Arjuna), 
many wonders never seen before. 


7. that 'kastham jagat krisnam- 
pasya 'dya sacaracaram 
mama dehe gudakesa 
yat cà "nyad draslum icchasi 


(7) Here today, behold the whole universe, moving and un- 
moving and whatever else thou desirest to see, O Gudàakesa 
(Arjuna), all unified in My body. 


It is the vision of all in the One. When we develop our full 
capacity of apprehension, we see that all (past, present and future) 
is present. i 

8. na tu mam Sakyase drastum 
anenai ’va svacaksusa 
divyam dadami te caksuh 
pasya me yogam aisvaram 


(8) But thou canst not behold Me with this (human) eye 
of yours; I will bestow on thee the supernatural eye. Behold 
My divine power. - 


I burn in the sun and the moon and the stars. Mine is that mysterious 
force of the invisible wind. I sustain the breath of all living. I breathe 
in the verdure and in the flowers, and when the waters flow like 
living things, it is I. I formed those columns that support the whole 
earth. . . . All these live because I am in them and am of their life. 
I am wisdom. Mine is the blast of the thundered word by which all 
things were made. I permeate all things that they may not die, 
I am life," Quoted in Studies in the History and Method of Science, 
. edited by Charles Singer (1917), p. 33. , 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri'Gyaan Kosha 


272 l The Bhagavadgità 


No fleshly eye can see that sovereign form. Human eye is not 
made for such excess of light. divya caksus is the angelic eye 
while marisa caksus is the eye of the flesh. 

Human eyes can see only the outward forms; the inner soul 
is perceived by the eye of spirit. There is a type of knowledge 
that we can acquire by our own efforts, knowledge based on the 
deliverances of the senses and intellectual activity. Another kind 
of knowledge is possible when we are under the influence of grace, 
a direct knowledge of spiritual realities. The god-vision is a gift 
of god. The whole account is a poetic device to indicate the unity 
of the cosmic manifold in the Divine nature. 

The vision is not a mental construction but the disclosure of 
a truth from beyond the finite mind. The spontaneity and 
directness of the éxperience are brought out here. 


Sanjaya Describes the Form 
samjaya uvaca 
9. evam uktvà tato rajan 
mahayogesvaro harth 
darsayam asa parthaya | 
paramam riipam aisvaram 
Sanjaya said: 
(9) Having thus spoken, O King, Hari, the great lord of 
yoga, then revealed to Partha (Arjuna), His Supreme and 
Divine Form. : 

1 The Upanisad says: 

Hearing they hear not; knowing they know not; seeing they see 
not; only with the eye of enlightenment do they see. 

Srnvantopi na $ravanti jánantopi na janate 
pasyantopi na pasyanit, pasyanti jiünacahksusah. 
Moksadharma has the following verse: 
maya hy esa maya srstà yan mam pasyast navada 
: sarvablütagunair yukiam na tu mam drastum arhasi. 

Commenting on it, Madhusüdana says: sarvabhitaguyatr yukians 
havanopadhim mar carmacaksusa drastum narhasi."' 

Cp. the Prophet's words: “Lord, open his eyes that he may see.” 
See also the Vision of Ezehiel, Exodus xxxiii, 18; Revelation iv; 
and Saddharmapundarika, i. “Arise, shine; for thy light is come, 
and the glory of the Lord is risen upon thee. Thou shalt see and 
be radiant and thy heart shall thrill and be enlarged” (Isaiah lx, 1—5). 
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This is Krsna's transfiguration where Arjuna sees all the 
creatures in heaven and earth in the Divine Form. 


IO. anekavaktranayanam 
anekadbhutadarsanam 
anekadivyabharanam 
divyánekodyatàyudham 
(x0) Of many mouths and eyes, of many visions of marvel, 
of many divine ornaments, of many divine uplifted weapons. 


The poet seems to feel here the dearth of words, the roughness 
of speech in trying to describe an experience which is essentially 
ineffable. 

anekavakiranayanam: many mouths and eyes. He is all- 
devouring and all-seeing. 

These are descriptions of the Universal Being. In the Purusa 
Stikia also, a similar account is found. sahasrasirsa purusah 
Selas apal sahasrapat (Rg. Veda, IX, 4, 90). Cp. Mundaka Up., 

; I, 4. 


II. divyamalyambaradharam 
divyagandhanulepanam 
sarvascaryamayam devam 
anantam visvatomukham 
(tz) Wearing divine -garlands and raiments, with. divine 
perfumes and ointments, made up of all wonders, resplendent, 
boundless, with face turned everywhere. : 


X2. divi suryasahasrasya 
bhaved yugapad utthita 
yadi bhah sadrst sa syad 
bhasas tasya mahatmanah 
(12) If the light of a thousand suns were to blaze forth all 
at once in the sky, that might resemble the splendour of 
that exalted Being. 


I3. tairai ’kastham jagat krisnam 
pravibhakiam anekadha 
apasyad devadevasya 
Sarire pandavas tada 
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(r3) There the Pandava (Arjuna) beheld the whole universe, 
with its manifold divisions gathered together in one, in the’ 
body of the God of gods. 


Arjuna had the vision of the One in the many and the many in 
the One. All things remain the same and yet all are changed. 
There is astonishment at the disappearance of the familiar land- 
marks of the everyday world. Everything is interfused, each with 
each and mirrors the whole. The vision is a revelation of the 
potential divinity of all earthly life. ^ 


Arjuna Addresses the Lord 


14. tatah sa vismayavisto 
hrstaroma dhananyayah 
pranamya Sivasa devamı 
kriāñjalir abhasata ee 
(r4) Then he, the Winner of wealth (Arjuna), struck with - 
amazement, his hair standing on end, bowed down his head 
to the Lord, with hands folded. (in. salutation), said: 


In an agony of awe, his hair uplift, his head on high, his hands 
clasped in supplication, Arjuna adores. 


TIS ; arjuna uvāca 


gidlar ny5. pasyami devams tava deva dehe 


sarvams tatha bhiitaviSesasamghan 
brahmanam tam kamalasanastham 
sims ca sarvan uragams ca divyan 
Arjuna said: 
(r5) In Thy body, O God, I see all the gods and the varied 


hosts of-beings as well, Brahma, the lord seated on the lotus 
throne and all the sages and heavenly nägas: cost AE 


The vision of God widens our horizon and takes us beyond the 
earthly tumults and sorrows which so easily obsess us. God's 
creation is not limited to this small planet, which is only an 
insignificant part of the cosmos. Arjana sees the great and various 
company of spirits filling the universe. 
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16. anekabahiidaravaktraneiram 

pasyami ivan sarvato 'nantaritpam 
na 'nlar na madhyam na punas tava dim 
: pasyami visvesvara viśvarūpa 
(16) I behold Thee, infinite in form on all sides, with number- 
less arms, bellies, faces and eyes, but I see not Thy end or 
Thy middle or Thy beginning, O Lord of the universe, O 
Form Universal. 


vakira: faces or mouths. 


17g. kirttinam gadinam cakrinam ca 
tejorasim sarvato diptimaniam 
asyami tuam durnirtksyam samantad 

diptanalarkadyulim aprameyam 
(17) I behold Thee with Thy crown, mace and discus, 
glowing everywhere as a mass of light, hard to discern, 
(dazzling) on all sides with the radiance of the flaming fire 
and sun, incomparable. z 


18. tvam aksaran paramam veditavyam 
. tvam asya visvasya param nidhànam 
tvam avyayah Sasvatadharmagopia 
sanatanas tva puruso mato me 
(18) Thou art the Imperishable, the Supreme to be realized. 
Thou art the ultimate resting-place of the universe; Thou 
art the undying guardian of the eternal law. Thou art the 
Primal Person, I think. 
aksaram: imperishable. Arjuna states that the Supreme is both 
Brahman, and I$vara, Absolute and God. 
$asvatadharmagopta: the undying guardian of the eternal law. 
Abhinavagupta reads sattvatadharmagopia, the guardian of the 
sattvata dharma. 


I9. anadimadhyantam anantaviryam 
anantabahum Sasisuryanelram 
pasyami tvär diptahutasavaktram 
...Svatejasá visvam idam tapaniam 
1 elena saguyaripasya nirgunajndpakatvam ukiam. Nilakantha. 
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(r9) I behold Thee as one without beginning, middle or end, 
of infinite power, of numberless arms, with the moon and 
the sun as Thine eyes, with Thy face as a flaming fire, whose 
radiance burns up this universe. 


20. dyüvàprthivyor idam antaram hi 
~ vyáplam tvayai 'kena digas ca sarvàh - 
drslvà 'dbhutary ripam ugram tave dam 
lokatrayam pravyathitar, mahátman 


(20) This space between heaven and earth is pervaded by 
Thee alone, also all the quarters (directions of the sky). 
O Exalted One, when this wondrous, terrible form of Thine 
is seen, the three worlds tremble. 


21. amt hi tvàm surasamgha visanti 
kecid bhitah praiijalayo gruanti 
svasti ’ty ukiva maharsisiddhasamghah 
siuvanti tvär siutibhih puskalabhih 


(21) Yonder hosts of gods enter Thee and some, in fear, extol 
Thee, with folded hands, And bands of great seers and 
perfected ones cry "hail" and adore Thee with hymns of 
abounding praise. 


The spiritual hosts adore His glory and are lost in ecstatic 
worship. 


22. rudraditya vasavo ye ca sadhyà - 
visve 'Svinau marutas co 'smapas ca 
gandharvayaksasurasiddhasamgha 
viksante tvàri, vismitàs cai "va sarve 
(22) The Rudras, the Adityas, the Vasus, the Sadhyas; the - 
Vigvas, the two Asvins, the maruts and the manes and the 


. hosts of Gandharvas, Yaksas, Asuras and Siddhas, all gaze 


at Thee and are quite amazed. 


23. rüpam mahat te bahuvakiranetram 
mahabaho bahubahirupadam 
bahudarant bahudamstrakaralam Es 
drsivà lokah pravyathitas tatha 'ham 
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(23) Seeing Thy great form, of many mouths and eyes, O 
Mighty-armed, of many arms, thighs and feet, of many 


pellig terrible with many tusks, the worlds tremble and 
o do I. 


This is a poetic exaggeration to bring out the universality and 
the omnipresence ‘of the Supreme. 


24. nabhahsprsam dīptam anekavarnam 
vyditananam diptavisalanetram 
drsiva hi tuam pravyathitantaraima 
dhritm na vindami Samam ca visno 


(24). When I see Thee touching the sky, blazing with many 
hues, with the mouth opened wide, and large glowing eyes, © 
my inmost soul trembles in fear and I find neither steadiness 
nor peace, O Visnu! 


25. damstrakaralant ca te mukhani 
drslvai ’va kalanalasamnibhans 
diso na jane na labhe ca Sarma 
prasida devesa jagannivasa 


(25) When I see Thy mouths terrible with their tusks, like 
Time’s devouring flames, I lose sense of the directions and 
find no peace. Be gracious; O Lord of gods, Refuge of the 
worlds! 


Arjuna loses his bearings. The tremendous experience has in it 
elements of astonishment, terror and rapture. 


26. ami ca tuam dhriarasirasya putrah 
sarve sahai ‘va 'vanipalasamghaih 
bhismo dronah sittaputras tatha 'sau 
saha 'smadiyair api yodhamukhyath 


(26) All yonder sons of Dhrtarastra together with the hosts 
of kings and also Bhisma, Drona and Karna along with the 


chief warriors on our side too,— 
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27. vakirani te tuaramana visanti 
IA t damstrakaralant bhayanakant 
= kecid vilagna da$anantaregu 
S sanudysyante cirgitair uttamangaih 


(27) Are rushing into Thy fearful mouths set with terrible 
tusks. Some caught between the teeth are seen with their 
heads crushed to powder. 


28. yatha nadinam bahavo *mbuvegal 
a samudram eva 'bhimukhà dravanti 
tatha tava mi naralokavira 

viganti vakirany abhivijvalanti 


(28) As the many rushing torrents of rivers race towards 
the ocean, so do these heroes of the world of men rush into 
Thy flaming mouths. : 


29. yatha pradipiam jualanam patanga 
visanti nasaya samyddhavegah 
tathai 'va nasaya visanti lokās 
tava ' pi vakivant samrddhavegah 


(29) As moths rush swiftly into a blazing fire to perish there, 
so do these men rush into Thy mouths with great speed to 
their own destruction. : 


These beings blinded by their own ignorance are rushing to 
their destruction and the Divine Controller permits it, as they 
are carrying out the effects of their own deeds. When we will 
a deed, we will its consequences also. The free activities subject 
us to their results. As this law of cause and consequence is an 
expression of the Divine mind, the Divine may be said to execute 
the law. The writer points out through the conception of world- 
form how the whole cosmos with its vastness, beauty and terror, 
gods, blessed souls, animals, plants are all there in the plenitude 

- of God's life. God cannot move outside Himself, having all within 
Himself. We, human beings, who think discursively, are occupied, 
now with one object and now with another. We think con- 
secutively but the Divine mind knows all as one. There is no past 
to it nor future. . 
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30. lelihyase grasamanal samanial 
~~ lokàn samagran vadanair jualadbhih 
tejobhir aptirya jagat samagram 
bhasas tavo 'gràh pratapants visno 


(30) Devouring all the worlds on every side with Thy 
flaming mouths, thou lickest them up. Thy fiery rays fill 
this whole universe and scorch it with their fierce radiance, 
O Visnu! 


31. akhyahi me ko bhavan.ugrariipo 

namo ‘stu te devavara prasida ian Cost 
vijiátum icchami bhavantam ādya 1°" " 1 " 
: na hi prajanams tava pravrliim 
(31) Tell me who Thou art with form so terrible. Salutation 
to Thee, O Thou Great Godhead, have mercy. I wish to 
know Thee (who art) the Primal One, for I know not Thy 
working. 


The disciple seeks for deeper knowledge. 


God as the Judge 1 


$ribhagavan uvaca 
32. kalo 'smi lokaksayakyt pravrddho 
lokan samahartum tha pravritah 
zie "pi tuam na bhavisyanli sarve 
ye 'vasthitàh pratyantkests yodhak 
The Blessed Lord said: 
2) Time am I, world-destroying, grown mature, engaged 
in in subduing the world. Even without thee (thy 


action), all the warriors standing arrayed in the opposing 
armies shall cease to be. 


Kala or time is the prime mover of the universe. If God is 

` thought of as time, then He js perpetually creating and destroying. 
Time is the streaming flux which moves unceasingly. 3 

The Supreme Being takes up the responsibility for both creation 

and destruction. The Gia does not countenance the familiar 
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doctrine that, while God is responsible for all that is good, Satan 
is responsible for all that is evil. If God is responsible for mortal 
existence, then He is responsible for all that it includes, life and 
creation, anguish and death. 

God has control over time because He is outside of it and we 
also shall obtain power over time if we rise above it. As the force 
behind this, He sees farther than we, knows how all events are 
controlled and so tells Arjuna that causes have been at work for 
years and are moving towards their natural effects which we 
cannot prevent by anything we can do now. The destruction of 
his enemies is decided irrevocably by acts committed long ago. 
There is an impersonal fate, what the Christians call Providence, 
a general cosmic necessity, moira, which is an expression of a 
side of God’s nature and so can be regarded as the will of His 
sovereign personality, which pursues its‘own unrecognizable aims. 
Against it, all protestations of self-determination are of no avail. 


33. tasmat tvam uitistha yaso labhasva 
jitvà Satriin bhunksva rajyam samrddham 

mayai ‘vai ‘te nihatah pitrvam eva 

wimitiamatram bhava savyasacin 


(33) Therefore arise thou and gain glory. Conquering thy 
foes, enjoy a prosperous kingdom. By Me alone are they 
slain already. Be thou merely the occasion, O Savyasacin 
(Arjuna). à 


The God of destiny decides and ordains all things and Arjuna 
is to be the instrument, the flute under the fingers of the Omni- 
potent One who fulfils His own purpose and is working out a 
mighty evolution. Arjuna is self-deceived if he believes that he 
should act according to his own imperfect judgment. No indi- 
vidual soul can encroach on the prerogative of God. In refusing 
to take up arms, Arjuna is guilty of presumption. See XVIII, 58. 

nimitiamatram: merely the occasion. The writer seems to uphold 
the doctrine of Divine predestination and indicate the utter help- 
lessness and insignificance of the individual and the futility of 
his will and effort. The decision is made already and Arjuna can 
do nothing to change it. He is a powerless tool in God’s hands, 
and: yet there is the other note that God is not arbitrary and 
capricious but just and loving. How are the two to be reconciled? 
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The numinous idea of the predestinating and solely acting God 
which induces in us the feeling of the utter dependence on God, 
the “wholly other" standing over against us in absolute anti- 
thesis, is here expressed. The intense intuition of the power of 
God comes out here and in Job and in Paul: “Shall the thing 
formed say to Him that formed it, why hast thou made me thus?” 

We need not look upon the whole cosmic process as nothing 
more than the unfolding of a predetermined plan, the unveiling 
of a ready-made scenario. The writer here is not so much denying 
the unforeseeableness of human acts as affirming the meaning 

_ of eternity in which all the moments of the whole of time, past, 
present and future, are present to the Divine Spirit. The radical 
novelty of each moment of evolution in time is not inconsistent 
with Divine Eternity. i ; 

The ideas of God are worked out through human instrumen- 
tality. If we are wise, we so act that we are instruments in His 
hands. We allow Him to absorb our soul and leave no trace of 
the ego. We must receive His command and do His will with 
the cry “In thy will is our peace"; “Father, into Thy hands I 
commend my Spirit.” Arjuna should feel, “Nothing exists save 
Thy will. Thou alone art the doer and I am only the instrument.” 
The dread horror of the war repels him. Judged by human 
standards, it is quite incomprehensible but when the curtain is 
lifted, so as to reveal the purpose of the Almighty, he acquiesces 
in it. What he himself desired, what he might hope to gain in 
this world or the next do not count any more. Behind this world 
of space-time, interpenetrating it, is the creative purpose of God. 
We must understand that supreme design and be content to 
serve it. Every act is a symbol of something far beyond itself. 


34. dronam ca bhismam ca jayadratham ca 
karnam tatha 'nyàn apt yodhaviran 
maya hatams (var jahi ma vyathistha 
yudhyasva jetast rane sapainan 
Slay Drona, Bhigma, Jayadratha, Karna and other 
Gay i as well, who are already doomed -by Me. 
Be not afraid. Fight, thou shalt conquer the enemies in - 
battle. 
t Luke xxiii, 46. 
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maya hatam: doomed by me. God knows the direction of their 
lives and their appointed goal. There is nothing however small 
or insignificant that has not been ordained or permitted by God, 
even to the fall of a sparrow. 

Arjuna is asked to assume the office of Providence. He will be 
externally master of nature and inwardly superior to all possible 
accidents. é 
oy, samjaya uvaca 

35. elac chruivà vacanam kesavasya 
. kriāäñjalir vepamanah kiriti 
namaskriva bhitya eva 'ha krsuam 
sagadgadam bhitabhitah pranamya 
. Sarijaya said: 
(35) Having heard this utterance of Kesava (Krsna), 
Kiritin (Arjuna), with folded hands and trembling, saluted 
again and prostrating himself with great fear, spoke in a 
faltering voice to Krsna. 

Rudolf Otto gives this whole scene as an example of the place 
of the numinous, the mysterium tremendum in religion. It presents 
to us the transcendent aspect of God. 


Arjuna's Hymn of Praise 


arjuna uvaca 
36. sthane hrstkesa tava prakirlyà 
jagat prahrsyaty anurajyate ca 
raksamst bhitani digo dravanis 
sarve namasyanti ca siddhasamghah 
` Arjuna said: . 
(36) O HrisikeSa (Krsna), rightly does the world rejoice 
and delight in Thy magnificence. The Raksasas are fleeing 
in terror in all directions and all the hosts of perfected ones. 
are bowing down before Thee (in adoration). ` 
In an ecstasy of adoration and anguish, Arjuna praises the 
Supreme. He-sees not only the destructive power of Time but 
also the spiritual presence and Jaw governing the cosmos. While 
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the former produces terror, the latter gives rise to a sense of 
rapturous ecstasy and he pours forth his soul in utter adoration. 


37. kasmac ca le na nameran mahatman 
'  gariase brahmano "by adtkarire 
ananta devesa jagannivasa 
tvam aksavam sad asat tatparam yat 


(37) And why should they not do Thee homage, O Exalted 
One, who art greater than Brahmā, the original creator? (0) 
Infinite Being, Lord of the gods, Refuge of the universe, 
Thou art the Imperishable, the being and the non-being 
and what is beyond that. ; 


Gdikariy: Thou art the first creator, or Thou art the creator 
- even of Brahma. : i à 
jagannivasa: the Refuge of the universe, The God that dwells 
in the universe. : 


38. ivam adidevah purusah purauas 
ivam asya visvasya parari nidhànam 
vellà 'si vedyam ca param ca dhama 
| ivayā tatam visvam ananiariipa 


8) Thou art the First of gods, the Primal Person, the 
upreme Resting Place of the world. Thou art the knower 
and that which is to be known and the supreme goal. And 
by Thee is this universe pervaded, O Thou of infinite form! 


39. vàyur yamo 'gnir varunah $asankah 
: $rajapalis tvar prapitamahas ca 
namo namas te 'sist sahasrakrlvah 
punas ca bhiiyo "pi namo namas te 


Thou art Vàyu (the wind), Yama (the destroyer), 
$9) (the fire), Varuna tine sea-god) and Sasanka (the moon), 
and Prajapati, the grandsire (of all). Hail, hail to Thee, a 
thousand times. Hail, hail to Thee again and yet again. 


Sometimes, “Prajapati and the grandsire of all." 
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40. namah purastad atha prsthatas te 
namo 'stu te sarvata eva sarva 
anantaviryamitavikramas tvan 
sarvam samapnost talo 'si sarvah 


(40) Hail to Thee in front, (hail) to Thee behind and hail to 
Thee on every side, O All; boundless in power and immeasur- 
able in might, Thou dost penetrate all and therefore Thou 
art All: 


The Supreme dwells everywhere, within, without, above, below 
and around and there is no place.where He is not. See Mundaka 
Up., II. 2. x1; Chandogya Up., VII. 25 

The truth that-we are all the creatures of the One Supreme and 
that He is in each and every one of us is frequently repeated. 


41. sakhe 'ti matvà prasabham yad uktam 
he krsna he yadava he sakhe 'ti 
ajanata mahimanam tave 'das 
maya pramadat pranayena va 'pi 
(41) For whatsoever I have spoken in rashness to Thee, 
thinking that Thou art my companion and unaware of this 


(fact of) Thy greatness, ''O Krsna, O Yadaya, O Comrade”; 
out of my negligence or may be through fondness, 


tavedam. Another reading is tavemam. 


42. yac cà ’vahasartham asatkrio si 
utharasayyasanabhojanesu 
eko 'thavà 'by acyuta tatsamaksam 
tat ksámaye tuam aham aprameyam 


(42) And for whatsoever disrespect was shown to Thee in 
jest, while at play or on the bed or seated or at meals, either 
alone or in the presence of others, I pray, O Unshaken One, 
forgiveness from Thee, the Immeasurable. 


The vision of God produces a deep sense of unworthiness and 
sin. When Isaiah saw the Lord sitting upon a throne, high and ' 
lifted up, he said, “Woe is me! For I am undone; because I am 
a man of unclean lips, . . . for mine eyes have seen the King, the 
Lord of Hosts." (vi, x, 5.) ; 
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43. pita "si lokasya caracarasya 
tvam asya piljyas ca gurur gariyan 
na tvatsamo ‘sty abhyadhikah kuto "nyo 
lokatraye "by apratimaprabhava 


(43) Thou art the father of the world of the moving and the 
unmoving. Thou art the object of its worship and its 
venerable teacher. None is equal to Thee, how then could 
there be one greater than Thee in the three worlds, O Thou 
of incomparable greatness? 


44. tasmat pranamya pranidhaya kayan 
prasadaye tvàm aham tam idyam 
pite 'va putrasya sakhe 'va sakhyuh 
priyah priyaya 'rhasi deva sodhum 


(44) Therefore bowing down and prostrating my body before 
Thee, Adorable Lord, I seek Thy grace. Thou, O God, 
shouldst bear with me as a father to his son, as a friend to 
his friend, as a lover to his beloved. 


The Supreme is not to be regarded as a transcendent mystery 

but also as close to us, as close as a father is to the son, as a friend 
to the friend or as a lover to the beloved. These human relations 
find in God their fullest realization and later Vaisnava literature 
utilizes these ideas more fully. 
- God as Father is a familiar conception to the Hindu. Rg. Veda 
says: “Be of easy approach to us, even as a father tochis son. 
Do thou, O Self-effulgent Lord, abide with us and bring blessings 
to us.”* Again, Yajur Veda says: “O Lor, thou art our father; 
do thou instruct us like a father.’ The Old Testament uses the 
image of the father. “Like as a father pitieth his children, so the 
Lord pitieth them that fear him."3 The idea of God as father 
becomes the central conception in the teaching of Jesus. 


45. adrstapiirvam hrsito "smi drstua " 
bhayena ca pravyathiiam mano me 
lad eva me dar$aya deva rupam 
prasida devesa jagannivasa 
9. a XXXVII, 20. 
3- Psalin ciii, 13. See also lxvii, 5. 
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(45) I have seen what was never seen before and 1 rejoice 
but my heart is shaken with fear. Show me that other 
(previous) form of Thine, O God and be gracious, O Lord 
of the gods and Refuge of the Universe! 


There is not only the form of the Transcendent and Universal 
Being which is so terrifying in some of its aspects but also the 
form of Personal God, a mediating symbol of Godhead which is 
so reassuring to the terrified mortal. Arjuna, who is unable to 
stand the blinding blaze of light that devastates Krsna’s whole 
being, wishes to see the more pleasing form. The Light which for 
ever shines beyond the worlds is also the Light within, the teacher 
and friend in his own heart. : 


` 46. kirijinam gadinam cakrahastam 
icchàmi tuam drastum ahar tathat "va 
tenai 'va rüpena caturbhujena 
sahasrabaho bhava visvamiirle 


(46) I wish to see Thee even as before with Thy crown, 
mace, and disc in Thy hand. Assume Thy four-armed shape, 
O Thou of a thousand arms and of universal form. 

Arjuna is asking Krsna to assume the shape of Visnu of whom 
He is said to be an incarnation. 


The Lord's Grace and Assurance 


oSribhagavan uvaca 
47. maya prasannena tava 'rjune ‘dant 
rüpam param darsitam atmayogat 
lejomayam visvam anantam adyam 
yan me lvadanyena na drsjapurvam ' 
The Blessed Lord said: 


(47) By My grace, through My divine power; O Arjuna, was. 

. shown to thee this supreme form, luminous, universal, | 
infinite and primal which none but thee has seen before. | 
This vision is not the final goal of man's search; in that case 

the Gila would have ended here. The fleeting vision must become 
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. a permanent experience of the seeker. Trance or samadhi is 
neither the end nor an essential: element of religious life. The 
blinding flashes, the ecstatic flights must be transmuted into 
-permanent faith. Arjuna cannot any more forget the thrilling 
scene he saw but he has to work it into his life. The vision only 
opens; it does not enhance. Even as we test and confirm what 
we see by the eye, by the evidence of other senses, the knowledge 


acquired by the vision requires to be completed by the other 
elements of life. ` 


"^7 48. na vedayajfiadhyayanair na danair 
y- na ca kriyabhir na tapobhir ugrath 
evarribah Sakya aham nrloke 
drastum tvadanyena kurupravira 


(48) Neither by the Vedas, (nor by) sacrifices nor by study 
nor by gifts nor by ceremonial rites nor by severe austerities 
can I with this form be seen in the world of men by any 
one else but thee, O hero of the Kurus (Arjuna). 


49. ma te vyatha ma ca vimiidhabhavo 
arstua riipam ghoram tdrn mame 'dam 
vyapetabhih pritamanah punas tvan 
lad eva me ripam idam prapasya 


(49) May you not be afraid, may you not be bewildered 
seeing this terrific form of Mine. Free from fear and glad at 
heart, behold again this other (former) form of Mine. 


samjaya uvaca 
50. iiy arjunam vasudevas tatho 'ktva 
svakar ripam darsayam asa bhityah 
asvasayam asa ca bhitam enam ^ 
bhittua punah saumyavapur mahatma d 


Samjaya said: 
Having thus spoken to Arjuna, Vasudeva (Krsna) 
C ded is him again His own form. The Exalted One, 
having assumed again the form of grace, comforted the 


terrified Arjuna. 
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arjuna uvaca 
51. drstve dam manusam ripan 
tava saumyam janardana 
idànim asmi samurtiah 
sacetah prakrtim gaiah 
Arjuna said: 
(51) Beholding again this: Thy gracious human form, O 


Janardana (Krsna), I have now become collected in mind 
and am restored to my normal nature. 


i Sribhagavan uvāca 
52. sudurdarsam idam riipam 
drstavan asi yan mama 
deva apy asya riipasya 
nityam darsanakanksinah 


The Blessed Lord said: . 


(52) This form of Mine which is indeed very hard to see, . 
thou hast seen. Even the gods are ever eager to see this form. 


53. na "ham vedair na tapasa 
na dànena na ce 'jyayà 

Sakya evamvuidho drastum 
drsiavan asi mam yatha 


(53) In the form in which thou hast seen Me now, I cannot 
be seen either by the Vedas or by austerities or by gifts or 
by sacrifices. 


This verse is a repetition of XI, 48. 


54. bhakiya tv ananyaya sakya 
aham evamvidho 'rjuna 

jfiatum drastum ca tativena 

pravestum ca paramtapa 


(54) But by unswerving devotion to Me, O Arjuna, I can 
be thus known, truly seen and entered into, O Oppressor of 
the foe (Arjuna). 
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S. defines an ideal devotee as one who, realizes by all the 
senses only one object, God.: He adores God with all his spirit 
and heart.2 

Saksatkara or the direct perception of the divine form is 
possible for the true devotees. 


55. malkarmakrn matparamo 07507 i 
madbhaktah sangavarjitah 
nirvairah sarvabhülegu 
yah sa mam eti pangava 


(55) He who does work for Me, he who looks upon Me as 
his goal, he who worships Me, free from attachment, who is 
free from enmity to all creatures, he goes to Me, O Pandava 
(Arjuna). 


This is the essence of bhakti. See XII, 13. This verse is the 
substance of the whole teaching of the Gita.3 We must carry out 
our duties, directing the spirit to God and with detachment from 
all interest: in the things of the world and free from enmity 
towards any living being. 

Whatever be our vocation and character, whether we are 
creative thinkers or contemplative poets or humble men and 
women with no special gifts, if we possess the one great gift of 
the love of God, we become God's tools, the channels of His love 
and purpose. When this vast world of living spirits becomes 
attuned to God and.exists only to do His will, the purpose of 
man is achieved. : 

The Gita does not end after the tremendous experience of the 
celestial vision. The great secret of the Transcendental Átman, the 
source of all that is and yet itself unmoved for ever is seen. The 
Supreme is the background for the never-ending procession of finite 
things. Arjuna has seen this truth but he has to live in it by 
transmuting his whole nature into the willing acceptance of the 
Divine. A fleeting vision, however vivid and permanent its effects 


1 sarvair api haranaih vasudevad anyan nopalabhyate yaya sā 
-ananya bhaktih. 
a adh halal ‘mam eva sarvaprakaraift, sarvdtmand, sarvotsahena 
bhajate. S. : 
Eo iier savabhuto'rthali. 
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may be, isnot complete attainment. The search for abiding reality, 
the quest of final truth cannot end, in emotional satisfaction or 
fitful experience. 


iti . . . visvaritpadarsanayogo nàmai 'kadaso 'dhyayah 


This is the eleventh chopti e entitled The Vision of the 
Cosmic Form. 
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CHAPTER XII: 


Worship of the Personal Lord is better than meditation 
Us of the Absolute 


Devotion and Contemplation / 


arjuna uvaca ` 
I. evam satatayukta ye 
bhaktas tuam paryupasate 
ye cà py aksaram avyaktam 
tesam ke yogavittamāh 
; Arjuna said: BOLD ANNES 
(i) Those devotees who, thus ever harmonized, worship 
Thee and those again (who worship) the Imperishable and 
the Unmanifested, which of these have the greater knowledge 
. of yoga? 

There are those who seek oneness with the Absolute, one and 
impersonal and unrelated to the universe, and others who seek 
unity with the Personal God manifested in the world of men and 
nature. Which of these have the greater yoga knowledge? Are 
we to turn our back on all manifestations and strain after the 
Unchanging Unmanifest or are we to be devoted to the Manifested 
Form and work in Its service? Is it Absolute or the Personal 
God, Brahman or Iévara that we should worship? 


Sribhagavan wvaca 
2. mayy āvešya mano ye mam 
miyayukia wpasate 
$raddhayà parayo ‘petas 
te me yuktatama matah 
The Blessed Lord said: ; 
who fixing their minds on Me worship Me, ever 
bcc and possessed of supreme faith—them do I 
. consider most perfect in yoga. 
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The teacher answers decisively that those, who worship God 
in His manifested form, have greater yoga knowledge. 


Upasana is worship. 


3. ye tv aksaram anirdesyam 
avyakiam paryupasate 
sarvatragam. aciniyam ca 
. kittastham acalam dhruvam 


(3) But those who worship the Imperishable, the Undefinable, 
the Unmanifested, the Omnipresent, the Unthinkable, the 
Unchanging and the Immobile, the Constant. 
> ` ` 4. sarmiyamye 'ndriyagramam 
i sarvaira samabuddhayah 
le prapnuvants mam eva 
sarvabhittahite ratah 


(4) By restraining all the senses, being even-minded in all 
conditions, rejoicing in the welfare of all creatures, they 
come to Me indeed (just like the others). 


sasiniyamya: restraining. We are asked to restrain the senses 
and not to reject them. 

sarvabhiliahite ratah: rejoicing in the welfare of all creatures. 
Even those who realize their oneness with the Universal Self, so 
long as they wear a body, work for the welfare of the world. 
See V, 25, where the liberated are said to rejoice in the welfare 
of all creatures. ; 

Here service of humanity is declared to be an essential part 
of the discipline. M.B. has the following prayer: "O who would 
tell me of the sacred way by which I might enter into all the 
suffering hearts and take all their suffering on myself for now 
and for ever." 

Cp. also Tukaram: 


“That man is true 
Who taketh to his bosom the afflicted: 


x Updsana is continuous meditation. S. says: upasanam nama 
Yatha sastram wpasyasya arthasya visaytkaranena samipya upagamya 
lailadharavat samanapratyaya pravaheya dirghakalam yad sanam, 
tad updsanam dcaksate. 
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In such a man 

Dwelleth, augustly present, ~ 

God Himself; 

The heart of such a man is filled abrim 
With pity, gentleness and love; 

He taketh the forsaken for his own." 


5. Meo 'dhikataras tesam — (009 T 
avyaktasaktacetasam 

avyakta hi gatir duhkhan 
dehavadbhir avapyate 


(5) The difficulty of those whose thoughts are set on the 
Unmanifested is greater, for the goal of the Unmanifested 
is hard to reach by the embodied beings. 


Search for the Transcendent Godhead is more difficult than 
worship of the Living Supreme God, the soul of all things and 
persons. In the Avadhutagita, Dattatreya asks: “How can I bow 
to Him who is formless, undifferentiated, blissful and indes- 
tructible, who has through Himself and by Himself and in Him- 
self filled up everything ?’’ The Immutable does not offer an easy 
hold to the mind and the path is more arduous. We reach the 
same goal more easily and naturally by the path of devotion 
to the Personal God, by turning godward all our energies, know- 
ledge, will and feeling. Cp. “With minds rapt in meditation, if 
mystics see the unqualified actionless light, let them see. As for 
myself, my only yearning is that there may appear before my 
gladdened eyes that bluish someone who keeps romping on the 
shores of the yamunā.”3 


1 M. K. Gandhi: Songs from Prison (1934), p. 129. 
a yenedarh piritam sarvam dtmanaivatmanatmani 
nirakavam katham vande abhinnam $ivam avyayam 
Cf. St. John of Damascus. “By the visible aspect our thoughts must 
be AU. up in a spiritual flight and rise to the invisible majesty 
of God." 

3 dhyanavasthita tadgatena manasa tan nirguuanm niskriyam 
fyotih kiñcana yogino yadi punah pasyanti pašyantu te 
asmakam tu tad eva locanacamatkaraya bhiuyac ciran 
halindipulinegu yat kim api tannilam tamo dhávati. 
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6. ye iu sarvani harman 
mayi samnyasya matparal 
ananyenat va yogena 
mam dhyayanta upasate 


(6) But those, who, laying all their actions on Me, intent 
on Me, worship, meditating on Me, with unswerving 
devotion, x 


7. tegàm aham samuddharta 
mrbyusamsarasagaràt 
bhavami nacivat partha 
mayy avesitacetasam 


(7) These whose thoughts are set on Me, I straightway 


deliver from the ocean of death-bound existence, O Partha 
(Arjuna). 


God is the deliverer, the saviour. When we set our hearts and 
minds on Him, He lifts us from the sea of death and secures for 
us a place in the eternal. For one whose nature is not steeped 
in vairagya or renunciation, the path of devotion is more suitable. 
The Bhagavata says: "The path of devotion is most suitable 
for him who is neither very tired of nor very attached to the 
world.": It is a matter of temperament whether we adopt the 
pravrtti dharma, the path of works, or nivrttidharma, the path 
of renunciation. 


8. mayy eva mana adhatsva 
mayi buddhim nivesaya 
nivasisyasi mayy eva 
ata urdhvam na sanisayah 


(8) On Me alone fix thy mind, let thy understanding dwell 


in Me. In Me alone shalt thou live thereafter. Of this there ` 


is no doubt. 


z na nirvinuo natisakio bhahtiyogo'sya siddhidah. XI, 20, 7. 
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9. atha cittam samadhatum 
na Saknost mayi sthiram 
abhydsayogena tato 
mam iccha "blum dhanamjaya. 
(9) If, however, thou art not able to fix thy thought steadily 
on Me, then seek to reach Me by the practice of concen- 
tration, O Winner of wealth (Arjuna). 


If this spiritual condition does not arise spontaneously, we 
must take up the practice of concentration, so that we may 
gradually fit ourselves for the steadfast directing of the spirit 
to God. By this practice, the Divine takes gradual possession of 
our nature. 


I0. abhyáse "by asamartho 'si 
| matkarmaparamo bhava 
madartham apt karmans 
kurvan siddhim avapsyass 
(ro) If thou art unable even to seek by practice, then be 
as one whose supreme aim is My service; even performing 
actions for My sake, thou shalt attain perfection. 
If concentration is found difficult on account of the outward 
- tendencies of the mind or our circumstances, then do all actions 
for the sake of the Lord. Thus the individual becomes aware of 
the eternal reality. 
matkarma is sometimes taken to mean service of the Lord, 
` pūjā or worship, offering flowers and fruits, burning incense, 
building temples, reading scriptures, etc. 


Ir. athai ’tad apy asakio’st 
: kartun madyogam àsritah 
sarvakarmaphalatyagam 
tatah kuru yatatmavan 
(rr) If thou art not able to do even this, then taking refuge 
in My disciplined activity, renounce the fruit of all action, 
with the self subdued. 
madyogam Gsritah: taking’ refuge in my wondrous power.— 
ee ivalent to bhagavat 
‘ x Abhinavagupta regards matharmayi as equi ‘0 ava 
karmàni as puja, japa, suddhyaya, homa, etc. 
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If you cannot dedicate all your works to the Divine, then do 
the work without desire of the fruit. Adopt the yoga of desireless 
action, siskamakarma. We can renounce all personal striving, 
resign. ourselves completely and solely to God’s saving power, 
submit to self-discipline and work, abandoning all thought of 
reward. One must become like a child in the hands of the Divine. 


N 12. Sreyo hi jñānam abhyasaj 
AINN ` gfiánàd dhyanam visisyate 
x dhyànàt karmaphalatyagas 
tyagac chantir anantaram 
(r2) Better indeed is knowledge than the practice (of con- 
centration); better than knowledge is meditation; better 
than meditation is the renunciation of the fruit of action; 
on renunciation (follows) immediately peace. 


Sridhara interprets jñāna as dvega or directing the spirit towards 
God and dhyana as being full of God, bhagavadmayatvam, and 
this is completed in the spirit's full possession of God Himself. 
Cp. Stürya Gita: “Devotion is better than knowledge and desire- 

- less action is better than devotion. He who realizes this principle 
of Vedanta is to be regarded as the best man.": Devotion, medi- 
tation and concentration are more difficult than renunciation of 
the fruits of action, karmaphalatyaga. This latter destroys the 
sources of unrest and brings about an inner calm and peace, 
which are the very foundations of spiritual life. The bhakti 
emphasis leads to the subordination of knowledge and meditation 
to the devout mind and consecration of all works to God. 


The True Devotee 


X3. advesia sarvabhütanam, 
maitrah karuna eva ca 
sirmamo nirahamkarah 
samaduhkhasukhah ksamt 
(r3) He who has no ill will to any being, who is friendly 
and compassionate, free from egoism, and self-sense, even- 
minded in pain and pleasure and patient. 


1 jilanad upastir utkysta karmotkrstam upasanat 
ity yo veda vedantaih sa eva purusottamah. 114, 77. 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


XII, Worship of the Personal Lord and of the Absolute 297 


I4. samtustah satatam yogt 
yataima drdhaniscayah 
mayy arpitamanobuddhir 
yo madbhakiah sa me priyah 
(14) The Yogi who is ever content, self-controlled, un- 
shakable in determination, with mind and understanding 
given up to Me—he, My devotee, is dear to Me. 


In these verses the Gi/ mentions the qualities of a true devotee, 
freedom of spirit, friendliness to all, patience and tranquillity. 


. I5. yasman no 'dvijate loko 
lokan no 'dvijate ca yah 
 harsamarsabhayodvegair 
mukto yah sa ca me priyah 
(r5) He from whom the world does not shrink and who does 
not shrink from the world and who is free from joy and anger, 
fear and agitation, he too is dear to Me. 


He is not a source of grief to any; no one can make him feel 
grief. j 


, 


16. anapeksah Sucir daksa 
udasino gatavyathah 
sarvarambhaparityagt 
yo madbhaktah sa me priyah 
(16) He who has no expectation, is, pure, skilful in action, 
unconcerned, and untroubled, who has given up all initiative 
(in action), he, My devotee, is dear to Me. 
He renounces the fruits of all his actions. His acts are skilled, 
daksa, pure and passionless. He does not lose himself in reverie 
or dream but knows his way in the world. 


17. yo na hrsyali na duel. ' 
na socati na kanksats 
Subhasubhaparityagt . 
j bhaktiman-yah sa me priyah 
He who neither rejoices nor hates, neither grieves nor 
A and who has renounced good and evil, he who is 
thus devoted is dear to Me. ‘ 
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I8. samah Satrau ca mitre ca 

tatha manapamanayoh 
Sitosnasukhaduhkhesu 

samah sangavivarjtitah 


(18) He who (behaves) alike to foe and friend, also to good 
and evil repute and who is alike in cold and heat, pleasure 
and pain and who is free from attachment. 


samah Sairau ca mitre ca. Cp. Jesus. "He maketh his sun to 
rise on the evil and the good, and sendeth rain on the just end 
the unjust.": 


X9. iulyanindastulir mauni 
samtusto yena kenactt 
antketah sthiramatir 
bhaktiman me priyo narah 


(19) He who holds equal blame and praise, who is silent 

(restrained in speech), content with anything (that comes), 

who has no fixed abode and is firm in mind, that man who is 
` devoted is dear to Me. 


anikelah: no fixed abode, homeless. Though he fulfils all social 
duties, he is not tied to any family or home. As these souls exist, 
not for this family or that social group but live for mankind as a 
whole, they do not have a settled home. They are free to move 
wherever their inspiration takes them. They are not chained to 
one place or confined to one community. They are not tied to the 
past or obliged to defend an unchangeable authority. The welfare 
of humanity asa whole is their constant concern. These sarinydsins 
may: appear in any social group. Cp. M.B.: “He who is clothed 
with anything, who is fed on any food, who lies down anywhere, 
him the gods call a Brahmin.’ i 
1 Matthew v, 45. 
a yenakenacid acchanno, yenakenacid atitah, 

yaira kvacana Sayisyat tam devāļ brahmauam viduh. 


Santiparva 245, 12. 
See also Visuu Purana. III. 7 
na calati nyauarmidkarmaloyek OPNS atmasuhyid vipaksa pakse 
za baraji na ca hanti kiñciduccaih sitamanasam tam avehi visnu- 
tam, 
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20. ye tu dharmyamrtam idam 
yathoktam paryupasate 
and matparama 
bhakias te 'liva me priyah 
(20) But those who with faith, holding Me as their supreme 


aim, follow this immortal wisdom, those devotees are 
exceedingly dear to Me. 


Sraddhadhana; (those) with faith. Before the experience arises 
the soul must have faith, which carries with it consent of mind 
and life. For those who have experience, it is a matter of sight: 
for others, it is faith, a call or a compulsion. 

When we see the One Self in all things, equal-mindedness, 


freedom from selfish desires, surrender of our whole nature to . 


the Indwelling Spirit and love for all arise. When these qualities 
are manifested, our devotion is perfect and we are God's own 
men. Our life then is guided not by the forces of attraction and 
repulsion, friendship and enmity, pleasure and pain, but by the 
single urge to give oneself to God and therefore to the service 
of the world which is one with God.* 


iti . . . bhaktiyogo nama dvàádaso 'dhyayah 
This is the twelfth chapter entitled The Yoga of Devotion. 


1 In the words of Tulsidas: 

“Grant me, O Master, by thy grace 
To follow all the good and pure, 
To be content with simple things; 
To use my fellows not as means but ends 
To serve them stalwartly, in thought, word, deed; 
‘Never to utter word of hatred or of shame: 
To cast away all selfishness and pride: 
To speak no ill of others: 
To have a mind at peace, 
Set free from care, and led astray from thee 
Neither by happiness nor woe; 
Set thou my feet upon this path, 
And keep me steadfast in it, Cn 
Thus only shall I please thee, serve thee right. 

M. K. Gandhi: Songs from Prison (1934), P. 52- 
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CHAPTER XIII 


The Body called the Field, the Soul called the Knower 
of the Field and Discrimination between them 


The Field and the Knower of the Field 


arjuna uvaca 
prakriim purusam caiva 
ksetram ksetrajfiam eva ca 
etad veditum icchami 
jfianam jReyam ca-kesava 
Arjuna said: ; 
Prakrti and purusa, the field and the knower of the field, 
knowledge and the object of knowledge, these I should like 
to know, O Kesava (Krsna). 


This verse is not found in some editions. $. does not comment 
on it. If it is included, the total number of verses in the Bhaga- 
vadgita will be 701 and not 700, which is the number traditionally 
accepted. So we do not include it in the numbering of verses. 


Sribhagavan uvaca 
I. tdam Sariram kaunteya 
ksetvam ity abhidhtyate 
eiad yo veiti tam prahuh 
hsetrajfia iti tadvidah 


The Blessed Lord said: 


(1) This body, O Son of Kunti (Arjuna), is called the field 
and:him who knows this, those who know thereof call the 
knower of the field. 

Prakrti is unconscious activity and purusa is inactive con- 
sciousness. ‘The body is called the field in which events happen; 
all growth, decline and death take place in it. The conscious 
principle, inactive and detached, which lies behind all active 
states as witness, is the knower of the field. This is the familiar 


rrr 
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distinction between consciousness and the objects which that 
Consciousness observes. Ksetrajíia is the light of awareness, the 
knower of all objects.” The witness is not the individual embodied 
mind but the cosmic consciousness for which the whole cosmos 
is the object. It is calm and eternal and does not need the use 
of the senses and the mind for its witnessing. 

Ksetrajiia is the supreme lord, not an object in the world. 
He is in all fields, differentiated by the limiting conditions, from 
Brahmi, the creator, to a tuft of grass though he is himself devoid 
of all limitations and incapable of definition by categories? The 
immutable consciousness is spoken of as cognizer only figuratively 
(upacarat). é ; 

When we try to know the nature of the human soul, we may 
get to know it from above or from below, from the divine principle 
or the elemental nature. Man is a twofold, contradictory being, 
free and enslaved. He is godlike, and has in-him the signs of his 
fall, that is, descent into nature. As a fallen being, man is deter- 
mined by the forces of prakrti. He appears to be actuated solely 
by elemental forces, sensual impulses, fear -and anxiety. But 
man desires to get the better of his fallen nature. The man studied 
by objective sciences as biology, psychology and sociology is a 
natural being, is the product of the processes which take place 
in the world. But man, as a subject, has another origin. He is 
not a child of the world. He is not nature. He does not belong 
to the objective hierarchy of nature, as a subordinate part of it. 
Purusa or ksetrajiia cannot be recognized as an object among 
other objects or as a substance. He can only be recognized as 


- subject, in which is hidden the secret of existence, a complete 


universe in an individual form. He is not therefore a part of the 


- world or of any other whole. As an empirical being he may be 


like a Leibnitian monad closed, shut up without doors or windows. 
As a subject he enters into infinity and infinity enters into him. 
Ksetrajiia is the universal in an individually unrepeatable form. 
The human being is a union of the universal-infinite and the 
universal-particular. In his subjective aspects, he is not a part of 


Svetasvatara Up., VI, 16; and Maitrayagi Up., II, 5. — 

: Pierius ears PEEL MUR asamsarinam ouddhi sarvakset- | 

resuyah. hgetrajmah. brahmadistambaparyantaneka ksetropadhipravi- | 

bhakiam ip nirastasarvopadhibhedam sadasadddisabdapratyayagoca- | 
vam viddhi. S. 
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a whole but is the potential whole. To actualize it, to accomplish ` 
the universality is the ideal of man. The subject fills itself with - 
universal content—achieves unity in wholeness at the end of its 

journey. Man’s peculiarity is not the possession of the common 

pattern of two eyes and two hands, but the possession of the 

inward principle which impels the creative acquisition of a quali- 

tative content of life. He has a unique quality, which is non- 

common. The ideal personality is unique and unrepeatable. Each 

person at the end of the road becomes a distinct, unrepeatable, 

unreplaceable being with a unique form. 


2. ksetrajitam ca’pi mam viddhi 
sarvaksetresu bharata 
hseiraksetrajfiayor jianam 
yat taj juanam matam mama 


(2) Know Me as the Knower of the field in all fields, O 
Bharata (Arjuna). The knowledge of the field and its knower, 
do I regard as true knowledge. 


' S. holds that the Supreme Lord seems to be sarhsarin, by reason 
of the cosmic manifestation, even as the individual self appears 
to be bound by its identification with the body.: The Fall, 
according to the Christian doctrine, is the forgetting of the image 


-of God within man, which is freedom, and lapsing into the external, 


which is necessity. Man, essentially, is not a part of nature but 
is spirit that interrupts the continuity of nature. 


3. tat ksetram yac ca yadrk ca 
yadvikart yatas ca yat 
sa ca yo yatprabhavas ca 
tat samasena me Srnu 


(3) Hear briefly from Me what the Field is, of what nature, . 
what its modifications are, whence it is, what he (the knower 
of the field) is, and what his powers are. 


: 1 lalraivam sali ksetrajiasyesvavasyaiva salo'vidyakrtopadhibhedalah ~ 
samsariivam iva bhavati yatha dehadyatmatvam Eitb 
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The Constituents of the Field 
xA + 4. rsibhir bahudha gitam 
E chandobhir vividhaih prihak. 
brahmasütrapadai$ cai 'va -° 000 0777 


helumadbhir viniscilaih 
(4) This has been sung by sages in many ways and distinctly, 


in various hymns and also in well-reasoned and conclusive ?"* ' 
expressions of the aphorisms of the Absolute (brahmasütra). ° 


The Giiz suggests that it is expounding the truths already * 


contained in the Vedas, the Upanisads and the Brahma Sütra or 
the aphorisms of Brahman, later systematized by Badarayana. 
The Vedic hymns are called cchandas or rhythmical utterances. 


5. mahabhütany ahamhkàro 
buddhirlavyakiam eva ca 
indriyàui dasai ‘kam ca 
pañca ce ndriyagocarah - 
(5) The great (five gross) elements, self-sense, understanding 
as also the unmanifested, the ten senses and mind and the 
five objects of the senses. 


These are the constituents of the field of Ksetra, the contents 
of experience, the twenty-four principles of the Sarnkhya system. 
The distinction of mental and material belongs to the object side. 
They are distinctions within the “field” itself. 

The body, the forms of sense with which we identify the subject 
belong to the object side. The ego is an artificial construction 
obtained by abstraction from conscious experience. The witnessing 
consciousness is the same whether it lights up the blue sky or 
a red flower. Though the fields which are lit up may be different, 
the light which illumines them is the same. 


6. icchà dvesah sukham duhkham’ 
samghatas cetana dhrtih 
elat ksetram samasena 
savikaram udahriam 
6) Desire and hatred, pleasure and pain, the aggregate (the 
ones ), intelligence E steadfastness described, this in. 
brief is the field along with its modifications. : 


r 
t 
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Even the mental traits are said to qualify the field because 
they are objects of knowledge. 


The knower is a subject and the turning of it into an object 
or a thing means ignorance, avidya. Objectivization is the ejection 
of the subject into the world of the objects. Nothing in the object 
world is an authentic reality. We can realize the subject in us 
only by overcoming the enslaving power of the object world, 
by refusing to be dissolved in it. This means resistance, suffering. 
Acquiescence in the surrounding world and its conventions 
diminishes suffering; refusal increases it. Suffering is the process 
through which we fight for our true nature. : 


Knowledge 


7. amaniivam adambhitvam 
ahimsa ksantir arjavam 
acaryopasanam Saucam 
sthairyam atmavinigrahah 


(7) Humility (absence of pride), integrity (absence of deceit), 
non-violence, patience, uprightness, service of the teacher, 
purity (of body and mind), steadfastness and self-control. _ 


8. indriyarthesu vairagyam 
anahamkara eva ca 
janmamriyujaravyadhi- 

‘duhkhadosanudarsanam 


(8) Indifference to the objects of sense, self-effacement and 
the perception of the evil of birth, death, old age, sickness 
and pain. TEMA : E 


9. asaktir anabhisvangah 
putradaragrhadisu 
nityam ca samacitiatvam 
tstanistopapattisu 
(9) Non-attachment, absence of clinging to son, wife, home 
and the like and a constant equal-mindedness to all desirable 
and undesirable happenings. 
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IO. mayi ca "namyayogena 
bhaktir avyabhicarint 
vivikladesasevitvam 
aralir janasamsadt 
(ro) Unswerving devotion to Me with wholehearted dis- 
cipline, resort to solitary places, dislike for a crowd of 
people. 


Ir. adhydimajnananityatvam 
tativajnanarthadarsanam 
etaj jiianam titi proktam 
ajfianam yad ato 'nyatha — 7/7 
(x1) Constancy in the knowledge of the Spirit, insight into 
the end of the knowledge of Truth—this is declared to be 


. (true) kriowledge and all that is different from it is: non- 


knowledge. 

It is clear from this list of qualities that jfiàna or anise 
includes the practice of the moral virtues. Mere theoretical 
learning will not do.t By the development of moral qualities the 
light of the ever changeless Self witnessing all but attached to 
none is discriminated from the passing forms and is no more 
confused with them. 


12. jieyant yat tat pravaksyami 


yaj jňätvā 'mytam a$nute qi yi TAT 


anadimat param brahma 
na sat tan nā 'sad ucyate 
(12) I will describe that which is to be known and by knowing 
which life eternal is gained. It is the Supreme Brahman who 
is beginningless and who: is said to. be neither existent nor 
non-existent. 

- anádimat param: beginningless supreme. $. 

anādi matparam: beginningless, ruled by Me R. 

It is eternal, lifted above all. empirical oppositions of existence 
and non-existence, beginriing and end, and if we realize It, birth 
and death happen to be mere outward events which do not touch 
the eternity of the self. 

1 nayam Gima pravacanena Io na medhaya, na bahuna $rutena. 
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A I3. sarvalalpawipadam tat 
V vie: sarvatoksisiromukham 
sarvatahsrutimal loke 
sarvam dortya tisthatt 


(13) With his hands and feet everywhere, with eyes, heads 
and faces on all sides, with ears on all sides, He dwells in 
the world, enveloping all. E 
As the one subject of all objects of experience, He is said to 
envelop all and have hands and feet, ears and eyes everywhere. 
Without the seeing Light, there is no experience at all. As the 
Supreme has the two aspects, the one of transcendence and 
detachment and the other of immanence in each particular union 
with the not-self, It is described in a series of paradoxes. He is 
without and within, unmoving and moving, far away and near, 
undivided and yet divided. M.B. says that when the self is asso-. 
ciated with the modes of nature, it is called ksetrajfia; when it 
. is released from these it is called the paramatman or the Supreme 
Self.: 5 ; 


I4. sarvendriyagunäbhāsamı 
Sarvendriyavivarjitam 
asaktam sarvabhrc cai ’va 

nirgunam gunabhokty ca 
(14) He appears to have the qualities of all the senses and 
yet is without (any of) the senses, unattached and yet sup- 
porting all, free from the gunas (dispositions of prakrti) and 
yet enjoying them. 

This verse makes out that the Supreme is the mutable and the 
immutable, the all and the one. He sees all but not with the 
physical eye, He hears all but not with the physical ear, He knows 
all but not with the limited mind. Cp. Svetasvatara Up., III, 19, 
“He sees without the eye, He hears without the ear.” The 
immensity of the Supreme is brought out by the attribution of 
qualities (adhyaropa) and denial (apavada). 

* dima hsetrajiia ity ukiah samyubtah tai: J 
tair Es tu Were ap a ee rm! 
Santiparva, 187, 24. 


rS. 
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I5. bahir antas ca bhittanam 
acaram caram eva ca 
sitksmatuat tad avijiieyam 
dürastham cà 'nitke ca tat 


(r5) He is without and within all beings. He is unmoving 
as also moving. He is too subtle to be known. He is far away 
and yet is He near. 


I6. avibhakiam ca bhittesu 
uibhakiam iva ca sthitam 
bhütabhartr ca taj jieyam 
grasisnu prabhavisnu ca 


(16) He is undivided (indivisible) and yet He seems to be 
divided among beings. He is to be known as supporting 
creatures, destroying them and creating them afresh. 


Cp. Dionysius: “Undivided in things divided.” All things derive 
from Him, are supported by Him and taken back into Him. 


17. jyotisam api taj jyotis 
tamasah param ucyate 
jfianam jieyam jnanagamyam 
hrdi sarvasya dhisthitam 
(r7) He is the Light of lights, said to be beyond darkness. 
Knowledge, the object of knowledge and the goal of know- 
ledge—He is seated in the hearts of all. 


The Light dwells in the heart of every being. Many of these 
passages are quotations from the Upanisads. See Svelasvatara Up., 
III, 8 and 16; [sa Up., 5; Mundaka Up., XIII, 1, 7; Brhad- 
Granyaka Up., IV, 4, 16. 


The Fruit of Knowledge 


18. iti ksetvam tatha jhanam 
jieyam co ‘ktam samasatah 
madbhakia etad vijitaya : 
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(18) Thus the field, also knowledge and the object of know- 
ledge have been briefly described. My devotee who under- 
stands thus becomes worthy of My state. 


When the devotee sees the Eternal Indwelling Divine, he puts 
on the divine nature with the characteristics of freedom, love 
and equality. “He attains unto my state.” 


Nature and Spirit 


IQ. prakrium purusam cai va 
viddhy anadt ubhàv api 
vikarams ca gunams cat ’va 
viddhi prakrtisambhavan 
(x9) Know thou that prakrti (nature) and purusa (soul) are 
both beginningless ; and know also that the forms and modes 
are born of prakrti (nature). 


As the Supreme is eternal, so are His prakrtis.: 

Through the possession of the two prakrtis, nature and soul, 
Iívara causes the origin, preservation and dissolution of the 
universe. The purusa described in this section is not the multiple 
purusa of the Sarhkhya but the ksetrajiia who is one in all fields. 
The Giiz does not look upon prakrti and purusa as two indepen- 
dent elements as the Samkhya does but looks upon them as the 
intezioz and the superior forms of one and the same Supreme. 


NI oY 20. karya karana kariy ive 

A hetuh prakrtir ucyate 

` purusak sukhaduhkhanam 
bhokirive hetur ucyate 


(20) Nature is said to be the cause of effect, instrument and 
agent (ness) and the soul is said to be the cause, in regard to. 
the experience of pleasure and' pain. 


For karyakaranakariyive, there is another reading “karya- 
karanakaririve." See SEDIS Edgerton: Bhagavadgīta, Vol. I, 
P: 187 note. 

r niyefvaratoda ivavasya, tat prakyiyor api yuktam nityatvena 

m. S. ioe 


M 
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The body and the senses are produced by prakrti and the 
experience of pleasure and pain is by the purusa subject to 
certain limitations. The blissful nature of the self is stained by 
joy and sorrow on account of its identification with the objects 
of nature. : 


2I. purusah prakrtistho hi 
bhunkte prakriijan gunan 
karauam gunasango 'sya 
sadasadyonijanmasu 


> 


(21) The soul in nature enjoys the modes born of nature, 
Attachment to the modes is the cause of its births in good 
and evil wombs. í 


22. upadrasta 'numanta ca 
bharta bhoklà mahesvarah 
paramaime 'ti cà py ukio 
; dehe 'smin purusah parah 
(22) The Supreme Spirit in the body is said to be the Witness, 
the Permitter, the Supporter, the Experiencer, the Great 
Lord and the Supreme Self. 

Here the Supreme Self is different from the psychophysical | 
individual who becomes the immortal self by transcending the - 
separatist consciousness, due to entanglement in the activities of | 
prakrti. In the Gita, no distinction is made between the knower 
of the field and the Supreme Lord.: 


23. ya evam velti purugath 
prakytin ca gunaih saha 
sarvathà vartamano "pi 
na sa bhityo 'bhijāyate 
23) He who thus knows soul (purusa) and nature (prakrti) 
fos with the modes, though he acts in every way, he 
is not born again. 
sarvathà vartamano ‘pi: though he acts in every way, whatever 
state of life he may be in. R. 


-J s S 
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24. dhyanena 'imani pasyantt 
kecid dimanam dimana 
anye samkhyena yogena 
karmayogena ca "pare 


(24) By meditation some perceive the Self in the self by the 
self; others by the path of knowledge and still others by the 
path of works. 


* Sámkhya here stands for jfidna. 


25. anye lv evam ajànantah 
$rutvà 'nyebhya upasate 
te ’pt cà 'lilaranty eva 
mriyum $rutibarayanah 


(25) Yet others, ignorant of this (these paths of yoga) 
hearing from others worship; and they too cross beyond 
death by their devotion to what they have heard. : 


Even those who rely on the authority of teachers: and worship 
according to their advice, have their hearts opened out to the 
grace of the Lord and thus reach life-eternal. | 


26. yàvat samjàyate kimcit 
sativam sthavarajagamam 
ksetraksetrajnasaniyogat 
tad viddhi bharatarsabha 
(26) Whatever being is born, moving or unmoving, know 
thou, O Best of the Bharatas (Arjuna), that it is (sprung) 
through the union of the field and the knower of the field. 


All life is a commerce between self and not-self. According 
to S., the union of the two is of the nature of adhyasa, which 
consists in confounding the one with the other. When the con- 
fusion is cleared, bondage terminates. 


2 ^ j giparayanih, kevalaparopadesa pramayak svayam vivekara- ; 
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M 27. samam sarvesu bhiitesu 
tisthantam paramesvaram 
vinasyatsu avinasyantar 
yah pasyatt sa pasyati 
(27) He who sees the Supreme Lord abiding equally in all 
beings, never perishing when they perish, he, verily, sees. 


He who sees the Universal Spirit in all things, sees and becomes 
himself universal. 

“Never perishing when they perish.” If all things are in a 
continual state of evolutionary development, then there is no 
unchanging God. Bergson, for example, makes God wholly 
immanent in the world, changing as it changes. An evolving God 
who is conceived as a part of the process of development of the 
world will cease to exist, when the universe ceases to move. The 
second law of Thermodynamics suggests a condition of eventless . 
stagnation and perfect rest. An evolving or emergent God cannot 
be either the creator or the saviour of the world. He is not an 
adequate object for the religious emotions. In this verse, the 
Gilà assures us that God lives and endures even when the universe 
ceases to exist. 


28. samam pasyan hi sarvatra 
samavasthitam i$varam 
na hinasty äimanā 'imánam . 
lato yati param gatim 
(28) For, as he sees the Lord present, equally everywhere, 
he does not injure his true Self by the self and then he attains 
to the supreme goal. | 


29. prakriyat 'va ca karmāņi 
kriyamanant sarvasah 
` yah pasyati tatha 'imánam 
š akartaram sa pasyati 
29) He who sees that all actions are done only by nature 
5 eae and likewise that the self is not the doer, he verily 
sees. ; ; 
The true self is not the doer but only the witness. It is the 
A tator, not the actor. Ś. says that there is no evidence to show 
CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 


. 312 The Bhagavadgita 


that there is any variety in him who is non-agent, unconditioned 
and free from all specialities, as there is no variety in the sky. 
Actions affect the mind and understanding and not the self. 


30. yada bhittaprihagbhavam 
ekastham anupasyatt 
tata eva ca vistaram 
brahma sampadyate tada 


(30) When he sees that the manifold states of beings is 
centred in the One and from just that it spreads out, then he 
attains Brahman. 


- When the variety of nature and its development are traced to 
the Eternal One, we assume eternity. “He realizes the all-per- 
vading nature of the Self, inasmuch as the cause of all limitation 
is absorbed into the unity of the Self.” Anandagiri. 


3x. anaditvan nirgunatoat 
paramaima "yam avyayah 
Sartrastho ’pi kaunteya 
na karoti. na lipyate 


(31) Because this Supreme Self imperishable is without 
beginning, without qualities, so, O Son of Kunti (Arjuna), 
though It dwells in the body, It neither acts nor is tainted. ~ 


32. yatha sarvagatam sauksmyad 
akasam no ’palipyate 
sarvaira 'vasilnto dehe 
.  lalhà 'imà no ’palipyate , 
(32) As the all-pervading ether is not tainted, by reason of - 


its subtlety, even so the Self that is present in every body 
does not suffer any taint. 


33. yathà prakaSsayaty ekah 
.  hrtsnam lokam imam ravih 
ksetvam ksetri tatha krisnam 
prakasayatt bhàrata 
t ksetvajiam akarlavam sarvopadhivivarjitam. nir, ükartur 
nirvisesasyakasasyeva bhede pramdntinupapatib. Cip 
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> (33) As the one sun illumines this whole world, so'does th 
Lord of the field illumine this entire field, O Bharata 
(Arjuna). i 


The knower of the field illumines the whole field, the-entire 
world of becoming. 


34. kşetrakşeirajñayor evam 
aniaram jñānacakşuşă 
bhittaprakrtimoksam ca 
ye vidur yant te param 


(34) Those who perceive thus by their eye of wisdom the 
distinction between the field and the knower of the field, 
and the deliverance of beings from nature (prakrti), they attain 
to the Supreme. - 

bhütaprakrti: the material nature of beings. 


iti . . . ksetraksetrajiiavibhagayogo nama trayodaso 'dhyayal 


This is the thirteenth chapter entitled The Yoga of the 
Distinction between the Field and the Knower of the Field. 


Rr 
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CHAPTER XIV 


The Mystical Father of All Beings 


The Highest Knowledge 


Sribhagavan uvaca 
I, param bhityah pravaksyami 
jfiananàm jianam ullamàm 
yaj jiiatvà munayah sarve 
param siddhim ito gatah 


The Blessed Lord said: 


(1) I shall again declare that supreme wisdom, of all wisdom 
the best, by knowing which all sages have passed from this 
world to the highest perfection. - 


2. idarh jianam wpasritya 
mama sadharmyam agatah 
sarge ‘pi no ’pajayante 
pralaye na vyathanti ca 


(2) Having resorted to this wisdom and become of like nature 
to'Me, they are not born at the time of creation; nor are 
they disturbed at the time of dissolution. 


Life eternal is not dissolution into the indefinable Absolute 
but attainment of a universality and freedom of spirit, which is 
lifted above the empirical movement. Its status is unaffected by 
the cyclic processes of creation and dissolution, being superior 

: to all manifestations. The saved soul grows into the likeness of 
the Divine and assumes an unchangeable being, eternally conscious 
of the Supreme Lord who assumes varied cosmic forms. It is 
not svarüpala or identity but only samanadharmata or similarity 
of quality, He becomes one in nature with what he seeks, attains 
sadr$yamukis. He realizes the divine in his outer consciousness 
and life. Cp. “Be ye therefore perfect, even as your Father which 
is in heaven is perfect.” Matthew v, 48. S.'s view is different from 
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^ ' this. He holds that sadharmya means identity of 
equality of attributes.: y : nature and not 


3. mama yonir mahad brahma - 
tasmin garbham dadhamy aham 
sambhavah sarvabhitanam 
~ tato bhavati bharata 
(3) Great brahma (prakrti) is My womb: in that I cast the 
seed and from it is the birth of all beings, O Bharata (Arjuna). 


If we were merely products of nature, we could not attain life 
eternal. This verse affirms that all existence is a manifestation 
of the Divine. He is the cosmic seed. With reference to this world, 
He becomes Hiranyagarbha, the cosmic soul. S. says: “I unite 
the ksetra with the ksetrajfia, giving birth to Hiranyagarbha, 
hence to all beings." The Lord is the Father who deposits in the 
womb which is not-self, the seed which is essential life, thus 
causing the birth of every individual. The world is the play of 
the Infinite on the finite. See note on II, 12. The author here 
adopts the theory of creation as the development of form from 
non-being, chaos or night. The forms of all things which arise out 
of the abysmal void are derived from God. They are the seeds 
He casts into non-being. i E 


4. sarvayonisu kaunteya 1 
miirtayah sambhavants yàh 
tasam brahma mahad your 
aham bijapradah pita 


Whatever forms are produced in any wombs whatsoever, 
eet of Kunti. (Arjuna), great brahma is their womb and 
I am the Father who casts the seed. 


Prakrti is the mother and God is the father of all living forms. 
As prakrti is also of the nature of God, God is the father and 


i na tu 
1 mama paramesvarasya pope dii cd a e djas ; 
samanadharmatam sadharmyam HR A nece E ure ane 
-  gitasastre. $. mama iSvarasya siakerees Tides sarvan 
T yantyivant, ityadidharmasamyarh sadharmyam. 
| gnamasadharm: asi madrüpatvam. Sridhara. 
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mother of the universe. He is the seed and the womb of the 
universe. This conception is utilized in certain forms of worship 
which are developed out of what some modern puritans deride 
as obscene phallicism. .The Spirit of God fertilizes our lives and 
makes them what God wants them to be. 

The Supreme is the Seminal Reason of the world. All beings 
result from the impregnation of matter through logoi spermatikoi 
or animating souls. Through them God carries out His work in 
the world. These seeds of the Logos are the ideal forms which 
mould the gross world of matter into beings. The ideas, the 
patterns of things to be, are all in God. Every possibility of mani- 
festation has its root in a corresponding possibility in the un- 

' manifest, wherein it subsists as in its eternal cause, of which the 
manifestation is an explicit affirmation. God has an eternal vision 
of creation in all its details. Whereas in Socrates and Plato, ideas 
and matter are conceived as a dualism, where the relation between 
the subtle world of ideas and the gross world of matter is difficult 
to understand, in the Gita the two are said to belong to the 
Divine. God Himself incarnates the seminal ideas in the forms 
of the gross world. These seminal ideas which have a divine 
origin, which belong to the causal Logos are the explanation of 
our love for God. While God is in one sense transcendent to 
human nature, there is also in the soul a direct expression of the 
Divine. The cosmic process continues until the causal origin, alpha, 
and the final consummation, omega, coincide. 


Goodness, Passion and Dullness 


5. Sattvam rajas tama iti 
guuah prakytisambhavah 
nibadhnanti mahabaho 
dehe dehinam avyayam 


(5) The three modes (gunas) goodness (sattva), passion 
(rajas), and dullness (tamas) born of nature (prakrti) bind 
down in the body, O Mighty-armed (Arjuna), the imperish-- 
able dweller in the body. ; 


What leads to the appearance of the immortal soul in the cycle 
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of birth and death is the power of the gunas or 

“the primary constituents of nature p are ies of ‘all 
substances. They cannot therefore be said to be qualities inheri 
in these substances." Anandagiri. They are called gunas sas 
they are ever dependent on the purusa of the Sarikhya or the 
Ksetrajiia of the Gita. The gunas are the three tendencies of 
prakrti or the three strands making up the twisted rope of nature. 
Sattva reflects the light of consciousness and is irradiated by it, 
and so has the quality of radiance (prakasa). Rajas has an out- 
ward movement (pravrtti) and tamas is characterized by inertia 
(apravrtti) and heedless indifference (pramāda).! It is difficult to 
have adequate English equivalents for the three words, sattva, 
rajas and tamas. Sattva is perfect purity and luminosity while 
rajas is impurity which leads to activity and tamas is darkness 
and inertia. As the main application of the gunas in the Gifa is 
ethical, we use goodness for sattva, passion for rajas and dullness 
for tamas. 

The cosmic trinity reflects the dominance of one of the three 
modes, sattva in Visnu, the preserver, rajas in Brahma, the 
creator and tamas in Siva, the destroyer. Sattva contributes 
to the stability of the universe, rajas to its creative movement 
and tamas represents the tendency of things to decay and die. 
They are responsible for the maintenance, origin and dissolution 
of the world. The application of the gunas to the three aspects 
of the Personal Lord shows that the latter belongs to the objective 
or the manifested world. God is struggling in humanity to redeem 
it and the godlike souls co-operate with Him in this work of 
redemption.? E 

When the soul identifies itself with the modes of nature, it 
forgets its own eternity and uses mind, life and body fot egoistic 
satisfaction. To rise above bondage, we must rise above the modes 
of nature, become éiguvatita; then we put on the free and 
incorruptible nature of spirit. Sattva is sublimated into the light 
of consciousness, jyoti, rajas into austerity, tapas and tamas into 
tranquillity or rest, Santi. 


Lj 


`~ 


d 22, 12 and 22, 13. Peat: e 
. : Cp. Isaiah who of the Messiah in these words: Hehath  - 
borne our griefs and carried our sorrows. He was wounded for our 
transgressions. The isement of our peace was upon Him an 
with His Stripes we are healed” (liii, 45). i 
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6. tatra sativam nirmalaivat 
prakasakam anamayam 
sukhasangena badhnati 
jüanasangena cà 'nagha 


(6) Of these, goodness (sattva) being pure, causes illumina- 
tion and health. It binds, O blameless one, by attachment 
to happiness and by attachment to knowledge. 


Knowledge here means lower intellectual knowledge. 

Sattva does not rid us of the ego-sense. It also causes desire 
though for noble objects. The self which is free from all attach- 
ment is here attached to happiness and knowledge. Unless we 
cease to think and will with the ego-sense, we are not liberated. 
Jñāna or knowledge relates to buddhi-which is a product of 
prakrti and is to be distinguished from the pure consciousness 
which is the essence of dtman. 


7. rajo ragatmakam viddhi 
trsnasangasamudbhavam dm. 
tan nibadhnàti kaunteya y 
karmasangena dehinam 


:) 
& 
S 


(7) Passion (rajas), know thou, is of the nature of attraction, 
springing from craving and attachment. It binds fast, O Son 


of Kunti (Arjuna), the embodied one by attachment to 


action. 


__ Though the self is not the agent, rajas makes him act with the 
idea “I am the doer.” Anandagiri. 


8. tamas iv ajfiánajam viddhi 
mohanam sarvadechinam 
pramaddlasyanidrabhis 
tan nibadhnati bharata 


(8) But dullness (tamas), know thou, is born of ignorance 
and deludes all embodied beings. It binds, O Bharata 
(Arjuna), by (developing the qualities of) negligence, indo- 
lence and sleep. 


^. Benes 


= Ee 
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9. sativam sukhe safijayati TIED U 

. rajah karmani bharata KS 

jianam àvrlya tu tamah y 
pramade sañjayaty uta 


(9) Goodness attaches one to happiness, ion to action 
O Bharata (Arjuna), but dullness, veiling: wiser attaches 
to negligence. 


XO. rajas tamas cà 'bhibhitya 
sativam bhavatt bharata 
rajah sativam tamas cai ’va 
tamah sativam rajas tatha 


(ro) Goodness prevails, overpowering passion and dullness,. 
O Bharata (Arjuna). Passion prevails, (overpowering) goodness 
and dullness and even so dullness prevails (overpowering) 
goodness and passion, 


The three modes are present in all human beings, though in 
different degrees. No one is free from them and in each soul one 
or the other predominates. Men are said to be sattvika, rajasa 
or tamasa according to the mode which prevails. When the theory 
of the “humours” of the body dominated physiology, men were 
divided into the sanguine, the bilious, the lymphatic and the 
nervous, according to the predominance of one or the other of the 
four humours. In the Hindu classification, the psychic charac- 
teristics are taken into account. The sattvika nature aims at light 
and knowledge: the rajasa nature is restless, full of desires for 
things outward. While the activities of a sattvika temperament 
are free, calm and selfless, the rajasa nature wishes to be always 
active and cannot sit still and its activities are tainted by selfish 
desires, The tamasa nature is dull and inert, its mind is dark and 

. confused and its whole life is one continuous submission to 


environment. 


xri sarvadvaresu dehe 'smin — 
prakasa upajayate 
r jñānam yada tadà vidyad 
& vivrddham sativam ity uta 
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(11) When the light of knowledge streams forth in all the 
gates of the body, then it may be known that goodness has 
increased. i 

sarvadvāreşu dehesmin: all the gates of the body. The light 
of knowledge can have a full physical manifestation. The truth 
of consciousness is not opposed to expression in matter. The 
Divine can be realized on the physical plane. To divinize the 
human consciousness, to bring the light into the physical, to 
transfigure our whole life is the aim of yoga. 

When our minds are illumined and senses quickened, then 
sattva predominates. ‘ 


12. lobhah pravritir arambhah 
karmanam aSamah sprha 
rajasy.elàni jàyante 
; vivrddhe bharatarsabha 
(12) Greed, activity, the undertaking of actions, unrest and 
craving—these spring up, O Best of the Bharatas (Arjuna), 
when rajas increases. : 


- The passionate seeking of life and its pleasures arises from the 
dominance of rajas. 


I3. aprakaso "pravriti$ ca 
pramado moha eva ca 
tamasy elàni jayante 
vivrddhe kurunandana 
(r3) Unillumination, inactivity, negligence and mere delu- 
sion—these arise, O Joy of the Kurus (Arjuna), when dullness 
increases. ' 


While prakàsa or illumination is the effect of sattva, aprakasa 


or non-illumination is the result of tamas. Error, misunder- - 
standing, negligence and inaction are the characteristic marks: 


of a tàmasa temperament. 


^ =: 4. yada saltve pravrddahe tu 

3 uo pralayam yàti dehabhrt 3 
d s tado 'itamavidàm lokan 
ME D amalan pratipadyate 
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E GS) wae Mie aped soul meets with dissolution, when 
goodness prevails, then it attains to the pure worlds 
who know the Highest, Ee eee 


They do not obtain release but birth in brahmaloka. Nistrai- 
guwa or the transcendence of the three gunas is the condition 
of release. Ass 


. I5. rajasi pralayam gatvà p^. 
karmasangisu jayate A d 
tatha pralinas tamasi Sh 
. miidhayonisu jayate — 7. 


(x5) Meeting with dissolution when passion prevails, it is 
born among those attached to action; and if it is dissolved 
when dullness prevails, it is born in the wombs of the 
deluded. 


I6. karmanah sukrtasya ‘huh 
sattuikam nirmalam phalam 
rajasas tu phala duhkham 
ajiianam tamasah phalam 


(16) The fruit of good action is said to be of the nature of 
“goodness” and pure; while the fruit of passion is pain, the 
fruit of dullness is ignorance. 


17. sativat samjayate jnanam 
rajaso lobha eva ca 
pramadamohau tamaso 
bhavato 'jfianam eva ca 


(r7) From goodness arises knowledge and from passion 


greed, negligence and error arise from dullness, as also 


ignorance. : 
The psychological effects of the three modes are here = um 
oe IU 


18. ürdhvarı gacchanti salivastha Pa 
maahye tisthants rajasals t at 
jaghanyaguyavrttistha — op 
adho gacchanti tāmasāh a 
-——7 
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(18) Those who are established in goodness rise upwards; 
the passionate remain in the middle (regions); the dull 
steeped in the lower tendencies sink downwards. 


The soul evolves through these three stages; it rises from 
dull inertia and subjection to ignorance, through the struggle. 
for material enjoyments to the pursuit of knowledge and happi- 
ness. But so long as we are attached, even though it may be to 
very noble objects, we are limited and there is always a sense 


.of insecurity since rajas and tamas may overcome the sattva in 


us. The highest ideal is to transcend the ethical level and rise 
to the spiritual. The good man (sattvika) should become a saint 
(trigunattia). Until we reach this stage, we are only in the making; 
our evolution is incomplete. 


19. na nyan gunebhyah karlàram 
yaaa drasta 'nupasyati 
gunebhyas ca parar velti 
madbhavam so 'dhigacchati 


(r9) When the seer perceives no agent other than the modes, 
and knows also that which is beyond the modes, he attains 
to My being. : 


"Then his identity with Brahman becomes manifest.” 
nandagiri. 


20. gunan eilän atitya trin 
dehi dehasamudbhavan 
janmamriyujaraduhkhair 
vimukto 'mriam asnute 


(20) When the embodied soul rises above these th 
that spring from the body, it is freed from birth, death, old 
age and pain and attains life eternal. . 


dchasamudbhavan: this implies that the modes ar 
e 
the body whereas the body is caused by the modes, "Which i 
the seed out of which the body is evolved." S.t Even ssttvika 
goodness is imperfect since this goodness has for its condition 


the struggle with its opposite. The moment the struggle ceases ` 


poo Mehotpattibijabhitan, 
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and the goodness becomes absolute, it ceases to be goodness 
and goes beyond all ethical compulsion. By developing the 
nature of sattva, we rise beyond it and obtain transcendent 
wisdom. 


The Character of Him Who is Beyond the Three Modes 


arjuna uvaca 
2I. kair lingats trin gunan etan 
atito bhavati prabho 
kimacarah katham cai 'tams 
irin gunan ativartate 
Arjuna said 
(21) By what marks is he, O Lord, who has risen above the 
three modes characterized? What is his way of life? How 
does he get beyond the three modes? 


What are the marks of the jivanmukta, of him who achieves 
perfection in the present life? The characteristics are more or 
less the same as those of the sthitaprajfia (IT; 55 ff.) of the 
bhaktimin, devotee (XII, 13 ff.). From this it is evident that 
the marks of perfection are the same, however it may be reached. 


Sribhagavan uvaca 
22. prakasam ca pravrilim ca X 
qnoham eva ca pandava 4 
na dvesti sampravriian n 
na nivritāni kanksate Š 
The Blessed Lord said: ; V 
(22) He, O Pandava (Arjuna), who does not abhor illumina- 
‚tion, activity and defusion when they arise nor longs for 
them when they cease. 
^x Just as we pull out a thorn by a thorn, so renouncing worldly 
things we must renounce renunciation. kamfakarm kaufakeneva yena 
tyajasi tam tyaja. By means of sattva we overcome rajas and tamas 
and then get beyond sattva itself. 


€ 


` 


as 
A 
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23. udāsīnavad asino 
gunair yo na vicalyate 
guna vartanta ity eva 
yo ‘vatisthati ne "gate , 
(23) He who is seated like one unconcerned, unperturbed 
. by the modes, who stands apart, without wavering, knowing 
that it is only the modes that act. 


Aware of the impersonality of God, he sees the mutations of 
nature but is not entangled in them. The modes or gunas are 
lifted up into pure illumination, divine activity and perfect calm. 


24. samaduhkhasukhah svasthah 
samalostasmakaficanah 
tulyapriyapriyo dhīras 
tulyanindatmasamstutih 


(24) He who regards pain and pleasure alike, who dwells in 
his own self, who looks upon a clod, a stone, a piece of gold 
as of equal worth, who remains the same amidst the pleasant 
and the unpleasant things, who is firm of mind, who regards 
both blame and praise as one. 


25. manapamanayos tulyas 
tulyo mitraripaksayoh 
Sarvavambhaparityagi 
8uuatitah sa ucyate 


uS) Be who is the same in honour and dishonour and the 


friends and foes, and Who has given up all initiative 


of action, he is said to have risen above the modes, 


26. mam ca Jo “vyabhicarena 
. bhaktiyogena sevate 
Sa gunän samatityas ‘tan 
brahmabhiyaya kalbate 
(26) He who serves Me with unfailing devoti i 
evoti 
above the three modes, he too is fit jor Eee Sa 


He is fit for liberation, 
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e X — 27. brahmano hi pratistha 'ham 
(XN amyrtasya 'vyayasya ca 
À ' $§aSvatasya ca dharmasya 
sukhasyai 'kantikasya ca 
(27) For I am the abode of Bráhman, the Immortal and the 
Imperishable, of eternal law and of absolute bliss. 


Here the personal Lord is said to be the foundation of the 
Absolute Brahman. $. makes out that the Supreme Lord is 
Brahman in the sense that He is the manifestation of Brahman. 

_ Brahman shows His grace to His. devotees through Iśvaraśakti 
and He is that power in manifestation and therefore Brahman 
Himself. S. gives an alternative explanation. Brahman is the 
personal Lord and the verse means "I, the unconditioned and 
the unutterable, am the abode of the conditioned Brahman who 
is immortal and indestructible.” Nilakantha takes Brahma to 
mean Veda. R. interprets it as the emancipated soul and Madhva 
as maya. Madhusüdana means by it the personal Lord. Krsna 
identifies Himself with the absolute, unconditioned Brahman. 


iti . . . gunatrayavibhagayogo nama caturdaso ’dhyayah 


This is the fourteenth chapter entitled The Yoga of the 
Differentiation of the Three Modes. s 


$c 
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CHAPTER XV 
The Tree of Life 


The Cosmic Tree 


ı Sribhagavün uvaca 


JU TER iD I. 9rdhvamülam adhahsakham 


: $ 
C-O. Prof. 


ize Catt. asvatiham prahur avyayam 
chandamst yasya parnani 


yas tam veda sa vedavit 


The Blessed Lord said: 


(1) They speak of the imperishable a$vattham (peepal tree) 
as having its root above and branches below. Its leaves are 
‘the Vedas and he who knows this js the knower of the Vedas. 


Cp. Katha Up. “With root above and branches below, this 
world tree is eternal.” It is samsaravrksa, the cosmic tree. M.B. - 


tree originates in God, it is said to have its roots “above”; as it 


! V, 1. See also Rg. Veda, I, 24, 7. 
I am the originator of the world tree. Taittirtya Up., I, xo. 
The Petelia Orphic tablet Suggests that our body comes from the 
earth and our soul from heaven. "Tama child of Earth and of Starry 
- Heaven; but my race is of Heaven alone,” Cp. Plato: “As regards 


us—seeing that we are not an earthly but a heaven]: lant—up f. 
earth towards our kindred in heaven," Timaeus, TUN jeg 
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2. adhas co 'rdhvoam prasrtas tasya $akhà 
gunapravrddha visayapravalah 
adhas ca milany anusamiatani 
karmanubandhini manusyaloke 


(2) Its branches extend below and above, nourished by the 
modes, with sense objects for its twigs and below, in the world 
of men stretch forth the roots resulting in actions. 


S. makes out that the downward spreading roots are the 
secondary’ ones, vasanas, which the souls carry as results of past 
deeds. ‘ 


3. na ripam asye ‘ha tatho ’palabhyate 
na 'nto na cà 'dir na ca sampratistha 
asvallham enam suvirudhamulam 
asangaSastrena dydhena chitiva 


(3) Its real form is not thus perceived here, nor its end nor 
beginning nor its foundation. Having cut off this firm-rooted 
Asvattham (peepal tree) with the strong sword of non- 
attachment. i 


4. tatah padarh tat parimárgilauyam — 
yasmin gaia na mvarianti bhüyah 
tam eva cà 'dyam purusam prapadye ^. 


FA 
x 


\ yatah pravritih prasyia puram NS. 


(4) Then, that path must be sought from which those who 


have reached it never return, saying “I seek refuge only in 
that Primal Person from whom has come forth this ancient 
current of the world” (this cosmic process). 


The disciple, detaching himself from the objective, takes refuge 
in the primal consciousness from which cosmic energies issue. 


5. nirmanamohà jitasangadosa 
adhyaimanitya vinivritakāmāh a 
dvandvair vimukiah sukhaduhkhasampnatr 
gacchanty amudhah padam avyayam tat 


(5) Those, who are freed from pride and delusion, who have 
conquered the evil of attachment, who, all desires stilled, 


“> 
' cx 
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are ever devoted to the Supreme Spirit, who are liberated 
from the dualities of pleasure and pain and are undeluded, 
go to that eternal state. 


Manifested Life is Only a Part 


6. na tad bhasayate stiryo 
na Sasanko na pavakah 
yad gatvà na nivariante 
tad dhama paramam mama 


(6) The sun does not illumine that, nor the moon nor the 
fire. That is My supreme abode from which those who reach 
it never return. 

Cp. Katha Up., V, 15; Mundaka Up., II, 2-10. 

This verse refers to the Immutable Brahman which can be 
reached by ascetic practices. ; 


The Lord as the Life of the Universe 
7. mamai 'và mso jivaloke . i 
Jivabhütah sanatanah. 
manahsasthant 'ndriyani 
prakytisthant karsati 
(7) A fragment (or fraction) of My own self, having become 
a living soul, eternal, in the world of life, draws to itself the 
senses of which the mind is the sixth, that rest in nature. 


. limitations, he i S : à 
r 16 15 Hot dissolved in the Superpersonal Absolute but 
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lives in the Supreme: and enters into a co-partnership with God 
in the cosmic activity. 

€ makes out that the self is a part of the Supreme in the same 
way as the space in an earthen jar or a house is a part of the 
universal space. For R., the soul is an actual fragment (arhSa) 
of God. It becomes a substantial individual soul in the world and 
suffers bondage by entering the service of the sense objects. 

jīvabhūtah: having become a living soul. Sarhkarananda says, 
“The eternal portion, having assumed the condition of the knower 
of the field, for the purpose of manifesting name and form, becomes 
the cognizer."; The Supreme becomes the jiva in some mode 
(prakarantarena). It is not in essence the jiva but assumes that 
form. It is jivabhüta and not jivatmika. 

The jivatman is one centre of the multiple Divine and expresses 
one aspect of the Divine consciousness. The jiva belongs to the 
world of manifestation and is dependent on the One; the Atman 
is the one supporting the manifestation. The jiva’s fulfilment 
consists in the expression of his characteristic nature. If he adopts 
the right attitude to the Divine, his nature becomes purified of 
the influences which diminish and distort it and the truth of his 
personality comes out with distinctiveness. While the individuals 
are in essence one with the Divine, in the world of manifestation, 
each is a partial manifestation of the Divine. Each of us is a ray 
of the Divine consciousness into which our being, if we will only 
allow it, can be transfigured. 

, _brakrtisthani: in their natural places. S. Abiding in bodies made 
of prakrti. R. 


8. sarivam yad avapnott 
yac ca py utkramatt 'Svarah 
grhitvai ‘tant samyah 
vayur gandhàn iva '$ayat 
(8) When the lord takes up a body and when he leaves it; 
he takes these (the senses and mind) and goes even as the 
wind carries perfumes from their places. 
The subtle body accompanies the soul in its wanderings through 
cosmic existence. 
1 nivasisyasi mayyeva, XII, 8. ays 
1 mdmasapauyakarantya hsetrajfatam gata} pramata bhütva tişthati. 
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9. Srotram caksuh sparsanam ca 
rasanam ghrānam eva ca 
adhisthaya manas ca "yan 
visayan upasevate 


(9) He enjoys the objects of the senses, using the ear, the eye, 
the touch sense, the taste sense and the nose as also the 
mind. 


Io. utkramaniam sthitam và ’pi 
bhufijanam và gunanvitam 
vimudha nā ’nupasyanti 
pasyant jianacaksusah - 


(Io) When He departs or stays or experiences, in contact 
with the modes, the deluded do not see (the indwelling soul) 
but they who have the eye of wisdom (or whose eye is 
wisdom) see. : : 


II. yatanio yoginas cai nam 
pasyanty atmany avasthitam 
yatanio 'by akriaimano 
nat ‘nam pasyanty acetasah 


(11) The sages also striving perceive Him as established in 
the self, but the unintelligent, whose souls are undisciplined, 
though striving, do not find Him. ` 


I2. yad adityagatam tejo 
jagad bhasayate *khilam 
Jac candramasi yac cà 'gnau 
tat tejo viddhi mamakam 


SNL: spisrdaur of the sun that illumines this whole 
word, that which is in the moon, that which is in 4 
that splendour, know as Mine. EF d uro 


I3. gam avisya ca bhülani 
arayamy aham ojasa 
pusnami cau *sadhth sarvah 
somo bhitiva rasaimakah 
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(r3) And entering the earth, I support all beings by My vital 
energy; and becoming the sapful soma (moon), I nourish all 
herbs (or plants). 


I4. aham vaisvanaro bhütva 
praninam deham asritah 
pranapanasamayukiah 
pacamy annam calurvidham 
(r4) Becoming the fire of life in the bodies of living creatures 
and mingling with the upward and downward breaths, I 
digest the four kinds of food. 


pacamy: literally cook. 


IS. sarvasya cà 'ham hrdi sammivisto 
maltah smrlir jnanam apohanam ca 

vedais ca sarvair aham eva vedyo 

vedaniakrd vedavid eva cà 'ham 
(x15) And I am lodged in the hearts of all; from Me are 
memory and knowledge as well as their loss. I am indeed 
He who is to be known by all the Vedas. I indeed (am) the 

author of the Vedanta and I too the knower of the Vedas.t 


The Supreme Person — SR 


I6. dvàv imau purusau loke 
kşaras cà 'ksara eva ca 
ksarah sarvami bhütani 
kidastho ’ksavra ucyate E 
(16) There are two persons in this world, the perishable and 
the imperishable, the perishable is all these existences and 
the unchanging is the imperishable. 
17. uitamah purusas iv anyah — . 
paramaime ‘ty udahriah 
yo lokatrayam avisya 
bibharty avyaya 3svarah 
: Cp. Bhigma, who in the M.B. says of Krsna, vedavedángavijfia- 
nam balam capy adhikam tatha. 
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(17) But other than these, the Highest Spirit called the | 
Supreme Self who, as the Undying Lord, enters the three 
worlds and sustains them. . 

The soul in the ever changing cosmos is ksara; aksara is the 
eternal spirit, unchanged and immobile, the immutable in the 
mutable.t When the soul turns to this immutable, the cosmic 
movement fals away from it and it reaches its unchanging 
eternal existence. These two are not irreconcilable opposites, for 
Brahman is both one and many, the eternal unborn as also the 

: cosmic streaming forth. d 

For the Gia, this moving world is a creation of the Lord. The 
Divine accepts the world and acts in it; varia eva ca karmani. 
From the cosmic end, the Supreme is Ivara, the Highest Person, 
Purusottama, the Lord of the universe who dwells in the heart of 
every creature.? 

paramatma: the Supreme Self. God in the soul. Gita refers here, 
not to the unknown abyss of the Godhead but to the Spirit, 
indwelling and moving creation. 

The Gita exalts the conception of the Personal God who com- : 
bines in Himself the timeless existence (aksara) and the temporal 
beginning (ksara). 

- interprets the mutable as the changing universe, the immut- 
able as the mayaSakti or the power of the Lord and the Supreme 
is said to be eternal, pure and intelligent and free from the 
limitations of the mutable and the immutable. 


I, IO. 
4 18. yasmat ksaram atto "ham 
aksarad api co "ltamah 

ato 'smi loke vede ca 
prathitah purusottamah 
1 Cp. Amarakosa: ekarüpataya tu yah kdlavyapi sa kū 
* auyayalt, sarvajsatvena Edavidhormena, DD eee kar : 
mena và, na vyeti vardhate kstyate vely arthah. Nene 
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(18) As I surpass the perishable and am higher even than 
the imperishable, I am celebrated as the Supreme Person 
in the world and in the Veda. 


Cp. Mundaka Up., 1I, x, 1-2. aksarat paratah parah purusah. 


IQ. yo mam evam asammidho 
janati purusottamam 
sa sarvavid bhajati mam 
sarvabhavena bharata 
(rg) He who, undeluded, thus knows Me, the Highest Person, l 
is the knower of all and worships Me with all his being (with 
his whole spirit), O Bhārata (Arjuna). i; s 
Knowledge leads to devotion. 


20. i guhyatamam Sasiram 
idam ukta maya ‘nagha 
elad buddhvā buddhiman syat 
krtakrtyaś ca bhārata 


(20) Thus has this most secret doctrine been taught by Me, 
O blameless one. By knowing this, a man will become wise 
and will have fulfilled all his duties, O Bharata (Arjuna). 


iti.. . . purusottamayogo nama paficadaso *dhyayal 


This is the fifteenth chapter entitled The Yoga of the 
Supreme Person. 
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CHAPTER XVI 
The Nature of the Godlike and the Demoniac Mind 


Those of Divine Nature 
$ribhagavan uvaca 
I. abhayam sattvasamsuddhir 
jfiánayogavyavasthitih 
dànam damas ca yajitas ca - 
svadhyayas tapa arjavam 
The Blessed Lord said: 
(x) Fearlessness, purity of mind, steadfastness in knowledge - 
and concentration, charity, self-control and sacrifice, study 
of the scriptures, austerity and uprightness. 
In Indian religious symbolism, the distinction between the 
' — devas, the shining ones and the asuras, the titans, the children 
of darkness is an ancient one. In the Rg. Veda we have the struggle 
between the gods and their dark opponents. The Ramayana repre- 
' sents a similar conflict between the representatives of high culture 
and those of unbridled égoism. M.B. tells us of the struggle 
between the Pandavas, who are devotees of dharma, of law and 
justice, and the Kauravas who are lovers of power. Historically, 
mankind remains remarkably true to type, and we have today 
as in the period of the M.B. some men who are divinely good, 
some who are diabolically fallen and some who are damnably 
indifferent. These are the possible developments of men who are 
more or less like ourselves. The devas and the asuras are both 
born of Prajapati. Chandogya U$., I, 2, x. ` S 


2. alimsa satyam akrodhas 
Lyagah Santiy apaisunam 
dayà bhiitesv aloluptvam 
mardavam hri acapalam 
(2) Non-violence, truth, freedom from anger, renunciation,’ 
tranquillity, aversion to fault finding, Soe ate to living 
beings, freedom from covetousness, gentleness modesty and  : 
steadiness (absence of fickleness). : 
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3. tejah ksama dhrtih saucam 
1 adroho na 'timanita 
bhavanti sampadam daivim 
abhijatasya bhārata 
(3) Vigour, forgiveness, fortitude, purity, freedom from 
malice and excessive pride—these, O Pandava (Arjuna), are 
the endowments of him who is born with the divine nature. 


The human race is not divided into the kingdom of Ormuzd 
and the kingdom of Ahriman. In each man are these two kingdoms 
of light and of darkness. 

The teacher has set forth the distinctive qualities of those who 
are seeking for the divine perfection. Now he states the qualities 
of those who aim at power, glory and easy life. The distinction 
is neither exclusive nor comprehensive. Many beings partake of 
the natures of both. M.B. says: "Nothing is wholly good or 
wholly evil.": 


The Demoniac 


4. dambho darpo ’timanas ca 
krodhah parusyam eva ca 
ajfianas cà ‘bhijatasya 
partha sampadam asurim 
(4) Ostentation, arrogance, excessive pride, anger, as also 
harshness and ignorance, these, O Partha (Arjuna), are the 
endowments of him who is born with the demoniac nature. 


Their Respective Results 


5. daivi sampad vimoksaya 
_ mibandhayá 'suri mata 
ma Sucah sampadam davvim 
abhijato 'si pandava 
(5) The divine endowments are said to make for deliverance 
and the demoniac for bondage. Grieve not, O Pandava 
(Arjuna), thou art born with the divine endowments (for 
a divine destiny). 
1 nàtyantam guyavat kiñcin natyantam dosayat tatha. 
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The traditional virtues of a devout Hindu are brought together 
as indicating a “godly” state of life. The asuras are clever and 
energetic but suffer from an exaggerated egoism and have no 
moral scruples or spiritual aims. 


The Nature of the Demoniac 


6. dvau bhitasargau loke 'smin 
daiva asura eva ca 
daivo vistarasah prokia 
asuram partha me Srnu 


(6) There are two types of beings created in the world—the 
divine and the demoniac. The divine have been described 
at length. Hear from me, O Partha (Arjuna), about the 
demoniac. 


See Brhadaranyaka Up., I, 3, x. 


7. pravrttim ca mouritim ca 
jana na vidur äsurāh 
na Saucam na "pi cà 'cáro 
na satyam tesu vidyate 


(7) The demoniac do not know about the way of action or 
the way of renunciation. Neither purity, nor good conduct, 
nor truth is found in them. 


. 8. asatyam apratistham te 


B WD jagad àhur anisvaram — s5\® Ys 
E. ( aparasparasambhitam > “~ 
kim anyat kàmahaitukam 


e Dur say mag the vona is unreal, without a basis, with- 
out a , not brought about in regular causal ce, 
caused by desire, in short E 


_apratistham: without a basis, without a moral basis. This is the 
view of the materialists. 

aparasparasambhiitam: not brought about in regular sequence. 
It is interpreted in other ways also. The world presided over by * 
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' févara conforms to a settled order, where things proceed from 
, others according to law and the materialists deny the order in 
the world and hold that things arise any how. They believe that 
there is no regular succession and that the world is there only for 
the sake of enjoyment. ‘ 

“This is the view of the Lokayatikas that sexual passion is the 
sole cause of all living creatures." S. ; 


9. elàm drstim avastabhya 
nastatmano ‘lpabuddhayah 
prabhavanty ugrakarmanah 
; kşayäya jagato 'hitàh 
(9) Holding fast to this view, these lost souls of feeble under- 
standing, of cruel deeds, rise up as the enemies of the world 
for its destruction. 


IO. kamam GSritya duspiram 
; dambhamanamadanvitah 
mohad grhītvā ’sadgrahan 
pravartante ’Sucturatah 
(ro) Giving themselves up to insatiable desire, full of 
hypocrisy, excessive pride and arrogance, holding wrong 
views through delusion, they act with impure resolves. 


Cp. -Brhaspati Sūtra, which declares that kama is the supreme 
end of man.! 


rr. ciniüm aparimeyam ca 
pralayantam upasritàh 
* kamopabhogaparama 
; elavad iti niScitah 
(1x) Obsessed with innumerable cares which would end only 
with (their) death, looking upon the gratification of desires 
as their highest aim, assured that this is all. : 
This is the materialist doctrine which asks us to eat, drink and 
be merry, for death is certain and there is nothing beyond. 
t kama evaikah purusarthah. 3 
2 Cp. yavad jivel sukham jivet, ruar kriva ghrtam pibet 
bhasmibhülasya dehasya punar dgamanam kutah. 
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| 12.. aSapasasatair baddhàh 
kamakrodhaparayanah 
ihanie kamabhogartham 
` anyayena 'rthasamcayan 
(12) Bound by hundreds of ties of desire, given over to lust 
and anger, they strive to amass hoards of wealth, by unjust 
means, for the gratification of their desires. 


S 13. idam adya maya labdham 
: imam prapsye manoratham 
idam asit 'dam apt me 
bhavisyati punar dhanam 


(13) “This today has been gained by me: this desire I shall 
em this is mine and this wealth also shall be mine (in 
ture). 


14. asau maya hatah $atrur 

hanisye cà "barün api 

isvaro "ham aham bhogi 
Siddho 'ham balavan sukhi 


(14) “This foe.is slain by me and others also I shall slay. 
Iam the lord, I am the.enjoyer, I am successful, mighty and 
happy. EHE 

This is the greatest sin of all, the si i i 
beioticeall the oe bead ; the sin of Lucifer, the claim to 

The temptation to achieve i i 

: : power and exercise sovereignty has 

peu EE The disposition to dominate others has sdb 
n ne ae The divine souls reject the temptation as Jesus did 

the 1 'derness. But the demoniac souls accept these ends and 
exalt pride, self-conceit, cupidity, hatred, brutality as virtues. 


Pee CL vat I5. adhyo *bhijanavan asmi 
ps a ko ‘nyo "sii sadyso maya 


LH 


is there like unto me? 
, l rejoice,” thus they (say), 
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` 16. anekacttiavibhranta ` 
mohajalasamavriah 
. prasaktah kamabhogesu 
patanit narake '$ucau 


(x6) Bewildered by many thoughts, entangled in the meshes 
of delusion and addicted to the gratification of desires, the 
fall into a foul hell. | 


17. Gimasambhavitah stabdha 
dhanamanamadanvitah 
yajante namayajnais te 
dambhena "vidhipürvakam 


(17) Self-conceited, obstinate, filled with the pride and 
arrogance of wealth, they perform sacrifices which are so 
- only in name with ostentation and without regard to rules. 


` 18. ahamkaram balam darpam 
= hamam krodham ca samsritah 
mam aimaparadehesu 
pradvisanio 'bhyasuyakàh | 


(x8) Given over to self-conceit, force and pride and also to 
‘lust and anger, these malicious people despise Me dwelling 
in the bodies of themselves and others. : 


“God dwells as witness of their evil life." S. 


Ig. tan aham dvisatah krüuran 
samsaresu navadhaman 
ksipamy ajasram a$ubhan 
asurisu eva yonisu : 
(19) These cruel haters, worst of men, I hurl constantly these 


evil-doers only into the wombs of demons in this cycle of 
births and deaths, 


20. dsurim yonim apanna \o™ 
. müdhä janmani-janmans . 
mam aprapyat ‘va kaunteya 
lato yanty adhamam gatim 
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(20) Fallen into the wombs of demons, these deluded beings - 
from birth to birth, do not attain to Me, O Son of Kunti 
(Arjuna), but go down to the lowest state. 

We are advised to shake off this demoniac nature. This does 
not mean predestination, for it is said that it is always open to 
us to turn godward and achieve perfection. It is not impossible . 
at any stage. The Indwelling Spirit is in each soul and that means 
the hope of immortality is always there. Even the greatest sinner, 
if he turns to God, can achieve freedom. See IV, 36. 


Yl ds 


U* ^ The Triple Gate of Hell 


21. irividhars narakasye 'dari 
dvüram nasanam aimanah 
kamah krodhas tatha lobhas 
tasmad etat trayam tyajet 


(21) The gateway of this hell leading to the ruin of the soul 
is threefold, lust, anger and greed. Therefore these three, one 
should abandon, 


22. elair vimuktah kaunteya 
tamodvarats iribhir narah 
acaraty dimanah $reyas ` 
tato yak param gatim 
(22) The man who is released from these, the three gates to 


darkness, O son of Kunti (Arjuna), does what is good for 
his soul and then reaches the ight state. : 


Scripture the Canon for Duty 


, 23. yah Sastravidhim | 
ul vartate kanaba 
na sa siddhim avāpnoti 
na Sukhay na param gatim 

(23) But he who discards the scri i 

) : ptural law and acts as his 
desires prompt him, he does not attain either perfection or 
happiness or the highest goal, : 
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A 24. tasmac chastram pramanam te 


Ww karyakaryavyavasthitau 
. jiaiua sastravidhanoktam . 
karma. kartum tha 'vhasi : 
(24) Therefore let the scripture be thy authority for deter- 
mining what should be done and what should not be done. 
Knowing what is declared by the rules of the scripture, 
thou shouldst do thy work in this world. — - 


$astra: scripture.: 


The drive of desire must be displaced by the knowledge of 
right action, but when the supreme end of the freedom of spirit 
is attained, the individual acts not from instinct, not from law 
but from a deep insight into the spirit of all life. We generally 
act according to our personal desire, then regulate the course of 
our conduct by reference to prescribed social codes and ultimately 
attain a deeper intention of life's meaning and act according to 
its guidance. The prompting of desire (XVIII, 59), the guidance 
of law (XVI, 24) and the spontaneity of spirit (XVIII, 64; 
XI, 33) are the three stages. 


iti . . . daivasurasampadvibhagayogo nama sodaso 'dhyayah 


This is the sixteenth chapter entitled The Yoga of the Dis- 
tinction between the Divine and the Demoniac Endowments. 


Cp. Sasti yatsádhanopayam purusarthasya nirmalam, tathà eva 
büdhanüpayam tat Sastram îti kathyate. 
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The Three Modes Applied to Religious Phenomena 


Three Kinds of Faith 
~ arjuna uvaca 
I. ye Sastravidhim utsrjya 
yajante $raddhaya ’nvitah 
tesam nistha tu ka krsna 
sativam aho rajas tamah | 
Arjuna said: 
(1) Those who, neglecting the ordinances of scriptures, offer 
sacrifices filled with faith—what is their position, O Krsna? 
Is it one of goodness or of passion or of dullness? — - 

These do not wilfully defy the rules of scripture but are ignorant 
of them. 

S. argues that the nature of one’s faith does not depend upon 
conformity to scriptural injunctions but on his character and the 
worship he adopts. 

R. adopts a less liberal view and thinks that those who violate 


the Sastras out of ignorance or wilful neglect, whether with faith 
or without faith, are to be condemned. 


Sribhagavan uvaca 
2. trividha bhavati sraddha 
dehinam sa svabhavaja 
saltuiki rajast cai ’va 
tamasi ce 'ti tam Su 
The Blessed Lord said: 

(2) The faith of the embodied is of three kinds, born of their 
nature, good, passionate and dull. Hear now about it. 


3. Sativanurtiipa sarvasya 
Sraddha bhavati bharata 
Sraddhamayo 'yam puruso 
- yo yacchraddhah sa eva sah 
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(3) The faith of every individual, O Bharata (Arjuna), is in . 
accordance with his nature. Man is of the nature of his faith: 
what his faith is, that, verily, he is. 

The author here takes up for consideration a number of 
questions which probably aroused interest at the time, about 
faith, diet, sacrifice, asceticism, almsgiving, renunciation and 
relinquishment. 

sativa: svabhava, nature. 

fraddhà or faith, is not acceptance of a belief. It is striving 
after self-realization by concentrating the powers of the mind 
on a given ideal. 

Faith is the pressure of the Spirit on humanity, the force that 
urges humanity towards what is better, not only in the order of 
knowledge but in the whole order of spiritual life. Faith, as the 
inward sense of truth, points to the object over which fuller light 
is shed later. 

After all, the ultimate and incontrovertible evidence of any 
religious faith is the evidence of the believer's heart. 

A popular verse makes out that the aims which religion offers 
prove effective according to one’s faith in them.: Bhagavata 
says that the fruit of worship follows the faith of the doer. We 
are what we are on account of our past and we can create our 
future. Cp. Plato: “Such as are the trend of our desires and the 
nature of our souls, just such each of us becomes.’’3 Cp. Goethe: 
“Earnestness alone makes life eternity.” 


4. yajante sáltvika devan 
yaksaraksamsi rajasah 
pretan bhitaganams ca 'nye 

yajante tamasa janah 
(4) Good men worship the gods, the passionate worship the 
demigods and the demons and the others (who are) the dull, 
worship the spirits and ghosts. 

Men of darkness are they who make a cult of the departed 
and of spirits. 
1 manire; tirthe, dvije, deve, daivajie, bhesaje, gurau 
yadr$t bhavana yasya siddhir bhavatt tadyst. 


2 Sraddhantrupam phalahetukatudt, VIII, 17. 
3 Laws, 904-C, 
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5. asastravilniam ghorant 
lapyante ye tapo janāh 
dambhahamkarasamyuktah 
kamaragabalanvitah 


(5) Those men, vain and conceited and impelled by the force 
of lust and passion, who perform violent austerities, which 
are not ordained by the scriptures, 


6. karsayantah Sarirasthant 
bhittagramam acetasah 
mam cai va ’ntahsartrastham 
ian viddhy adsuraniscayan 


(6) Being foolish oppress the group of elements in their body 
and Me also dwelling in the body. Know these to be demoniac 
in their resolves. 


The methods of self-torture undertaken by some for purposes 
of display such as wearing hair-shirts, or piercing the body with 
sharp spikes, are here condemned. Bodily weakness sometimes 
produces hallucinations which are mistaken for spiritual visions. 
Self-discipline is not to be confused with bodily torture. Cp. 
with this, Gautama the Buddha’s admonition: “The habitual . 
practice of asceticism or self-mortification, which is painful, ` 
unworthy, and unprofitable, ought not to be followed.’ The true ^ 
discipline of the body by the practice of cleanliness, etc., is given 
in verse 14. 


Three Kinds of Food 


7. àharas tv api sarvasya 
trividho bhavati priyah 
yajfías tapas tatha danam 
lesam bhedam imam srnu 


(7) Even the food which is dear to all is of three kinds. 


So are the sacrifices, austerities and pifts 
distinction of these. gifts. Hear thou the 


1 Dhammacakkappavaiiana Suita, 
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8. dyuhsativabalarogya- 
sukhapritivivardhanah 
rasyah snigdhah sthira hrdyà 
aharah saltvikapriyah i 
(8) The foods which promote life, vitality, strength, health, 
joy and cheerfulness, which are sweet, soft, nourishing and 
agreeable are dear to the “good.” 


9. katvamlalavanatyusna- 
ttksnaritksavidahinah 
āhārā vàjasasye 'stà 
duhkhasokamayapradah 
(9): The foods that are bitter, sour, saltish, very hot, pungent, 
harsh and burning, producing pain, grief and disease are 
_ liked by the ''passionate."' 


IO. yalayamam gatarasam 
püti paryusitam ca yat 
ucchistam api cà ’medhyam 
bhojanam tamasapriyam 
(xo) That which is spoiled, tasteless, putrid, stale, refuse and . 
unclean is the food dear to the ''dull." 


As the body is built up of the food taken, the quality of food 


. 


Three Kinds of Sacrifice 


is important. 


xr. aphalakankstbhir yajfio 
vidhidrsto ta tyyate 
yastavyam eve "tt manah 
samadhaya sa sātivikah 


t Chandogya Up., VII, 26, 2, ahara suddhau sattvasuddhih where 
sattva means antahkaraua. 
The kind of diet we take has its influence on our power of self- 
control. i : 
Cp. vifvamitra-parasara-prabhrtayah vatambuparuüsanali 
5 tepi A preet Ei sulalitam drstvaiva moham gatah 
:Ssalyannam dadhidugdhagoghriayutam ye bhunjate manavah 
tesam indriyanigraho yadi bhavet, vindhyas taret sagaram. 


Ld 
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(rr) That sacrifice which is offered, according to the scrip- 
tural law, by those who expect no reward and believe firmly 
that it is their duty to offer the sacrifice, is “good. 


The yajiia of the Git@ is not the same as the ceremonial sacrifice 
of the Veda. It is sacrificial action in general by which man 
dedicates his wealth and deeds to the service of the One Life in 
all. People with such a sacrificial spirit will accept even death 
gladly, though unjustly meted out to them, so that the world 
may grow through their sacrifice. Savitri tells Yama that good 
people maintain the world through their suffering and sacrifice. 
santo bhiimim tapasa dharayanti. 

aphalakünkgibhih: those who expect no reward. They. do the 
right but are indifferent to the consequences. A Socrates or a 
Gandhi is concerned only whether he is doing right or wrong, 
acting the part of a good man or of a bad, and not whether he 
has a chance of living or dying. 


12. abhisamwdhaya tu phalam 
dambhariham api cai 'va yat 
ijyate bharatasrestha 
| tam yajiiam viddhi rajasam 
(12) But that which is offered in expectation of reward or 


for the sake of display, know, O :best of the Bharatas 
(Arjuna), that sacrifice to be “passionate.”’ 


I3. vidhihinam asystannam 
mantrahinam adaksinam 
Srvaddhavirahitam yajiham 
tamasam paricaksate 
(13) The sacrifice which is not in conformity with the 
law, in which no food is distributed, no hymns are chanted 


and no fees are paid, which i i 
to be "'dull." P = 1S empty of faith, they declare 


“The distribution of food and the pa: ent of 
of help to others without which all tee is self- 
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Three Kinds of Penance 


14. devadvijaguruprajfia- 
pijanam saucam àrjavam 
brahmacaryam alimsa ca 
Sariram tapa ucyate 


(14) The worship of the gods, of the twice-born, of teachers 
and of the wise, purity, uprightness, continence and non- 
violence, this is said to be the penance of the body. 


I5. anudvegakaram vakyam 
satyam priyahitam ca yat 
svadhyayabhyasanar cai va 
vanmayam tapa ucyate 


(r5) The utterance (of words) which gives no offence, which 
is truthful, pleasant and beneficial and the regular recitation 
of the Veda—this is said to be the penance of speech. 


Cp. “Of what is disagreeable and beneficial the speaker and 
‘the hearer are hard to find.": 


16. manahprasddah saumyatvam 
maunam aimavinigrahah 
bhavasamsuddiur ity etat 
tapo manasam ucyate 
(16) Serenity of mind, gentleness, silence, self-control, the 
purity of mind—this is called the penance of mind. 


17. $raddhayà paraya taptam i 
tapas tat trividham naraih 
aphalakanksibhir yuktaih 
33 salivikam paricaksate 
PN apriyasya ca pathyasya vakiüérota hi durlabhah. M.B. Santiparva, 
3, 17. ; 
If you your lips would keep from slips 
Five things observe with care; 
Of what you speak, to whom you speak, 
And how, and when, and where. 
“Uncensored Recollections. 
(See Thirlby Hall, by W. E. Norris, Vol. I, p. 35.) 
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(17) This threefold penance practised with utmost faith by 
men of balanced mind without the expectation of reward, 
they call “good.” 


18. satkaramanapijartham 
tapo dambhena cat ’va yat 

kriyate tad tha proktam 
rajasam calam adhruvam 


(18) That penance which is performed in order to gain 
respect, honour and reverence and for the sake of show is 
said to be “passionate”; it is unstable and not lasting. 


Ig. midhagrahena 'tmano yat 
pidaya kriyate tapah 
parasyo ‘tsddanartham va 
tat tamasam udahriam 
(rg) That penance which is performed with a foolish 
obstinacy by means of self-torture or for causing injury to 
others is said to be ‘‘dull.”’ 


Now the three kinds of gifts follow. 


Three Kinds of Gifts 


21. yai tu bratyubaharartham 
phalam uddisya va punah 
diyate ca pariklistar, : 
lad danam rajasar Smriam 
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(2x) But that gift which is made with the hope of a return 
or with the expectation of future gain or when it hurts to 
give, is held to be ‘‘passionate.’’ 


22. adeSakale yad danam 
apatrebhyas ca diyate 
asatkrlam avajiatam 
tat tamasam udahriam 
(22) And that gift which is made at a wrong place or time 
or to an unworthy person, without proper ceremony or with 
contempt, that is declared to be “‘dull.” 


The Mystical Utterance: Aum Tat Sat 


s 23. aun tat sad iti mirdeso 
brahmanas trividhah smriah 
brahmanas tena vedas ca 
yajnas ca vihitah pura 
(23) “Aum Tat Sat’’—this is considered to be the threefold 
symbol of Brahman. By this were ordained of old the 
Brahmins, the Vedas and the sacrifices. 
See III, ro. E 
“Aum” expresses the absolute supremacy, “tat” the universality 
and “sat” the reality of Brahman. The Taithriya Up. says “sacca 
tyaccabhavat.” It became sat (which is existent) and tat (that 
which is beyond). It is the cosmic universe as well as that which 
is beyond it. It stands for the three states of consciousness, 
waking (jagrat), dream (svapna) and sleep (susupti) leading up 
to the transcendental state (turiya). See Mandakya Up. See also 
B.G., VII, 8 and VIII, 13. 


24. tasmad aum ity udahrlya 
yajnadanatapahkriyah 
pravartante vidhanoktah 
satatam brahmavadinam 
(24) Therefore with the utterance of. "aum" the acts of 
Sacrifice, gift and penance enjoined in the scriptures are 
always undertaken by the expounders of Brahman. = 


1 II, 6. 
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25. tad ity anabhisamahaya — 
phalara yajfiatapahkriyah 
danakriyas ca vividhàh — 
kriyante moksakünksibhih 
(25) And with the utterance of the word “tat” the acts of 
sacrifice and penance and the various acts of giving are per- 
formed by the seekers of salvation, without aiming at the 
reward. 


26. sadbhave sadhubhave ca 
sad tty etat prayujyate 
prasaste karmani tatha 
sacchabdah partha yujyate 


(26) The word "'sat" is employed in the sense of reality and 
goodness; and so also, O Partha (Arjuna), the word “‘sat” 
is used for praiseworthy action. ee 


È 27. yajfie tapasi dane ca 
sthitth sad iti co 'cyate 
karma cai `va tadarthiyam 
sad ity eva 'bhidhiyate 


(27) Steadfastness in sacrifice, penance, gift is also called 
‘sat” and so also any action for such purposes is called ‘‘sat,”” 


28. -asraddhaya hutam dattamı 
tapas tapiam kriam ca yat 
asad ity ucyate pāriha 
na ca tat pretya no tha 


(28) Whatever offering or gift is made, whatever penance is 
performed, whatever Tite is observed, without faith, it is 
called “‘asat,” -© Partha (Arjuna); it is of no account here- 
after or here. _ 

ttt . . . Sraddhatrayavibhagayogo nama saptadaso 'dhyayah 


This is the seventeenth chapter enti i 
Threefold Division of Faith, ^ — 4 The Yoga of the- 
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CHAPTER XVIII 
Conclusion 


Renunciation is to be practised not towards Work but to the 
Fruits of Work 


arjuna uvaca 
I. samnyasasya mahabaho 
tativam tcchami veditum 
tyagasya ca hrstkesa 
prihak kesinisudana 
Arjuna said: 
(ri) I desire, O Mighty-armed (Krsna), to know the true 
nature of renunciation and of relinquishment, O Hrsikesa, , 
(Krsna), severally, O Kesinisüdana (Krsna). 

The Gi/ insists not on renunciation of: action but on action 
with renunciation of desire. This is true sarhnydsa. In this verse, 
samnyasa is used for renunciation of all works and tyaga for 
the renunciation of the fruits of all works. Not by karma, not 
by progeny or wealth but by tyàga or relinquishment is release 
obtained. . 

The Gita urges that the liberated soul can remain in service 
even after liberation and is opposed to the view which holds 
that, as all action springs from ignorance, when wisdom arises, 
action ceases. The teacher of the Gita considers the view, that 
he who acts is in bondage and he who is free cannot act, to be 
incorrect. 


Sribhagavan uvaca 
2. kamyanam karmanam nyasam 
samnyasam kavayo' viduh 
sarvakarmaphalatyagam 
prahus tyagam vicaksanah 
The Blessed Lord said: 
(2) The wise understand by “renunciation” the giving up 
! na karmana na prajaya dhanena tyagenaike amytaivam anasuh. 


E ` : 
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of works prompted by desire: the abandonment of the fruits 
of all works, the learned declare, is relinquishment. 


Inertia or non-action is not the ideal. Action without any selfish 
desire or expectation of gain, performed in the spirit that “I am 
not the doer, I am surrendering myself to the Universal Self” is 
the ideal set before us. The Gi/à does not teach the complete re- 
nunciation of works but the conversion of all works into niska@ma 
karma or desireless action. 

S., however, contends that tyaga as taught here is applicable 
only to karmayogins, while for jfianins complete abandonment 
of works is imperative. He holds that knowledge is incompatible 
with work. 


3. tyajyaris|dosavad jy eke 
karma prahur manisinah 
yajfiadanatapahkarma 
na tyajyam iti cà pare 


(3) ‘Action should be given up as an evil,’ say some learned 
men: others declare that 'acts of sacrifice, gift and penance 
are not to be given up.' 


4. niscayam Srnu me taira 
tyāge bharatasattama 
tyāgo hi purusavyaghra 
trividhah samvprakirtitah 
(4) Hear now from Me, O Best of the Bharatas (Arjuna), the 
truth about relinquishment: relinquishment, o Bel e 
(Arjuna), has been explained as threefold. 
R. divides relinquishment into (r) relinquishment -of fruit 
(2) relinquishment of the idea that d self is the agent and so 


of attachment also, and (3) relinquishment of all id 
1 it also, ea of agenc 
with the realization that the Lord is the author of all action 


5. yajfiadanatabahkarma 
na Lyajyam karyam eva tat 
yajnio danam tapas cat `va 
pavanant manisinam 
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(5) Acts of sacrifice, gift and penance are not to be relin- 
quished but should be performed. For sacrifice, gift and 
penance are purifiers of the wise. 


Against the view that all action should’ be abandoned, since 
it leads to bondage, the Giéa asserts that sacrifice, gift and penance! 
should not be abandoned. 


6. etany api tu karmant 3 
sangam tyakiva phalani ca 
kartavyani ' me partha 
niscitam malam ultamam 
(6) But even these works ought to be performed, giving up 
attachment and desire for fruits. This, O Partha (Arjuna), 
is my decided and final view. 


The teacher is decidedly for the practice of Karmayoga. 
Actions are not to be set aside: only they have to be done without 
selfish attachment or expectation of rewards. Salvation is not 
a matter of outward action or inaction. It is the possession of 
the impersonal outlook and inr renunciation of ego. 

S.s observation that this does not refer to the devotees of 
wisdom who renounce all works (jaananisthah sarvakarma- 
sarinyasinah)is not borne out by the text. Cp. Brhadaranyaka Up, 
IV, 4, 22. “It is the Brahman whom the Brahmins wish to know 
by the study of the Vedas, and also by means of sacrifice, gift, 
and austerities performed without attachment.” 


7. [riyatasyaltu samnyasah 
karmano no ’papadyate 
mohat tasya parityagas 
tamasah parikīrtitah 
(7) Verily the renunciation of any duty that ought to be 
done is not right. The abandonment of it through ignorance 
is declared to be of the nature of “dullness.” 


8. duhkham ity eva yat karma 
hayaklesabhayat tyajet 
sa krivà rajasam tyagam 
nai 'va tyagaphalam labhet 


1 Cp. trayo dharmaskandha yajita tapo dànam iti. 
z 
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- (8) He who gives up a duty because it is painful or from fear 
e. physical Safferiüg: performs only the relinquishment of 
the ''passionate" kind and does not gain the reward of 
relinquishment. 


9. karyam ily eva yat karma 
myatam kriyate "rjuna. — 
sangam tyakiva phalam cai ’va 
sa tyagah sattuiko matah 


(9) But he who performs a prescribed duty as a thing that 
ought to be done, renouncing all attachment and also the 
fruit—his relinquishment is regarded as one of "goodness." 


‘What ought to be done is what is in harmony with the cosmic 
purpose. 


IO. na dvesly akusalam karma 
kuSale nā 'nusajjate 
Lyàgi sativasamavisto 
medhàvi chinnasamsayah 
(ro) The wise man, who renounces, whose doubts are dis- 


pelled, whose nature is of goodness, has no aversion to 
disagreeable action and no attachment: to agreeable action. 


II. na hi dehabhrta sakyam 
tyakium karmany asesatah 
yas tu karmaphalatyagi 
Sa tyagt "ty abhidhiyate 
(rz) It is indeed impossible for any embodied being to 
abstain from work altogether. But he who gives up the fruit 
of action, he is said to be the relinquisher. i 


I2. anistam islas misranı ca 
irividham karmanah phalam 
bhavaty atyaginam pretya 
na tu samnyasinam kvacit 
(12) Pleasant, unpleasant and mixed—threefold is the fruit 
of action accruing after death to those who have not relin- 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha 
é 


XVIII. Conclusion “ia mcs 


quished: there is none whatever for those who have 
renounced. à 


S. considers atyagins to be karmayogins and sarhnyasins to be — 


those who have renounced all work except that which is essential 
for the maintenance of the body. 


Work is a Function of Nature 


S ye I3. pañcai ‘tani mahabaho 
ti ' karanant nibodha me 
|samkhye krianid prokiant 


siddhaye sarvakarmanam 


(x3) O Mighty-armed (Arjuna), learn of Me, these five factors, 
for the accomplishment of all actions, as stated in the 
Samkhya doctrine. 


Sarhkhya here means the Vedanta. S. 
kytante is interpreted as the end of the krta age, that is, as 
taught in the original Samkhya. 


; 14. adhisthanam tatha kartā 
KN i karaņam ca prihagvidham 
vividhāś ca prihakcesta 
datvam cat 'và 'ira paficamam 


(14) The seat of action and likewise the agent, the instru- 
ments of various sorts, the many kinds of efforts and provi- 
dence being the fifth. i 


adhisthana or the seat refers to the physical body. 

kartā: agent. He is, according to S., the phenomenal ego, 
upadhilaksano avidyakalpito bhokta, the psychophysical self 
which mistakes the organism for the true self; for R. it is the 
individual self, the jivatman; for Madhva, it is the supreme Lord 
Visnu. 

The kartā or the agent is one of the five causes of action. 
According to the Sarhkhya doctrine, purusa or the self is a mere 
witness. Though, strictly speaking, the self is akartr or non-doer, 
still its witnessing starts the activities of prakrti and so the self 
is included among the determining causes. 
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chesta: efforts: functions of the vital energies within the body. 
daivam: providence: represents the non-human factor that inter- 
feres and disposes of human effort. It is the wise, all-seeing will 


that is at work in the world. In all human actions, there is an. 


` unaccountable element which is called luck, destiny, fate or the 
force accumulated by the acts of one's past lives. Tt is called here 
daiva.: The task of man is to drop a pebble into the pond of 
time and we may not see the ripple touch the distant shore. We 
may plant the seed but may not see the harvest which lies in 
hands higher than our own. Daiva or the superpersonal fate is the 
general cosmic necessity, the resultant of all that has happened 
in the past, which rules unnoticed. It works in the individual for 
its own incalculable purposes. 

Belief in deiva should not be an excuse for quiescence. Man is 
a term of transition. He is conscious of his aim, to rise from his 
animal ancestry to the divine ideal. The pressure of nature, 
heredity and environment can be overcome by the will of man. 


I5. Sartravanmanobhir yat 
karma prarabhate narah 
nyayyam và viparitam va 
paticat 'te tasya helavah 
(15) Whatever action a man undertakes by his body, speech 
or mind, whether it is right or wrong, these five are its factors. 


I6. lairai 'vam sati karlàram 
aimanam kevalam tu yah 
pasyaty akriabuddhitván 
na sa pasyati durmatih 


(16) Such being the case, the man of perverse mind who, on 
account of his untrained understanding, looks'upon himself 
as the sole agent, he does not see (truly). 


The agent is one factor among five and so he mi 
the facts when he looks upon His szed as the e oe 
S. reads “looks on the pure self as the doer.” If he attributes 
agency to the pure self, he misapprehends the facts. The ego is 
generally taken to be the doer but it is only one of the main 


. * Cp. pürvajanmakriarikarma tad daivam iti kathyate. Hitopadesa. 
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determinants of human action, which are all the products of 
nature. When the ego is recognized as such, we are freed from 
its binding influence and we live in the greater knowledge of the 
Universal Self, and in that self-vision all acts are the products 
of prakrti. 


17. yasya na 'hamkrio bhavo 
buddhir yasya na lipyate 
hatva ’pi sa imaml lokan 
na hanti na mbadhyate 
(r7) He who is free from self-sense, whose understanding 
is not sullied, though he slay these people, he slays not nor 
is he bound (by his actions). 
The freed man does his work as the instrument of the Universal 
Spirit and for the maintenance of the cosmic order. He performs 
even terrific deeds without any selfish aim or desire but because 
it is the ordained duty. What matters is not the work but the 
spirit in which it is done. “Though he slays from the worldly 
standpoint, he does not slay in truth." RE 
This passage does not mean that we can commit crimes with 
impunity. He who lives in the large spiritual consciousness will 
not feel any need to do any wrong. Evil activities spring from 
ignorance and separatist consciousness and from consciousness 
of unity with the Supreme Self, only good can result. 


Knowledge and Action 
18. jñānam jneyam pariyiata 
irividhà karmacodgna 
karanan karma karte 'ti 
trividhah karmasamgrahah 
(18) Knowledge, the object of knowledge and the knowing 
Subject, are the threefold incitement to action: the instru- 
ment, the action and the agent are the threefold composite 
of action. 
See XIII, 20. 
1 laukikim dystim Gsritya hatvüpi . . . paramarthikim dysiim asritya 
na hanti. 
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Karmacodana refers to the mental planning and karma- 
Sathgraha to the actual execution of the action and each has 
three aspects. 


IQ. jñäna karma ca kartā ca 
iridhai ‘va gunabhedatah 

v^ procyate gunasamkhyane 
yathavac chruu tàny api 


(19) Knowledge, action and the agent are said, in the science 
of modes, to be of three kinds only, according to difference 
in the modes. Hear thou duly of these also.. 


The Samkhya system is referred to and it is authoritative in 
some matters though not in regard to the highest truth. 


Three Kinds of Knowledge 


20. sarvablittesu yenai kamı 
bhavam avyayam tksate 
avibhaktiam vibhaktesu 
taj jiianam viddhi sativikam 
(20) The knowledge by which the one Imperishable Being 


1S seen in all existences, undivided in the divided, know that 
that knowledge is of “goodness.” 


2I. prthakivena tu yaj jianans 
nanabhavan prihaguidhan 
veiti sarvesu bhiitesu 
taj jnanam viddhi rájasam 
(21) The knowledge which sees multiplicity of beings in the 
different creatures, by reason of their separateness, know 


that that knowledge is of the nature of “passion.” 


22. Yat tu krisnavad ekasmin 
karye saktam ahetukam 
atattvarihavad albam ca - f 
tat tàmasam udahriam 
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(22) But that which clings to one single effect as if it were 
the whole, without concern for the cause, without grasping 
the real, and narrow is declared to be of the nature of 
“dullness.” 


Three Kinds of Work 


23. niyatam sangarahitam 
aragadvesatah krtam 
aphalaprepsuna karma 

yat tat saltvikam ucyate . 


(23) An action which is obligatory, which is performed with- 
out attachment, without love or hate by one undesirous of 
fruit, that is said to be of “goodness.” 


24. yat tu kàmepsuna karma 
sahamkarena và punah 
kriyate bahulayasam 
tad rajasam udahriam 
(24) But that action which is done in great strain by one 
who seeks to gratify his desires or is impelled by self-sense, 
‘is said to be of the nature of “‘passion.”’ 
bahut@yasam: with great strain: 
The consciousness of suffering, the sense that we are doing 


something disagreeable, that we are passing through grim suffer- | 


ing and toil takes away from the value of the act. To feel con- 
sciously that we are doing something great, that we are sacrificing 
something vital is a failure of the sacrifice itself. But when the 
work is undertaken for the cause, it is a labour of love and sacrifice 
‘itself is not felt as a sacrifice. Doing unpleasant things from a 
sense of duty, feeling the unpleasantness all the time is of the 
nature of “passion,” but doing it gladly in utter unself-conscious- 
ness, with a smile on the lips, as Socrates drank hemlock, is of 
the nature of “goodness.” It is the difference between an act of 
love and an act of law, an act of grace and an act of obligation. 


25. anubanaham ksayam himsam 
anapeksya ca paurusam 
mohad arabhyate karma 
yai tat tamasam ucyate 
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(25) The action which is undertaken through ignorance, 
without regard to consequences or to loss and injury and 
without regard to one’s human capacity, that is said to be 
of ''dullness." 


The effects of actions on others must always be considered; 
only selfish aims are to be renounced. 


Three Kinds of Doer 


26. muktasatgo 'nahaswàds 
dhriyutsahasamanvitah 
siddhyasiddhyor nirvikarah 
kartā sáttvika ucyate 


. (26) The doer who is free from attachment, who has no 
speech of egotism, full of resolution and zeal and who is 
unmoved by success or failure—he is said to be of the nature 
of "goodness." 


27. ragt karmaphalaprepsur 
lubdho hittsatmako '$ucih 
harsasokanvitah kariā 
rajasah parikīrlitah 


(27) The doer who is swayed by passion, who eagerly seeks 
the fruit of his works, who is greedy, of violent nature, 


impure, who is moved by joy and sorrow—he is said to be 
of “passionate” nature. 


28. ayukiah prakriah stabdhah 
_Satho naikytiko 'lasah 
uisadt dīrghasūtrī ca 
karta tamasa ucyate 
(28) The doer who is unbalanced, vulgar, obstinate, deceit- 
ful, malicious, indolent, despondent and procrastinating, he 
is said to be of the nature of ‘“‘dullness,” 
prakriah: “quite uncultured in intellect and like a child.” S. 
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Three Kinds of Understanding 


29. buddher bhedam dhrie$ cai 'va 
gunatas trividham Srm 
procyamanam aSesena 
prihakivena dhananyaya 


(29) Hear now the threefold distinction of understanding 
as also of steadiness, O winner of wealth (Arjuna), according 
to the modes, to be set forth fully and separately. 


30. pravyttim ca murilim ca 
karyakarye bhayabhaye 
bandham moksam ca ya vetis 
buddhth sa partha sātivikī 


* (30) The understanding which knows action and non-action, 
what ought to be done and what ought not to be done, what 
is to be feared and what is not to be feared, what binds and 
what frees the soul (that understanding), O Partha (Arjuna), 
is of the nature of ‘‘goodness.”’ 


31. yaya dharmam adharmam ca 
karyam cà 'kàryam eva ca 
ayathavat prajanats 

buddhih sa partha rajast 
(31) That by which one knows in a mistaken way the right 
and the wrong, what ought to be done and what ought not 
to be done—that understanding, O Partha (Arjuna), is of 
the nature of “‘passion.”’ 


32. adharmam dharmam it ya 
manyate tamasa ‘vria 
sarvarthan viparitams ca 
buddhih sa partha tamast 


^ 


- (32) That which, enveloped in darkness, conceives as right - 


what is wrong and sees all things in a perverted way (con- 
trary to the truth), that understanding, O Partha (Arjuna), 
is of the nature of “‘dullness.” 
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Three Kinds of Steadiness 


33. ahriya yaya dharayate 
manahpranendriyakriyah 
yogena ‘vyabhicarinya 
' dhrlih sa partha sàttviki 


(33) The unwavering steadiness by which, through concen- 
tration, one controls the activities of the mind, the life 
breaths and the senses, that, O Partha (Arjuna), is of the: 
nature of ''goodness." 


dhriih: steadiness of attention which makes us aware of much 
that our ordinary vision is not able to observe. Its power is pro- 
portional to our detachment from regrets over the past and 
anxieties for the future. 


34. yaya tu dharmakamarthan 
dhriyà dharayate 'rjuna 
` prasangena phalakankst 
dhrtih sa partha rājasī 


(34) The steadiness by which one holds fast to duty, pleasure 


35. Jaya svapnart bhayan: sokant 
visddam madam eva ca 
na vimuñcati durmedha — 
dhrtih sà partha tamast 


(35) That steadiness by which a fool does not give up sleep, 
fear, grief, depression and arrogance, that, O Partha (Arjuna), 
is of the nature of dullness 


Three Kinds of H appiness 


36. sukham tv idanin, trividham 
Srnu mc bharatarsabha 
abhyasad vamate yatra 
duhkhanan ca migacchati 
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(36) And now hear from Me, O Best of the Bharatas (Arjuna), 
the three kinds of happiness. That in which a man comes to 
rejoice by long practice and in which he reaches the end of 
his sorrow. 


37. yat tad agre visam iva 
_ parindme "mriobamam 
tat sukham sattvikam proktam 
Gtmabuddhiprasadajam 


(37) That happiness which is like poison at first and like 
nectar at the end, which springs from a clear understanding 
of the Self is said to be of the nature of “‘goodness.”’ 


38. visayendriyasamyogad 
yat tad agre ’mrtopamam 
pariname visam iva 
lat sukham vajasam smriam 


(38) That happiness which arises from the contact of the 
senses and their objects and which is like nectar at first but 
like poison at the end—such happiness is recorded to be 
**passionate.'' 


39. yad agre cà 'nubandhe ca 

. | sukham mohanam atmanah 
re nidralasyapramadottham 
tat tamasam udahriam 


(39) That happiness which deludes the soul both at the 
- beginning and at the end and which arises from sleep, sloth 
and negligence—that is declared to be of the nature of 
“dullness.” 
. Happiness is the universal aim of life. Only it is of different 
kinds according to the modes which dominate our nature. If the 
tamas predominates in us, we are satisfied with violence and 
inertia, blindness and error. If rajas prevails, wealth and power, 
pride and glory give us happiness. True happiness of human 
beings lies not in the possession of outward things but in the 
fulfilment of the higher mind and spirit, in the development of 
what is most inward in us. It may mean pain and restraint but 
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it will lead us to joy and freedom. We can pass from the 
happiness of knowledge and virtue to the eternal calm and joy, 
ananda of the spirit, when we become one with the Highest Self 
and one with all beings. 


Various Duties determined by One's Nature (Svabhava) and 
. Station (Svadharma) 


40. na lad asti prihivyam và 
divi devesu và punah 
salvar prakrtijair muktam 
yad ebhih syat tribhir gunaih 


(40) There is no creature either on earth or again among 
the gods in heaven, which is free from the three modes born 
of nature. 


41. brahmanaksatriyavisam 
Sidranam ca paramtapa 
karmani pravibhaktani 
svabhavaprabhavair gunaih 
(41) Of Brahmins, of Ksatriyas,and Vaigyas as also of Südras, - 
O Conqueror of the foe (Arjuna), the activities are distin- 
guished, in accordance with the qualities born of their nature. 


The fourfold order is not peculiar to Hindu society. It is of 
universal application. The classification depends on types of 


with its rigidity and confusion. It takes up the theory of the four 
orders and enlarges its scope and meaning. Man’s outward life 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha . - 


XVIII. Conclusion s 365 


truth of our being, our svabhāva, and not the apparatus of the 
gunas, which is only the medium for expression. If each individual 
does what is appropriate to him, if he follows the law of his 
being, his svadharma, then God would express Himself in the 
free volitions of human beings. All that is essential for the world 
will be done without a conflict. But men rarely do what they 
ought to do. When they undertake to determine events believing 
that they know the plan of the whole, they work mischief on 
earth. So long as our work is done in accordance with our nature, 
we are righteous, and if we dedicate it to God, our work becomes 
a means of spiritual perfection. When the divine in the individual 
is completely manifested, he attains the eternal imperishable 
status, Sasvatam padam avyayam. The problem that human 
life sets to us is to discover our true self and live according to 
itstruth; otherwise we would sin against our nature. The emphasis 
on svabhava indicates that human beings are to be.treated as 
individuels and not as types. Arjuna is told that he who 
fights gallantly as a warrior becomes mature for the peace of 
om. 

There are four broad types of nature and answering to them 
are four kinds of social living. The four classes are not determined 
by birth or colour but by psychological characteristics which fit 
us for definite functions in society. ; 


42. Samo damas tapah Saucam 
ksantir árjavam eva ca 
jfianam vijfianam asikyam 
brahmakarma svabhavajam 
(42) Serenity, self-control, austerity, purity, forbearance and 
uprightness, wisdom, knowledge and faith in religion, these 
are the duties of the Brahmin, born of his nature. 


Those who belong to the-order of Brahminhood are expected 

to possess mental and moral qualities. Cp. Dhammapada, 393: 
“Not by matted hair, nor by lineage, nor by birth is one a 
' Brahmin. He is a Brahmin in whom there are truth and righteous- 
ness.” Power corrupts and blinds insight. Uncontrolled power 
is fatal to mental poise. So the Brahmins eschew direct power 


t XVIII, 56. 
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and exercise a general control through persuasion and love and 
save the wielders of power from going astray. 


43. Sauryam tejo dhrity daksyam 
yuddhe ca py apalayanam 
danam tsvarabhavas ca 
ksatram karma svabhavajam 


(43) Heroism, vigour, steadiness, resourcefulness, not fleeing 
even in a battle, generosity and leadership, these are the 
‘duties of a Ksatriya born of his nature. : 


Though the Ksatriyas cannot claim to be spiritual leaders, they 
have the qualities which enable them to adapt spiritual truths 
to the requirements of action. 


44. krsigauraksyavanijyam 
vaisyakarma svabhàvajam 
paricaryatmakam karma 
Sudrasyà 'pi svabhavajam 


. (44) Agriculture, tending cattle and trade are the duties of 
a Vaisya born of his nature; work of the character of service 
is the duty of a Südra born of his nature. : 


It is not a question of identical opportunities for all men to 
rise to the highest station in social life, for men differ in their 
powers, but a question of giving equal opportunities for all so 
that they may bring their respective gifts to fruition. Each one 
should have the opportunity of achieving his human fullness, the 
fruits of wisdom and virtue, according to his effort and con- 
dition. It makes little difference whether we dig the earth or do 
business or govern a state or meditate in a cell. The varna rules 
recognize that different men contribute to the general good in 
different ways, by supplying directly urgent wants of which all 
are conscious and by being in their lives and work witnesses to 
truth.and beauty. Society is a. functional organization and all - 

` functions which are essential for the health of society are to be 
T ed as socially equal. Individuals of varying capacities are 
bound together in a living organic social system. Democracy is 
not an attempt at uniformity which is impossible, but at an 
integrated variety. All men are not equal in their capacities but 
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all men are equally necessary for society, and their contributions 
from their different stations are of equal value.: | 


45. sve-sve karmay abhivatah 
samsiddhim labhate narah 
svakarmaniratah siddhim 
yatha vindati tac chrny `- 


(45) Devoted each to his own duty man attains perfection. 
How one, devoted to one’s own duty, attains perfection, 
that do thou hear. 


svesve karmany abhiratah: devoted each to his own duty. Each 
of us should be loyal at our level to our feelings and impulses; it 
is dangerous to attempt work beyond the level of our nature, 
our svabhava. Within the power of our nature, we must live up 
fully to our duty. 


46. yatah pravritir bhitanan 
yena sarvam idam tatam 
svakarmana tam abhyarcya 
stddhim vindati manavah 


* Mr. Gerald Heard in his book on Man the Master (1942) em- 
phasizes the need for a “‘quadritype organization of society." He 
writes: “It would seem then, that there have always been present 
in human community four types or strata of consciousness. We have 
already spoken of the first level. These are the eyes or antennae, 
the emergent seers and sensitives. . . . Below the eyes are the hands; 
behind the forebrain are the motor centres. The two mental 
Classes below the seers, the upper and lower middle classes, the 
politician and the technician—it is to them that is mainly due our 
. Present crisis. The one by its great advances in administration, in 
Social instruments, has made it possible for-the monster states to 
exist—and so for their unresolved internal stresses to become more 
acute. The other, by its even greater technical advances in plant, 
in power machinery, in material instruments has made our societies 

phies—organisms of unbalanced internal structure and 
mutually deadly. Besides the two middle classes already made 
unstable and disruptive by their becoming individualized, there 
remained the basic, unspecialized, unquestioning class or mass—the 
coherers. This class is not only capable of faith: it will not hold 
together, it will not live without it" (pp. 1337). Mr. Heard reminds 
us that “the Aryan-Sanskrit sociological thought, which first 
defined and named this fourfold structure of society, is as much ours 
as India's" (p, 145). 
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(46) He from whom all beings arise and by whom all this is 
pervaded—by worshipping Him through the performance . 
of his own duty does man attain perfection. 

Work is worship of the Supreme, man’s homage to God. 

The Gita holds that quality and capacity are the basis of 
functional divisions. Accepting the theory of rebirth, it holds 
that a man’s inborn nature is determined by his own past lives, 
All forms of perfection do not lie in the same direction. Each 

- one aims at something beyond himself, at self-transcendence, : 
whether he strives after personal perfection, or lives for art or 
works for one's fellows. See also XVIII, 48 and 60. 


47. Sreyan svadharmo vigunali 
paradharmat svanusthitat 
svabhavaniyalam karma 
kurvan na ’pnott kilbisam 


(47) Better is one’s own law though imperfectly carried out 
than the law of another carried out perfectly. One does not 
incur sin when one does the duty ordained by one's own 
nature. 


See IIT, 35. It is no use employing our minds in tasks which 
are alien to our nature. In each of us lies a principle of becoming, 
an idea of divine self-expression. It is our real nature, svabhàva, 
finding partial expression in our various activities. By following 
its guidance in our thought, aspiration and endeavour, we pro- 
gressively realize the intention of the Spirit for us. What we call 
democracy is a way of life which requires us to respect the rights 
of every human being to be a person, a unique entity. We should 
ee any man, for he can do something which others 
cannot. 


48. sahajam karma kaunteya 
sadosam api na tyajet 
sarvarambha hi dosena 
dhümenā 'gnir iva "vriah 


(48) One should not give up the work suited to one's nature, 
O Son of Kunti (Arjuna), though it may be defective, for all , 
enterprises are clouded by defects as fire by smoke. : 
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Karma Yoga and Absolute Perfection 


49. asaktabuddhih sarvatra 
, jitatmà vigatasprhah 
natskarmyasiddhim paramam 
samnyasena 'dhigacchati 

(49) He whose understanding is unattached everywhere, 
who has subdued his self and from whom desire has fled— 
he comes through renunciation to the supreme state trans- 
cending all work. i 

The Gia repeats that restraint and freedom from desire are 
essential to spiritual perfection. Attachment to objects, a sense 
of ego, are the characteristics of our lower nature. If we are to rise 
to a knowledge of our true self, self-possessed and self-luminous, 
we must conquer our lower nature with its ignorance and inertia, 
its love of worldly possessions, etc. 

naiskarmya: the state transcending all work. It is not a com- 
plete withdrawal from all work. Such a quietism is not possible 
so long as we live in the body. The Gi/a insists on inner renun- 
ciation. As the ego and nature are akin, the liberated soul be- 
coming Brahman, the Pure Self described as silent, calm, inactive, 
acts in the world of prakrti, knowing what the latter is. 

The highest state is here described, not positively as entering 
. into the Lord but negatively as freedom from kama. 


Perfection and Brahman 


50. siddhim prapto yatha brahma 
tatha "pnoli nibodha me 
samasenat 'va kaunieya 

nistha jnanasya ya para 
(50) Hear from me, in brief, O Son of Kunti (Arjuna), how, 
having attained perfection, he attains to the Brahman, 
that supreme consummation of wisdom. 

S. writes: “Though thus quite self-evident, easily knowable, - 

quite near and forming the very self, Brahman appears—to the 
unenlightened, to those whose understanding is carried away by 


AA y 
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the differentiated phenomena of names and forms created by 
ignorance, as unknown, difficult to know, very remote, as though 
he were a separate thing.": As there is no need of evidence for 
knowing one’s own body, even so there is no need of evidence for 
knowing the self which is nearer than the body. When we turn 
away from the outward and train our understanding, it is imme- 
diately comprehended. See IX, 2. 


51. buddhya visuddhaya yukio 
dhriyà ’imanam niyamya ca 

Sabdadin visayams tyakiva 

 ragadvesau vyudasya ca 


' (51) Endowed with a pure understanding, firmly restraining” 
oneself, turning away from sound and other objects of sense 
and casting aside attraction and aversion. 


52. viviktasevt laghuast 
yatavakkayamanasah 
dhyanayogaparo nityam 
vatragyam samupasritah 


. (52) Dwelling in solitude, eating but little, controlling speech, 
body and mind, and ever engaged in meditation and con- 
centration and taking refuge in dispassion. s 


dhy&nayoga is taken as a dvandva compound meaning "medi- . 
tation on the nature of the self and mental concentration 
thereon." S. : 


d avidyakalpitanamarapavisesabarapahrlabuddlingm ntapr 
stddham, suvijileyam, Gsannataram, atmabhitam ap "abre ADS i 
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Attar quotes a saying of [brahim Adham: “Three veils must 
be removed from before the pilgrim’s heart ere the door of 
Happiness is opened to him. First, that, should the dominion of 
both worlds be offered to him as an eternal gift, he should not 
rejoice, since whosoever rejoiceth on account of any created 
thing is still covetous, and the covetous man is debarred from the 
knowledge of God. The second veil is this, that, should he possess 
the dominion of both worlds, and should it be taken from him, 
he should not sorrow for his impoverishment, for this {is the sign 
of wrath and he who is in wrath is tormented. The third is that 
he should not be beguiled by any praise or favour, for whosoever 
is so beguiled is of mean spirit, and such a one is veiled (from the 
Truth): the pilgrim must be high-minded.” Browne: A Literary 
History of Persia, Vol. I (1902), p. 425. j 


The Highest Devotion 


54. brahmabhütah prasannatma 
na socati na kanksait 
samah sarvesu bhülegu 
madbhaktim labhate param 
(54) Having become one with Brahman, and being tranquil 
in spirit, he neither grieves nor desires. Regarding all beings 
as alike he attains supreme devotion to Me. 

This verse is another indication that, for the Gita, disappearance 
of the individual in a featureless Absolute is not the highest state _ 
but devotion to the Supreme Lord who combines in Himself the 
immobile and the mobile. ; 


55. bhakiya mam abhijānāti 5 
yavan yas cà 'smi tativatah 
tato mam tativato jñäātvā 
visate tadanantaram ~ 
(55) Through devotion he comes to know Me, what My 
measure is and who I am in truth; then, having known Me 
in truth, he forthwith enters into Me. 
The knower, the devotee, becomes one with the Supreme Lord, 
the Perfect Person, in self-knowledge and self-experience, Jfiána, 
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supreme wisdom and bhakti, supreme devotion have the same 
goal. To become Brahman is to love God, to know Him fully 
and to enter into His being. : 


Application of the Teaching to Arjuna's Case 


56. sarvakarmany api sada 
kurvano madvyapasrayah 
matprasadad avapnot 
SaSvatam padam avyayam 
(56) Doing continually all actions whatsoever, taking refuge 
in Me, he reaches by My grace the eternal, undying abode. 


It is also the goal of karmaméarga. In these three verses, the 
author indicates that wisdom, devotion and work go together. 
Only the work is done with the knowledge that nature or prakrti | 
is the power of the Divine and the individual is only an instrument 
of God. With his heart fixed on the Eternal and through His 
grace, whatever he does, he dwells eternally within the Great 
Abode. 


57. celasà sarvakarmant 
mayi sanyasya matparah 
buddhiyogam upasritya 

maccillah satatam bhava 
(57) Surrendering in thought all actions to Me, regarding 
Me as the Supreme and resorting to steadfastness in under- 
Standing, do thou fix thy thought constantly on Me. 

“Be always one with Me in heart, will and consciousness.” A 


perfect self-giving to the Universal Lord makes Him the spirit 
of our life. 


58. maccittah sarvadurgani : 
matprasadat tarisyasi 
atha cet tvam ahamkaran $ 
na Srosyasi vinanksyasi 


CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha i 


XVIII. Conclusion 373 


Man is free to choose salvation or perdition. If we fondly 
believe that we can resist the will of the Almighty, we will come 
to grief. Defiance of God is due to self-sense (ahathkara) and it 
is powerless ultimately. 


59. yad ahamkaram àsritya 
na yolsya iti manyase 
- mithyai ’sa vyavasayas te 
prakrts tuam niyoksyati 


(59) If indulging in self-conceit, thou thinkest “I will not 
fight," vain is this, thy resolve. Nature will compel thee. 


The desire "not to fight" will only be the expression of his 
surface nature: his deeper being will lead him to fight. If he casts 
down his arms for fear of suffering and holds back from the fight, 
and if the war proceeds without him, and he realizes that the 
consequences of his abstention would be disastrous to humanity, 
he will be impelled to take up arms by the remorseless pressure 
of the Cosmic Spirit. He should try therefore to further and co- 
operate with the cosmic evolution instead of denying and oppos- 
ing it. If he does so, he will change from an essentially determined 
to a determining factor. It is Arjuna's lower nature that will 
cause the confusion and the fall from the greater truth of his 
being. Now: Arjuna has seen the truth and he can act, not for 
selfish ends, but as a conscious instrument of the Divine. The 
disciple must put aside all selfish fear and obey his Inner Light 
which will carry him past all dangers and obstacles. ` 

God lays down the conditions and it is for us to accept them. 
We should not waste our strength in fighting against the stream. 
Most of us are natural men, eager, impulsive and definite about 
our own little schemes, but we must change. The way in which 
we can be most useful is by submission to God’s choice. St. Francis 
de Sales’ favourite prayer sums up this spirit of total subordina- 
tion: “Yes, Father! yes, and always Yes!” 


60. svabhavajena kaunteya — 
nibaddhah svena karmana 
karium ne 'cchasi yan mohat 
karigyasy avaso "i tat 
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(60) That which, through delusion, thou wishest not to do, 
O son of Kunti (Arjuna), that thou shalt do even against 
thy will, fettered by thy own acts born of thy nature. 


You will be driven to do it by the compulsive power of your 
nature. 


61. isvarah sarvabhitanam 
hrddese’rjuna tişthali . 
bhramayan sarvabhutani 
yantrarüdhani mayaya 
(61) The Lord abides in the hearts of all beings, O Arjuna, 
causing them to turn round by His power as if they were 
mounted on a machine. 


The relations of our unborn nature and its fateful compulsion 
are regulated by the Divine who dwells in our hearts and guides 
and constrains our development. The power that determines 
events is not, as in Hardy, a blind, unfeeling, unthinking will to ' 
which we give the name of “Fate,” “Destiny,” or '"Chance.": 
The Spirit that rules the cosmos, the Lord who presides over 
the evolution of the cosmic plan, is seated also in the heart of 
every being and will not let him rest. “Without Thee we cannot 
live for a moment. As the truth Thou dost exist eternally within 
and without.” 

The Supreme is the inmost self of our existence. All life is a 

movement of the rhythm of His life and our powers and acts 
are all derived from Him. If, in our ignorance, we forget this 
deepest truth, the truth does not alter. If we live consciously 
in His truth, we will resign all actions to God and escape from 
our, ego. If we do not, even then the truth will prevail. Sooner 
or later we will yield to the purpose of God but in the meanwhile 
there is no compulsion. The Supreme desires our free co-operation 
when beauty and goodness are born without travail and effort- 
lessly. When we become transparent media for the light of God, 
He uses us for His work. 
" * Like a knitter drowsed, 
: Whose fingers play in skilled unmindfulness ~ 
The will has woven with an absent heed 
ince life first was, and ever will so weave. 
2 vam vihdya na saknomi jivitum ksanam eva hi | 
anlar bahis' ca nityam tari satyarüpena variase. | 
CC-O. Prof. Satya Vrat Shastri Collection. Digitized By Siddhanta eGangotri Gyaan Kosha d 


z 
fex» 


L] 


XVIII. Conclusion 375 


62. tam eva Saranam gaccha 
sarvabhavena bharata 
tatprasadat param $antim 
sthanam prapsyasi $asvatam 
(62) Flee unto Him for shelter with all thy being, O Bharata 
(Arjuna). By His grace shalt thou obtain supreme peace and 
eternal abode. 


sarvabhavena: with all thy being. We must grow conscious of 

the Divine on all the planes of our being. The love of Radha for 
. Krsna is the symbol of integral love in all planes of being from 
the spiritual to the physical. 

Arjuna is called upon to co-operate with God and do his duty. 
He must change the whole orientation of his being. He must 
put himself at the service of the Supreme. His illusion will then 
be dispelled, the bond of cause and consequence will be broken 
and he will attain shadowless light, perfect harmony and supreme 
blessedness. : 


63. tt te jñänam akhyatam 
guhyad guhyataram maya 
vimrsyat tad aSesena 
yathe ’cchasi tatha kuru 

(63) Thus has wisdom more secret than all secrets, been 
declared to thee by Me. Reflect on it fully and do as thou 
choosest. 

vimrsyatiad asesena: reflect on it fully. We must use our intel- 
ligence,? exercise our discrimination. 

yathà icchasi tatha kuru: do as thou choosest. God is seemingly 
indifferent, for He leaves the decision to Arjuna's choice. His 
apparent indifference is due to His anxiety that each one of us 
should get to Him of his own free choice. He constrains no one 
since free spontaneity is valuable. Man is to be wooed and not : 
coerced into co-operation. He is to be drawn, not driven, per- 
suaded, not compelled. The Supreme does not impose His com- 
mand. We are free at any moment to reject or accept the Divine 
call. The integral surrender should be made with the fullest con- 

! Cp. M.B., XII, 141, 102. AUR 

tasmat kaunieya vidusa dharmüdharmaviniscaye 
buddhim asthaya lokesmin vartitavyam krtaimana. 
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sent of the seeker. God does not do the climbing for us, though 
He is ever ready to help us when we stumble, comfort us when 
we fall. God is prepared to wait in patience till we turn to Him, . 

The conflict between the doctrine of human freedom and that 
of predestination has roused much discussion in Europe and 
India. Thomas Aquinas holds that freedom of the will and human 
effort play a chief part in man’s salvation, though the will itself 
may need the support of God's grace. '"Whence, the predestined 
must strive after good works and prayer; because through these 
means predestination is most certainly fulfilled . . . and therefore 
predestination can be furthered by creatures, but it cannot be 
impeded by them.” Man has the freedom to refuse the grace 
offered to him by God. Bonaventura thinks that it is God's 
intention to offer grace to man but only those who prepare them- 
selves for its reception by their conduct, receive it. For Duns 
Scotus, since freedom of the will is God’s command, even God 
has no direct influence on man’s decision. Man can co-operate 
with God’s grace but he can also refrain from it. 

Spiritual leaders act on us not by physical violence, miracle- 
mongering or spell-binding. A true teacher does not assume a 
false responsibility. Even if the pupil takes a wrong turn, he 
would only counsel but not ‘compel him to turn back, if sich a 
procedure should interfere with his individual freedom of choice. 
Even error is a condition of growth. The teacher encourages, the 
pupil's early steps even as the father does the tottering steps 
of the child. He stretches out a hand to help, when he trips but 
he leaves it to the disciple to choose his path and control his steps. 

Krsna is only the charioteer; he will obey Arjuna's direction. 
He bears no arms. If he influences Arjuna, it is through his all- 


conquering love which is inexhaustible. Arjuna should think for | 


himself and discover for himself, He should not act from simple 
and blind beliefs acquired from habit or authority. Inarticulated 
assumptions adopted inevitably and emotionally have led to 
fanatic bigotries and caused untold human misery. It is there- 
fore important that the mind should seek rational and 
experiential justification for its beliefs. Arjuna must have a sense 
of real integrity, that his ideas are his own and not those imposed 
on him by his teacher. Teaching is not indoctrination. 


* Summa Theologica E.T. by the Fathers of the English Dominican. 
Province. Second Edition (1929), Part I Q. 23, Art. 8, x 
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Final Appeal 


64. sarvaguhyatamam bhiiyah 
$ruu me paramam vacah 
isto "si me drdham iti 
lato vaksyami te hitam 


(64) Listen again to My supreme word, the most secret of 
all. Well beloved art thou of Me, therefore I shall tell thee 
what is good for thee. 


65. manmana bhava madbhakio 
madyajt mam namaskuru 
mani evat 'syasi satyam te 
pratijane priyo 'si me 
(65) Fix thy mind on Me; be devoted to Me; sacrifice to Me; 
prostrate thyself before Me; so shalt thou come to Me. I 
promise thee truly, for thou art dear to Me. 

The ultimate mystery, the supreme teaching with which the 
teacher wound up Chapter IX (34) is repeated here. 

Thought, worship, sacrifice and reverence, all must be directed 
to the Lord. We must let ourselves go in a simple, sustained, 
trustful surrender of oneself to God, open ourselves out to Him 
in the words of the Christian hymn. 

O Love, I give myself to Thee, 
Thine ever, only Thine to be. ' 

God discloses His nature, His graciousness and love and eager- 
ness to take us back to Him. He is waiting, ready to enter and 
' take possession of us, if only we open our hearts to Him. Our 
Spiritual life depends as much on our going to Him, as on His 
coming to us. Jt is not only our ascent to God but His descent 
to man. Look at the words of the poet Tagore: 

Hast thou not heard His silent steps? 

He comes, comes, ever comes. 
The love of God is pressing in on our souls and if we throw our- 
Selves open to His perpetual coming, He will enter our soul, 
cleanse and redeem our nature and make us shine like a blazing 
light. God, who is ever ready to help, is waiting only for our 
trustful appeal to Him. ` 
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~ 66. sarvadharman parityajya 
mam ekam Saranam vraja 
aham tva sarvapapebhyo 
moksayisyamt ma Sucah 


(66) Abandoning all duties, come to Me alone for shelter, 
: Be not grieved, for I shall release thee from all evils. 


We should willingly yield to His pressure, completely surrender 
to His will and take shelter in His love. If we destroy confidence 
in our own little self and replace it by perfect confidence in God 
He will save us. God asks of us total self-giving and gives us in 
return the power of the spirit which changes every situation. 

Arjuna was perturbed by the various duties, ritualistic and 


ethical, that the war will result in the confusion of castes and in- - 


difference to the ancestors as well as in the violation of sacred 
duties of reverence for the teachers, etc. Krsna tells him not to 
worry about these laws and usages but to trust Him and bow to 
His will. If he consecrates his life, actions, feelings and thoughts, 
and surrenders himself to God, He will guide him through the fight 
of life and he need have no fears. Surrender is the easiest way to 
self-transcendence. “He only is fit to contemplate. the Divine 
light who is the slave -to nothing, not even to his virtues." 
Ruysbroeck. | 

If we are to realize our destinies, we must stand naked and 
guileless before the Supreme. We, now and then, vainly try to 
cover ourselves up and hide the truth from the Lord. That way 
the gopis failed to realize their destinies. 

We do not even seek God as await His touch. When we turn 
to Him and let Him fill our whole being, our responsibility ceases. 
He deals with us and leads us beyond all sorrow. It is an 
unreserved surrender to the Supreme who takes us up and raises 
us to our utmost possible perfection. Though the Lord conducts 
the world according to fixed laws and expects us to conform to 
the law of right action based on our nature and station in life, 
if we take shelter in Him, we transcend all these. A seemingly outer 
help must come to man, for his soul cannot deliver itself from the 
trap in which it is caught by its own effort, When we wait on God 
without words and desire only His taking hold of us, the help 
comes, Cp. “He, who cares nothing for merits and demerits even 


M 
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though taught by Me, who, setting aside all duties, serves Me 
alone, is the greatest.” 

The followers of R. look upon this verse as the carama Sloka 
or the final verse of the whole book. 


The Reward of following the Doctrine 
67. idamı te na ’tapaskaya 
na 'bhaktaya kadacana . 
na cà '$usrüsave vacyam 

na ca mam yo ‘bhyastyatt 
(67) Never is this to be spoken by thee to one who is not 
austere in life or who has no devotion in him or who is not 
obedient or who speaks ill of Me. : 

Only those who are disciplined, loving and have a desire to 

serve are capable of understanding the message; others may listen 
to it and abuse it. 


68. ya idam paramam guhyati. 
madbhaktesu abhidhasyats 
bhakti mayi param krivà 
mam evai 'syaly asamSayah 
(68) He who teaches this supreme secret to My devotees, 
showing the highest devotion to Me, shall doubtless come 
to Me. 
It is the duty of those who are previously initiated to initiate 


. their uninitiated brethren.? 


69. na ca tasman manusyesu 
kascin me priyakritamah 
bhavita na ca me tasmad 
anyah priyataro bhuvi 
© ajnayaivan an dosan mayadistan api svakan 
dharman AAJA yah sarvān bhajet sa hi sattamal. 
3 usamskytas iu samskaryah bhratrbhih PROTES 
Cp. duvjanah sajjano bhūyāt sajjanah Santim apnuy 
P santo dh bandhebhyo mukias canyan vimocayet. zh 
May the wicked become virtuous, may the virtuous attain iran 
may the tranquil be freed from bonds, may the freed make others 


Tee, 
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(69) There is none among men who does dearer service to 
Me than he; nor shall there be another dearer to Me in the 
world. 


The great.ones who have crossed the ocean of sarhsāra and help 
others to cross are the dearest to God. 


70. adhyesyate ca ya imam 
dharmyam samwadam avayoh 
jüanayajsiena tena ' ham 
istah syam iti me maith 


(7o) And he who studies this sacred dialogue of ours, by him 
I would be worshipped through the sacrifice of knowledge, 
so I hold. 


71. $raddhàvàn anasūyaś ca 
$ruuyad api yo narah 
so ‘pt mukiah subhaml lokan 
prapnuyat punyakarmanam 


(7x) And the man who listens to it with faith and without 
scoffing, even he, being liberated, shall attain to the happy 
worlds of the righteous. i 


72. kaccid etac chrutam partha 
tuayat 'kagreua cetasa 
kaccid ajiianasammohah 

pranastas te dhanamjaya 


(72) O Partha (Arjuna), has this been heard by thee with 
thy thought fixed to one point? O Winner of wealth (Arjuna), 
has thy distraction (of thought) caused by ignorance been 
dispelled ? 


Concluston 


arjuna uvaca 
73. nasto mohah smrtir labdha 
tvatprasadan maya 'cywla 
sthito 'smi gatasanidehah 
karigye vacanam tava 
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Arjuna said: 


gained by me through Thy grace, O Acyuta (Krsna): I stand 


ee my doubts dispelled. I shall act according to Thy 
word, - 


Arjuna turns to his appointed action, not with an egoistic mind 
but with self-knowledge.: His illusions are destroyed, his doubts 
are dispelled. The chosen instrument of God takes up the duty 
set to it by the. Lord of the world. He will now do God’s bidding. 
He realizes that He made us for His ends, not our own. Freedom 
to choose rightly depends on moral training. Through sheer good- 
ness we rise up to a liberty of spirit, which carries us out of-the 
&rossness to which the flesh is prone. Arjuna had the onset of 
temptation and won his way to a liberating victory. He feels 
that he will fulfil the command of God as He is there to strengthen 
him. It is our duty to live in the spirit of the verse, “As I am 
ordained by Thee, O Hrsikesa, seated in my heart, so I act.’ 
Jesus says: “I seek not my own will but the will of Him who 
sent me." We must live as God would have us live in His eternal 
life. To will what God wills is the secret of divine life. When 
Jesus cried “May this cup pass from me," He was yet having His - 
own preferences and asked for personal satisfaction. He wished 
to escape the bitter humiliation and death, but when He uttered 
"Thy will be done," “karisye vacanam tava,” he gave up His 
separate existence and identified Himself with the work of the 
Father who sent Him.3 This evolution means a great shedding 
of all pretences and evasions, a stripping of all sheaths, a 
vasirapaharana, the self-naughting of the soul. 


sanjaya uvaca 
74. tty aham vasudevasya : 
parthasya ca mahatmanah 
samvadam imam asrausam 
adbhutam romaharsanam 


! ajfünasammohanáta atmasmytitabhak. S. — : 
> tuaya hysīkeśa hydisthitena, yatha miyuktosmi tatha karomi 
3 Mark xiv, 32-41. “As the Father gave me commandment, even 
so I do." John xiv, 31. 
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Samjaya said: 
(74) Thus have I heard this wonderful dialogue between 
Vasudeva (Krsna) and the high-souled Partha (Arjuna) 
causing my hair to stand on end. , 


75. vyaásaprasadac chrutavan 
elad guhyam aham param 
yogam yogesvarat krsnat 
saksat kathayatah svayam 
(75) By the grace of Vyasa, I heard this supreme secret, this 
‘yoga taught by Krsna himself, the Lord of yoga, in person. 
Vyasa granted to Sathjaya the power to see and hear from a 
distance all that transpired on the battlefield so that he might 
report the events to the blind King Dhrtarastra. 


76. rajan samsmrtya-samsmrtya 
samvadam imam adbhutam 
keSavarjunayoh punyam 
É hrsyami ca muhur-muhuh 
(76) O King, as I recall again and again this dialogue, 
wondrous and holy; of KeSava (Krsna) and Arjuna, I thrill 
with joy again and again. 


77.. lac ca samsmrtya-samsmrtya 
rupam atyadbhutam hareh 
vismayo me mahan rajan 

hrsyàmi ca punal-punah 
(77) And as often as I recall that most wondrous form of 
Hari (Krsna), great is my astonishment, O King, and I thrill 
with joy again and again. 
, samsmrtya,samsmytya: as often as I recall. Thedialogue of Krsna 
and Arjuna and the fact of God are not philosophical proposi- 
tions but are spiritual facts. We do not learn their meaning by 
simply recounting them but by dwelling upon.them in a spirit 
of prayer and meditation. 


78. yatra yogesvarah krsno 
yatra partho dhanurdharah 
tatra $rir vijayo bhütir 
dhruva nitir malir mama 
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(78) Wherever there is Krsna, the lord of yoga, and Partha 
(Arjuna), the archer, I think, there will surely be fortune, 
victory, welfare and morality. 

The teaching of the Gita is yoga and the teacher is yogesvara. 
When the human soul becomes enlightened and united with the 
Divine, fortune and victory, welfare and morality are assured. 
We are called upon to unite visio (yoga) and energy (dhanuh) 
and not allow the former to degenerate into madness or the latter 
into savagery. “The great centralities of religion,” as Baron Von 
Hugel loved to call them, the tremendous facts of life divine 
are yoga, the realization of God through worship and entire 
submission to His will and dhanuh or active participation in the 
furtherance of the cosmic plan. Spiritual vision and social service 
should go together. The double purpose of human life, personal 
perfection and social efficiency is indicated here. When Plato 
prophesied that there would be no good government in the world 
until philosophers became kings, he meant that human perfection 
was a sort of marriage between high thought and just action. 
This, according to the Gita, must be, for ever, the aim of man. 


ili . . . moksasamnyasayogo nama 'stadaso 'dhyáyah. 
iti Srimadbhagavadgita upanisadah samapiah 
This is the eighteenth chapter entitled The Yoga of Release 


by Renunciation. 
Here the Bhagavadgita-Upanisad ends. 


z Cp. “That holy world I fain would know, wherein the priesthood 
and the kingship move together in one accord.” Vajasaneyt Samhita, 
XX, 5. 
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